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Being a New and Copious C Collectib n of LzTTERS 
on a Variety of Intereſting Subjects, relative 


to the uſual Occurrences in LIF E 
4 200 | 4 -+ 
Calculated to promote the ſpeedy Attainment of both 


The Exvlisk and Fx EN Lancoyaces. 


The Whole divided into Two PArT8. 


"AF I. Contains accurate Directions with regard 
to every Species of Epiſtolary Compoſition, delivered 
with the utmoſt Perſpicuity, ind. illuſtrated. with 


Examples of LETTERS on various Occaſions. 


Parr II. Exhibits a comprehenſive Introduction to 
TRrADE and BuUsINES$,.exemplificd with ariginal / 
Specimens of Commercial Corr ence, and other 


AprENDIx, containing the following amen 


1. Three TanLEs ; the Firſt and Second of which 
the Roman Characters, and the Third the Calends, — 
and Ides; with Tables of Coin, NG ann 

Multiplication and Practice. 945 3918 ;29bl 


2. Petitions, Receipts, Promilitiey Notes, alan in ref | 
Bits of Exchange, LI TTS of Credit, . 
Complimentary Ca NDS and every Lowes 0 eee = 
underſtanding Mercantile Affaire. b 


. A general Method of Adoreſs to Perſons EY . 
and Denominations. * \ > 9000 12 n 
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Mercantile Concerus. To which is ſubjoined, n. 


— 


Corte fle | A5 Gi 
Etant un Recueil Plein & Nose de 12 T th £ ol 


ſur divers Sujets Intẽreſſans, qui ont rapport 
a tous les EvEnemens de la VI 25 


""Egalement utile 3 ceux qui veulent apprendre | 
Len & LAUT ARA Ear eb #6) | 
_ Le 1 d en Div s PARTIES. 
Dont la Premiere contient des regles & des precep 
F 2o & exacts par rapport a- chaque ef 
fition | Epiſtolaire, expoſes avec la Bur- 2 
clarte & ele de pluficurs — de Lrrrrt⸗ 
ſur des Sujets diſferens. 


PaR TIA II. Contient une Introduction cendee au 
'Commerce & Negoce, &claircie des echantillons ori- 
"ginelsid une Correſpondence marchande, & d'autres 

rticularites'qui regardent le Commerce, ſuivie d un 
— qui contient les maticres ſuivantes. 
Trois Tau; dont les deux: premitres 


a7 513th e 

1 — & la Troifitme les Caleudes, es & 

Ides; avec des Tables de Monnoye, 'de Poads & de ** 

de Multiplication & de Pratique. 

2 Des Piaget des Quittances, des Rillets de Promelle, doo Leena 

de rr du dehors, des Lettres de Credit, 

des Cartes de Meſſage & de Compliment, & tout ce qui «ft 

+ Vee pour entendre parfaitement les Aﬀaires de Negoce. 

ne — 1 6s FOReos * tout 


A EZ RULE AM” M. 
4. e 2 IsLiNnGTON. 


— f; noa, his utere mecurn. Hom- 


L.O E. Sr. 
Auteur, bis P & n 
en _ 4 De it A Jain n Jensen, te. 


| 805 great is abe gribry and fo. fo. cakes are 

Vamages HEETATrYy | EN 
"If; the: various ſeenes of human a a 
cies. of compoſition deſerves to be. cultivated with 
greater care, or more carneſtly recommended. T bis 
Ain was an inducement ſaffierent; to en- 


of the pul . | b 
 Teveral e A5 


— * great care ne oh 
epiſtolary writing that have fallen into my hk; 
and am of opinion that the authors, of maſt,. if pot 
REE 
In Orm Me 

— BY eſpecially. with reſpect 0 7 Trade 
and Commerce, ſo cſential zo this . % chr 
fick, Great Britain. 
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PREFACE 


r Wit d'un commerce de lettres eſt fi corp 
I , filerable & les avantages en font ſi no X 
= dars toutes les ſituations differentes de la vie, 
qu benen *y 4 point de compoſition qui merite d' etre 
cultivẽe avec plus de ſoin ou plus vivement recom- 
mandee. Cette raiſon m'a un motif ſuffiſant 


paru 
fine m*engager à publier les lettres fuivantes ; on 
Eiſſe 


au publi ue de decider ſi elles repondent au 

on 1 poſe. Pai examine avec la 
Rents attention tous les effais ſur la compoſition | 
epiftolaire qui me font tombẽs entre les mains, & 


15 imagine que les auteurs pour la plupart ont 


ſqu*X un certain point manque de donner la 
** 5 methode d'une correſpondence 
tale; furtour par rapport au commerce fi 
del 1 ti Grande Bretagne qui en eſt comme. 
* maitreſſe. 5 
Ve les lettres dans ce recueil different betwidup, | 
tx Pegard de leurs ſujets que de leur ſtile, 
Adee & leuts tours de phraſe, des autres 
on For: 47 genre; parvitra x tout lecteur qui ſe 
mheraita e comp aßer ce livre aux com po. 
0%; des Men & des modernes: 4 
dn peut ajourer qu'elles fone courtes, & Par 
dent plus FI la portee de jeunes ẽcoliers. 
K ſont 47 1 dans 15 gout I. 8 
owe ever que les Ecoliers prilyens Its 
cope Falfement; 0 Wl S tranſerWunt arent W 


RE 


DDr 


P: REFACE 

Ig4hems they canget füt vr in epiſtol 
dom poſuion. Theeſſay here r to the pu 
| i divided into Two Pars the FinsT: contains 
LIE or Comriiment; and others relative to 


vi 


ary 


ences of life 
—̃ — 


— vigilant and attentive in diſcharg- 
a thedelaire and ſocial duties peculiar ta their 
Poverel tments in life. The Sacqun Pant 
<ooliftsefLer ETTYERS.VPOn TAD and Maacnan- 
* * jou manual for all commercial 
wrote, x YO to ſtile, ſentiment; &. 
the cake generally d by men of abilities 
and experience in tranſa mercantile buſineß. 
In five, to render this treatiſe of the moſt exten- 
five uſe, I have andexed an Arr END which cun- 
tains a Complete Insroduction o TRADE and Con- 
 MERCE, with neceſſary Tables, Precedents, Petition, 
and a general form of Addreſi to perſons of every 
Nation; for the particulars of which I refer the rea- 
der to the Contents, I flatter that what has 
premiſed will ſufficiently ſh the ad vantages 
from this work, and thereſvre any apology 
: LED publication . n Wer .coenl _— 
o, : 


The Letters i in this collection being 
the uſe of Schools, and intended to facilitate the pro- 
greſs of learners, particular care has-heen tak en to 
render the French tranſlation as literall as che great 
variety h s treated of would admit, wich- 
deut deviating from the idiom of that language: it 

4 Hepes that the candid. reader with not 
expect to Sy ip a tranſlation of this nature, the 
Wielt and u of nnen 


17˙3ʃ7 ſince 


* o 
” . w * — — — — — — —— — F — f 2 —— ers — — — — we ow „ * — * — — 


blic 


bia 


au 
miert contient des LET TRE D&'CouraMent, & 
d'autres qui ont rapport aua Evenemens journaliers 
er vie, qui tendent C 


ſoaclproprevA t&1rs 
-SzCONDEPArTIECA 
_ ROVLENT/3UR LE COMMERCE, & fait un''fytenc 


ju us un SvPPLEMENT qui comprend une In- 
tradum̃ᷓ as ent irt au Nx coc, avec des tables neceſ- 


.madees à Huſage des Ecoles, & compo 
mer fes 1 


raiſonable pour 


P RE F ACE. 


ne peuvent pas manquer de fe 


ren E vſſai qu: da bre preſehte mer 


4 
ner dans le 


ique eſt diviexr DHU Pagrt ir; la pe- 


{x avancey la ireli- 


on & la morale; & à rendre les 
- attentifs. A Saquitter des devoirs de ſoeietẽ 
genres de vie difftrenis - 
fee de LTI ESN 


ẽtendu de tout ce qui regarde le negoce, 6erite'par 
port au ſtite, ſentimens, &c. dans le. gout àu- 
quel des marchands experimentẽs dans le maniment 
des affuires ſe conforment ordinairement. 
rendre ce traitẽ de Fuſage le plus general, 


faires, des exemples, des placeis, & un formulaire 


gẽnẽral de là maniere de s adreſſer à des perſonnes 
de tout rang, 


les 1 duquel je ren- 


vo le lecteur Je me flatte que ce que 


Loa wienrde: — woke les avantages qui 


provienadront de cet ouvrage, & c' eſt par conſe- 
quent abſolument inutile de faire apologie pour la 
publication. 

Comme les lettres dans ce recueil ſont accom- 
ſees for- 
cohers; on a pris ſoin de — 
traduction Francoiſe auſſi Jitterake qu on 
egard à la grande variete-de fujets qui y ſon = 
fans: Fecarter de Fidiome de cette on ſe 
Batte: par conſequent que le lecteur ingenu ſera allez 
ne pas Yattendre à trouver dans une 


1 la ſorte la force & Felegance d'un 
originel, 


En un 


viii PREF ACE. 


fince to transfuſe the beauties of one language into 
another is abſolute 
mult either be d 


ive in exactneſs or energy. 


Ceteral Dunker 10 Writing LyrTTa8s: 


rank ; addreſs chemſelves by letter to chelt ſuperiots, 


requeſting c or ſoliciting favour or aſſiſtance; their 


letters ſhould be as ſhort as the ſubjects they treat 
of can poſſibly admit; for prolixity is tedious, and 
gives offence ; the thoughts ſhould be expreſſed 
wirh cafe and perſpicuity ; they ſhould be natural; 
and ſuch as ufually occur in converſation; yet at. 
the ſame time as proper as if the reſultof ſtudy and 
reflexion; and every ſentence ſhould diſcover the 
deference and reſpect: due to perſons of ſuperior 
22 All tautolagy, elaborate' expreſſions; 
and oſtentatious pedantry, fnould be 'cxvtigiiity! 
avoided ; tor an attempt to diſcover wit of learn 
ing will, in all probability, be cenſured and; 1 
culed as a proof of folly and i ignorance. All: 
ſcripts ſhould be excluded in writing to ſuperiors, 
and the ſame rule ſhould likewiſe deabirmaieben 
in addreffing' equals: complitnentary 
ſhould in a particular manner be ayoide 
it, would denote a diſreſpectfaul — 9 80 


59 2 


impoffible, andevery verfion 


To 96> x Xr0ns. W hen perſons of an inferior 


ms fey 


have infer ted them i in the body of ;the Kiter, 21005 


— 
Cn. 


A. 
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P R E F A C E. ix 


Se Pang: il et impoſliblede faire paſſer les 
angue dans une autre, & toute OF 
U. du d' Snergie. 4 


Des Reciss Cencrales touchant la cpo. 
de LETTRES. 


. SY PER LEURS. — Loerique des. perſonnes 
d eee S adlreſſent à ceux qui ſont au- 
us Peux pour leur prier de leur accorder des 
Nee ou du ſecours; leurs lettres doivent etre 
auſſi courtes que les ſujets ſur lefquels elles roulemt 
peuvent permettre; car la longueur eft ennuieuſe 
& wut \ ey > —— 223 te 
CEPTNEES AVEC © vent ẽtre 
1 telles qu'elles ordinairement fe preſen- 
rent Ne mẽme tems auſſi con- 
que ſi elles venoient de l' ẽtude & d la r&- 
flexion, & chaque pẽriode devroit moatrerle reſpect 
C — duẽs aux gens d'un rang _— 

Lone dition, tae expreſſion recherche & 
. pẽdanteſque de ſavoir. doivent 
fal neuſement vues; car vn effort pour 
fai d'eſprit qu de ſavoir ſera ſelon toute 
arenc blame & tournẽ en ridicule comme un 


ee have rig ice 10 . 
iles Dy [INE doivent etre Evites, puiſ- 
ce Teroit, une preuve de negligence & de 
peu de refpet-de _— de ks Eber dang ie 
contenuide ta tre. 


af us wl CW, ED? at A 


x PREFACE. 
„In- writing to Id EA on. Let your ſtile be 
Ay, buit not too free or familiar for ſuch x man- 
ner of riting is frequently producłſve vf contempr, 
and indicates want of that regatd which we natu- 
rally expect from men of 80 breeding. 1 


Complimentary letters admit of various Thins 
and- embelliſhments, ſaitable ro their refpecti\ 
aceafions, -which may be  fpeeuily-a AP ty 8 
ſtritt abſer vance of the inſtractions and exatples 
contained in this book. 073 e en 

As to Letters of Tabs and Conurnts— 
Merchants and Tradeſmen's lettets ſhould be ex. 
plicit and compendious, as well as full and eri. 
nent; free from all ſtudied and quain 
conceived with elegance and propriety, i 
intelligible, and expreſſed in 0 
as to admit of no heſitation or doubt; a 
ſhould be on one hand diveſted of betty. 
ſuperfluity, ſo ſhould they on the other abi wi 
breviations of every ſort ; for ſuch often oecafion _ 
miſtakes; which ay: prove 'of very bad cbnſe- 
quence- in trade. 11 251 $99 1095 

All orders, commiſſions, or or other aaridſ'th. 
cumſtances in trade, ought to be communicated 
in terms the moſt plain and explicit; ; nothing ef 
importance ſhould be ſuppoſed; preſumed or ini- | 5 
plied ; the merchant's corre adent, factof, ag 
ſhould be y told what is required on hits 
as alſo what he may depend upon o yoluts ;" 
ſbould remain no poſſibility of detnur or diff = 
pointment, ariſing from his not Being pr as 
apprized:of. your real intentions; for when dr et 
are doubtfully or obſcurely dekrered, à p e 
er cannot be expecteck, and 4 


n 


— —— * — "LW FO * 7 Wr 7 4. i” - <»;- » — PP. 
: . 1 * * - as = = — 1 V 


. — * —— 2 ww 
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PREBF AGE xi 
425 vous ẽctiveꝝ à vos Iur x _—_— 
ö votre ſtile ſoit coulant ſans ẽtre trop familier z. Gar 
un! telle lle .manicre- d' ẽcrire bien fruvent donne lieu 
au mepxis, & mote. le dt faut de cet ẽgard que 
\ nous attendons naturellement de la — gens 
dien Eleves. 
| Des lettres de compliment ſont ſuſceptibles de 
plyicurs. tours & ornemens, accommoders à leurs: 
| ene e e dene on peut apprendre æiſoment 
'/ © en gbſeryant exactement les inſtructions & les ex- 
emples qui dans cet eſſa.. 
nd aux Lettres MARcHAUDEs, + thaw let- 
tres. marchands & des gens de mẽtier doivent 
1 claires & conciſes auſſi bien que pleines & &. 
| POO depourvuẽs de toutes expreſſions recher- 
. 0 . eee doivent etre exprimẽes avec 
elegance. & propricts, nettes & intelligibles & ren- 
 ÞJdyes dans des termes qui ne ſauroient donner lieu à 
\ 0 doute;, comme elles doivent ne rien renfer- 
mer d obſcur ni de trop, elles doivent de meme 
| EvIter toute ſorte d'abbreviatiqns ; car les abbrevia-- 
tions 7 05 at ſouvent des; mepriſes, qui peuvent 
| ** es tres mauvaiſes ſuites dans le commerce. 
Re commiſſion, & tout autre article 
1 dans 1 commerce doit ſe communiquer 
das ! gs bes 5 es qo ung der intetligi- 
e important ne dait.etre ſuppoſe, pre- 
fo 2 25 0 le, correſpondaut du — 2 i 
ur Fe, doit Etre: informẽ expreſſe ment 
3 5 . part; & ſur quoi il peut 
la võtre; on ge devroit pas donner 
15 wh moindre difficulte, ou traverſe qui 
PAIRS: © ce qu'il ma pas ẽtẽ bien inſormẽ 
us gras des ordres ſont 
Yu ob{gurye con ne ſaurpit 
bd'attendre 


ö .4V "A 
11414 N , 


— 
A 


attain to 


Proper uſe of C 


wil PR E FACE. 
in commerce, a before obſer ved, may be of bad 
3 


Neither ſhould thecorreſpondent or factor, upon 
the receipt af your letters, be leſs punctual in an- 


ſwering every article therein referred to him; he 


ſhould reply diſtinẽt ly and directly to eaeh parti- | 


cular; ſhould be omitted or left in ſuſ- 
pence, left the correſpondenee ſhould- ſuffer for 
want of proper intelligence. — 
It may not be improper to remark, that mer 
ctiants correſpond now - a- days with more accuracy 
and exactneſs than they did forinerly. In order to 
jon in letter-writing, it would be 
adviſable to have recourſe to the frequent peruſal 
— — —— ſubjects, con- 
' ite, pertinent and expreſſive language; 
{mee the ftudying and copying theſe attentively, 
muſt greatly. improve a learner's ſtile, as he will 
thereby acquire a habit of communicating his 
thoughts with eaſe and propriety: at the ſame time 
it will be attended with other advantages; ſuch 
as corret᷑t Jon 3 F and the 


In order ther Sues wor to promote the attainment of 
ſuch knowledge in the various forms and modes of 
writing, I would recommend it to young gentle- 
mem to ſtudy the following letters with care and 
attention, as they are written on ſuch a plan, and 
have ſo much novelty in them, that they cannot 
fail to enable them to acqui 
moſt ornamental accompliſhment, The Art oy 
Epiſtolary Compoſition. 

There are ſome particulars of leſs 
concerning” letter-writing, which ſhould y no 
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ire chat neceflary and 
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gattendre qu'ils ſoient obſerves exactement, & une 
beviie dans le commerce peut avoir des tres mau- 
vaiſes ſuites,” comme on a deja obſerve. | 
Le cotteſpondant ou facteur, quand il recoit vo- 
tre lettre, doit etre 1 * exact a repondre i 
chaque article qu'on lui propole, il devroit repli- 
quer diſtinctement & directement à chaque parti- 
eularitẽ; on ne devroit rien omettre ni rien Jaifſer 
douteux, de peur que la correſpondance ne ſouffre 
faute d' intelligence neceflaire. 


Il eſt 17 de remarquer, que des marchands 
P 


Lo 
4 
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montrent à prẽſent bien plus d' exactitude & de 
precifion dans leurs lettres qu' ils ne faiſoient jadis. 


Pour atteindre a la perfection dans Part epiſtolaire, 
on fervit bien d'avoir ſouvent recours a la lecture 
de lettres ſut un grand nombre de ſujets differens, 
Enoncees dans un ſtile poli, convenable & energi- 
que, puiſque un ecolier, en les ẽtudiant & les eo- 
piant avec attention, doit beaucoup perfectionner 
ſon ſtile, comme il attrappera par là Phabitude de 
communiquer ſes penſees avec nettetẽ & aiſance; en 
meme tems il en reſuliera d'autresavantages, ſavoir, 
Portographe exacte, la ponctuation veritable, & 
Pufage convenable des lettres majuſcules. 

Pour faciliter donc Pacquifition d'une telle con- 
noiſſance dans toutes les formes & dans toutes les 
manieres d*ecrire, je recommenderois aux jeuncs 
meſſicurs d' ẽtud ier les lettres {uivantes avec ſoin & 
attention, comme elles ſont compoſces fur un tel 
plan & ont tant de nouveautẽ, qu'elles ne peuvent 

pas manque: de les mettre en ẽtat d*acquerir l' Art 
utile & agrẽable de la Compoſition ẽpiſtolaire. 


II y 4 certaines particularites moins importantes 
dans lart d*ccrire de lettres, qu'on ne doit pas ou- 
: OW: blier, 
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poſt, it ſhould be on gilt paper, Wwetsgeg 40150 


or addreſs to the perſon wrote to. 


| after-every Colon or Period; 
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means be omitted; although they do not relate to 


the compoſition. 
When the ſudject of your fetter is Rgifhed-you 


mould conelude it with an addreſs ſimilar to the 


opening; as fot example, May if pleuſt you Grace, 
My Lord, Your Lordhhio, Fir, erg e 
Sir, c. ſigning your name in larger charact ers 

than in the body of your letier. W. to? you write 

to-perfons of diſtinRion, and not by ner fo 

in a cover on which you are to write the difection 
Begin your 
letter about two inches from the top of the paper, 
and let the firſt line be indented about two inches 
ſhorrer than the remainder of the letter rowards 
the left hand ; obſerve the fame method when you 
— a new fobjedt. 
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The common form of an addrefs or fu perſeription 
to a letter is, 


. 
Peter Parſons, Ee, 
111 King: ſtreei, 
W, eftminſter. 
On the proper uſe of CapiT&t LEFT dsl 


Capitals ſhould be uſed at the beginning WT 25 
Letters and Writings, Books, Se Se&tions, C S 5 
ters, Paragraphs, every Verſe in the Bp. 
[d att 
of*Senterers, "Nitties bötk. of 10 2 8 84 
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\ Quand, yqus aurez acheve le ſujet de votre kt. 
tre, vous devriez la conclure'par une adreſſe ſems 
blabte au commencement z comme par exemple, 
Qui plas & votre Grace, Monſeigneur, Votre Seig+ 
neurie, Monfieur, Madame, Monſieur Honore, c. 


* 


ſouſerivant votre nom par des caractères plus grand 

que ceux dont vous vous ſervez dans le contenu de 

votre lettre. Larſque vous ẽcrivez à des perſonnes. 

de condition, & non pas par la poſte generale, vous 

devez vous ſervir de papier dore enveloppe fans 

cachet dans 15 couvert ſur lequel vous devez met- 
e 


tes Fadreſſe de la perſonne a laquelle vous ẽcrivez. 


* 
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Comqevcez votre lettre à la diſtance d'environ 
deux pouces du haut du papier, & que la premiere 
ligne ſoĩt plus courte de deux pouces que le reſte de 
la lettre du cotẽ gauche; ſuivez la meme mẽthode 


lorſque vous entamez un ſujet nouveau. 


La forme nie de l'adreſſe d'une lettre eſt, 


Pierre Parſons, Ecuyer, 
 en-King-fireet, 
_— Weſtminſter. 


De Puſage convenable des LeTTRES MajuscULES, 
— On devroit fe ſervir des lettres majuſcules au 
commencement de toute ſorte d' crits, de Livres, 
de Sect:ons, de Chapitres, de Paragraphes, de 


chaque Verſet dans la Bible, & A la fin de chaque 


Peric 
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z60mme auiũi au commencement de toutes 
1 1 a 2 Sentences 
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of Kingdoms, Illands, 


- 
ö 
* 
4 
q 
1 
N 
, 
g 


Honour, Attributes and Appellations . of th 
Deity 3 all Offices, Bills, Notes, Days, on 
Winds, Rivers, Trees, the perſonal. Pronoun J, 


whether Chriſtian or Sur - names, like wiſe Names 

ps, and all manner of 
Places, Markets, treets, Eanes, | Courts 
a” Alleys, Arts, Sciences, Digtiities, Titles pf 


and the Inter jection O] as alſo every nes 
which a particular Pe” is made. N 


« * Y J 


its; Where : any remarkable brate or paſſage 
is quoted from an Author, it ſhould begin with a 
kugel letter, although a full. op may e per | 
diately precede. 
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1 
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D 
Sentences, de tous les Noms propres tant d' Hom- 


mes que de Femmes, ſoit noms de baptème ov de 


Famile, de meme au commencement des noms de 


Royaumes, d'Iſles, de Navires, de toutes ſortes de 


Places, de Marches, de Rues, de Cours, de Ruel- 


les, d' Arts, de Sciences, de Dignites, de Titres 
d' Honneur, d' Attributs & de Noms de la Divinits, 
& au commencement de tous Offices, de Billets, 
Promefſcs, de Jours, de Mois, de Vents, de Ri- 
vieres, d' Arbres, du Pronom perſonnel Je, de 
l'interjection O] & de tout mot ou l'on fait une 
pauſe marquee. 
...Netez, Lorſque quelque expreſſion remarqua- 
ble ou quelque paſſage eft cite d'un Auteur, il 
doit commencer par une Lettre capitale, quoique 
un point ne precede pas immediatement, 
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Return your ſheets with great appro- 
bation ; and think the plan will 
anſwer the purpoſes intended thereby, 
which being well executed, cannot fail 
to recommend it to the favour of the 
Public, and thoſe of our profeſſion in par- 
ticular: It is juſtly obſerved, that books 
of the Introductory kind in general are 


badly executed; and as every attempt 


towards their improvement is truly 


ns, it is therefore to be hoped, 
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ſo great, that the many, who have re- 
ceived benefit therefrom, muſt acknow- 


c 171 
that this Work will meet with ſuitable 
Een ape 9 


The HbSurs of your baten are 


ledge themſelves much indebted to you: 
The uſefulneſs of Academical Inſtruction 
muſt be owned by the, world in general; 

and to be ſucceſsful therein, can be ex- 
pected only from men of talents and 
learning, who have by experience become 
acquainted with the ſeveral difficulties 
which perplex . Youth at their firſt en- 
trance upon Education: They are in 
fact ſo arduous, that men endued with 
the requiſite qualifications can ſeldom be 
prevailed on to ſubmit to ſuch Drudgery. 
Your accurate and uſeful inveſtigation 


of the principles of Writing, and the ad- 
vantages reſulting from that method of 
Teaching, have met with ſo favourable: 


a reception from the Pabbe, that they- 
ſtand | in need of no encomium of mine. 


I doubt 


13 


1 
doubt not but your preſent publication, 
ſo well calculated to promote the eaſy 


attainment of the Epiſtolary stile, will 
meet with the. ſame approbation. This 
I. heartily with, and am, 
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AT ME, 


ACADEMY oa: ISLINGTON, 


Near LO N D O N, 8 
wo" Proper AS SISTANT, 1 

1 OU TH are genteely boarded, Andre 
treated, and expeditiouſly inſtructed in 

the Languages, Writing, Arithmetic and 


Mathematics, with Dancing, Drawing 


Muſic, Fencing, and every other Lecom 


pliſhment requiſite to form the Gl, 
5 Scholar, and the Man of Buſineſs, u 


the moſt reaſonab e terms, which may be 
known by applying às above: Under one 
general price the whole expences may be 
included for Board, Education and Necef- 
faries; or otherwiſe a fixed price for Board 
and Education only. 


Grown- up Gentlemen, ended for the 
Army, Sea - Service, Trade, or Merchant's 


 Comptingz-houſe, may attend as Boarders, or 


for Inſtruction only. 
Gentlemen deſigned for a Military: Life, 


may acquire every accompliſhment neceſſary 
for their important Station, ad a\ ſhort at- 
tendance at this Academy. 


The Mariner may. attain, in a conciſ 3 


practical manner, every: part of knowledge 
10ER 21 10 2110 reqwiſise 
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requiſite for his employment, in four or 
five weeks, with a fummary compendium e of 


Ship Accounts. © 
A Mi. ö 


emed intended for T bx 
chant's Compting - houſe, may be taught to 
Write well, and Caft up by a fhort #4 
practical method, in a few weeks; they a 

alſo, taught Merchant s Accounts by. Double 
Entry, in a very ſhort time, with. twa, ſets 
of books, one calculated for wholeſale, and: 
the other for retail Trade; both formed on 


the plan of real Buſineſs, and exactly agree- 


able to the practice of che moſt eminent, 
Traders and Merchants of London; With 
every other accompliſhment for Gentlemen 
intended for Trade and Commerce. 

Finall 


proper Iy ſhred and expeditiouſly inſtructed 
in every part of Science requiſite for fir 
ſeveral profeſſions. © 

At this Academy no Saturday nor They 
Afternoons are obſerved ; and there are but 
two Breakings-up in the year, of three weeks 


Whitſuntide. 


Adjoining to the Houle there is a ſpacious 
airy piece of Ground for the Gentlemens 


tendetl-by one of the Maſters. 
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Ariificers of every fort may hs 


each, one at Chriſtmas, and the: andere 


diserſſons, where they are conſtantly at- 
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This Day is Publiſhed, 
I THREE BOOKS, Price 58. 
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With Nenne 18 ad PENCIIIN S, 


| (Proper Allowance being made to Stationers, i Book ſellers and School maſt ers) 


Ad. method of Waring, founded on 
the moſt conciſe, eaſy and ratidnal 
Principles, and fo contrived. as to render 


Penmanſhip attainable to the meaneſt Capa- 


city in a few weeks. The inſide Cover 
contains proper directions how to hold the 
Pen and practice the above method. 'T here 
are alſo a variety of Copy-books of a new 
invention, adapted to the ſeveral hands.now 


in uſe. Likewiſe a Quarter of a Sheet 


conſiſting of four lines, the firſt af which 
contains all the initial letters in "ext, 


Round and Small Hands; the ſecond, all 


the letters of the alphabet, and all the various 
joiffitigs in Penmanſhip; the third and fourth 


lines contain each all the letters of the alpha- 


bee: wirh black lines ws woo ſebera F. 
hour Kere bar 29979901 {fs 10 
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er by 3 Ru U Ls, A. . M 


Maſtcr of an Academy in Iſington. 
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In the Preſs, and ſpeedily will be Publited, 


By the ſame AUTHOR, 


A ColteAtion of 119 LETTERS upon 

Mercantile Subjects, which being very 
conciſe are of conſequence fit for young 
Gentlemen to Copy when at School: The 
whole tranſlated from the original Italian 
= F reich and Engliſh, and followed by 
endious Introduction to TR ADE 
100 Bob's 6. 
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IN —— and aſcful 1 to 
Trane and Bus ix ESS; calculated for 
An Merchants, and Mariners; and 
for all Degrees and Denominations of Per- 
ſons concerned in Trade and Commerce. 
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LETTER: oy 


From a nobleman to 4 ſehoolmaſter, intintating the Jatis- 
action he received from the education and behavi our of 


his eldeſt fon ; at the ſame time recommends ng. to bis, care 


and tuition the youngeſ. 


* = — 
: * * . 
* 9 th 


RHE great ſatisfaction I daily , 
che dutiful behaviour of my eſt — 


25 Sir, 
15 | FE which I afcribe in a great 4 2 to the 

care you have taken to imprint on his 
N youthful mind the principles of true reli- 
gion. and Tale. at the time he was under your. direc- 


tion, together with the high opinion. I entertain of y out 


e and diligence in diſcharging the * 
2 teacher, induce me now to commit to your care 
Ly diſcipline my youngeſt ſon, whoſe welfare I have 
equally at heart, 
Me ſparks of genius T have er 


Weide 1s. m d er 


teratyre, in * 


rec FEE 


1 me di fm: 
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mettre entre vos mains le cadet, dont le 
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ondence Generale. 
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LETTRE I. 


un ſeagneur à un maitre de penſion pour lui henifer te 
93 quil auoit regu de PFiducation et de la 


conduite de ſon fili aint; et en mime tems pour recom: 
mander le cadet 2 ſon foin 2 


Monſieur, 


E contentement que je. regois. 

les jours de la conduite reſpectueuſe up 
mon fils aine, que Fattribue beaucoup 
au ſoin que vous avez pris de graver dans 


religion et de la vertu, quand il Etoit ſous votre con- 


duite, 7 bien que la grande idee que j'ai de vos ta- 


lens et de votre dili gence en vous uittant du de- 
voir pénible dun maſtte, m'excitent preſentement I 


ẽgalement à cckur. 


Les etincelles de genes que que j 'ai deja In us en lui, 
qu'il fera figure un Jour 


me donnent tant d eſperance 


Td he e lettr Wa? que Jes u de le dé- 
d 1a literature en general; c'eſt pour- 


, 1 
* * 17 "FI 


ſon tendre eſprit les principes de la vraie 


bien- tre j "al 


B 2 quoi. 
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4 Tus Courtzri LeTTER-WRITER, Let. 2. 


bien therefore to your direction; with this view, that 
' the ſhare pf learning he is likely co acquire at ſchoo!, 
may afterwards facilitate the pleaſing: purſuit, and ad- 
. "= ſtudy of the mathematics, philoſophy, and 
every other branch of education requiſite for à ſtudent 
at the unſverfity, 28 I do noc in the leaſt doubt, but the 
dent of his genius will tend that way. You are fuffi- 
— acquainted with my favourable ſentiments of 
ſhall not therefore expatiate upon your merit, as 
am ſenfible you are by no means deſirous of praiſe. 
| ſhall only ſolicit, that your cuſtomary diligence and 
—— noop be exerted in the inſtructiom of chis new 
pupil; early impreſſions are of fach conſequence in 
education, that the culture of the mind in the firſt 
ſtage of life, is generally deciſwe, as well with regard 
to the ſcholar's future progreſs in his ſtudies, as his 
- conduc when introduced into the world, and engaged 
in the hurry of action, and the buſy frenes of life; for 
1 few inſtances can be produced of perſaus chat have 
acquired an exalted reputation, without the advantage 
of a Jiberal education in 25 youth, which has always 
been Found a moſt neceffary — l 
- your diligence and care in acqu yourſelf” of this 
© * all be amply recompenſed by, 21 


. „en, &c. 


 Grofvernor-ſquare, 
Fax. 1, N 


LET T IA N. 


| PERMIT ac, wit he wot de and 
1 eſteem, to return your lorditiip my — 
„6 Wen and kinchſenti- 


ments 


— 


ſentimens ſavorables, que j'ai de vous, je ne m'ẽtendrai 
donc pas ſur votre merite, comme je ſens bien ” vous 


2 


m "mn 3 
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quoi je le recommande a votre direction; aha que le 
ſavoit, qu'il aura amaſſ a Vecole, puiſſe apres. gela lui 
rendre Plus eile la pourſuite agreable et Vetude utile 
des matbemateques, de la philaſophie, & de toute autre 
branche diẽducation  neceſſaire à un ẽtudiant 2. V'uni- 
verſits,. come je mai pas le moindre doute, que fon 
genie le portera de ce cote la, Vous favez ailez Jes 


n'etes guꝭre avide de louanges. 
Je demande ſeulement, que votre diligence & affiduits 


_ ordinaures: paroiſſent dans Vinftruction de cet elevenou- 
veau; les premieres impreſſions ſont 11 importantes dans 
 Veducation, que la culture de Veſprit dans la premiere 


periode de la vie, decide ordinairement, autant du pro- 


.gres a venir de l'ecolier dans le ſavoir, que de ſa con- 
- duite, lorſqu' il eft initiè dans le monde, et engage dans 


le tumulte des affaires, et les ſcenes remuantes de la vie; 


ear oni ne ſauroit citer, que tres peu d'exemples de gens 
qui ant acquis une baute reputation, ſans Vavantage 


d'une education liberale dans la premiere. jeuneſſe, ce 
qu'on à toujours trouve un ſecours fort neceſſaize aux 
talens naturels: votre diligence et attention à vous ac- 
quitter de cet emploi, ſeront amplement recompentses 


par, 


Monſieur, Le vitre, &c. 


Grofvenor- 7 - BY 
le 1 ot +199 1765. 
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. TT EI I. 
La rijeſe > du maitre de penſion. 
Manſeigneur, 


RMET*FEZ. moi devous rendre, avec = — 
12 et eſtime, mes x 
Lpauz-! cette nouvelle preure de — 
et 


15 : 


f 
1 & Tur Courzerx Larran-warrer, Let. 3. 
1 


ments in my favour dy committiag ungeſt ſon 
conduct, - rn 
. — and Honour to have the care of youth 


| ip's greatneſs of fou}, benevolence and | 
generoſity, are too generally acknowledged and admired 
to be called in queſtion, and your former munificence 
and bounty to me, would prove me the moſt ungrateful 
of mankind, r | 
Þ N a nodiemen-of your diftinguiſhed merit. 
& 1 2 . | | 


—— 


as ont 10 
Your Lordſbip's 

moſt obliged humble Servant, 
MY, 
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LETTER m. 


ä Few a yon convtiemen: at ſchool to bis parents, a 46 4 9. 
. men of his progreſs i in e 


7 * 
Lad _ 


., Me oft honoured. Parents, 


WW I'TH the moſt fincere kenden ef duty 28 
titude 0 you, and in obedience to the commands 
of my much honoured maſter, I beg leave to preſent 


ha this firſt ſpecimen of my performance in penman- 
ip. I humbly hope it may meet with your, kind in- 


| and ation, ſince ' commendation 
would: not fail to animate and ſtren my future en- 
Jenrdurs ts” adquie- 3 wen as-crery other gear 
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are Tarquiſition de oet art, auſſi hien que pour d autres 
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et de votre opinian ſavorable de moi, en cankant votre 
que je le regerd autant comme un plaifir, que cm- 
me um honneur d avoir ſoin de jeunes gens auſſi nobles 
dans leur diſpoſition que dans leur naiſſance, comme 
vos fils, et que je ne 1 jamais de faire tout mon 
poſſible pour ſeconder le deſſein louable de votre 
grandeur dans leur education. | | 
Votre grandeur d'ame, bienveillance et genëroſitt, 
ſont trop ;gEneralement reconnues et eſtimees, pour Etre 
revoquees-en;doute, et votre ancienne liberalite et bontẽ 
pour moi, me prouveroient le plus ingrat des hommes, 
{i je manquois d employer tous mes ſoins au ſervice d'un 


| 8 de votre merite diſtingue. 


e vous prie humblement de me regarder, 


| Mild 
Comme votre Serviteur 
tres- humble et très- obig, MN 
4 Iſlington, le 3 | J. T. 
de Jan. 1765. | 


LETTRE III. 


D'an jeune monſieur d Ticole 2 ſes parens, comme un tchan- 
85 tillon de ſon r progres dans Picriture. MY 


Mes Parens tres-honorts, | 8 
A VE C les ſentimens les plus finceres de devoir & 

de la reconnoiſſance envers vous, et pour obs 
aux ordres de mon maitre tres-honore, je vos 


prie de me permettre de vous preſenter ce premier 


echantilon de mon ecriture. ] «ſpere tres-humble- 
ment, qu'il trouvera votre indulgence bien-faiſante et 
votre.  appzobation,, puilque votre louange ne manque- 
rot pas d animer et d augmenter mes efforts A venir, pow 


utiles 


N a 8 8 EIL DET 


Df 
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* L's 8 THz COMPLETE nn. Let. 4. 
| | and ornamental art, which your wiſdom and 
345 _ diſcretion ſhall judge neceſſary, in order to my 
1 future happineſs and your on ſatis faction. 
AF, In the mean time I remain; with invarmblereverdnc 
31 and filial regard, nen. 
OD | | whe Moft honoured Parents, 
11 Your moſt dutiful Son, ; 
$ } ä G. JoLLYWAN, 


— 


8 DET FER W. 


| 4 Nin yourtg gentleman at ſc thoot to his father, as a fecond 
FP ſpecimen of penmanſhip ; his laudable ane to 
| 1 improve, &c. 
1 q | | 254 4840: 

'* n Mp 


V maſter has this day given me the higheſt Tatis- 
faction imaginable, in relating the favourable re- 
ation m firſt epiſtſe met with on your peruſal laſt 
onday; your approbation encourages me to tranſmit 
12h you his fecond ſpecimen of my penmanſhip, in 
125 I flatter myſelf 18 ou will perceiye conſiderable 


ns of i imp rovement. 


> VIS. xt. 
"Cy Rees <5 441 sms 1333} IC; 


J am, 
4 h Honqured Sir, | 
| 1 —— Jour, moſt dutiful Son, 
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Let, 4. L'Ees vun Panrair. 


utiles & ornamentaux, que votre prudence et ſageſſe 


jugeront neceſſairey pour avancer ma felicite a venir, et þ 
votre propre contentement. | Min gaad, 21936k., (| 
En attendant je ſuis, avec un reſpect invariable et un 

amour de fils, | 0891 N a 

Parens tris-honor6s, 1 

. Vatre Fils tret-obé iſſant, 
Clington, le 4 | | G. JoLLYMAN, | 

de Jun. 1765. | | 

| 

\ 

LETTRE IV. | 


D'un jeune monſieur à Ticole à ſon pure, comme un ſceond 1 
tchantillon de fon leriture ; ſa rifolution loughle de ſe 55 
per fectionner, &c. e 


Menfieur trts honort, 


M ON maitre m'a donne aujourd'hui le contente- 

ment le plus grand, qu'on puiſſe imaginer, en me 
faiſant un recit de Paccueil. favorable, que ma premi- 

ere Epitre regut, quand vous Pavez parcouruẽ lundi 

dernier ; une telle approbation m'excite à vous envoyer 
cet ſecond &chantillon de mon &criture, daus le ze 
me Hatte, que vous trouverez des preuves conſiderables 
du progres que j'ai fait. Permettez moi deſperer, que 
mon envie d' apprendre, fera que vous me regarderez 
comme non abſolument indigne du grand ſoin & de la 
depenſe de mon ẽducation; en reconnoiſſance de telles 
obligations, je ne manquerai jamais de faire mes der- 
niers efforts moyennant le ſecours de Dieu) pour mp: - 
quitter HdUement du devoir d'un ffs, WET On, 


Je ſuis, | | 
Monſieur tres bonort 
* RSS Wenns IT Patre Fils obtiſſaut, | 
neee teh! Joun” Wiérkr. 


Feurier, 1765. 
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4 


LETTER V. 


Aron: a- young. gentleman at ſchool to his father, her. contai ing 
general acknowledgements and * * of Ni inc lina- 
tions to deſerve his — 


Me oft honoured Sir, 


Tz ESE lines are to — the manitbld ob- 
ligations your paternal bounty has conferred upon 
me, of which I deſire always to retain à grateful ſenſe ; 
and I take the liberty at preſent to inform you of the fa- 
vourable report my maſter has been pleafed to make of m 

progreſs in learning. This indeed gives me the h higheſt 
pleaſure, as my duty, 3 and prof] 8 of uture 
advantages, equally conſpire to convince me how much 
I oughtto labour for my own improvement and your 
ſatisfaction, in order to acquit myſelf in a b. 
e - 


Your mof obedient and dutrful Som, 
8 Town TOURS. 


rern 


e erode eee 


Bu a ytung gentleman at ſchool to bis friends, foliciting 
pardon for his paſt negligence, with bes dutiful n . 


Honoured 2 


F my neg igent behaviour in not Wang to 

has — I humbly ſolicit your kind — 
hope to be excuſed, as noching matertal has occur- 
ee it; 1 mW] from à dutifuf TUbiniſ- 


19915? 1ORLUnuA on 


1 


= —_—— ne * 


Let. 5. L* EckivAlx PARFAIT. Wo 11 
VETTRE v. 
D'un jeune monfieur à Ficale à ſon pire, gui contient des 


_ aveux gintraux el des OI des inclinatian: d fils 
pour miriter ſa faveur. 


Monſicur trts honors, 


L. deſſein de ces lignes eſt de reconnditre le grand 
nombre d' ions, dont votre bontẽ patetnelſe 
m-  camble,. des quelles je voudrois toujours conſerver 
un ſouvenir reconnoiſſant; et je prends la liberté de vous 
informer preſentement du rapport fayorable, qu'il a plu 
a mon maĩtre de faire de mon progres dans la littera- 
ture, Je yous avoue que cela me donne le plus 
contentement, comme mon devoir, - ma recon 
et mon, attente des avantages A venir, tendent — 
ment a, Me, , Convaincre, combien je deyrgis ticher de 
travaillery ur {may propre avancement & votre chnten- 
tement, a acquitter de mon devoir dune ma- 
niere 3 2 tous les EvEnemens de la vie. 


Je ſuis, 1 — — 7 
5 Monſieur tris beverf .. : 


| Votre 5 tres K ant ; 
d' Iſlingtan d A Su iN fs IJ 2 k. 7; I a 


are 4 wc 8 Jokx Vauonuans: 


FER 
— 
Arran erer 


rien 
D un jeune monfcur 6 Tok & ſes parens, W 
e negligence balſce, et pour timoigner fan d 


Ales wy tris Honor is, | 188 1 x 


SOON \ 


W ma n * en ne vous Ecrivant pas peut vous 
8 aſe, je vous ſupplie tres-humblement de 
accarder youre gracigule indulgence, & jeſpere votre 
ERAS il n eſt rien arrivede- remarquably pour” 
exiger;une. let de ma parts mais — forts: 

Par une ſoumiſſion reſpectueuſe I votre volonte & aux 


 ordres 


* Nd iges : 
W Dod Kun = 3+ 6.3, $32 CY GIN 


= 
' 


12 Tur COMPLETE Lure8n-warren. Let. 7. 
fion to your will, and the commands of my honoured 
maſter, tranſmit ydu hereby a fpecimen fm penman- 

reception, and that This 


ſhip, hoping for a favoura 


f may find you in health as it leaves, 
| Honoured Papa and Mama, 
| » 
4 | Your very obedient Son 
SF? {5 5 3 1 and Seruant, 
L F . | C a : , 
iT. Wiington, Feb, 5, 25 Josxrn PEAKE. 
ö 17635. | = 2.424.344 AKN 


LETTER VB. 

Prom a young gentleman at an academy to his parents, 
intimating his receipt of ſeveral necefſaries, &c. 
Henoured Father and Mather, Rs 3 
Received by the ſtage- coach your kind letter of the 
firſt inſtant, with the ſeveral things therein men- 


tioned, for which bounty and goodneſs I return you 
my moſt hearty thanks. They came very & propos to 


— 4 4 
* - 2 
8388 % —_— . — = 4 » . =, 
a> _ OP © 1 — p a> = * — AG eo os —— — 0 i 8 4 4 9 
. q . 


: E the relief of my neceſſities, and I aſſure you; my dear 
„ parents, that your great kindneſs renders me more than 
; ever attentive and affiduous in my ſtudies; permit me 
to hope, with all humility, that the progreſs I make 
tends to anſwer your end in ſending me to this acade- 
| my, I mean the acquiſition of an accompliſhed and 
| liberal education. . 5 5 | 
| Finally, let my moſt affectionate duty prove accept- 
1 able ta yourſelves, my love to my brother and fifter, 
f and pray remember me to my old monitor, Mr J. 8. ; 
, I affeftionately conclude, and am. 
| Honoured Parents, 
Ld Tour vii dutiful Sou," 
Feb, \ X 
j „ . James DruDGE. 


* 
% 
* Ur 4 mer; 9 2 r 4 ** 21 ge —=< 95990 ww 7, bk we 
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Let. 7. L Ecav AN PARTAIr. 1 


ordres de mon maitre reſpectẽ, je vous envoye 
un Echantillon de mon ecriture, eſperant qu'il aura un 
accueil favorable, et que cette lettre vous een 
en pleine fante comme elle latfſe, * © 


Honarez Pire & Mere, 
1 Vatre tres-obtifſant Fil. 
& Serviteur, 


K 


Joseen PEAKE, 


4TTT TT EE VHC he»: 
D'un jeune Monfieur dans une acgdimie & ſes parens pour 
Hniſier que 1 i avout Tegu Plufteurs hardes, &c. 
Pere & Maire iris-bonorts, 


Al regu votre lettre affectionnè du 21” os moĩs avee 


les hardes dont elle fait mention, qui ſont arrivees 
lc coche, et pour cette bonte et indulgence. 
_ Hap hos — les plus ſinceres. ae "bas ve- 
nuẽs tres A propos pour ſoulager mes beſoins, et je vous 
aſſure, mes très- chers parens, que votre bontẽ me ren- 
du plus attachẽ à mes Etudes, et qu elle me donne une 
diligence nouvelle ; permettez moi d'eſperer avec taute 
ſorte d'humilite, que le progres que je fais rẽpond all 
but que vous vous Etes propoſes, en menvoyant a 
cette academie ; Je veux dire . d'une Educa- 


tian. acgomplie et liberale. 


Enfin je vous prie de regevoir vous memes mes tits 


humbles reſpects, et d aſſurer mon ſrere et ma ſcur de 


mon amitie, et n'oubliez pas de faire mes complimens 3 
mon ancien conſeiller Mr J. S. Je me ſouſcris ee 1 


nement et je ſuis, 
| F arten. ads hag 65g 
Fare Fils tris-obiiſſant, 


Hanes 


le A 
Fourier, IN een den ai! Jaques Daune. 


rr r 


6 R * 
—— . . ——— — + * 


— —— — — — — . 


* — 


2 89 


— . 
* 


x. 
( CO" I—_ 
- ” 


— 4 - - 0 car - S 1 þ KH — * Gy 2 
* N . 2 hy 
A * 
— IF ET TY 1 #4 4 
—  ——— — ET a 


—— — — _—_ 1 II, 
* * he - % 


a 4 ed 3 222 


2 mans eco 


= 4 * KS. 4 rene 2 


14 Tux ComPrLETE LETTER-WRITER, Let. 9. 


LETTER vii. 


From a young gentleman at ſchool to this father, ſetting forth 


his grateful behaviour, his opinion of his maſter, the 
ſituation of the place, his own laudable reſolutions, &c. 


My moſt honoured Parents, | 


8&4 requently reflect upon your kind and parental in- 

dulgence with the warmeſt ſentiments of gratitude 
and eſteem, and in particular on my preſent; happy 
ſituation at this academy. The deportment © my 
maſter is altogether tender and obliging, and he is very 


induſtrious to promote our improvement in the ſeveral 


branches of education. Now in obedience to his com- 
mands, and . to your inſtructions, I tranſmit you 
this my monthly ſpecimen of penmanſhip, with my moſt 
dutiful tribute of thanks. At the ſame time I hope to 
give evident proofs of a. laudable emulation in cultiyat- 
ing this branch of learning, or whatever other ſtudies 


you ſhall think proper to recommend; in the_proſecu- 


tion of which, it is my intention to exert ſuch aſſiduity 
and Uiligence, as may enable me to deyote all the re- 


mainder of my life to the welfare and felicity of you 


my honoured parents and mankind. in general. 1 have 
the honour and pleaſure to ſubſcribe myſelf, wy * as 


Moſi honoured Parent, = 
Your moſt dutiful Son, 
James BLAND. 


M.ngton, Feb. 10, 
+ $I pSSSSEp$4 $4 $$$ 2 $$$$S$S$>S$ $44 hpioquintoh. | 


LETTER IX. 


From a father to his ſon-by way of. approbation, with pre- 


ſent as a token | thereof, and his paternal and pious. F ; s 
My dear Son, 1 


latter: | 


1 Am highly pleaſed with the contents of your 
L d er? sed wü apa ꝓprobeedin : 
{1919007 8 an 


n —— K 


Let. 9. L'Ecrivais PARFaiT. 15 


LET TX E VIII. 


Nun jeune mog ſieur à L ecole à ſon père pour lui rendre compte 
de [a conduite reconnoiſſante, ſes ſentimens à Pigard de 
fon maitre, la ſituation de Pendroit, le deſſein louable 
qu'il Sto forms, &c. 


* 


* F4 
Parens tris-honorts, 


E medite fouvent ſur votre indulgence eftimable et pa - 

ternelle avec les ſentimens les plus ardens de re- 
eonnoiſſance & d' eſtime, & ſur tout ſur le bonheur que j'ai 
d'etre place A cette academie. La conduite du maitre eſt 
tout à fait tendre & obligeante, et il eſt extremement at- 
tachẽ A procurer notre avancement dans les différentes 
parties de I'Education. Pour lui obeir donc, et pour ſuivre 
en meme tems les ordres, que vous m'avez donnes, je 


vous enyoye mon Echantillon d'ecriture du mois aves 


le tribut de remercimens que je vous dois. JPeſpere en 
meme tems de montrer une Emulation honnete en cul- 
tivant cette branche de ſavoir auſſi bien que toute autre 
etude, que vous jugerez à propos de me recommander; 
dans la purſuite de quelles c' eſt mon intention d' emplo- 
yer afſez d*affiduits er de diligence, pour me mettre en 


etat de dedier le reſte de ma vie au bonheur et a la fe- 


licitE de vous mes parens tres-honores & des hommes 

en general, Pai Phonneur et le plaifir de me ſouscrire, 
Mes Parens tris-bonorts, 

Votre Fils tres- obi iſſant, 


d' Iſington, le 10 de 


LEITTFREI; 
Du pere & fon fili pour tennigner fon approbation, accam- 
pagnee d um prifent er de ſon conſeil pieux & paternel. 
Mon cher Fils, 


Jak 


Ale de wohπ e οdðfte projente.: | Pour temoigner, 
öl 2 combien 


Fevrier, 1563. Jaques BLIAN D. 


tres cuntent de votre lettre, et galement kan. 
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| ]Nfivenced by ajuſt ſenſe of my 8 eue the 


time, permit me with all imaginable deference and re- 


e mere ä 


76 Tux ComPpLeTE Lute tniwiirons. Let. fo. 


and conduct. To encourage yur aſhduity, I ſend you 
by. the bearer two guineas, and you may expect a larger 
fum according to the uſe you taſks — -: 
Above all things beware of debauched idle e 
ſhun vicious acquaintance as the peſts of youth and of 
all ſociety, Remember your duty to 1 our "Creator; and 


— An bis almighty protection and ad * 251 
I continue | 
ls, Your ofeflicnate Father, | 
Landon, Feb. 1 1 
ano, Fl 7 | W1LLtam LoR p. | 


L E TT E RX X. 


Henoured Sir, 


liberty ts addreſs myſelf to you moſt reſpectfully in 
this ſemen of my progreſs in penmanſhip, and to ac- 
quaint you, that under the care and tuition of Mr R, 


at his academy in Ifington, I ſtudy Engtifhy French, lrit- N 
ing, and Accounts. My progreſs in theſe different bran- 
0 


5 — „* * hw. A 


ches of learning, I flatter myſelf, will merit your coun- 
tenance and approbation ; and be aſſured my endeavours 
Mall not be wanting to acquire thoſe — and or- 
Harmental accompliſhments. And as ſoon as I have ob- 
tained them, I intend to do myſelſ the honour of pa 
ing you a viſit at Quebec, in order to make a fordker | 
proficiency i in the Prench language, Cr. In the mean | 


gard to ſubſcribe myſelf, 
Honoured S. ir, 


: 1 * duti a 
2 e 4 ST} . 
Iſlington, March 2, : 

1765. RANCIS COLEMAN. 


— 


— r 


—— 


F ᷑é — . ——r rearcy a te 


OMington, lea ble . 


Let. 10. L'ECNMVAINx PART AITr. 17 
combien je ſuis content de votre attachement a Vetude, 


je vous. envoye par. le porteur deux guinees, et vous 


pouvez attendre une ſomme plus conſiderable felon 
uſage que vous en faites. EO N 

Evitez ſur tout la ſociẽtẽ de gens debauches & de fai- 
neans, fuiez des connoiſſances mauvaiſes comme la peſte 


de la jeuneſſe et de la ſociẽtẽ en general. Souvenez vous 


de ce que vous devez a votre Createur, et implorez fa 


protection toute puiſſante & ſa benediRion de vos efforts. 


Je reſle 


Votre Pere affeftionnt, 
Londres, le 14 de | : 
n GuilILAUuk LoRD. 


4474,40 
. 


D' un jeune Monſieur dans une academic auprès de Londres, 


à ſon parrain dans un pays ttranger, 
Monſieur tres honore, 


P OUR fatisfaire a tout ce que le devoir exige de moi, 


je prends ici la liberte de m'adreſſer a vous, avec le 
_ reſpect le plus profond, par cet echantillon de mon pro- 


gres. dans Fecriture, & de vous faire ſavoir, que ſous le 
ſoin & la conduite de Mr R „ 2 ſon académie à 
Iſlington,  j'etudie / Anglois, le Frangais, I Ecriture & 
Aritbhmctigue. Je me flatte, que mon progres dans ces 
difterentes parties de ſavoir, meritera votre regard & 
votre approbation; & ſoyez perſuade que je ne manque- 
rai pas de faire l'ac quiſuion de toutes ces qualites auſſi 
utiles que brillantes. Et qu'apres cela, j eſpère d'avoir 
Phonneur de vous rendre viſite a Quebec, pour me per- 


fectionner d' avantage dans la langue Frangoise, &c. En 
attendant, permettez moi avec toute ſorte de deference 


& de conſideration de me ſouſcrire, 
Tres honors Monſieur, 
Votre fileul obiifſant, 


Mars, 1765. 


 AAMA.! © 07-6 6d be. Ee | C 3 


FRANCIs COLEMAN. 
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LETTER Kl. 


Prom a young  pentleman at a boarding ſchool to his parents 


"th a bredting up, defiting tht ay r 
his public examination. 


Moft honoured Sir, 


Tina next being the time appointed for out break 
| ing up for the enſuing vacation, permit me. hum- 
bly to intreat the honour of your and, mama's preſence 
upon this occaſion at our public examination, for which 
J have taken the li to incloſe you a ticket. The 
whole will end abaut one in the afternoon ; conſequent- 
Iy I ſhall be ready at that hour to attend you 1 
if you ſhould be diſpoſed to command, or fend 1. 


Honoured Sir, 


7 Your moſt dutrful Son, | 
8 18, Joh WITHERSTON, 


n eee eee 
1 E T 'T E R XII. 


F x Brno a young gentleman to his parents, 7 22 * . 
of having di ſobliged them, and his anxious concern about 
therr welfare, &c. 


| Mhoft bonoured Father, 


I Had the honour of an addrefs'to 8 in my mon) 
=» ſpecimen of the twenty fourth pat ce Which 
I 9 not had the pleaſure of — from you ; 
and therefore 1 have been greatly concerned for your 
health and welfare. I intend (God willing, and with tte 
15 permiffion of my much eſteemeũ maſter) to pay you my 
devoirs in perſon on-Szturday next. In the mean time, 


pray be fo kind as to intimate the reaſon of your un- 


uſual klence, or by what * offence. or mi- 
conduct 


Let. 12. L'Ecurvais PARA 19 


EEZPF FRE NI. 


D'un jeune manſieur dans une penſion à ſes parens aux vas 
cances ordinaires, pour leur prier d honorer de leur pri- 
ſence ſon examen publique. | 

Aon ſieur tres honor, 5 
Eudi premier ẽtant le jour fixẽ pour nos vacances pro- 
chaines, permettez moi de prier tres humblement, 
que vous, également que ma chere mere voudriez bien 
nonorer de were preſence notre examen publique, pour 
lequel Jai pris la liberté de vous envoyer ei- inelus un 
billet. Le tout ſera fini environ une heure après-midi; 


chez vous, ſi vous voulez bien me donner ordre, ou 
envoyer chercher, | . 


Monſieur tris honors, 


3 Votre fils tres-obiiſſant, 
d' Iſtington, le 18 de | ? 
| Mai, 1165. Jean Wiraxxsrox. 


Ss , 
R 


D'un jeune Monfiear 2 ſes parens, pour leur fignifier ſor 


apprehinfion de les avoir ffenſti, & ſont inquiftule 3 
Pegard de leur proſperité, &c. Tn” 


Mon Pere tres honor, 


Eus Phonneur de vous adreſſer une lettre dans un 
J echantillon d'ẽcriture du 24 du mois paſſẽ; 40 
pas eu le plaiſir de recevoir de vos nouvelles depuis ce 


tems là; ce qui m'a cauſẽ beaucoup de chagrin & d anxi- 
te a Ve 


propoſe (i Dieu le veut & avec la 


permiſſion de mon 


maitre, que jẽſtime beaucoup) de vous rendre mes devoirs 
en perſonne Samedi prochain. En attendant, ayez la bontẽ 
de me communiquer la raiſon de votre ſilence fi peu ac- 
colitum&e, & par quelle offenſe involontaire ou _ 

valle 


par conſequent je ſerai alors pret de vous accompagner 


gard de votre ſantẽ, & votre profperite. Je me 


. — — — 2 
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conduct I have incurred your diſpleaſure. I wait your 
anſwer with impatience, and am with all imaginable 
deferenge and ref pect, | 


Ae. honoured Sir, 
Your moſt dutiſi ul Son, 
5 . N. . 
e 19 3 Lane PrARSOx. 


o een vey 3 5 os be 
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LETTER XIII. 


From a young gentleman at an academy to his parents, 2 


queſting further op portunities 7 improvement. 
. off honoured Parents, 


IT all poſible regard and filial FREY I heartily 
... wiſh this gf ne of requeſt may reach. you in 
health; and“ at the ſame time earneſtly pray, that it 
may merit your approbation. I beg leave to remind 
you, that laſt time I had the pleaſure of ſeeing you, 
you were pleaſed to premiſe me, that you would in a 
Mort time permit me to learn dancing, fencing, muſic, 


Dc. accompliſhments in the opinion of every body, 


elegant, uſeful and ornamental, both in the gentleman 

and in the ſcholar, nay abſolutely neceffary in many 
other ſtations of life. 

I can. aſſure you, dear parents, that there are ſe- 

1 * myſelf in this academy, who 

are great proficients in the — above-mentioned ; this [ 


am certain of, being ſometimes admitted 'a ſpec- 


tator of their performances. Therefore I humbly beg 


your parental indulgence in affording me the ſame op- 
portunities of improvement, and muſt intreat you by 
All the tender ties of nature and love "ot he reject my 
requelt ; give me leaye likewiſe pace 0 55 the 

che needful 


appa- 
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vaiſe conduite, Yai attire ſur moi votre colere. Pat- 


tends votre reponſe. aves- impatience, & 36 ſuis; avec le 
plus grand reſpect & deference, IST Dig ord 


Monſieur tres banore, 
Votre Fils tris ob iſſant, 
d'10ington, le 19 de a 


Mai, 1765. Jaques PEARSON. 


SCSSSSSSAO080 8550:SSSPISATSITICSSS 


D'un jeune monſieur dans une acadimie d ſes parent, pour 
leur prier qu'on lui accorde des nouvelles occaſions de ſe 


perfectionner. 

ATE toute ſorte d'&gard & le devoir d'un fits, je 
ſouhaite ſincèrement cette lettte de requete 
puiſſe vous trouver en bonne ſantẽ; 'Y & en meme tem 
prie ardemment, qu'elle paroifle meriter votre appre 
tion. Je vous prie de me permettre de vous falre Fels- 
venir, que Is dernire fois que j'avois le plaifer de vous 
_ Wus avez eu la bonté de me promettre, que dans 
peu de tems vous voudrien m'acrorder la grate 
10 à dancer, I faire les armes, la muſique, &. 
t ſelon opinion de tout le monde des dons élẽ- 
225. & utiles, & bk ornemens autant A Phonnete homme 
qu'au favint, & de plus abſolument neceflaices a1 

pluſieurs autres conditlons W 
Je vous affure, mes chers parens, qu'il y a piafare 
dans cette academie dien plus jeunes que moi, qui ont 
n un progres confidera ble dan les arts — viens te 
ous parle 3 cet, de quoi je ſuis perſaade, tant quet- 
r adtmnis ſpeckatedr de leur ſavoir faite. Poe 
donc impfoter tres Humblement votre indulgence pater- 
nelle de m'accorder les mEmes occaſions de me petfec- 
tionner, & il il faut je vous fupplie par tous les liens 
f endfes de la end de l'amour de ne pas rejeter mes 
Piiere ;* pertteries moi auff de vous 5 humblement 
de 


Mes Parens tires honoris, 


22 


1 
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apparatus, and you may reſt ſatisfied that I will exert 
myſelf to the utmoſt to acquire _ IE Inn 
accompliſhments. | 


J remain, 
Honoured Parents, 


Your moſt dutiful Son, 


Iſlington, May 22, 8 
9 JoxnaTHan HARDCASTLE. 


SEE ELELEEE EEE EE EE EEE, 


LETTER XIV. 


The father s anſwer, attended with the neceſſary — 
for his ſon's accommodation. 


My dear Jonathan, 


T affords me the moſt ſenſible ſatisfaction to perceive by 

your letter a genius bent upon improvement, and { 
much applaud your deſire of obtaining thoſe accompliſh- 
ments you mentioned, and — heſitation _ 


your requeſt, 


The more to excite your , diliqanen, 1 bers remitted 
you maſter a thirty pound bank-note, and have defired 
im. to accommodate you with every thing neceſlary ; 
and- as a further encouragement, I have fignified my 

pleaſure in equipping you with a new ſuit of clothes. 

Pray preſent my compliments to your maſter, and 
telþ him L rely intitely upon his known prudence and 
conduct in your behalf, and I further requeſt a full ac- 
count of the ſum I am indebted 3 for his favours, 
and the balance ſhall be immediately remitted him 2 in 
the mean time I very affectionately remain 


d | 4 Dur loving Father, 


London M 27 | | : „ C751 egi ; 
2 >: 27 + * | Henry HARDCASTLE» 
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de me remettre de argent pour acheter 'a ppareil vide 
ceſſaire, & ſoyez 1 que je ferai tout mon poſſible 
pour faire l'acquiſition des qualites ci-deſſus nommees, 


Je refle, 


Parent tres bonores, 


Votre fils ob iſſant, 


d' Illington, Mai 
le 23 1763. 


JonaTHAn HARDCASTLE, 


ATELLELLCEFE ELLE ELD 


LETTRE XIV. 


Lg riponſa du pere, accompagnte de Tapparei * pour 
| accommoder fon fils. © 


Mon cher Jonathan, 


C * S Tepour moi le contentement le plus ſenſible EF 
trouver par votre lettre, que vous etes attachẽ à Hh 


vous perſectionner, et je loue tres fort votre envie<d'ac-". 


querir les>differentes ſciences dont vous parlez, 1 4 
vous accorde ce que vous demandez fans diffcults- 
Pourexciterd'a votre diligence, j'ai remis à vo- 
tre maĩtre une lettre de change de trente livres, & j 
prie. de vous fournir de tout ce qui vous eſt neceſfaire c 
& pour vous animer d'avantage, j al temoigne mon dor 
tentement en vous faiſant revetir d'un habit neuf. os 
Faites mes complimens à votre maitre, & dites lui, 
que je me repoſe entièrement fur: fa prudence connuẽ K 
{a conduite. à votre ẽgaru, & de plus, je demande de lui 
un compte de la ſomme que je lui dois ſes faveurs, 8 
& il aura fur le champ une remiſe de la ſolde; en n 
Cant je reſte avec Faffection la plus ſine reg 


% Votre Pers tendre, 


Londres le 2 ber te _nobacl 
17 751 AH vr AVA HENRI HARDCASTLE, | 


% 
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LETTER XV. 
"From a young ſeholar to his mother, as 1 thir# ſpecimen, 


'*. wherein his progreſs, filial fentiments, "and endeavour: bs 


© * prove deſervinig, are vary du tranſmitted. 
Dear ant much honoured Mother, 


7 1TH the moſt dutiful affection to yourfeff, and 
kind love to my brothers and fiſters, T'tranfmit 
you, by che command of my worthy maſter, à third ſpe- 
eimen of my progreſs in ip hoping it will 
reach you in perfect health, and at the ſame time merit 
your countenance and efteem ; the approbation, which 
you have already fhewn of my former performances of 
ou nature, has ry e hy me to make a further 


in my ſtudies, and endeavdu mall not 


4 anting to acquire 7 
2 you may think expedient for me to 


Cultivate. In the mean time, yon may depend upon my 


conſſtant affiduity to render myſelf worthy of your ma- 


ternal countenance ; I moſt apa an Uutifolfy beg 
leave to ſubſeribe myſelf, 


17 


4 a 
* 44 9 


Mit honoured Madam, 75 


Wa 9 Your moft dutiful Sen, 


T HOMAS MazNarn. 


N Au. 


From a dung Fudent ' tis Parents, 
Much honored aud efleemed Parents, 


7 r. 


man- 
rred upon 


and eſtecsas Wlan I reflec, 
0 — _ parental care has 


r uſefiil or ornamental 


Nimated with the:woſt lively ſentipents of {#3ti 


RY PI a * = 
at. — 
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LETTRE XV. 
D'un jeune lcolier 2 fa mire, comme un t10i/icme echantillon 
¶icriture, dans lequel fon progres, ſes ſentimens de fils, 
& fes efforts pour parvenir, ſont rendus de la manitre la 
plus conforme au devoir. 1 
Ma Mare tres chere & tres honoree, 4 
VEC Paffection la plus tendre pour vous, K un 


A amour fraternel envers mes freres & ſcurs, je vous 


envoye prẽſentement par Vordre de mon maitre reſpecta- 
ble un troiſième echantillon de mon progres dans Fecri- 
ture, dans Veſperance qu'il vous trouvera en bonne 
ſante, & qu'en meme tems il meritera votre eſtime & 
votre opinion favorable. L'approbation que vous avez 
deja montre de mes — ouvrages dans ce genre, m'a 
beaucoup anime à faire des nouveaux progres dans mes 
Etudes, & je ne manquerai pas de faire tout mon poſſtble 


pour acquerir tout art utile & liberal, que vous jugere⸗ 


à propos, que je cultive. En attendant, vous pouvez 
compter ſur mes foins aſſidus pour me rendre digne de 
votre faveur maternelle, & je prie la permiſſion de me 
ſouscrire de bon cœur & avec ſoumiffion, 


Madame tris honorte, 
VDietre Fils ins obeiJant, 


I'Iflington, le 4 de THOMAS MavynarD. 
Juin, 1765. . 


THPFEFREESSSHSSS2SI0440 0540004042494 04 240 


L ET TRE EVI. 
D'un jeune ttudiant 2 ſes parens. 


Mes parens tris honarts & tris gſtimẽs, 


FTANT excite par les ſentimens les plus viſs de re- 


connbiſſance, devoir & cſtim:, lorſque je contemple 
rand notmbre d'obligations dont votre ſoin paternel 


”% 
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me; Tam excited with great humility to acknowledge 
my preſent inability of making you an adequate return, 
But as a ſmall token of my veneration for your great 
worth, permit me by this monthly ſpecimen of my pen- 
manſhip to thank you, in the warmeſt and moſt dutiful 
terms, for your tender and generous indulgence. I 
- ſincerely wiſh that my juvenile performance may find 
favour, and at the ſame time that a laudable emu- 
lation may conſtantly atteud my farther progreſs in 
this art, and in all other uſeful and ornamental 
branches of literature, which your parental wiſdom 1 
may direct me to cultivate. In the proſecution of 
theſe ſtudies, may my general deportment in youth 
and manhood be always calculated to promote the 
pleaſure and ſatisfaction of you my moſt venerable 
and much honoured parents, of my friends and bene- 
factors, and of ſociety in general. In the mean time 
believe me to continue with the moſt perfect deferencg 
and reſpect, - 


Much honoured Parents, 
Your moſt humble, 
Dutiful and devoted Son, 


H.ngton, June 7, 
1765. 
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HENRY HABIIAM. 


8 LETTER Mn. 
From a young gentleman at an academy to his mother, con- 
taining a petition and addreſs, ſetting forth his defire ts 
* excel, and requeſting her permiſſion to learn mathe ma- 

ties and drawing. 

Flonoured Madam, IE | b 
H E favourable judgment, you was pleaſed to paſs 
on my laſt perſormunce in penmanſhip affords! me 
ine xpreſſible pleaſure and atis faction, this ſtrongly en- 


COur ages 


r 4% 3 * GW" / 2 — 


Let. 11. L' EVA PAUrAEITr. 27 


m'a comble, je ne puis m' empècher de reconnòitre avec 
le reſpect le plus profond, Vimpoſſibilice ou je me trouve 
preſentement de vous faire un retour convenable. Mais 
comme une foible preuve de mon reſpect invariable 
pour votre grande mérite, permettez moi par mon 
echantillon d*ecriture de ce mois de vous remercier 

dans les termes les plus ardens & les plus reſpectueuæ 

de votre indulgence tendre & genereuſe. Je prie fin- | 
cerement que Pouvrage de ma jeuneſſe puiſſe vous ètre 
agreable, & ſouhaite en meme tems qu'une emulation 
louable accompagne toujours mon progrès dans cet art, 

& dans toutes les autres parties fe Ja littcrature ſoit 
Purilite ſoir d*ornement, que votre ſageſſe paterneMe pour 
moi puiſſe m*ordonner de cultiver. Et pendant que je 
fais attach à ces Etudes, puiſſe ma one ve en general 6 f 
dans la jeuneſſe & Page de virilite etre toujours eonfa- 

cree a augmenter le plaifir & le contentement de vous 

mes parens tres vEnErables & tres honores, de meg 

amis & bienfaiteurs et de la ſociete en general, En at- 
rendant, ſoyez, perſuade que je reſte avec la deference 

la plus parfaite & Feftime la plus forte, 


1 
2 


Parent tris henorts, 
Pierre Fils tris humble, 
TS & tres obeiſſant, 
© 1lington, le 7 de 
Fun, pes ES - HENRI HABIIAII. , 
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LETTRE XVII. 


D'un jeune monſieur dans une acadimie a ſa mire, gui con- 
tient une adreſſt paur des faveurs, & montre en mime 
tems ſon ẽmulation dexceller & ſon defir d'ttre admis 
parmi ceux qui apprenaient les mathtmatiques S le de eſſein, 


Madame honorie, 


| L* 3: Jugement favorable qu'il vous a plu de Pore de 
outage en fait d'ccriture, me donn 


ede, qui ne nnn. 


14402 


1 
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courages me to ſolicit your kind indulgence for permiſ- 
ſion to enter upon ſome new branches of education, 
F beg leave to preſent you my yeſterday's ſpecimen, 
and at'the ſame time to Jay before you my bumble re- 
queſt, which is, that you would conſent to place me 
on a level with thofe of my ſchoolfellows who now 
learn drawing, an art not only uſeful but abſolutely 
neceſſary for many perſons of various denominations, 


eſpecially for thoſe who are intended for poſts of honour 


or profit, Neither the general nor the admiral can 
juſtly fay they are poſſeſſed with qualifications requiſite 
and ſuitable to their profeſſion without this neceſſary 
and ornamental part of education. Be pleaſed alſo to 
grant me permiſſion to learn ſome of the mathematical 
branches, particularly geography and the uſe of the 
globes. I flatter myſelf you can have no objection to 
my purſuit of this ftudy, as it is of the moſt extenſive 
uſe to gentlemen intended for the ſame employment as 
myſelf. I am afraid of tiring your patience, and there- 
fore beg leave to conclude by humbly intreating you 
not to reject my petition : be aſſured that my applica- 
tion to my ſtudies ſhall in every reſpe& anticipate your 
moſt ſanguine expectations. I ſhall eſteem it the great- 
eſt happineſs of my life to be accounted, 


Madam, 
Your met dutiful Son, 
1 . 1 TromMas BRETT. 
r 


LETTER WWI. 


From a young gentleman at the univerſity to his father, | | 


Jioliciting ſeveral neceſſary ſupplies. 
Moft honoured Sir, 


| I Now write to ſolicit favours from you, though I muſt 


own that the expence you have already been at in my 


education 


Let. E. Lewa PA | ay 
er; cedi m'excite fortement à prier votre 4 


—_ 


. | , . , 
gracieuſe en m'accordant la permiſſion d'enteepengire 
quelques nouvelſes branches d' education. Fe vous nie 


de me de vous 
Eectiture hier, & en meme tems de voss adreſſen, 
mon humble requere, qui eff que vous voudriez bien 
conſenti à we mettre de niveau avec ceux de mes con- 
diſciples qui apprennent preſentement le deſſein, un art 
non ſeulement utile mais abſolument neceſſhire pour. 
rigfieurs perfonnes de rangs differens, ſur tout pour ceux. 
qu? ſont deſtines pour des charges de profit ou & hon- 
neur. Ni le general ni Famiral ne peuvent fe vanter 
d'etre douẽs de qualites requiſes & propres a leurs Etats 
ſans cette partie d'education neceflaire & ornamentale. 
Ayez la bonte de me permettre auſſi d'apprendre quel- 
ques branches de mathematigques, ſurtout la geographie 
& Pufage de globes ; je me flatte que vous ne trouveres 
pas à redire que je m'attache à cette etude, comme elle 


eſt de Puſage le plus ẽtendu à des meſſieurs deſtines au 


meme Etat que moi. J'ai peur de vous ennuyer, c'eſt 
pourquoi je vous prie de me permettre de conclure en 
vous priant humblement de ne pas rejetter ma requete, 
ſoyez perſuade que mon attachment a mes Etudes paſſera 
a tous Egards votre attente la plas vive. Je le regarr 
derar comme la plus grande felicite de ma vie detre 


eſtimẽ, 
Madame, | 
= Vitro Fils tres obéiſſant, 
d' Iſiington, le g | 28. 
de Juin, 1765. SY THomas BRETT. 
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err OW. 

Dun jeune minſccur d Piniverſiti d fin pe, peur 5. 
demundur pluſceurs ſecours niceſſaire.. 

Mon ſicur tris honor, e eee e 

ls vous &ris/prefentement pour vous: prier de m' 

Jener des fareins, ik fart toujours que 3iivous, que 


Ce 


* 
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preſenter mon cehandldoa 
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education greatly exceeds any thing my merit could lay 
J muſt however requeſt you to procure me thoſe ne- 
geſſary books and the clothes which I mentioned in my 
laſt. And as I am at preſent greatly in want of them, 
honoured Sir, if this my ſubmiſſive petition ſhould 
deſerve your attention, I humbly beg you will ſend them 
by the very firſt opportunity, which will both contri- 


Notwithſtanding what I have faid, I ſubmit myſelf up- 
on this, as well as on all other occaſions, to your direction, 
and moſt affectionately ſubſcribe myſelf, , 


hs * 1 , * 
2 1 . 


AMoft honoured Sir, 


Tur ever loving Son, 
Cambeidgs, Teas 8 | 8 
10, 83 | | WIITIAU Bors. 
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LETTER XIX. 

un ft en: 'at the univerſity, in an) ver to his father, 

7M "Bewbing the advantages likely to reſu ; from 8 
ance at that excellent ſeminary, xe. 


et honoured Sir, 1 
1 Have juſt received your favour of the 20th of laſt 
month, wherein you ſignify your intention, that 
1 ſhould leave this place. I do not preſume to diſpute 
your ſuperior judgment, but take this rtunity, with 
all humble ſubmiſſion, to aſſure you that I have made 
a conſiderable progreſs in learning, and at the ſame time, 
that I have had many advantages for improvement in 
other reſpects. I make no doubt, that being apprized of 
bis, you will no longer entertain any diſadvantage- 
ous thaughts pt. ſo; excellent: a ſeminaty uf n. 
2112 | | e 


bute to my credit and advancement in my ſtudies. 


| 
| 
| 
[ 
| 
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ce que vous avez deja depenſe pour mon Education fur- 
paſſe beaucoup tout ce que j'aurois du attendre de votre 


plie de me 
procurer ces hvres nẽceſſaires & les habits dont je vous 
ai parl dans ma dernière lettre, comme j'en ai actuel 
lement bien befoin. Et, Monſieur tres honors, fi 
cette humble priere puiſſe parditre meriter votre atten- 
tion, je vous prie de Jes envoyer par la premiere occa- 
ſion, parceque cela contribuera beaucoup & à mon 
credit & a mon progres dans l'acquiſition du ſavoir. 
| Malgre cette remontrance, je me rapporte à votre di- 
rection dans cette occaſion, comme dans toutes les 
autres, & j'ai l'honneur de me ſouſcrire avec toute ſorte 
d'amitiẽ, 


PI faut malgrẽ tout cela, que je vous ſup 


Monſieur tris honors, 
Votre Fils affettionnt, 


GvuiLLAUME Bur rs. 


| 3 


| LETT.RE XX. 

Dun itudiant q Puniverſitt, à ſon pers pour ttaler les quan- 

| tages qui re ſulteroient felon toute apparence de fon ſezour 
| 2 ce ſeminarre excellent, &c. 8 
Monfieur tris honor, 


E viens de recevoir votre faveur du 20 du'mois 
paſſe, dans laquelle vous inſinuez vos Rn, 
que je quitte cet endroit. Je ne pretends. pas 
votre jugement ſuperieur, mais je me ſers de cette odta- 
ſion, avec toute ſoumiſſion, pour vous aſſurer quei 
fait un progres conſiderable en littérature, & qu/en 
meme tems, j'ai eu pluſieurs occaſions de m'inftruire 
& de me pertectionner à d'autres ẽgards. Je mai pas le 
moindre doute, qu tant informs de ceci vous n'aurez 
plus de prevention contre Fexcellent ſeminaire où 
ſuis. L induſtris &Vint6grits-du principal . 
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Pe fierce and fidelity of the Prineipat cannot be 

oliging, © I therefore, farther intreat your paternaf in- 
<= mt hymbly requeſt you to commac” me in 

this agreeable and healthy place, LET INET?: 

' 4 | | EZ remain, . 

By Honoured Sir, 

i Your moft dutifud Son, 


. ˙ 
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0 | A liter of reproef from 4 father to his ſon at a ſchool or 


college, 


concern (a. hear of your irre- 
behaviour and rudeneſs, both to your maſter 


0 5 ” 


authority of a father, 
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etre ſurpaſſes, & meſſieurs les precepteurs ſont tres 
actifs & tres complaiſans. C'eft pourquoi je vous prie de 
m'accorder votre indulgence paternelle, & je vous ſup- 
plie tres humblement de me permettre de reſter dans 
cette retraite ſaine & agreable. 


Fai I bonneur d'ttre, 


Monſieur tris honort, 
Voiotre Fils abiiſſant, 
de 
* * * RoßgERT MITCHELL, 


rn 


Litre de reproche d un pire d ſon fils dans une icole 
| college. 


Mon Fils, 


E ſuis tres fache d'entendre parler de votre conduite 

dereglee & votre fagon d'agir mal honnete à Vegard 
de vos maitres, auſſi bien que de vos compagnons 
d'ecole; & de ce que vous vous brouillez fi ſouvent 
avec vos profeſſeurs, & la cauſe en eſt, A ce que Jai en- 
tendu dire, que vous montrez un grand mepris pour 
toute ſorte de ſavoir en. general. Par Vobeiflance que 
vous devez A vos parens, & meme par Vautorite pater- 
nelle, j'exige de vous & je vous commande de reformer 
votre conduite a Pavenir ; que je n'entende plus parler 
de votre pareſſe, ou de votre peu d'affiduite dans l'etude, 
mais tachez par un procede contraire de meriter ma 
benediftion & ma favorable opinion. Je m'attens 
dorenavant à entendre parler de votre attachement con- 
ſtant a votre devoir, & que vous vous Evertuerez pour 
faire de telles acquiſitions qui puiſſent tourner dans la 
ſuite A votre credit & à mon contentement. 


Je refterai, 
Selen que vous meritez, 
Votre Pere affeftionns, 


Tromas KINGSLY, 
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3 Taz Courrerr Lavrew-witerzs. Let. 20. 
Phe gene and fidelity of the Prineipa? cannot be 


eXcctted,- ie the gentlemen tutors are very acdive and 
oblig 8 I therefore, farther intreat your paternat in. 


Hired Sir, 
Your moſt duti ful Son, 


= 
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L E T T E R TX. 
4 letter of reproef from. a. father to his fon at a 1 bool or 
5 college. 13K 


on, 


3a 18 me no ſmall concern 3 irre- 
r behaviour and rudeneſs, both to your 2 
— fellow-ſchelans; as alſo, that you fo often incur 


fer diſpleaſure of your profeſſors, owing, as I am in- 


to a total difregard for learning i in general. By 
> of the obedience due to your parents, and by the 
ity of a father, I command you ta reform: your 


condudt for the future: Let me hear no more eomplaints 


of your idleneſs, or want of application: in the purſuit 
of your. ffudies, but endeavour alf means to deſt we 
my blefing and good opinion. k expeck heneeforward 
hear of your ſtrict compliance with your duty, 20 | 
that you EE your utmoff A. make ſucfi impro 
nens as, will at lik r. e Syn 
my farisfaQion. FE i, ART; as 
1 : „i 
= 1 
ere g d daa aſſatiuate Father, 
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Let. 20. L'Ecrivain PARTAIr. 32 
etre ſurpaſſes, & meſſieurs les precepteurs ſont tres 
actifs & tres complaiſans. C'eſt pourquoi je vous prie de 
m'accorder votre indulgence paternelle, & je vous ſup- 
plic tres humblement de me permettre de reſter dans 
cette retraite ſaine & agreable. 

Fai I bonneur d'itre, 
Mon ſieur tres honort, 
VDiotre Fils abi iſſant, 


RonerT MITCHELL, 


LETTRE EX 
Lettre de reproche d'un fire a ſon fils dans une cole ou 


college. 


Mon Fils, 


E ſuis tres fache d'entendre parler de votre conduite 


dereglee & votre fagon d'agir mal honnete à Vegard 
de vos maitres, auſſi bien que de vos compagnons 
d'ecole; & de ce que vous vous brouillez fi ſouvent 
avec vos profeſſeurs, & la cauſe en eſt, a ce que j'ai en- 
tendu dire, que vous montrez un grand mepris pour 
toute ſorte de ſavoir en. general. Par Vobeiſlance que 
vous devez à vos parens, & meme par Vautorite pater- 
nelle, jexige de vous & je vous commande de reformer 
votre conduite a Pavenir ; que je n'entende plus parler 
de votre pareſſe, ou de votre peu d'affiduite dans Ietude, 
mais tachez par un procede contraire de meriter ma 
benediftion & ma favorable opinion. Je m'attens 
dorenavant à entendre parler de votre attachement con- 
ſtant à votre devoir, & que vous vous Evertuerez pour 
faire de telles acquiſitiohs qui puiſſent tourner dans la 
ſuite à votre credit & à mon contentement. 


Je reſterai, 
Selen que vous miritez, 
Patre Pere affetionns, 


Clemsford le 12 
de Jie, 2765, Tromas KiNnGSLY, 
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| T HE great diſtance which fe 


34 Tu Complete LETTER-WRITER. Let. 22. 


LETTER XXI. 
A letter of excuſe” from a fon to his father. 
Met honcured Sir, 1 


-F Was much ſurpriſed when I received your letter, 


couched in terms no ways conſiſtent with my de- 
portment, I am afraid the malicious tongue of ſome 
ſlanderer has deprived me of your good opinion; allow 
me therefore, honoured Sir, to vindicate myſelf from 
thoſe falſe aſperſions, and to undeceive you. My incli- 
nations have always been regulated by the tenour of 
reſpectable commands, and you may rely upon 
it, there is not a ſtudent in this univerſity whoſe appli- 
cation to learning ſurpaſſes mine. I intreat you by the 
many and great obligations you have been pleafed to 
confer on me, not to ſuffer fuch malevolent inſinuations 
to gain credit with you, or to make impreſſions on your 
mind to my diſadvantage ; but conſider me as one who 
entertains the moſt lively ſenſe of his duty towards God, 


Eis parents, and mankind in general. 


F am, OF 
Honeured Sir, 
| Tor moft d Sou, 


* 19, 1765. Jenx Kross v. | 


7 LETTER XXI. 


From a ſthatar at the aniver ſity m bis ffter in Scotland. 
Dear Siſter, > 


fepartes us, and my long 
abſence from you, have (though this place abounds 

with good company) filled me with uncaſy : thoughts 

about your: welfare. Natural „ ä 


rr 1 


| Let. * L Ecarva IN Panrart; 35 


LETTRE XXI 


Apelogie d un fils 2 ſon pere. 
Monſieur tris honor, 


'ctois tres ſurpris, lorſque je recevois votre lettre 
1 qui contenoit des expreflions qui ne comportent 
guere avec ma conduite, J'ai peur, que la mauvyaile 
lanzue de quelque calomniateur m'a prive de votre 
eſtime; accordez moi donc, monſieur honor, la li- 
berté de me juſtifier de ces fauſſes accuſations & de 
vous deſabuſer: mes inclinations ont été toujours diri- 
gees par vos commandemens reſpectables, & ſoyea per- 
ſuad& qu'il n'y a aucun ecolier dans cette univerſite dont 
application a Petude ſurpaſſe la mienne. Je vous con- 


jure par le grand nombre de bienfaits qu'il vous a plu 


de m'accorder, de ne vouloir pas ajouter foi a de ſi 


mauvais propos, ou de Jes laiſſer faire fur votre eſprit 
des impreſſions defavantageuſes pour moi; mais te- 
gardez moi comme une perſonne qui eft penetree du 
ſentiment le plus vif de fon devoir envers Dieu, ſes 
parens, & le genre humain en general. 


Fai I bonneur d'ttre, 
Adonfieur tris honor, 
Votre Fils tres-obtifſant, 


College du Roi à Cambrige, . 
| le 19 de Jain, 1765. Jean KixGsLy. 
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LETTRE XXII. 
Dan ttudiant 3 Punroerfiti 2 fa ſœur en Ecofſe. 
Ma chere Seur, 
L grande diſtance qui nous ſepare, & la durce de 


p mon eloignement de vous (quoique cet endroit ici 
0 pagnie] m'ont rempli Feſprit 


Ut plein de donne com 
© inquietude par rapport à votre felicite, Laff 


Natu- 
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ſtrongly to retain a conſtant remembrance of you; for 


your health and happineſs are equally dear to me as my 
own ; and all that belongs to me you may freely com- 
I jrajats, God with 
propoſe, willing, to pa ny reſpects i 

perſon ere long; and had done 1 + gg * 
expected accident, the particulars of which I will inform 

ou of when we have the pleaſure of an interview. 

emember me to all friends, particularly to honeſt 
R. T. I conclude with my beſt wiſhes fer your health 
at all times, and am moſt affectionately, 


| Your loving Brother, 


Oxford, 20, 
1765. | WALTER MAYNARD, 


DTS ISSSSSSS sss sss sss 


3 LETTRE XXIII. 
From a young lawyer in town to his uncle in the country, 
Honoured Uncle, | 


Henever I call to mind the many kind and gene- 
rous acts of friendſhip for which I am indebted 


22 I am convinced of the great obligations I lie 


er to manifeſt my utmoſt attention to your intereſt. 
I am credibly informed that R. B. of this place wrong- 
fully detains what is your property; I therefore tender 
you hereby my beſt ſervices for procuring you ſatis/ac- 
tion, and terminating the diſpute ; for which purpoſe, 


be pleaſed to communicate to me your directions rela- 


tive to this affair: and I will execute them with all 


| poſſible punctuality, and from time to time tranſmit 


you my. proceedings therein 
I ſalute you moſt reſpectfully, and in expectation of 


your commands, I remain, 
Dear Sir, 
Hur maſt obliged Nephew, 


Londen, Jour Br | J. K 
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naturelle m'excite beaucoup à garder un ſouvenir dura- 
ble de vous, comme votre {ante & votre fẽlicitẽ me ſont 
auſſi cheres que les miennes, & vous pouvez diſpoſer 
de tout ce qu'il m'appartient comme de votre bien. 

Je me propoſe, ſi Dieu le permet, de vous rendre 
mes devoirs en perſonne dans peu de tems, & je l'aurois 
fait plut6t ſans un accident imprevi, dont je vous ferai 
ſavoir les eirconſtances, lorſque nous aurons le plaiſir 
de nous voir. Mes complimens à tous mes amis & 
ſur tout au bon homme R. T. Je finis par mes meilleurs 
ſoubaits pour votre ſante continuelle, Et je me fou- 
ſcris avec toute ſorte d*amitie, 


Votre frire affettionne 
Oxford, le 20 ds Wn 
745 — SATIN Maynarn. 


Ssssssssssssssssssssssssssses 
LET TRE XII. 
D'un jeune avacat en ville 2 fon oncle a la campagne. 


Mon Oncle honor, 


CHaaue fois que je me rappelle tant d' actions de bontẽ 
& de generofite, pour lesquelles je vous ſuis re- 
devables, je ſuis convaincu des grandes obligations 
par lesquelles je ſuis tenu de faire paroitre. la plus 
3 attention à votre interet; je ſuis inform de 
nne part que R. B. de cette ville retient votre bien 
injuſtement, c'eſt pourquoi je vous offre par la pre- 
ſente mes meilleurs ſervices, pour vous procurer repa- 
ration & decider le differend, & pour cet effet ayez la 
bonte de me communiquer vos inſtructions par rapport 


A cette affaire, je les accomplirai avec toute l'exactitude 
poſſible, & de tems en tems je vous ferai ſavoir: mon 


procede à cet ẽgard. * OY 
Je vous ſalue tres reſpectueuſement, & en attendant 
vos ordres, j'ai Phonneur de refter, -- - 6.1 16 GY 


Mon cher Monſieur, 
—Pitre Neuen tres oblige, 
Londres, le 21 de 
.* Juis, 1765. E = FA de R. 
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LETTER Exv. 


A letter of reprebenſion from an uncle in London, to his 
| nephew at the univerſity of Oxford, 


Nephew, 
1 gives me great concern, that I am under the ne- 

ceſſity of addrefling myſelf to you in the harſh ſtile 
of reprimand ; but the repeated complaints I have 
heard of your extravagancies and debaucheries call 
loudly for redreſs. I am forced to deal plainly, and 
tell you in expreſs terms, that your vicious behaviour 
provokes my juſt reſentment : further, as you are in- 
truſted to my care, and reputed my ward, I ſhould 
offend Heaven itſelf were I remiſs in diſcharging my 
duty, by admoniſhing you, and correcting your ex- 
ceſſes : I am therefore determined to have recourſe to 
ſeverity, if this friendly admonition ſhould have no 


effect. 


J am, 
| Dear Nephew, 
Tur affeftionatt Uncle, 
— 1 Tnouas Coox. 


— 23$#4$S$2$$#$$3>$$50$+$+3+% 
Eiern 
A letter of excuſe from the nephew to the uncle. 


Honoured Sir, 


1 Own myſelf highly obliged to you for the friendly 
admonition in your letter, but at the ſame time am 
greatly concerned to find by it that I am traduced, and 
repreſented to you as one of the moſt abandoned profli- 
gates. I will not ftrive to palliate, and dare not pre- 
lame to excuſe all thoſe youthful. follies I have been 

: guilty 


on. 


DDD a 


9 


1 
nee - 


72 . 


LET TRE . 


Lettre de riprimande d un oncle à Londres à ſon neveu à 
Puniverſ/ite d Oxford. 


Mon Neuen, 


. 


C pour moi un 2 chagrin, que je ſois con- 
er dans le ſtile dur & ingrat de 


traint de vous adre 
rẽprimande; mais les plaintes reiteres que Jai entendu 
de vos extravagances & debauches demandent haute- 
ment qu'on les rẽforme. Je ſuis oblige d'agir ouverte- 
ment à votre egard, & de vous dire franchement, que 
votre conduite dereglee & vicieuſe excite ma juſte co- 
lere: de plus comme vous etes confié a mes ſoins & 
regards comme mon pupil, j'offenſerois le ciel meme, 
ſi je negligeois de m'acquitter de mon devoir, en 
vous faiſant de reprimandes & en corrigeant vos ex- 
ces: Je ſuis donc reſolu de me ſervir de la ſeverite, fi 
ce conſeil d'ami ne produit aucun effet. 


J. ſuis, N 
Vieire Oncle affeftionnt, 


THroMas Cook. 


LETTRE XXV. 
| Une apologie du Neveu à POncle. 
Monſieur tris honors, 


E reconnois, que je vous ſuis infiniment oblige du 
conſeil d ami, que vous me donnez dans votre lettre, 
mais en meme tems, Je ſuis tres fache de trouver par la, 


que je fois noirci, 


x : qu'on vous parle de moi comme 
d'un libertin de 


plus debauches, Je ne m''efforcerai 


Pas vainement de pallier, & je n'oſe pas avoir la pre- 
A ſomp- 


E 2 
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40 TRE CourIETZ LETTER-WRITER. Let. 26. 
guilty of, which have been exaggerated by ſome en- 


| 
[1 f | vious perſons: I however kiſs the rod, and will im- 
4 


prove by your rebuke, becauſe I look upon it as the 
effect of your good intentions to promote my welfare: 
14 I therefore humbly requeſt forgiveneſs for my forme: 
1 offe nces, and promiſe that for the future it ſhall be my 
ſtudy and particular care to reform, and to regain by 
my good behaviour the reputation I have loſt, 


J remain, Sir, 


IVith all humili ty and reſpect, 


Nur affectianate and obliged Nephew, 


i Oxford, June | 
1A |. bs» F ty James FLowtr, 
43 4 04 


LETTER XXVI 
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From a young gentleman at Cambridge to his fiſher in 
London, occaſioned by her keeping company with a gen- 
tleman of bad character, containing excellent advice with 
regard to the choice of companions. e 


- ” 6 
Ll 


. 


Dear Sifter, 
1 þ H E force of that natural affection which is inſepa- 


rable from our relation to each other, induces me 
to remonſtrate againſt your intimacy with Mr Squander, 
* which appears to me not altogether conſiſtent with diſ- 
{if +; cretion. 
is As nothing in the ccndud of life is of greater con- 
ſequence than the choice of our company, I hope 
s vou will not be offended if I take the liberty to give 

you 


, - 

, . > 
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: ſomption d'excuſer tous les ẽgaremens de jeuneſſe dont 


j'ai etẽ coupable, & qui ont ete exaggeres par quelques 
envieux: nEanmoins, je reconnois que votre repri- 
mande eſt de ſaiſon, & je profiterai de votre, conſeil, 
d'autant plus que je la regarde comme l'effet de vos in- 
tentions ſalutaires pour contribuer a mon bonheur, c'eſt 
pourquoi je demande humblement pardon de mes 
offenſes paſſẽes, & je promets qu'a l'avenir ce ſera 
mon ẽtude & ſoin unique de me reformer, & de rachet- 
ter par la regularite de ma conduite la reputation que 
j'ai perdu. | 


Fai Phonneur d'ttre, Monſieur, 
 Hvec toute ſorte de difirence & de reſpeli, 


Votre Neven aſfectionnẽ & oblige, 


Oxford, le 25 de WF ids 
Juin, 1765. Jaques Flow. 
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LKT TRE XXVL 


D'un jeune Monſieur 3 Cambridge à ſa feur a Londres, 
au ſujẽt de ſa liaiſen avec un Monſieur d'un mauvais 


caraclere, qui contient des ronſeils excellens & Pigard du 


choix des connoiſſances, & Cc. 
Ma chere Seeur, 


] A force de cette affection naturelle, qui eſt inſepa- 
rable de notre affinite, m'excite à vous faire une re- 


montrance contre votre liaiſon avec Monſieur $quander, 


laquelle ne me paroit guere conforme à la prudence. 
Comme il n'y a rien dans. I'economie de la vie gui 


eſt d'une plus grande importance, que le choix de nos 


connaiflances, ; eſpère que vous ne vous offenſeres pas, 
ſi je prends la libert de vous donner des avis dans une 
"= affaire 
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42 Tur ComPttts Lerrer-whrrer, Let. 26, 
you my advice in an affair of ſuch great moment, and 
in which your happineſs is ſo eſſentially concerned. I 
muſt inform you then, that people begin to talk very 
freely of your having been ſeen with Mr Squander at 
ſeveral places of public reſort. I am ſorry to ſay that 
your conduct on this occaſion is very cenſurable, as he 
is reckoned a profeſſed libertine, and a perſon of the 
Jooſeſt principles ; for — of his actions ſhew him 
to have a bad beart, particularly as he makes it his con- 
ſtant practice to boaſt of the favours he has received 
from women, whoſe yielding diſpoſition is with him a 
conſtant topic of ridicule. 

The defigns of ſuch a man are to be ſuſpected as 
dangerous, for they cannot be ſup honourable, 
Many are the arts practiſed by ſuch profligates to ſeduce 
virtuous women. But admitting that all his artifice 
ſhould prove unſucceſsful, his company and converſa- 
tion cannot fail to injure your reputation; though you, in 
fact, ſhould keep company with him only to divert 


_ yourſelf with his follies and laugh at his extravagant 


deportment, as every woman of ſenſe muſt make a jeſt 
of ſuch a coxcomb. Yet as it is a maxim generally 
received, that people's characters may be known by the 
company they keep, ſo long as you admit this man 
to converſe with you, the world will be ready to put 
a bad conſtruction upon your moſt innocent actions, 


and the conſequence of fuch a connection muſt in the 


end blaſt your reputation. Therefore, my dear ſiſter, 


if you have any reſpect for your friends, or if you value 


your repoſe, or prize that ineftimable jewel your re- 
putation, baniſh him and all wretches of his ſtamp 
from your preſence, 


I remain, Dear Sifler, N 


Your affectionate Brother, 


Jonx STEYENSON» 
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affaire ſi eſſentielle, & dans laquelle votre felicite eſt 
ſi fort intereſſee. Il faut done que je vous informe, que 
le monde commence A parler tres librement de vous, 
depuis qu'on vous a vu ſouvent avec Monſieur 
Squander dans plufieurs endroits publiques. Je ſuis 
fachẽ d'd&tre contraint de vous dire dans cette occaſion 
que votre conduite eft tres digne de reproche, puiſ- 
qu'il eſt regarde comme un libertin de profefhon, & un 
homme de plus debauches ; car pluſieurs de ſes actions 
prouvent qu il a le coeur mauvais, ſur tout puiſque c'eſt 
{ coutume ordinaire de ſe vanter des faveurs qu'il a 
recu de femmes dont il tourne la facilitè toujours en 
ridicule, 

Les vues d'un tel homme doivent etre ſuſpectes parce- 
qu'on ne fauroit croire qu'elles foient honorables ; des 
artifices ſans nombre font mis en ceuvre par de tels 
libertins pour ſeduire les honnetes femmes: mais 
quand toutes ſes fineſſes viendroient a echouer, ſa 
ſocicte et ſa converſation ſuffiroĩent pour ternir votre 
reputation ; quoique en effet vous Je receviez ſeule- 
ment pour vous divertir par ſes folies, & pour vous 


moquer de ſes manières extravagantes, puiſque toute 


femme de bon ſens doit meprifer un tel faquin. Toute- 
fois comme ce'ſt une maxime generalement regue, que 
les caractères de gens ſont decouverts par la compagnie 
qu'ils frequentent, pendant que vous recevez les — 
de cet homme là, le monde ſera toujours portẽ A juger 


mat de vos actions les plus innocentes, & les ſuites 


d'une telle liaiſon ne fauroient manquer de vous perdre 
de rẽputation à la longue. Pour toutes ces raiſons, ma 
chere ſceur, fi vous reſpectez vos parens, ſi vous aimez 
votre bonheur, ou ſi vous faites cas de ce bijou prẽ- 
cieux, votre reputation ; bannifſez le & tous ceux qui 
lui reſemblent de votre preſence à jamais. 


Jai Phonneur ditre, Ma chere Sœur, 


Vatre Frire affedtionnt, 


JEAN STEYENSON, 


I 


£ 
P . * „ . " a p 
——— — ————— — — res Bree. 0 
X 1 a . 5 — , 54 — - 
. "—_— — _—_— at. © —_— nt 
, * 2 
« — : N = * n 2 1 — . 8 | 
h 4 os — "Des 0 2 * 
A _ — * : * : 


44 Tux CoMPLETE LETTER-WRITER, Let, 27, 


LETTER XXVII. 


Recommending a good education, as the foundation of bappi- 


neſs here, and as a means of affording a joyful proſpect 
of everlaſting felicity. 
Sir, | 8 
1 H E real pleaſure, which I feel on taking a view of 
=” Your amiable family in general, and contemplating 
your numerous and hopeful offspring, is to me a ſource 
of the higheſt ſatisfaction; as you are my friend, and 
one for whom I have the utmoſt eſteem and regard, give 
me leave therefore to lay before you my ſentiments in re- 
lation to them. By nature, my friend, children reſemble 
unpoliſhed ſtatues ; and it cannot be expected that they 
ſhould ever make a conſpicuous figure in life unleſs 
they are trained up in the fear of Gop, and receive a 


learned and virtuous education. All the riches you la- 
bour to heap up for them, are trifling gifts in compa- 


riſon of thoſe bleflingg. Education is eſſentially ne- 


ceſſary, it contributes more to their permanent felicity, 
and is a better eſtate than large poſſeſſions and accumu- 
lated wealth: theſe frequently vaniſh and are loſt ; for, 
as the wife man obſerves, riches make to themſelves wings, 
and fly away ; but piety and learning, when once obtained, 
cannot be totally eradicated. By them we acquire re- 
putation in this world, and a right improvement of them 


| tends to ſecure our eternal happineſs in the next. Per- 


mit me, therefore, as a friend and well-wiſher to you 
and your family, to adviſe you to make it your conſtant 
Care to 2dorn the minds of your children with an edu- 
cation ſuited to their capacities, that the advantages re- 
ſulting from thence may render them dutiful to their 
parents, and procure them the love and efteem of man- 


Kind in general. | 


am, Sir, &c. 


London, June 29, 


3765. EDwarD TOMLINSON, 


HUN 4p #7 444) "6. SEAM 


%, 
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LET TKE ANTE” 
ui recommande une bonne education, comme le fondement 


de la felicits dans ce monde, & comme le moyen de 


procurer Pattente raviſſante de la vie tternelle. 


Monſieur, 
L E veritable plaiſir, que je reſſens en jettant la vuẽ 
ſur votre famille aimable en general, & en con- 
templant vos enfans, qui deja donnent de ſi grandes 
eſperances, eſt pour moi une ſource du contentement 
le plus ſenſible ; & comme vous étes mon ami, & une 
- perſonne pour qui j'ai Veſtime le plus parfait, permettez 
moi de vous communiquer mes ſentimens 2 leur ſujet. 
Naturellement, mon ami, les enfans refſemblent à des 
ſtatuès brutes; & on ne ſauroit s'attendre à les voir ja- 
mais faire une figure eclatante dans le monde, a moins 
qu'ils ne ſoient eleves dans la crainte de Dieu, & qu'ils 
ne regoivent une Education ſavante & vertueuſe. 
Toutes les richeſſes, que vous amaſſez pour eux avec 
tant de peine, ſont des dons frivoles comparees a ces 


bonheurs. L' education eſt quelque choſe d' eſſentielle- 


ment necefſaire, elle contribue plus a leur felicite per- 
manente, & eſt un meilleur patrimoine, que de grandes 
poſſeſſions & du bien accumule; ces biens ſouvent 
paſſent & 8'*evanouiſſent, car comme le fage a ob- 


ſerve, les richeſſes ſe font des ailles & Venvolent, mais 


la piẽtẽ & I'erudition une fois acquiſes ne peuvent Etre 
totalement deracinees. Par elles nous acquerons de la 
reputation dans ce monde-ci, & le bon uſage que nous 
en faiſons eſt un moyen d'aſſurer notre felicite ẽternelle 
dans Pautre, Permettez moi donc, comme ami & per- 
ſonne zelee pour le bien de vous & de votre famille, de 
vous conſeiller que le principal de vos ſoins ſoit d'orner 
_ Teſprit de vos enfans d'une Education convenable à leur 
genie, afin que les avantages qui en reſultent les ren- 
dent obẽiſſans & pleins de reconnoiſſance pour leur pa- 
rens, & puiſſent leur procurer P'affection & Veftime du 
monde en general. 


5 1 Jai hanneur d'ttre, Monſieur, Ne: 
1763. EpovarD ToMLINS0N, 
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LETTER XXVII. 


Of conſolation in adverſity, with proper advice ſuited to the 
occaſion, by a true friend, 
Sir, 

Should forfeit all kind of pretenſions to the character 
Te true friend, were I capable of neglecting or 
king ſuch an one in adverſity. It gave me the 
utmoſt concern to hear of your misfortune, and the 
affecting circumſtances thereof grieved me to the very 
ſoul. Vet be not, my friend, too much dejected and 
caſt down, but reaſſume a chearful diſpoſition, and endea- 
vour to avail yourſelf of your wonted courage and in- 
duſtry; and you may depend upon it, that I will ſee 
you ſoon in perſon, and do every thing in my power 
to alleviate your preſent misfortunes, and re-eſtabliſh 
ou once more on a reſpectable footing in buſineſs. 
n the mean time conſider me as your ſincere and affec- 
tionate friend. ; I remain, | 

Your 35 Sir 7 &c, 


| Iſlington, Fune 7, 
17654 


Tons Hrren. 


P. S. Pray accept of the incloſed Bank note of 
201, for 4 ſolace, c. 


| R | 1 
LETTER XXIX. 
A polite return of grateful ſentiments for generoſity and 
favours received. 
I Had the honour of receiving by a ſpecial meſſenger 
your very kind and friendly letter, with the noble 


preſent that accompanied it; alas, my generous friend 


it is impoſſible for” me to expreſs my gratitude _—_—_ 
; oy” 4 


1— — : * 
— r rere 
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LETT RE iI. 


De conſolation dans le malbeur, avec des conſet ls convenables 
accommodts a Paccaſion par un veritable ami. 


Monſieur, g 


E perdrois entie:ement toute ſorte de pretenſions au 
] nom d'un veritable ami, ſi j'etois capable de negli- 
ger ou d'abandonner un tel dans Vadverfite, La nou- 
velle de votre malheur me cauſa une douleur de plus 
vives, & les circonſtances touchantes, qui Faccompag- 
nent me penetroient juſques a lame. Toutefois, mon 
ami, ne ſoyez pas trop profondement chagrine & ab- 
battu, mais reprenez votre caractere enjoue, & tachez de 
tirer partie de votre courage & de votre induſtrie ordi- 
naires, & ſoyez perſuade que je vous verrai bientot en 
perſonne ; & que je ferai tout mon poſſible pour ſoulager 
vos maux preſens, & pour vous retablir encore une fois 
| ſur un pied reſpectable dans le commerce. En atten- 
dant regardez moi comme votre ami fincere & affec- 
tionne, Je reſte, 


Le votre, Monſieur, &c. 


u Iſlington, le 7 — 0 
de Jun, 1765. | 8 THomMas HiTcR. 


#5 


p. S. Je vous prie Faccepter ce billet de banque de 
201, ci-inelus pour un ſoulagement —_ 


— #403440 44 $2404.00 


LETTRE HMI. | 
Un retour poli de ſentimens de reconnaiſſance pour de ls 
generoſne & des faveurs regues. 

Mon cher Ami, 
| E Phonneur de recevoir par un meſſager p arti- 
culier votre lettre ſi honnete & fi „ auſſi 


bien que le preſent noble qui Paccompagnott 5 helas, 
mon denereux ami ! il ne m'eſt pas poſſible d'en expri- 


mer 


4 %%% %%% „4444444741224 


matter of ſurpriſe to me, I m 
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ſame, otherwiſe than by my moſt ſincere and hearty 
thanks; the tribute of a due acknowledgement is the 


only return I can at preſent make. All your actions 
have a peculiar excellence and grace, and your manner 


of performing them inhances their merit. But I for- 
bear to pour forth the ſentiments of my grateful heart, 
leſt they ſhould offend that delicacy which I juftly 


 admirc in you. 


Jam, Sir, 
Your ever obliged and meſt 
faithful Servant, 
London, Nov. 16, 
8 Joun BTAckwooyp. 


LETTER . 


A letter of congratulation, addreſſed to a man of merit and 
fortune, | 


Sir, 


A 8 my friendſhip for you has been always per- 
fealy 


ſincere, and all my profeſſions of love and 


eſteem came from my heart, you may believe me, when 


I aſſure you, that I am greatly rejoiced at your late 
good fortune, As the high opinion I had of your 


merit made me foreſee that it would one day raiſe 
you to an exalted ſtation ; to hear of the honours con- 


no means a 
y wiſh your 

fortune may not terminate here, but that this 
ſucceſs may prove a prelude to much greater felicity. 


ferred upon 3 perſon ſo deſerving was b 
of hearti 


I intreat You, dear Sir, to reckon me always in the 


number of your fincere well-wiſhers, and permit me to 
ſubſcribe myſelf, 2 8 „ | 
| Sir, Yours, &c. 

14 a RoBERT ANDER5S0N- 


— 
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mer ma reconnoiſſance, autrement que par mes remer- 
cimens les plus ſincères & les plus cotdials ; le tribut 
Pun aveu reconnoiſſant eſt le ſeu] retour que je puis 
faire preſentement. Toutes vos actions ont une excel- 
lence & une grace particulière & votre fagon de faire 
en releve l'eclat. Mais je me garde d'etaler les ſenti- 
mens de mon cœur, de peur qu'ils n' offenſent cette de- 
licateſſe que j'admire en vous. 


Jai Phonneur d'itre, Monſieur, 
Votre Serviteur tres oblige, 


& tres fidele, 
dres, New, 


$554354$S3>$393$5S33$9 3595935 453$$6534 $3 + 
LETT. RE N. 


Ine lettre de felicitation adreſſee à un homme de merite & 
Te de fortune. 
Maonſeeur, 


(Comme mon attachement d'amitie pour vous a ẽtẽ 

toujours parfaitement ſincère, & comme toutes mes 
profeſſions d'amour & d'amitie venotent du cœur, vous 
pouvez bien me croire, lorſque je vous affare, que je 
luis extremement rejoui au ſujet de votre bon ſucces, 
Comme la haute idee, que j'avois de votre merite m'a 
fait prevoir, qu'il vous feroit monter un jour 2 un degre 
cleve, entendre parler des honneurs, dont une perſon- 
ne ſi digne a ẽtẽ revetu ne m'a pas du tout Etonne. Je 
ſouhaite de tout mon cœur, que votre bonheur ne 


finiſſe pas ici, mais que ce ſucces puiſſe etre Pavant 


» 


coureur d'une felicite bien plus grande. Je vous prie, 
mon cher Monſieur, de me compter toujours du nom- 
dre de ceux qui vous ſouhaitent ſincèrement du bien, 
& permettez moi 'honneur de me ſouscrire, 


Le votre, &c. 


A 1 Ronzxar ANDERSON. 


9 
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LET TE R XXXI. 
A polite return of thanks and compliments, 

Sir, | , Sd | | 
Had the honour of receiving your ſenſible and ele. 
gant addreſs with the utmoſt ſatisfation and plea- 

ſure : nothing could be more acceptable to me than 
thoſe renewed aſſurances and ſincere proofs of the con- 
tinuance of your regard for me tberein contained. 
As J ſet the higheſt value on your friendſhip, I ſhall 
ever conſider it as the peculiar felicity and honour of 
„ life to enjoy that happineſs. Be alfred that upon 
all occaſions, nothing ſhall be wanting on my fide in 
grateful return for your many favours. I continue with 


the greateſt reſpect and eſteem, 
Your very affectienate friend, 


Lendon, Jan, 


16, 1765» ; | S.. WILLIAM Rozzzrs. 
n $##$f 944429955 $$550 406444425000 +44 5 
L:EF TER MAXI. 


| From a. gentleman under misfortunes. to . friend in 


Muence. 
Worthy Sir, 3 
1 Am in doubt whether my late misfortunes have 
reached your knowledge, but your benevolent diſ- 
polygon, and goodneſs of heart are fo well known to 


me. ithat I muſt beg leave to apply ſor your friendly 


aſſiſſance on the preſent occaſion, 'finee misfortunes 
and diſtreſs never fail to atttact your: attention and re- 
gard. Therefore as Þ conceive myſelf to be proper 
object of your: compaſſion; I humbly beſeech you to 
conſider the many loſſes and diſappolatments F hbaye 
lately ſuſtained, which have reduced me to fo low -a 
condition, that it is morally impoſſible fer me tb pro- 
eeed. in my huſineis without — ie 5 


410 Was 
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LETTRE XXXI. 

Un retour poli de remiercimens & de complimens. 
'EUS Fhonneur de recevoir votre adrefle polie & 
J elegante avee le plus grand contentement & plaiſir: 
rien ne peut mꝰꝭtre plus agreable que ces affurances rei-- 
terces, & ces preuves finceres de la duree de votre 
amitiè qu'elle contenoit. Comme j eſtime votre amitiẽ 
du plus grand prix, je le regarderai toujours comme la 
felicite particuliere, & le plus grand honneur de ma 

vie de jouir de ce bonheur. Soyez perſuade, que dans 
toutes les, occaſions, rien ne manquera de mon cote pour 


reconnõitre tant de faveurs que j'ai regu de vous. J'ai 
I'honneur d' etre avec le plus grand reſpect & eſtime, 


Votre ami tres affettionne, 


Londres, Jas. 1 3 
16, *. es GUILLAUME RonenTs, 


$+++$+600000000050+04 | 44 , 22 


LETTRE XXXII. : 

D'an Monſieur dans des malheurs d ſon ami dans © 
Paffinente. 

Monſieur . 


E doute ſi mon dernier malheur ſoit venu a votre * 

connoiſſance, mais votre diſpoſition genereuſe & vo- 
tre bonte. de chf me font tellement connues, que je 
Vous pxiexai de me pe de reclamer votre ſecours 
favorable à Foceaſiom preſents; puiſque la misère & de 
malheut ne manguent jamais des attirer votre attemiom 
& votre ſoig. Me fachant donc un objet veritablement 


digne de compaſſion, je vou prie humblement daveir 


egard A tant. qe peates & de traverſes, que j'ai ſouſfert 
depuis, pęus au elles mont reduites à un at: 
heureux & ſi payvre, qu'il m' eſt abſolument impoſſible 
de continuer mon commerce ſans votre ſecours * 

1 . 
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tor you, 


$2 Taz ConeLeTre LETrTINWRIT ER. Let. 3; 


was once pleaſed to honour me with the name of friend, 
Ks 75 friend J certainly was, ſuch I Would now ma- 
myſelf by the moſt ſignal proofs of kindaet:. if 
our ſifuations were changed. If you were in my place 
FT 1d Tin yours, I would ſtand between you and adver- 
ity, and ſcreen you from the which always 
ttends poverty and diſtreſs. I do not queſtion, kind 
ir, but your generolity is as great: permit me there- 
855 to hope that you will interpoſe rag \ ar 
ween me and 3 ruin. 1 


813 ET 


Ara BO — 3 


WILLIAM Mirchzlt. 


1A XXXIII. 


'F F poterves and affififinate rep to th n * 
er 


TY: A dear Mr MitcarLL, - „68471 eig 2445 


1 Moſt ſincerely condole wich you upon your geek: nt 

diſtreffed' fituation ; and as 1 had the happineſs to 
garticipate in your prof , It is but reaſonable that 
 Thould be allowed to in your calamity and ſym- 
pathite with your woe. As a true friend, I think it 
my duty to bear a part in your affliction, in order theie- 
by to render it more ſupportable; ſor nothing can be 
i > juſt man the obſervstion of that the 
5 bee advantage ariſing from friendſhip ia, that it al- 
; all our priefs by dividing tem between us and 
Gut friends, and doubles all our joys by communicating 
tem to thoſe we love. At the ſame time that ] fee! 
my dear friend, I muſt limtreat you 
to teceiye this trial with — bach he for- 
Aude of * tutors! befp afone rf 


11 able 
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ble, Vous eutes la bonte autrefois de m*'honorer du 


nom de votre ami, & j'<tois ſans doute votre ami, tel je 
me montrerois par les preuves les plus marques d' ami- 
tic, fi nos conditions Etoient changees, Si vous ẽtiez 
2 ma place & moi à la votre, je me placerois entre vous 

 & la mauvaiſe fortune, & je vous mettrois à Vabri du 
mepris qui ſuit toujours la pauvrete & la misere. 
doute pas, Monſieur, que votre . generolite ſoit auſſi 
grande, permettez moi donc d'eſperer que vous inter- 
 poſerez vos bons offices entre moi & la ruine dont je 


ſuis MENACE. | U 
J'ai Fhonneur tire, 
Monſieur, votre Serviteur tris humble, 
Londres 11 . : _ 
1765. 1 GuilLLaume MITCHELL, 


FISSSIIPSISISSISSSIESSISSES$$4$5$4 54 5 4290. | 


LETTRE XXXIII. 
Une Reponſe ginireuſe & affeftionnie d la requite 
8  precedente. TEE" 
Mon cher Manſizur M1TCHELL, 


E vous fais mes complimens de condoleance les plus 
ſincères ſur votre adverſitẽ preſente, & comme j 
le bonheur d'avoir part dans votre proſpèrite, il neſt 


que Huw que je participe à votre misere, & que je com- 
patiſl | 


> a votre douleur. | Etant ami veritable, je dlens, 

qu'il eſt de mon devoir de porter une partie de votre 
fardeau de douleur, afin de le rendre plus leger par Jà, 
car rien n'eſt plus vrai que obſervation de Ciceran,., que 
le plus grand avantage qui reſulte de Pamitie, eſt qu'il 
ſoulage tous nos maux en les partageant entre nous & 
nos amis, & double toutes nos joyes en les communi- 
quant à ceux que nous aimons. En meme tems que je 
compatis avec vous, il faut, mon cher ami, que je ypus 
prie inſtamment de recevoir cette epreuye avet votre pa- 
dience accoũtumtt & votre ſermete ordinaire; faites at- 
dention que! les. meilleurs des hommes ſont ſujets à des 


Je ne 


* 
* * ® 1 
= 
_— + * a * _ _ — - w 
= 
- on 90, —„— — — — — 2— —_ 
— N — _ — — — 
* 


« 74.4 * - - * A. - _ 
PF” 
mm —_— — a Pg” * — 
* 


54 Tur Courrzrr LeTTER-WRITER, Let. 34. 


hable to misfortunes of the fame nature, and let this be 
your chief conſolation, that they did not ariſe from any 
neglect or extravagancies of your own, but from una- 

voidable and unforeſeen lofits, that even baffled and 
fuperſeded all your induſtry and caution. However, 
be not dejected, my friend, but ſeriouſſy confider, that, 
by the ſeaſonable aſſiſtance and relief of your friends, 
you may be rendered capable not only to ſurmount your 
preſent difficulties, but alſo to enjoy many years of un- 
interrupted happineſs and proſperity. And to convince 
you by facts, that my profeſſed friendſhip is not merely 
verbal, I have one thouſand pounds at your ſervice, 
whenever you think proper to receive it; till I can con- 


veniently pay you my reſpects in perſon, permit me to 


remain, 
| Dear Friend, 
$9 Y Yoars, &c. 
London, Sept, 
19, OY CHARLES LE CAA. 


— SSSI SSIS FHISSI0S90434045.4 54h 
LETTER XXXIV. 
Of recommendation. = 


E bearer, Mr. Frederick 1 I beg leave to 
recommend to you as one whoſe honeſty you may 
put an implieit confidence in. The experience I my- 
felf have had of his conduct and fidelity,” engages me to 
de this with pleuſure; as you are thoroughly acquainted 
with my principles, Sir, I apprehend you cannot in 
the leaſt ſurmiſe, that I would ſpeak in favour of any 
one concerning whoſe probity I entertained the leaſt 
doubt or ſuſpicion. 3 e ICI 7 


1 am, a 
1 * | , | > 
; * * 


9 


© of th a. 1 A Fears, &c, 


 Taomas Lawns. 
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malheurs de la meme eſpece, & que ce ſoit votre princi- 
pale conſolation, qu ils ont pas ete cauſes par aucune 
negligence ou mauvaiſe conduite de votre part, mais par 
des pertes inẽvitables & imprevues, qui confondoient 


& rendoient vaines toute votre induſtrie & votre 


caution. Toutefois, mon ami, ne ſoyez pas dẽſeſper, 
mais penſez ſerieuſement que par le ſecours & le ſou- 
lagement favorables de vos amis, vous pouvez etre mis 
en ẽtat non ſeulement de ſurmonter vos difficultes pr - 
ſentes, mais encore de jouir de pluſieurs annes de feli- 
cite & de bonheur non interrompu: Et pour vous 
prouver par des faits, que Famitie dont je vous fais 
| Toffre, n'eſt pas une amitie de nom ſeulement, j'ai mille 

livres fterling à votre ſervice, quand vous voudrez les 

recevoir ; juſques à ce que je puiſſe vous rendre mes 
devoirs en perſonne, permettez moi Phonneur de reſter, 


Le votre, &c. 


Londres, 19 $ 
* 15 CHARLES LE CAAN. 


LET TRE XXXIV. 
Monſieur, 
E prends la liberté de vous recommander le porteur, 
Mr Frederick Faithful, comme une perſonne dans la 
probite de qui. vous pouvez mettre une confiance ſais 
reſerve. L'experience que j'ai eu moi meme de {a con- 
duite & de ſa-hdelite m'engage a le faire avec plaiſy; 


comme vous ẽtes, Monſieur, parfaitement au fait de 


ma facon de penſer, je crois que vous ne pouvez d' au- 


cune fagon vous imaginer, que je parlerois pour une 


perſonne, de la probitẽ de qui j'aurois le moindre doute 
ou ſoupgon. | 
Fat Phonneur d étre, 
| | 4 | Le Voir 45 &c. 
Londres, Juin = | 

139, 1%. 
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LETTER XXXV, 


Another letter of recommendation. 
1 V*VVU'»Xfrlne 1 
” HE bearer, Mr Alexander Theobalds, my late ap- 
1 prentice, being determined to ſettle in Carolina or 
Philadelphia, I beg leave to recommend him to your 


protection and affiftance, with regard to the moſt pro- 
on method of purchaſing the ſeveral things needful for 


dimm in his domeſtic concerns and ſettlement in buſineſs, 


As he is an utter ſtranger in your parts, I earneſtly 
ſolicit your kind interpoſition towards his accommoda- 


tion in trade. He Was money at eommand, and is a 


very promiſing Jon gentleman, and one for whom I 


have the utmoſt eſteem and regard. I reſpectfully ſa- 
Tute my couſin german and other friends, and remain, 


Sir, 
| Yours very affefiionatel;, 
_— mY DANIEL ANDREWS. 
Mo „ 8 ON e r "WP "hy | 
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N 4 congratulatory addreſs from a young fludent in navigation 
10 his friend, the captain of a ſhip, felicitating his eſcape 


from danger and ſafe arrival in the port -of London. 
Dear Friend, . 


| 92 U R happy eſcape from the dangers of that turbu- 
_ *® lent element the ſea, affords me the utmoſt plea- 
ſure and ſatisfaction; give me leave therefore, with the 
warmeſt ſentiments of gratitude and joy, to felicitate 


you upon your ſafe arrival at the port of London. At-- 


the fame time, I beg'permiffion to return you my moſt 


fincere 
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L ETTRE XXXV. 
Autre lettre de recommandation. 


Maonfeur, g | r ; * 
LE porteur, Monſieur Alexandre Theobalds, . depuis 
peu mon. apprentif, o ẽtant determine de s ctahlir 
dans la Caraline ou la Philadelplue, je vous prie de me 
permettre de le recommander 2 votre aide & protectiaa, 
dans ce qui regarde la meilleure tagon d' acheter toutes 
les marchandiſes & meubles dont il aura beſoin, tant 
pour ſon menage que pour ſon mẽtier. Comme il eſt 
abſolument etranger dans votre pais, je prierai trẽs- fo 
votre entremiſe obligeante pour ſon etabliſſement dans le 
commerce. Il ne manque pas d' argent, auſk eſt il un 
jeune homme dont il-y-a beaucoup a eſperer, & pour 
qui j'ai un eſtime & une affection tres ſinccre. Je ſalue 
reſ uſement mon couſin germain, & mes amis, & 
j'ai Yhonneur de reſter, | SE 
| Momſieur, 


Pitre ami affictionni, 


Tree een $434 48 114441 
. , 1 E. 0 R. * 


 LETTRE XXXVI. 
Adreſſe de congratulation d'un jenne ttudiant de navigation 
4 fon. ami n aapitaine de navire, pour le füliciter de ce 
il Yetait. ſauus du danger, & arrivi heureufemont 
au port de Londres. | GER 
Mon cher Ami, 


V O TRE heureuſe delivrance des dangers de cet 
. Flement turbulent la mer, me donne beaucouſ de 
plaiſir & de contentement ; permettea moi donc, avec 
| 16s ſentimens de xeronnoiſſance & de joye les plus vits, 
e vous. feligiter, ſur votre heureuſe arrivee au port de 
Lende Hf men Vora get votre fru 0 0e 

5 os. LE Vous 


un 


Noon 


Londres, let R | BR, 
—_ ey SER: Dani AnDaaws. 
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ſinceie and hearty thanks for your paſt favours, and the 
laſting obligations you have conferred upon me; and 
_ moreover to acquaint you, that I am once more placed 
under the tuition of my much eſteemed mathematical 
maſter Mr R. at his academy, pleaſantly ſituated upon 
the New River fide, 7/ington; where I hope to have 
ö and 323 of ſeeing you, and tendering 
pe my grateful acknowledgements for your 
— wo; 7 N Yor * 1 5 
Dear Sir, 


' Yours affeBionately, 


Wiagtcn, Auguſt 15 


1765. Jo HN Woop, 


LETTER XXXVII. 
From a Mafler of a boarding ſchool to a captain of a ſhip, 
with a letter incloſed from the ſon his pupil. 
Dear Sir, | . 


A Jreeable to your deſire at your departure from Lan- 
don, I herewith tranſmit you a letter from your 
ſon, in which | flatter myſelf you will perceive evident 
ſigns of improvement, and I have not the leaſt doubt, 
but 1 ſhall be able in a ſhort time to inſtruct him in thoſe 
other neceſſary accompliſhments, which, are the eſſen- 
tial requiſites of a regular and well conducted education. 
I muſt at the ſame time inform you that his behaviour 
has been in every reſpect unexceptionable; and I am 
firmly perſuaded, that his future conduct and endea- 
vours to make a farther progreſs in learning will render 
him worthy of your paternal indulgence and fayour. 
I wait with impatience the pleaſure of a happy inter- 
view on your ſafe and lore , arrival. in Zed aver s 
voyage*crowned with al {= a ſucceſs; till 
mit me to remain, with the greateſt eſteem, 


nta UL Sir, Your moſt obliged, b 1US1L04! 


— 


| Fam betunt, 
Iſlington, Au T 2? % n : wy 
ney Tro0MaAs BRADLEY: 


—— 


on MBs LL OO tat * 


wm me e. en 


( 
j 
( 
! 
| 
| 
| 


Let. 37. L' ECcRIVAIx PARTAIr. 59 


vous rendre mes remercimens ſincères & cordials pour 
des faveurs recuts, & les obligations durables dont 

vous m'avez comblz ; comme auſſi de vous faite ſavoir, 
| que je Tuis de nouveau place ſous la conduite de mon 
maitre de mathEmatiques tres eſtime Mr R. à ſon aca- 
demie ſitute agreablement ſur le bord de la rivière 
neuve 3 Iſlington, ou j eſpère d'avoir I honneur & plai- 
fir de vous voir & vous offrir en perſonne mes remerci- 
mens pour votre bontẽ envers, 


Mon cher Monſieur, 
| Le votre affeftuenſement, ln 


a Iſungton, Acit 


le 1, 1763. — JEAN Woop. 


— 


* A * —— 9 


nme 
LET TRKE XXAVIL ES 


Dun maitre de penſſon à un capitain de vaiſſeau avec une 
ttre du fils ſon tleve. 
Mon cher Mionſicur, 


POUR repondre à votre deſire, que vous m'avez te 
moignè en partant de Londres, je vous envois ci-in- 
cluie une lettre de Monfieur votre fils, dans laquelle 
je me flatte que vous trouverez des marques evidentes. 54 
de ſon progres, & je n'ai pas le moindre doute de pou- 
voir en tres peu de tems venir a bout de le perfection- 
ner dans les autres parties, qui font eſſentielles a une 
education reguliere & bien ordonnce, Il faut en meme 
tems vous dire, que ſa maniere de ſe comporter a ẽtè A... . 
tous égards irréprochable, & je ſuis perſuadé que a... 
conduite à venir & ſes efforts pour faire de nouveaux 
progres dans la littérature, le rendront digne de votre, 1 


indulgence & fayeur paternelle. Pattens avec 1MPAJ, .,, | 


tience ſe platſir dune entrevue henreuſe avec vous à va»... 
tre arrivee prompte & fortune à Londres apres un voß- 
2L2e couronne du facces deſirẽ; juſques Ia permettez 
moi  honneur de zefter avec le plus grand eftime, 
—akdferbentye Hatre ſerviteur tris humble, 


Jans: En, 2 amonl | Ox 
Ai, 176g, THOMAS BRADLEY, 


Et tres oblige, * . nog! 
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LETTER XXXVIII. 

E rom the faid captain's on 10 his father abraad. 
FHlonoured Sir, 

Nimated by my affectionate inclination, as well 28 

in obedience to the diftates of my duty, and the 
commands of my much efteemed maſter, I hereby moſt 
lincerely tender you my filial reſpects, humbly hoping 
taat this ſpecimen of penmanſhip and of my progreſs in 
drawing, Sc. may reach you in perfect health as It 
leaves me at preſent, My prayers and hearty wiſhes for 
your proſperity always attend you; but your fafe and 
ſpeedy arrival at the port of Landen is what I moſt 
ardently long for and defire; in the mean time believe 
me to remain, with all filial deference and reſpect, 


Aft honoured Parent, 
Your moſt dutiful 
And affettionate Son, 


Iſlington, Augufs 1, 
1 Joux Sur. 


—. 
LETTER XXXIX. 
Of grateful acknewledgements from a young gentleman ſetiled 
abroad, to the maſter of an academy in England, d:/piay- 
ing the joy and tranſport of his heart, as well as a nie 
and generous diſpoſition, | 
 Wirthy dir, No Td. 
Ami animated with the moſt lively ſenſe of eſteem 
and pratitude, when I reflect upon 


the various ad- 
vantages I enjoy from the excellent education you be. 
ſtowed upon my early youth; and though ſo far removed 
from you, I could not but think my conduct bighly 


dlameable, ſhould I negle@ to pay you the due tribute 
£18 of acknowledgement and thanks for the obligations 
; TOE © yo 
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LETTRE XXXVII. 


A 
Monſieur hanart, 


E par mon affection, auſſi bien que pour agir 
conformement aux de mon \devole, & pour 


obeir aux ordres de mon maitre eſtimẽ, je vous preſente 


ici mes reſpects de fils, eſperant humblement, que cet 
echantillon de mon ecriture & de mon progres dans le 
deflein, &c. puiſſe vous trouver en bonne ſantẽ, comme 
il me laiſſe a preſent. 
ceres pour votre bonheur vous accompagnent toujours; 
mais votre prompte & heureuſe arrivee au port de Lon- 


ares, eſt ce que je defire avec le plus d'impatience & le 


plus d'ardeur. En attendant, ſoyez perſuade que je 


reſte avec toute ſorte de deference de fils et le reſpect 


le plus profond, pere tres honor, | 
Votre fils tres aſfectianné, 


| & tres obtifjant, 
4 Iflington, Aout 


ke 1, 1765. | | JEAN SMYTH. 


e eee 


LETTRE XXXIX. 


Des ſentimens recannoiſſans d'un jeune monſieur ttabli dans un 
pais ttranger au maitre d'une academie en Angleterre, 


fu marguagle jebe & he tranſpert de fon cæur, ** 
qu une caratttre noble & gintreux, 


Monſieur tres effimi, 


1 ſuis anima de ſentimens les plus vifs de reſtime & 

la reronnoiſſamce, lorſque je fais reflexion fur 
tous leg: Wee ns dont] je par cette edutation ex- 
cellente, qua vous _— dans ma premiere jeu- 
neſſe; & — fore Eloigne de vous, je regarderois 
ma conduite- "comme tres peu honnete, ſt je negligois de 
Vous rendre le tribut de reconnoiſſance, & de remerci- 


Mes prieres & mes ſouhaits ſin- 
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ou conferred on me in my tender years. I tranſmit 
by the bearer a ſmall preſent as a token of my eſteem 
for you, and be aſſured that, whilſt I breathe, I ſhall 
never forget the man from whoſe tenderneſs and care | 
have received ſuch great benefits, I look upon your 
excellent inſtructions as the refiners of my rude and 
unpoliſhed nature, By you I was taught to ſubdue my 
ns before the maturity of judgment taught me to 
reſiſt them; and by inſtr Eng in the knowledge of 
myſelf, made me hate what connly and 
commendable. Theſe are the conſtant and unalterable 


ſentiments of, 
Sir, 
14 . Your mof obliged diſciple, 
f j and moſt obedient ſervant, 
0 outer, Ap 1 = CHARLES Hart, 
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En in 


. 3 advice from a. venerable old gentleman. to 4 Audent in 
|? diuinity an the point of entering into * Ars. 


Doe Sir, 


FE Aicher I have for ſome time lamented the loſs of 

| your agreeable correſpondence, I muſt acknow- 

15 myſelf too much indebted to your former Kind- 

to repine at your preſent indifference. After ſo 

long a ſilence on your part, I embrace this. appoxtunity 

to congratulate tap upon your declared Wntan- of 
59510 entering into holy orders. 


[ hight y. applaud your. pigus reſolution. to dedicate 


your talents to the ſervice of Gp, 25 La confident 
vou cannot chooſe a 2 ere Provided, you. bave: 
"_ examined CARRY! rn erb. 6. Pee: 2 at 
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mens pour les obligations dont vous m'avez comblẽ dans 
mon ige tendre. Je vous envoie par le porteur un pe- 
tit temoinage de mon eſtime pour vous, & ſoyez per- 
ſuade, que pendant que je reſpire, je n'oublierai jamais 
homme de la fidelite & du foin de qui j'ai recu des avan- 
fi confiderables. Je regarde vos inſtructions ex- 

cellentes, comme celles qui ont rafinẽ ma nature rude 
X proffierec © Par vous j'ai ẽtẽ inftruit a dompter mes 
paſſions avant qu'un jugement meur m'a appris d'y re- . 
ſiſter; & en me donnant la connoiſſance de moi- meme, | 
me fit hair ce qui auparavant me ſembloit beau & lou- 
able, Tels ſont les ſentimens conſtans & immuables de, - 


MAonſicur, 
. Votre diſciple oblige, & 


2 


© 
: 

$ 

ö 

| 
4 
% F 


votre ſerviteur obciſſant, 
à Gibraltar, A. | 3 
2, 1765, CHARLEs HARE. 


— 
LETTREE . 


De conſeil d un mon ſicur agi & vintrable 6 un ttudiant de 
thielogie fur le point de prendre des orares ſaerts. | 
Uoique j*aie pendant quelque tems regrettẽ la perte 
Q votre Sen agreable, 2 que je 
me reconnoiſſe trop endettẽ à votre bonte paſſce, pour 
me plaindre de votre indifference prẽſente. Apres un, 
lilence fi long de votre part, je me faiſis de cette occa- 
ſion pour vous feliciter à I'egard de vos intentions decla- 
rees de prendre les ordres ſacrẽs. 8 
Japprouve tres fort votre deſſein pieux de conſacrer 
vos talens au ſervice de Div, comme je ſuis perſuade 
que vous ne fauriez faire choix d'un meilleur maitre, 
Pourvu que vous ayez aflez examine votre cœur pour 
. | © = ep = etre 
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ſuaded that you have proper qualifications to diſcharge 
your duty in a manner adequate to its importance if 
that be your caſe, you will, by entering into the mi- 
niſtry, ſecure to yourſelf many bleſſimgs in this world, 
as well as a juſt foundation of hope with regard to the 
happineſs of that which is to come. As yow bave now 
ente red upon the inveſtigation of truth, 1 ſhall hence- 
torward' take it more kindly of you tu reprimand me 
juſtly than to pay me undeſerved compliments: for 
theſe, though: well meant, oftener put a modeſt man 
out of countenance. than give bim any pleaſure. | 
would not, however, be u bg to : xecoMmmentd. a 
moroſe ſeverity ; for advice, like phyſic, ſhould be qua- 
led and made palatable, leſt it Id occaſion diſ- 


Always culyvate ſincerity, politeneſs aud humagity, 
2nd be particularly careful never to deviate from your 
character. Reprove and correct without offending 
againſt good manners; a Cynic is as deſpicable as a 
ſycophant. - Let your example confirm your doctrine, 
and lead futh a hfe, that none may have it in their 
power juſtly to reproach you with a practice repugnant 
to your preaching. Study to follow the example of 
the moſt eminent divines, who have diſtinguiſhed them- 
ſel ves by their r exemplary piety and hu- 
mane” t. Let Y tien be inno- 


cently chaarful and amiable; in a word, may you re- 


ſemble them in every thing worthy of imitatjion] may 
their ſpicit deſcend upon you, as Hab's did upon Elio, 
and may the Almighty conſtantly ſuperintend and di- 
rect your eps, I beg leave to ſubſcribe: myſelf moſt 
— 7 

Fir, ine. 


Four moff faithful 
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etre aſſure que vous etes en Etat de vous acquitte: de 


votre devcir d'une maniereconvenable à ſon importance: 
ſi c'eſt 13 votre cas, en entrant dans le miniſtère, vous 


vous garantireꝝ beaucoup de biens dans ce monde- ci, 
auſſi bien qu'un fondement raiſonable d'eſperance par 


rapport au bonheur de celui qui eſt à venir. Comme 


vous avez ent la recherche de la verits, vous me 
ferez JorEnavant plus de plaiſir de me reprendre avec 
raiſon, que de me faire des complimens que je ne merite 
pas ; car” les com ns quoique bien intentiones, 
font rougir homme modeſte, bien plus ſouvent qu'ils 


ne lui donnent du plaifir. Toujours n'allez pas croire 


que je recommande une ſeverite chagrine, car le con- 


ſeil, comme la medicine, devroit etre aſſaiſonntẽ & rendu 


agreable pour ne pas cauſer du dẽgoũt. 

Cultivez toujours la franchife, la politeſſe & Thuma- 
nite, & ayez ſoin ſur tout de ne jamais vous detourner 
de votre caraftere. Que vos rẽprehenſions ne bleſſent 
jamais la bienſeance & — z un cynique eft auſſi 
mẽpriſable qu'un adulateur. Que votre ex con- 
firme vos preceptes, & menez une telle vie, que perſonne 
ne puiſſe vous reprocher, que votre conduite ne ſoit pas 
d'accord avec votre 
exemple de theologiens les plus renommes, qui ſe ſont 
diſtinguẽs par leur ſaintẽtẽ exemplaire, leur piètẽ & la 
douceur de leur conduite. Que votre converſation ſoit 


comme la leur enjouce mais innocente & aimable; en 


un mot, puiffiez vous leur refſembler en tout ce qui eſt 


digne d'imitation ! Puiſſe deſcendre ſur vous leur eſprit, 


comme celui d Elie fur Eliſie, & que le tout · puiſſant 


puiſſe toujours regler & diriger vos pas. Je vous prit de 


m'accorder Phonneur de me ſoulcrire *2— 


* afectionnse, 
We" 
Votre Ami feds He & votre dds. 


* 


We on Tuomas Davis. 
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8 3 2 OG 


Fram 6 youg Gua in London to his Father in 1he 
Country, containing a remanfiratice- again @ marriage 


contrary i his inclination. A 
Honaured Sin, ren . 81184 4 wi | 
Received” your favour: of 'the Zoch of laſf month, 
herein you communicated to me your king inten- 
tions in my behalf, with regard to one of the moſt im- 
portant concerns of life. thoughts of differing in 


the leaft from my honoured father, give me the higheſt 
uneaſineſs imaginable. Permit me, however, humbly 
to expoſtulate with you upon the great anxiety, which 
the hte declaration of your ſentiments has caufed me; 
and I muſt confeſs ingenuouſly, that I am at a los 
how to frame an anſwer, conſiſtent with the filial re- 
verence I owe the beſt of parents, without renouncing 
fincerity, and facrificing'my future repoſe and peace of 
mind. The fortune of the lady whom you intend as 
my companion for life, greatly exceeds my moſt fan- 
guine expectations, but no marriage can ever prove 
I is — 1 'hurebly intreat 
you to confider ſeriouſly the real value and uſe of riches; 
can they procure or purchaſe peace of mind i can they 
conduct us to real happineſs? They furely cannot. 
Should F then relinquiſh health, peace and content, for 
— Eres vanity ?*For in ſuch an engagemen 


dent 2s that 
you propoſe to me, I cannot' expect to find that 


4 felicity which ſprings from an inſeparable union of 
I "intereſts between two perſons who mutually love each 
| ji Wege. we are told, is as neceſſary in love 2s in 
| war; and I cannot deny that the cares and exigencies 


| - of life make it in ſome meaſure deßtable; hut neither 
1 deauty, wit, nor fortune combined, can make a man 
1 
y 


LS % . > » 4 ws . L . fled 
| happy, if the woman whom he marries: ib not poſſeſſed 
% — | aw | of 
4 , | 
i 
L 35 
0 
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LETTRE XL. 
t | 147 1412 | L FER 
Dun jeune Monſieur 3 Londres 3 ſon Pare 3 lo Campagae 


qui confient une remeatrancs cantre i martage qui i 


Memſiaur honors, | FR | 

Al recu- votre lettre du 30 du mois paſſe; par la- 
quelle vous me-farres ſavoir vos bonnes intentions 
pour moi, par rapport à une affaire de plus importante 
de la vie: Je ne ſaurois mon pere tres - honor, prevoir 
le moindre diſfetend avec vous, fans reſſentir la plus 
grande inquiẽtude qu on puiſſe concevoir. Permetteg 
moi, ce nt, de vous faire une humble remontrance 
ſur la douleur que la declaration que vous venez de 
faite dervas ſentimens m'a cauſee, & il faut vous avoyer 
franchement, que je ſuis embarraſſe pour faire une rẽ- 
ponſe contenahle au deyoir, de fils que je dais au mei- 
leur des peres, ſans renoncer a la fincerite & ſacriſier 
toute ma tranquilit & la paix de mon ame. Le dot de 
lu demaiſelle, que vous me propoſeꝝ comme ma cm- 
pagne pour Ja vie, ſurpaſſe de beaucoup mon attente la 


plus ambitieuſe, mais le mariage ne ſaurait jamais Etre 
heureum ion Finclination n'eſt pas de la partie. Je vous 


fpphie de ſonger (rieuſement à la valeur Melle & 2 
Vuſage dem richeſſes, peuvent elles nous procurer ou 
acheter la paix de Pame ! peuvent - elles nous conduire 


à la veritable feliciee? elles de le pewent pes fans can- 


tredit, Abandonneseis-je done la ſante, ba, pajx & le 


contentement, poor FEclat & la vanite N car dai une 


engagement tal que celui que vous me ptopolez, je ne 


ſeparable d interẽta entre deux perſonnes qui s aĩment 
reciproguement. 
Oo nous dit que Fargent eſt auff néceſſaire dane 
amc que dans I guerre, & je. ne ſawreis nies. que, les 
ſoins & les nẽceſſitẽs de la vie, la rendent juſques à pn 
certain point. eſtimable, mais ni Ia beaute, ni, Veſpa, 
les richeſſes peuvent rendre un homme e 


WV 


pus atrendne, cette {elicits qui prouient d une union in- 
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of mental qualifications to attract his love and eſteem. 
Love is, in my opinion, of ſo delicate and refined a 
nature, that I muſt again humbly intreat you, by all 
the tender ties of affinity, not to ſacrifice my happineſs 


to an object incapable of inſpiring me with the tender 
paſſion. Though I have taken the liberty to make you 
this ſerious remonſtrance, I do not pretend to diſpute 
your parental authority: I acknowledge thut it is m 
duty to obey, if: you perſiſt in your reſolution; I m 
however once more beſeech you maturely to- conſider 
the conſequences of forcing the inclinations of a ſon 
in a concern for his whole life. In the mean time [ 
beg leave — and with due ſubmiſſion to ſub- 


a 1 a Tur met obedient Wh 
| and dutiful Son, 
m—_ 2 
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LETTER XIII. 
Fm a | gentleman to his friend, congratulating Bim upon his 
g prenotien to a lucrative end bonourable Place. 


Sir, WY N BUN 
T H E-news of to that:henourable 
and elevated eee eee which your 2 abilt- 


long merited, gave e 
that I am ſcarce able 5 the joy with which 


the imperunent- office of perfuading you by ſtudĩed diſ- 


lentiments of my heart. My ſtrong conviction of your 


greet merit will, I hope, atone for my deſiciency in 


eloquence : I own myſelf alt r o do juſtice 
to worth like yours, but ſhall always take 
nnen. In the mean while, * 
„u Dar Sip ot 0 1990000 1 11 
e | Yours, &c. 


: ec ant cd 
FF % ©  Jonun Roppixs. 


your. proſperity has tranſported my heart. I decline 
courſe, or tedious: compliments; mat: I ſpeak the real 


re in 
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femme qu'il epouſe n'a pas les qualites de Fame propres 
à ſe concilier fon amour & ſon eſtime. L'amour me 
paroit d'une nature ſi delicate & ſi raſinte, que je vous 
ſupplie encote une fois par tous les liens tendres du 
ſang de ne pas ſacrifier mon bonheur à un odjet inca- 
pable de faire naitre dans mon cceur la paſſion tendre. 
Quoique j'aie pris la libertẽ de vous faire cette remon- 
trance ſerieuſe, je ne pretends pas contefter votre auto- 


| rite de pere, je reconnois que mon devoir m' otdonne 


d' obi ir, fi vous continuez dans votre rẽſolution, il faut 
cependant que je vous conjure de nouveau de penſer aux 
ſuites qui arrivent ordinairement quand on gene les in- 
clinations dꝭun fils dans une hajfon qui doit durer toute 
ſa vie. En attendant je vous prie de vouloir bien que 
jaie l'honneut de me fouſcrire, 3 
2 * Pare fil tris reſpectuux 
5 & tres ob#iſſant, 
Londres, e | 2 


„ Jacques Evans. 
4.4 44 $6 $4 +$220 © +45 +957 en eee fri tv Sy 


—_ PC . 
Dat 0B T8 api, peer "le bats ſhe Jos” aviiice- 
"ment Nn charge de profit & d baumcur. 
LES nouvelles de votre avancem̃ent à ce rang hong - 
— que vos fares talens ont ft long- tems 
merits, mont donne tant de contentement, qu'a pei 
puis je per les tranſports de joie que j kf wh ; Poc- 
caſion de votre profperite. Je fuis Foffice impertinent 
plimens ennuyeux, que je parle felon les veritables ſen- 


timens de mon t. e que ma forte conviction 
de votre grand cmritey ſera compenſation pour n 


de faut d'cloquence: Je ma reconnois enticrement incap- 
able de rendre juſtice à un merite comme le v6tre, mais 
Je ptendtraĩ toujours 


nt, ja Ihonneur de reſter de tout mon cœæur, 
1 a. 35 0 3 . Le vst e, Ge. : 

res, | | £3 3 n 

. 4, 3565; 5 1 Jran Ronpins. 


aifir à le reconn6itre. , Ev atten, 


a 
* 
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| | | LETTER XLIII. 
; ! 1 expoſtulation from o perſon of condition to bis forme 
11 friend, by whom be hed beer injured, © 
1 Sir 
NM 4 , 
"+8 UCH is my . * forgiving . that, not- 
1 8 withſiaoding your unkind behaviour, altogether | _ 
00 compatible with the _ of friendſhip, I cannot imi- 


tate your example by li * — Ge through the 
bonds of amity; but « fre gentle * 
with yourſelf, inſtead of complaining to others, endea- 
vour to make you — how Bars wa you have been 
ctWdo me, that oroughl w the worth of 
1 that indneſs you . thus — Nay, I will put 
1 the mildeſt conſtruction upon your conduct, and bo 
1 poſe that your breach of friendſhip proceeded either 
from raſhneſs or ſome miſrepreſentation, owing, as [ 
prefume, to falſe report. However blameable your 
behaviour to me may have been, your fault is not ſo 
11 great as to make me diſcard a friend, whoſe unſeigned 
ji acknowled and ſincere nce may abun- 
| 


- repenta 
dantly atone for his paſt offence. Where the, offended 
is ſo well 8 ed to a reconciliation, the offender 
ſhould ſure 
with my d 


— In expectation of your compliance 
2 * I beg leave to ſubſcribe 2 


Sir, 8085 


1 . Yours, &c. | 
Golport, a 
yon x7 W1LLIAM Moon. 
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LETTER XIIV. 
From @ chrgyman to bis friend in fines, and near the 
time of death, 


Dear Sir, 


WHEN Eb heard of your indifpolition, I was filled 
\ &. with the greateſt grief and concern imaginable; 
1 and 1 aftition was much increaſed when I * in. 
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LETTRE U. 


Une remontrance douce, de la part d'un homme de condition 
2 ſon ancien ami, par qui il avert iti maltraite. 
Monfieur, 

E ſuis tellement ports a indulgence, que, malgre 
] votre conduite peu obligeante & votre animoſite tout- 
2-fait contraire aux Ioix de lamitis, telle eſt ma dou- 
ceur & mon humeur facile, que je ne ſaurois ſuivre 
votre example en briſant legerement les nœuds de Pami- 
tie; i faut que par une remontrance d'ami adreſſẽe a 
vous, au lieu de plaintes faites à d'autres, je tache de 

vous convaincre de la valeur de cette bonte dont vous 


avez abuſe. Je veux meme interpreter votre conduite 


de la maniere la plus indulgente, & croire que votre 
inimitie ſoit l'effet de la temerite ou de . 7 mal- en- 
tendu, cauſe, ſelon ce que je m' imagine, par la calomnie. 


Quelque blamable que votre conduite puiſſe tre àa mon 


egard, votre faute neſt pas afſez grande pour me faire 
rompre avec un ami de qui un franc aveu & un 2 
ſincere peuuent faire une compenſation ſuffiſante 

on offenſe; .; On celuĩ qui eſt offenſe eſt ſi porte à une 


reconciliation, celui qui a offenſe devroit certainement 
S'a 


me fou e 
1 
2 '{ Le vatre, c. 
Goſport, Aut | „ ©. 
5 1766  GuitLaume Moors. - 


LAT TRE XLIV. 
Dun eccleſia/lique. d ſon ami malade & ſur le. hint 


de mourir. 
Mon cher Monſieur, 


Vang: i entendu parler de votre jocobebidck 


wore: templi du plus grande trouble & de la pli 


b 10 


gr Ade de deu imaginablea : & mon chagrin & ett tort 


augmentẽ 


92 . Vattente de votre donne brenn 
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| formed of the excruciating pains under, which you la- 


bour. I am truly ſer ble, that when old age conſpires 
ries of life, the burden of exiſtence under fuck circum- 
ſtances becomes almoſt inſupportable. » O my 
friend ! remember the general lot of mankind, born 10 
mortality: Man that is born of a womate, it but of few 
days, and full of trouble ; ſhall then fuch a ſhort-lived 
creature as man complain of a diſſoſution, which is the 


appointed and eſtabliſhed by the Creator 


neral laws 


ſhould be violated for him? Let thaughts like theſe 
fi 


upprefs all unſeaſonable murmurings, and. reconcile us 
ſpenfations of Providence. It is indeed the 
miſery of human nature to be neither exempt from 
pain nor patient under it: man, though born to die, 
naturally ſhrinks and ſtartles at the thoughts of diſſo- 
lution ; and few are found ſo miferahle,- that would 
not be willing to protract their lives upon very indif- 
ferent terms; but when we take it into confideration, 
that even under the preſſure of the eſt calamities, 
time diminiſhes and wears away the d impreſſions 
of ſorrow, the compoſed. reſignation of the true chriſ- 
tian ſhould make the ſuffering mortal ſubmit patiently 
is, that the encouraging 
retroſpect of a life well ſpent cannot fail to fill the 
mind with raviſhing hopes of celeſtial happineſs in the 
manſions of eternal bli's, when you ſhall be delivered 
aut of this tranſitaty and miſerable world by the Al- 
mighty; to whoſe ion I commit you, and am, 


Hurt, &c. 


Let. 44. | L' EenrvAix PARr Air. | 73 


augments lorſque j'ai ẽtẽ informe du genre rude des tour- 
mens que vous rez. Je ſais bien que quand la 
vieilleſſe ſe joint aux infirmites naturelles & aux differens 
maux & mizeres de la vie, le poids de Terre dans un tel 
erat devient preſque inſupportable. Mais, ah mon ami ! 
ſouvenez vous du fort general des hommes nes pour 
mourir : '£ homme nt de femme eft de courte vie & plem 
4 ennuis 3 ſaut - ii done qu'une creature de fi peu de duree 
que homme, ſe plaigne d'une diſſolution, qui eſt la 


condition de ſa nature? Peut-il gattendre, que les loix 


generalesfixces & etablies par le createur ſoient violces 
pour lui ? Que des telles reflexions ẽtouffent tous mur- 
mures bors de ſaiſon, & nous reconcilient aux reglemens 
de la providenee, C'eſt à la verite la misere de la na- 
ture humaine de ne pas Etre exemte de la douleur ni de 
pouvoir la ſouffrir avec patience : homme, quoique nẽ 
pour mourir, naturellement tremble & $'etonne en pen- 
ſant à la mort ; & il ſe trouve peu de gens fi. miserables, 
quiils ne ſerojent pas bien- aiſes de prolonger leur vie 
ſous des conditions tres peu avantageuſes: mais lorſque 
nous faiſons attention que meme en ſouffrant les plus 
tandes calamites, le tems diminue & efface les impreſ- 
ions. de douleur les plus profondes, la rẽſignation tran- 
quille du veritable chretien deyroit porter le malheureux 
mortel à ſe ſoumettre patiemment 2 la volonte divine: 
ajoùtea- y que le reſſouvenit animant d'une vie vertueuſe 


ne ſauroit manquer de remplir Veſprit d'eſperances raviſ- 


lantes d'une felicite celeſte dans les ſejours de la joye 
eternelle, quand vous ſerez debarraſſẽ de ce monde paſ- 
lager & miſcrable par le tout-puiſſant, a qui je vous re- 
commande, & je ſuis avec l'eſtime le plus ionné, 


Mon cher Monſicur, 


Le votre, &c. 


- GuitLauMe MiTcuRrL. 
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plaineſt — I vis truth; being once eſtabliſned 


called his own exiſtence in queſtion? 


infinity p- and chus we form an idea of | the inſinite 
power 
of 'wiſdom-and anderſtanding;iweads:y 


idea d iſdom und en Wwe detivebook 
933 wildomet: oi 'B * 
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LETTER XIV. 

On the ſubjects of - theology; virtxe and meraltty, in which 
. the being and attributes e their 
a.. 1 5 

Dear Friend, 


ER with your requeſt, 8 you 


ſentiments on the moſt important ſubject that 
r was diſcuſſed. Should any perſon endued with 
reaſon aſſert the non- exiſtence of ſpare or duration, he 
would find it abſolutely impoſſtble to maintain his po- 
fition,' as the idea of them will conſtantly recar not- 
withſtanding all his efforts to exclude them; ſince no- 
thing is more certain than that ſomething now exiſts: 

whatever difficulties occur with regard: to; particular 
modes of exiſtence, muſt evidently :praceed from the 
limitation of our faculties ;- and as omg: creafbn; inceſ- 
ſantiy urges us to acknowledge their! tealicp, to call 
them in queſtion would be —— to its 


concerning ſpace and duration, holds good hRkewiſe in 
relation to the Deity the exiftence: of the univerſe, 
and the in t beings that inhabit t, prove incon- 
teſtibly the exiſtence: of 2 ſuprente intelligence; and 
the difficulties that occur about the manner of bis ex- 
iſtence, can by no means juſtif us in diſbelieving it, 
for difficulties as great occur with regard to the manner 
of our o exiſtence; yet what man in his ſenſes ever 


— Abe 


Phe exiſtence of the Deity being 
quire ideas of his ſeveral attributes by 


tao ſuch mualities as we:abſcove.iun finite iatelligences, 


Fkus we find that man is endued with à certain de- 
gree of power; to this idea of power we add that of 


ain mn a certain degree 
1 this 
ptior? 


of Gon. Obſerving 
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LETTRE XL. 
gur la thaalügtsg di derm, E ia morale, dunr layuelle 


TVeriflene d ler attributs d: Dr v ſent * 
comme leurs fondemens, 


Mon cher Ami, * 2b N 
— je vous envoĩe ici- mes ſentimeny 


— plus itnportant qu'on 2 jamais agitẽ: 
e doute de la raiſon avancoir le non- etre 
& Tp dude duree, il le trouveroit abfolument 
ede ſouenir ſa thſe; comme leurs idẽes revĩien - 
— toujours, tous ſexefforts pour les exclurre;;/ 
puiſque rien net plus fir que ceti, qu'il —_—— 
que choſe d toutes Jes difficultes qui fe pr. 
tent par rapport à des modes 'particulieres &exiftence, 
provenir manifeſtement de bornes Etroites de nos 
facultẽs ; comme notre raiſon nous 
ment airccorinditre leur realite, les rev 
ſeroit s fes directions les plus vi 
de raiſonner 'Etant une fois Etablie par ra a 
a Veſpace ie la dureh a lieu auf à Vegard de la divinite, 
Fexiftence de Vanivers & des tres i ui ha- 
bitent prouvent inconteſtablement Fexiftence Font in+. 
telligence 3 & les diſficultes qui ſe preſentent 
par rappott — dh de ſon exiſtence, ne peutent 


d' aucune fim . car des diſſi- 
ſe rapport à la 


cultẽs auſſi c 
mani re de notre — rage erg quel homme: 
ce? 


de bon ſens > ns 60> ads 
Lexiſtener de Petre ſupreme 6tant une fois aamb, 

— 1 

z oũtant 4's aux qu nous abſervone 
dang. les. intelligenees fia. Nous trouvons porno 
angie que Shomme:eſt dvut d une certaine puiſſanne ga 
cette dee den nous ajofitens celle de End 
nit, &. des nettes fagum la nens non Jormoni une ide 
dans T homme 


de ja p Di . V 
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pouſſe inceſſam 
uer en doutẽ 
Cette 
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1 deviate from 
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we frame our notions of all the other atttibutes of the 
Deity.” as juſtice, Mercy pre Ke. The being 
ay i iblres of Gov "A ll "mort - inal 
e duties of i 10 r 
Tom the relation ii in w Ny 15 05 to 2nd 
each other. Whereas the (tem 'of de Atheiſt and 
materlaliſt totally annihilates all virtue and morality; 
xr What can be more abſurd, than to. ſuppoſe men 
nder "obliSarſors to regulate their a&ions according to 
rs faces of right reaſon, if we deny a füpreme in- 
Ice which * che averſe?” Yet the 
y. of this wr when 
in an enthü 4 ſtrain extolled wers of 
n, and recommended the practice of 8 at the 
Gen time that they denied the exiſtence of the Deny. 
uch are the inconſiſtencies wich men run into 
and aferide 91 


right r 
of the univerſe to blind 
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& de là nous tirons notre conception de Ia ſageſſe infinię 
de DI EU. Par une ſemblable methode nous formons 
nos idées de tous les autres attributs de la ey 
comme de la. juſtice, de la miſcricorde, de la bonte, &c. 
L'exiſtence & les attributs de Di E u stant ainſi con- 
firmẽs, toutes Jes vertus morales & les devoirs des tres 
intelligens peuvent aiſement ſe deduire de la relation on 
ils ſont places envers la divinite & entre eux-memes : au 
lieu que le ſyſteme de 1'athee & du materialiſte anneantit 
totalement la & la vertu; car qu'yra-t- il de 
plus riqicule que de regarder Jes hommes comme tenus 
Aregler leurs actions ſelon les preceptes de la droite raiſon, 
ſi nous n'admettgns point e e ſouyeraine qui 
gouverne univers? cependant les Epicurcens donnoient 
dans cette extravagance, quand dans le language des 
enthouhaſtes, ils vantoient les puiſſances de la raiſon & 


recommandoient la pratique de la vertu, en mEme-tems 


qu'ils nioient Pexiſtence de la divinite. Telles ſont les 
inconſequences dans leſquelles les hommes ſont ſujets 
à tomber quand ils $'ecartent de la ſaine raiſon & attri- 
buent la formation de Punivers a un hazard aveugle. 


ai Phonneur ditre, 
Monſieur, le votre, &c..., nals 


Flnkas om, reren 
y GuiLLaumg GiB Ns. 


Act 7, 1765. 
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| Sur I Aftrothiologie. 
Mon cher Monſirur, Te, ah 
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dtonnanten tralees gans ce vaſte ſyſteme de U yniyers, 
Pao us ecrier Av le Fü . 
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cles a irine revelation are confirmed thereby. 


* Tux Connie RT Let. 46. 


eonſiſting of innumerable worlds, and remark chat 
prodigious Halt of fie the" fl, "the Fry 5 

om whencs the „ both primary u 

3 alf thelr ligne. Wben we 


e in their 
gnitudes, ' ordained 


Fs, rein pri periods and magnitudes 

irable purpoſes all peculiar 
hws | of their own, although — 4 9 
i hw of gravitation 4 mutuaf tendeney of the 
parts to one center; when we confider alf theſe objects, 
fo ſtrik ing and of admiration, we muſt of neceſ⸗ 
acknowledge that devotion, hs Br Young expreſſes 
it, is the daughter of ; as we may call per- 
cefve that the nobleſt princ nciples of natural religion 
ar evident e e 0 from the phenomena of theſe 
1 r that not a few of the moſt abſtruſe ar- 


1 Rafe 12 Af 


- What ſublime and exalted ideas of the power of 
on muſt fill our minds, when we conſider the dif- 

ferent leg 1 of A with which the ſeyeral planets 
E jodical circuits, from the fleweft, 
Mhicb is that of the de Moon, namely, of 2200, to the ſwiſt- 

N which i chat of Mercury, namely, f 406,000 miles, 
in the ſpace of an hour? he rot velocity is equally 
amazing, finee we revolve, even when at reſt, at the 
„Tate of above 600 miles in ſo ſhort à fpace of time 25 
ane hour. We find new cauſes to adore the Almighty, 


= 0% adrmir ire his workmanſhip, RY the different de- 
„ 


8 
2 n 
0 CY IF. : #4 J 


t and lighit, and ſwWiftneſs 
the rays of heht 2 darted 80 the earth, 
red from the Foy 


5 


| yn) Hwa 
Manuces in 2 
— che 


moſt 


courons les phenomenes merveilleux du f 22 
verſel, qui conſiſte de mondes innombrabſes; & 'que 
nous contemplons cc globe. prodigicux du r de e 
cotte grande lumitre de qui les planctes primaires & de. 
condaires empruntent toute leur Jumiere, Larſque nous 
eonfiderons. attentivement ces planctes places avec leuts 
 thmolpheros differentes à des diſtances immendes les unes 
des autres, diveriifices de fituation, de velocite, de peri- 
odes & de eee a 2 uſages admira- 
bles & ayant tones leurs propres oependant allujet- 
ties une dei uninarfelle de gravitation ou penchant fe- 
ciproque de parties au meme centre; lorſque nous fal- 
ſons attention à tous ces objets ſi frappans & ſi dignes 
d'admiration, nous devons neceſſairement reconnoitre 

que la devotion,.comme dit le Docteur Young, eſt la 
ale de Paſtranomie; puiſque nous pouvons nous apper- 
cevoir aiſement que les principes les plus nobles de la 
religion naturzlle ſont evidemment derives des pheno- 
menes de ces ſyſtemes, & que p luſicurs des articles Ns 
plus abſtraits de la revelation divine ſont confirmes par 
eux. 

Quelles , idees ſublimes. & levees de la puiſſance 2 
Di Eu doivent remplir nos eſprits, quand nous co 
derons les degres. differens de velocite avec nog ob 
planetes diferentes font leurs courſes period} de la 
lus tardiye, qui eſt celle de la Lune, ſavoir, ( 2280 3a 
_ Plus rapide qui eſt celle de Mercure, ſavois, 4. 100,0 * 


miles dans d'une heure? La velocite jo 

lere eft <galement e 6tonnante, puiſque nous parcourons 

meme, Etant immahiles, plus de ſix cent miles dans le 

court efpace d'une heure. Nous trouvons des 8 

9 .adorer le tout - puiſſant, & ae 2 — 
— dans les degres diflerens 


Pe: dons la, iteſſe ẽt. 
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fo Tus Comeitate LETTER: WAITER, Let. 4). 
14 | moſt profound adoration of the great fuft mover, we 
Wl contemplate the ftupendous ſyſtem. of comets ; theſe 
were by. the ancients. conſidered meerly 2s. fortuitous 
' meteors.of. the air, but have been. diſcovered by the 
* moderns to be mare. numerous, and not leſa conſider- 
| able than the planets themſelves... Upon à general 
14 [ view of all theſe wonders, let us te ourſelves 
| 


- * 4 
— —— 


r 


. TM ˙·˙ AIP Et ů —2—— On 
bon N — 9 - — ">. _— — — 9 * 


. and adore the great and omnipotent IE HO VAR, the 
| ſupreme Gavernor and Lord of all. May this con- 
f templation fill our hearts with à ſeraphic devotion, 


direct us to look through nature up to its great 
| I am, Sir, 
Yours, &c. 


Joan Joxxs. 
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N. LETTER XIVn. 
it : . Advice from a father to his fon, direfting him what 
il ix . 4. company to chooſe, and bow to behave in it. 


- 


Dear Son, SI 

S you are now entering into the world, and likely 
A to have conſiderable dealings in your buſineſs, the 
! . oecaſion you will have for the advice of others 
19 muſt make you deſirous of ſelecting, from amongſt your 
Bi: moſt intimate acquaintance, one or two whom you 
w xY Germ as your friends and faithful confidents. 
He deſt ri for you to regulate your judgment by in 
che choice of Pp ou 3 to take 3 notice 
of the condu A they have obſerved in the management 
f their ow:. affairs, and the reputation they have ob- 


» r he 4, 311. 2 
tained in the world. 
w 1 42110 . — *** — * 1 
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Let. ). PNA PAAr Ar. 675 
Avec des year egalement tonnes & avec la plus 
_—_ 98 du e moteur premier, 0 we 

e =. rr r qu elles ont: ce 
Reals Jeanie cordme des m&tbores forthites de 
rar, mais qui bnt ẽtẽ decouvertes par fes'moderries tte 
pas noatbreulgs, & pas moins vaſtes que les Planktes 
elles mẽmes. Fur une vue générale de toutes c met- 


yeilles, roſtz mens nous & adorons TEH¹E¶ v I 
& Era | — Gouverneur ſupreme & Es 


de tout. 0 e contemplation rempliſſe nps Corus 
une devotion ſerapłrique, & nous porte A keen bote 
eſprit au traven ge la nature, juſques a ſon ſupreme u- 


teur, 
7. a, 2 Fire, Monſieur, 
L vie, &e. 
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ſe comporter vis à vis Cal. 
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Tux CompLETE LETTER-WRITER., Let. 48. 


1 
in — your — tf den 
j yet be always readier to hear chan to 


ak 3. for in that conſiſts the chief art of improving 
converſation. A ſilent young man gemerwly mes 

a, wiſe old one, and is always ſure to meer With the 

reſpect and eſteem of the prudent. When you Happen 


therefore. to be among ſtrangers, hear one ſpeak 
before you . your own 4 mp Bi y ſo 2 
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LETTER XLVIE.. 
rem one brother to another, ben .the nn. 
| _ Brother, 
$1 kagerely wich (mbar. Lok ef, 
| An 2 againſt bad habits 3. guard again 


— N be utmaſt care in their beginnings, for 
they are once 3 it: :b — —_— . 


e 6 ern of. Th 


f — — wee 
Dunas 


4 Tur Comyrere nerezwürras. Let. 48, 


Ain ſeripture ; Cor the Etbirpiun change ut Min, or th, 

hdr e then” may you" Ager to id gb toe ane 
. habte, F mean u Fſtom uf 
in atiy* partic 0 20 to "BN ints ft ino. 
rily — Mabe, — — often 
2 to render it almoſt à ſetondt nature; Which cannot 
de fubdued without the greateſt dimcuty. 1 ſhould 
"Exteed" ths bounds of un epiſtle, were 1b caution 
yo 0 inſtall the dngeroe tn pri habits tha: 
* —— 'T hall” mention 
& of che mot e ee e e 


3 = to. 'theſe, wearing 
Sabin the foremoſt Hatt, TO 317191634 
nn mg 2 DIe ieee Bi B to tt SÞ s 
he thotive to the'firſt eri oh de the deſire of 
- paring matily,' and mne wing that we tre no longer 
" 'Influenced- by tne fear of repro ; £ this Prepoſteroy; 


CES 4 


mein of thewing marihioed is dftew chntinued, 6 
the conſequetſts of thought; ; 
um 


lade practice is no longer 
nd the fwenrer is at laſt ſhunned by all 
nat have any ſenſe of religion, or ny tincture of po- 
ice ſteſs / The motive to drunkenneſs is ſuffic iently 
obvious; the deſire of indulging» mirth and the 'foli- 
leitations of company equally tend te promote it. 
-2But, dear brother, learn betimes to deſpiſe that murth 
„uf Which the end is ſorrow, to ſhun all which 
2Jexds to deſtruction, and to check thoſe appetites which 
- are never to be ſati and which will 'grow more 
inportumate the more they are indulged. ſhall warn 
eu only aga inſt one pernicious habit more, namely, 
that of idlenets, which has been juſtiy conſidered as 
uke parent of all vice. W hhever indohvenhimfelf in 
thix dangerous habit, can never hope to make any pro- 
e or knowtedge of i Hoang thowld 
erefore | zbuve all —_—— avold that vicious 
aht; for: dili 
1 — e 


21 b 10 nnen 
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Let. 3. LEcutvain PARTAIT. 85 


vaiſes habitudes; eſt ainſi admirablement exprimte dans 
Fecriture, dans ces mots; Le Maure changeroit- il as * 
of le liepard ſes tdches? Pour rie% uus any farre qu bien, 
dient gui n Ates appris-qu'd mal faire. Par Vhabitudej'en- 
tens la coùtumne de faire quelque action 
ment que de tomber dedans fans y penſer, ou de la rei- 
terer aſſez ſouvent pour qu'elle devienne une ſeconde 
nature qui ne ſauroit 4tre domptee fans la plus grande 
dificulte. Je paſſerois les bornes d'une epitre,. ſi je vous 
donnais des cautions contre toutes les mauvaiſes habitudes 
qu'il vvus faut Eviter, ainſi je ne nommerai que quelques 
unes de plus remarquables, & celles qui pourroient le 
plus facilement vous aſſujettir. Parmi celles-ci les ha» 
bitudes de jurer & de boire tiennent le ier rang. 

La cauſe de la premiere paroit etre Venvie de paſſer 
pour courageux, & de faire voir que nous nc ſommes 
plus menen par la crainte de cenſure t cette tnanitre ri- 
dicule de montrer ſon, caurage eſt uyent continuee 
juſques à ce que la pratique ceſſe d tre le reſultat de la 
penſce, & le juareut babituel eſt a la fin Evite par tous 
ceux qui ont aucun ſentiment, de la religion, ou aucune 
teinture de la paliteſſe. La cauſe de 1'yvrognerie eſt aiſce 
à trouver; le deſir de 1 joie, & les in- 
nt a l'exciter: 


2 d'une mauvaiſe 
oiſivitẽ qu'on a gvec 
raiion remarquie d etre la mere de tous les vices, Celui 
qui donne dans cette habitude da ne peut eſ- 
perer de faite aucun progres dans la literature ou dans 
ſaroir d autun genre, vous devrics donc ſur tout ẽvi- 
ter cette habitude vicieuſe, comme la diligence & 1'in- 
duſtrie ſeules peuvent vous rendre utile & diſtinguã dans 
quelquę tat que ce ſoit. J'ai Phonneur d'etre, 
RE Man cher Frere, le votre, & œ . 


„ Troxwas Gua v 
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LEI I SK XLIX. 


86 Treg CourrzrE LETTER-WRITER, Let. 49. 


From an elder to a_ younger Brother, repreſenti ng to him 


the fatal conſequences with which bis perfiſting in his 


extravagancies would . be attended. 


Dear Brother, 


Am ſorry your extravagance has been tuch as to laß 
me under a neceſſity of . a ſerious remonſtrance 
to you on your imprudence 

ou to the utmoſt of my 


1 


am inclined to ſerve 
pawer, but which, way can | 
do it effeQually ? The many ho ee you received from 


our indulgent parents may be juſtly conſidered as thrown 


away, becauſe you made ſuch bad uſe of them, that 
they were of no real ſervice to you, and pray what 


meaſures can I take to relieve 
your frien 


availed 
you mig 


yourſelf 


have 


your own folly. 


You 


N 
1 readineſs. to ſerve you, 
en happy long ago; your preſent 
Aires vou Ne brought upon yourſelf intirely by 
ave ſquandered away in leis 
than two years à fortune, * if prudently manag- 


ed, would have afforded you a comfortable ſubſiſtence 


for life. What reaſon, can I have to think you would 
prove a. better oeconomiſt for the time to come, were 
1 able and Willing to give you as much more? 8 ex 
travagant 18 your temper, that 


1 am worth, in, a rw, years; 


bent upon 
not injure them 


by aſſiſting you. 


you would vun out al 
as it is a duty incum- 
e to take care of my own family, I muſt. 
Were I to fend you 


the, money. you require of me, I am confident it AY 


only rotract your credit for a time, 
yy 1 


in debt. Thi 
0 nh, 2nd therefo 


ng rear 


favou rs... 


However 7 
wet you * e u 
ance trom 
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and involve you 


bas. been abeady, the caſa mo 
re I am. at la, obliged to wither 
cauſe to think 


dee 
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LET. TRE XLIX. 
D'un Frare wink a ſon cadet, pour lui fil doir les ſuites 
funeftes dont ſes diſſipations ſeroient neceſſairement ſuivies. 
| Man cher Frere, MF, » 


E fais fachE que votre diſſipation a ẽtẽ telle que je ſuis 
edntraint de vous faire une remontrance ſerieuſe ſur 


votre imprudence: je ſuis porte A vous rendre ſervice de 


tout man pôffible, mais comment puis- je le faire en 


effet? les fecours nombreux que vous avez regus de 


nos parens indulgens peuvent etre avec raiſon regardes 
comme perdus, parceque vous en avez fait fi mauvais 
ufage, qu' ils ne vous ont fait aucun bien reel, & je vous 
prie quelles mefures, puis-je prendre pour vous ſoulaget? 
fi. vous 'aviez 'tire parti comme iI faloit de la prompti- 
tude de vos atnis a vous rendre ſervice, vous auriez pu. 
tre à votre aiſe il y a long teins ; vous vous ©tes attire _ 
votre misere pteſente par votre mauvaiſe conduite. 
Vous avez diſſipẽ dans moins de deux annees une fortune, 
qui dien manite, vous auroit fourni de quoi vivre hon- 
natement pour le refte de vos jours. Quelle raiſan puis- 


Vavenir, ſi je voulois vous donner encore autant, & ft 


J eteis en Etat de le faire, vous etes {i diffipateur que. 


vous dẽpenſeriea tout ce que j'ai dans quelques annees, 
& puiſque c'eſt mon devoir de prendre ſoin de ma pro- 
pre famille, il ne faut pas que je leur faſſe tort pour 
vous donner du ſecours. Quand je vous enverrois Var- 
gent que vous me demande, je ſuis fur qu'il ne feroit 
que prolonger votre credit pour, un tems, pour vous faire. 
contracter des dettes nouvelles. Vous avez été dans 


de cas a pla rrquoi je ſuis obllge 


Sane fois, & c'eſt pourquoi je ſuis 
de diſcontinuer mes bienfaits. Cependant lorſque je 
verral raiſon de vous croire reforme, vous 
compter ſur tous ſecours raiſonables, de la part de 


QT? | 5 
| a Votre affettionne Frere, * 


"4, 


Chelea, Hos, 51 481 2 
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je avoir pour croire, que vous ſeriez plus menaget poyr. 


8. Tn ComyLtTE Levren-WaiTzs. Let. 50. 


IE LETTER I. 
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Ti purport of your laſt, ; in which you declared 

£22008 intention of dedicating your leiſure hours to 

udy of litterature, gave me the higheſt ſatisfaction 3 
and as you deſire my opinion with regard to the part! 
enlar hte to which you ſhould apply yourſelf, I will, 
though very unable to direct you, freely. declare my 
ſentiments” the matter. 1 have always looked 
upon biſtory as the moſt inftroflive and delightful of 
ſtodies. Hiſtory is very properly defined 'by a noted 
author, © Morality taught by examples: it always 
ſuggeſts.uſeful refleftions upon the events which it lays 
— us, and theſe events are fo many leſſons which 
ſhew us what we ought to follow or avoid, It unlocks 
me cabinet-cguncil, of and teaches us to diſtin- 
guiſh between flattery good advice, q It brings to 
aur view. ſieges and battles, and points out the errors 
and good ant of generals. It ſupplies the want of 
experience to the and furniſhes new matter for 
Vallaction, and news topics burt 8 the, qld. With 
38ga/440 the. hiſtorians who, are moſt worthy 
.of your attention, I muſt without heſitation gi giye e the pre- 
ference to Titus and Platareb; ſor as both theſe authors 
unte dhe hiſtorian and philoſopher, > FH works are 
much mate Dee | than thoſe other ancient 
or. . wricer. The ancient ee are indeed 


Jo every e who 
| bis. own country RN 
importance. To bear that 25 e hints 


e ſervice to you, will. give the. Fragen ſztisfie- | 
% „ N Fi Furs, Kc. ah. oth 


hides, Ae 


12, 1765. 22  Enwarn LAW ps. | 
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Let. 50. 14 
| LETTRS LL 

Qui recommande Pitude de ] Hiſtoirt a un Officier. 

: N. urn * 
1 de votre derniere lettre, Was lag uelle 
vous me mandez votre intention de dedier vos 
heures, perdues à l'etude de la litterature, m'a donnẽ 
lus tand contentement ; & comme vous Totihaitez | 
favolt mes ſentimens par rapport à la partie à laqueſſe 
vous deyez vous appliquer, quoique je ne ſois guere en 
(tat + vous diriger, je vous dirai nEttement mes ſenti- 
mens a cet ecard. Pai toujours regarde Vhiſtoite comme 
Ja leQture 5 5 10 amyſante, auffi bien que la plus in- 
hiſtoire eſt tres bien dẽfinĩe par un Muftre 
150 morale enſeignee par des exemples: elle 
amment des rcflexions utiles ſur les Evene- 


auteur, = 
fournit 1 inc 


mens qu'elle Etale 4 nos yeux, & ces EvEnemens ſont 


autant de lecons L nous montrent ce que nous deyons 
er. lle ouvre les conſeils ſecrets de roisꝭ: & 
tend 3 diſtinguer la flatterie d*avec les avis pru- 


ow. 1 ſe met devant nos yeux des heges & des batailtes, 
& nous fait volr les erreurs auſſi bien que la donne eort- 


os des | generaux. Elle ſupple au de faut d' experience 
dans les jeunes, & fournit la matière de nouvelles reflexi- 

Jv fuſets de nouveaux diſcours aux vieillutds. 
Alegard des hiſtotiens qui ſont les plus dignes de votre 


attention,” il faut que je donne la preference fans balauxer 


a Tarite. & Plut arche, car comme ces deux auteurs fe- 
uniffent Phiſtorien & le philoſophe, leurs ouvrages fore 


bien plus edifians que ceux de quelque autre c Hv 


oderne 
Treas 9 
mers & 
homme ul nſe ſenſẽment, Thiſtoire de. ſon prop 


_ Les hiſtoriens anciens 
its, 3 parler generalement, ſuperteurs auc 

ndant Je vous conſeilleroĩs fort d' ver 
Seu qui $'attachent entirement au pre- 
ent totalement les ſeconds. A . 


Pals doit Paroitre de la dernisre importance. Entetidfe 


ancien ou moderne que ce ſoit. 


out; A I veri 


Y ve £55, Pehiſces imparfaites vous ſont de quelque Ie, 
e | 


a 


plus . contentement aj, 
ſenſicur 1 vitre Ke. . 012 

A 9 Ebou ARD "Lawns. 
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LETTER II. 
3 Friend. fm kwing'in _ 


AS yoihure nope the ating of ith who 
make matriage the ſubject of their; rallery, and 
that meerly: ahroveh levity, and. ignorance. of the great 
1 are only to be enjoyed in that ffate; 

leaue to offer ſuch arguments as:oecus to me, in 
ow N to change your opisiom If you 


take the . to 3 What paſſes in a 
Family under proper regul vou would ſee that 2 
L Oman my, with er 41 in 1 may 


y by her 
Mey his 


e Will . hoy: huf- 

band' s. beſt friend,, When two perfans are united by 

Affection, 28 well as by the bonds of 22 they 

ptr . io M all thei ſentiments correſpond 
a conſtant nt FuAted barm [ 

2 U. Pope admirably ex reels ie, Ow” mY 


„ Thongbt meets thought ers from the lips per 
And each warm wiſh ſprings mutual from . 


eaſe and 
concern 
5. An man-who lives ih 
to find that real 


can never 


— . —— alftance:that is: to be ound only in 
nher ſociaty of 2 virtuous female. | Thus ther benefits 


apdfich.rind3vriduale: . reap from marriage ;are-fufficiently 
evident.- And fo. feaſible were the ancient Romans of 
thoſe! that reſult therefrom to the : Gate, that they.cx- 

-pdlled their city ſuch aa perſiſted to live ſingle, as vie 
che cebmmonwealth; And in 2 
* —_— 


5929922 granted 


Let. 5t- L' Etnrvant Paxrarr. 

LETTRE II. 
Menſieur, a 8 SITY 
COnme vous aves pris les ſentimens de ceux qur ſe 
V moquent' dd marriage, & cela feulement par lege- 
rete & ignotance des grands avantages dont o ne joutt 
que dans cet c̃tat, vous me permettrez d'offrir les rarfons 
qui ſe prẽſentent à mon eſprĩt, pour vous diſpoſer i chan 


R 


avis. Sl vn voulice vaus donner la peine examiner 
ce qut᷑ ſe puſſe duns une famille bien reglée, vous vertiet 
qu'une femme vertueuſe partage avec ſon mari dans 
tout ce qui peut arriver, tachant J'augmenter” ſa joie 


ſes peines & ſes chagrins en y prenant part volontaire- 
ment. Bie des premières ardenrs d'amour meg 
itt ralenties, la ſemme vertueuſe —.— oujou 
la meille urs amie de ſen marhꝭ © Eorſque deus perforities 
ſont unies par Paffection auſſi bien que par les liens du 
marriage, elles agiſſent toujours de concert; tous leurs 
ſentimens'$s*accordent avec une harmonie fi conftarte 
&-durable que, 


comme Mr Pope Vexprime admirable- 

ment N £39559 #5 Aer. 7 Io TI 42 
; ; 
Penſce & penſce ſe feucontrem avant qu'elles partent de levres 


Et chaque h ardent w dlaace rEciproquement de drr. 


wed 


Un mari peut ſa vie dans un repos & i de- 
bite non interrdmp as en laiſfant le ſoin de ſes nde be 


famille à une -mEnagere bonne & frughte. '-L/hbmate 


qui uit dhns le cclibat ne ſuuroit ami vnde 
trouver be foal nt ret & ves ſecbuts quo he duit 


eſperer quꝭ dans ſk ſocisti dune femme vertueuſu . Mf 


font aſſes char Et les anciens N ſertoienc . d. 


de leur villx ux quis eh nerent 4 refter dans do eflidge 


comme: Ne -Inevites de la ep,“ g 8 Aims 
Prhcurs:patyo ruin privildges: immmitis ca 6 
YN 174 accordes 


ger 


par fon enjoyeinent & ſa bonne umteur, & de ſoulager 


ies avaiitages que des particulicy” retirent du matrimge 
ment ceux qui-rffaltoithtde A à Hdtat, g ils eHaſfareitt 
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gs Tur Couriers LavTBRoWRITER. Let, gz. 


granted to thoſe who had ſeveral children. What has 
been faid, will, .Lbops, be 4 ann; inducement to 
you to e in matrimony h you will, I 
— ed the molt agreeable ſtate in life, & 
will pleaſe to take in — uh rt the advice that I haye 
here given yauy and believe that Lam, with-al} lincerity, 


OR EI e Nur affeftionate friend, 
| | OY James. Lzwis, 


P A R Te YO # I 


Be 6. copious Introduttion-te: TR ADE ani 
Bus 18888, tufiroted with ariginp! ſpeci- 
* mens 'of-- R and other 


nnn. 
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LE TT E R II. 
— friendh advice. te a mn trade 


Dear Sir, 


+ Mob heartily e Ke, on your commence- 
dy ten in buſineſs, - and the ſame time ſincerel) 
vi oy * 2 hovers, — a friend, beg 
r utarx, bint: with. regard 0 
.condu} ia trades. 1 | 
-that, you Neither want, Care a the moſt 

important. and material articles, A diligent and con- 
Kane Application... &- your buſigels cannot fail, to pro- 
mate yaur jritareſt., 20d, PDD you-rvery comfort. chat 
zan he Sn 9680: FOBL oftations aB, affablz. 
Db ng. eL At: 1) CA 

4. ; 


F ate * ee 


* 


L'Ernzv am Paar Arr. IF 


Let = | 
4 à ceux qui ont eu plafzeurs enfans. Ce qu on 
vient de dire, ſera, — afſez pour vous excitcr à 
vous maariery et yous--trouveres de marriage, j en ſuis 
perſuade, F erat e plus agréable de da vie. Fefpere 
= vous premren en ami le conſeil que je vous at dotine 


& * Phonneur d' etre avec toute ſincerice, 
„ e N ci Verre afictionni Ami, 

HH R wie 
Cu, e Jaques LEwIs. 


La Seconde Partie. 


Contienitune Introduttion 6tendut au COMMERCE 

Nock, Sclaircir par des tchantillons 
eriginelt d une Correſpondence marchande - 
d autres 5 qui i ie rommeree. | 


2 — + n 


— 


nE T TAE LE. 
"Dui wn et es cones I i 2 wn uss Marche. 


Men cher Monſieur, | ». ma 

J. vous ſclieite tres ſinetrement fur e 
ment dans le commerce, & en meme _— 

duhaite de bon cœur tout je facets poſſibley 1 
platra cependant, de me p comme at, Ye wore 
Fes tielquesarte ſd utaires par rapport à votre cenduite 
dus ſe n&gore; e je ſois dien eonvaineu, que 

vous ne i 
de he ple: '@ les plus eſſegtiels / Une appli- 
entiqn 1 & bodied ng à vos ne faureit 
Fo dave“ votre intrẽt, & vou proeurep̃ 


bi de pig mi de lemieres dus des amt. | 


— — rVbL—ͥ toe: — 
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a Tux CoMeLeTte LETTER-WRITER, Let. 53 


your infetiors and equals as your fu periors, will ren. 
der you univerſally beloved and chewy,” In ſhort, 
nothing obtains more that coſts ſo little. Integrity in 
your: dealings, joined to an obliging behaviour, will 
inſure you profit, pleafure and tisfaction, as far ag 
the imperſection of our preſent ſtate is ca padle of ſuch 
bleſſings. 1 hope Og: not take ei Nr amiſs 
from, | 


Sir, Son 
Yours affectionately, FA 
London, 1 PEI 


13; AR J. „ H James Camper, 
,,,, SSSIS020 $544 $35 $4244 
e LETTER LM. 
From a young begiriner-in trade to'bis Maſter's Correſpondent 


Sir, ET 5 
152 Take Hoy of this ficft addreſs to inform you, 
po 'with your old friend and 
Bar ee r R. Rectum of ſeutaſtle, is expired ;, 


and, 'I hope, with his a robation and to my own im- 
provement. Being nb mined” to commence 
trader uport my own bottom, and from N induſ- 
try to"endeayour to zugment my ſmall fortune, I here- 
by tender you an offer of my commi "ſeeing your 
known integrity and abilities in trade were highly 
eſteemed by my late mafter. At the ſame time I ex- 
| pry the os] in all our dealings as he 

be aſſured my beſt endeavours ry i 
— Hig wanting tö make the erer ments, ad- 
mitting the ede credit of fix 7 pays J wait 


IO On Oe ee and remain, 


IFR 4! ” 
3 4 + 4.4 


Sir, <8 b\ 8 l . 


e mer ey — 


Liverpool, Auguſt n 
r TroMas BLacow 


ts. 


CS 


neestetteeteve i eee 


Let. 53- L' ECRIVAIN PART AlTr. 9 


175 une conduite affable, polie & obligeante, autant 
Pegard de ves inferieurs & de vos Egaux que de vos ſu- 
rieurs,, vous rendra univerſellement aim & eſtimé. 
215 rien ne reuſht plus qui coũte ſi peu. L'integrite 
dans votre negoce jointe a des maniexes obligeantes, 
vous aſſureta du profit, du plaiſir & du contentement, 
autant que Fimperfection de notre ẽtat preſent eſt capa- 
ble de tels biens. Peſpère que vous ne vous formaliſeres 
pas de cette libertẽ de la part de, 


Aunſſeur, le votre affeftueuſement, 
Londres, Ace 
15 7463. A x Jh CanPBELs. 


LETTRE LIN. , ah 


Dun dane negeciant an. correſpondent. de ſan meitir 
a Londres. 4 


Mon ſieur, 6 
12 79 Ia Jiberts. de vous envoyer cette Neude 


Pour vous faire, ſavgir, due mon apppentiſ- 
ſage e ee 8 7 ſpondent; Me N. 


e ami, corte 


Nah de N, e vient de fin 15 5 & je me flatte, gu. 
2 &t6 content qe ma conduits, & que J ai fait le meillevs: ; 
uſage de me tems. Etant dans. le deſſein de Wre.le:: 


commerce a mon propre compte, & de taches d augmen- 
ter mon petit bien, par une induſtrie louable, je vous 2 4 
ici mes commiſſions, vu que votre inte 271 te connue & vos 1 


talens pouf Je commerce. ont ehe fark eftimes Mf E 
feu ae Ne meme tems 12 n eee tout notte 


traffic aux mem = gers &caifongbles du dens. 
: vous pouvez de. gue je ne anquerai Jamaison 


de faire tout mon. ng ppt ble. F pour faire les p yemens neee, 
Ritt, mo yenmant 955 ordinaire d de. * mois. at- 


tens votre 250012 * fb cemier ordinaire, & j'ai Phone» 


neur der 
eſter, Monfieur, [0:4 
| wandel Humbir Serviteur 
Liverpool, 44 : B N EB 1 14 
N e AMOHT THOMAS Lau] 


% 
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LETTER IV. 
Ander to the young >. 


Atr BLAcow, 


gu Receives your favour of ar 3 hereby 
thanks for the Preference you have given 
me. A5 1 emtertamed' a goed opinion of your 
conduct — your apprenticefhip, F no ways queſtion 
your abilities as a maſter, nor do I doubt your yy ores 
ment in that capacity. As I am well -acquainted with 
Four merit, I ſhall cake pleaſure in encouraging you; 
you may therefore freely command whatever goods of 
mine your: occaſions requires and þ readily: grant you 
the = credit, or longer time, if you think proper, 
as I do not entertain the leaſt ſufpicion of your punc- 
ual and honourable payment. "Depend upon it, [ 
bai always: exert % the utmoſt ro promote 
your intereſt and my on credit, by ſending! you ſuch 
commodities as will recommend themſelves. I ſincerely 
wiſh you all imaginable ſucceſs in buſineſs, as well a 
the certain emolument that reſults from diligence and 


* e — n 1 


= 
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xx een Pouncr. 
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Let. 54. * L I/Bcarram Paxrarr. 
LET TRE LIV. 


, Ripenſe ag jeunt 8 
Manſur Bua cow, 


Al regu votre lettre du ci and & 
J vous rends erer preſentement de la preference qu 
vous m'avea donhẽ. Comme j'ai toujours fort eſtime 
votre conduite pendant votre apprentiſſage, je ne ſaurois 
doutet de vos talens comme maitre, & je ſuis pleinement 
perfuade, que, vous vous xcquitterey Egalemens bien dans 
cet ẽtat. Comme votre merite m'eſt parfaitement con- 
bu, je me ferai um plaiſir de vous encourager, vous 
pouvez par conſequent avoir à votre diſpoſition toutes 
les commodites que j'ai & dont vous aver beſdiu, & je 
vous accorde volontier le credit ordinaire, ou mème au 
de la, ſi yous jugez à propos, comme je n'ai pas le 
-moindre doute de votre payement exact & -honorable. 
Soyea perſuade, qe je ferai toujours tout mon poſſhle 
ud Mancer votre intẽrẽt & mon propte credit en vous 

envoyant des marchandiſes qui n ont pas beſoin de re- 
cammandatien; : 2 vdus ſouhaite fincerement toui le 
ſucces dans le commerce, auſſi bien que! 
tage certain qui reſulte de 1a diligence, & de Finduſtrie, 
& j'ai Thonneur de me ſouſcrice, - 


Manjeeur, 
* votre ſerviteur tres bumble, - 
"ues 4. N Benjamin PouNcy, 


TY _ _ . 
& « * - 


LI'ETTRE LI. 
Un ardre e pounfazre embarquer des — 
Mr Alderman Pouxcy, 
de recevoit e Jetredu- 


2 e 


a I. 


. ͤ˖%ͤmʃb ˙mĩ2 pr mr w_ Ur — r Q —˙ Ä = 3 


50 the 30 5 f and N97 the ſaid 


Tar CamyrLzTe: LerTei-wariter, Let. $6, 


Fn barrels of b raifins of the beſt fort. intirely 
epend upon your woderation with regard 
goods, not doubt. 

ability and inclination te cnecurage a young 
be inner. Your anfwer wien * ee "up 


oblige? © 13 57 
3 | Sir, etl * 4 
i tt Yours, &c. 
16, 3 CR | THoMas Br acoy, 


LETTER: EVT. 
The anſtorr to the foregoing, wrote wichr the * "Y yank 


Mr Bracow, 


. yours of the 16th whine T have ſent 
rods therein. or deted, as pet bill of parcels 
Mops 25 will receiye. fafe and to your 
the ſhip Neptune, Cornelius Coaſter 
t SO Your commands upon future 


wall be duly obſerved and punctually execut- 


mean time [ n Foptiaue, MES 
71. NA 2 944 RW i.k = 238 
Sir, Sir Sa WifkS Ex4d > ws e 


r * 8 N 


2 our — humble Servant, 


Benjamin PouNcy. 


= 


: 1 a 
. A q * * 
@ 11 Nan & «+ 
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Let. $6. ca AI PARTAITr. 


„ Gee poincons de moloſſes, & dix 
raiſins de Malaga de Ia meilleure eſpẽce. ; ie 
a hos Sr ey votre integrits. & votre moderation 
bar rapport. à la guslite & au prix des, dites marchandi- 
les, cammeje ſuis perſuade; que vaus Etes porte A enccur 
un jeune nẽgociant. Votre reponſe prompte ob- 


ligera ä 


Te 


Alfa, le vitre, &c. 


Liverpool, Aoit I |; 
706; Vl... ir THomMas: BLAacow. 


- ide toe TY f | 


EET TRE EVIL 
_ Riponſe: a1a prickdente,. trite ſous le billet d e | 


N BLA cow, | 
6 d 
| 9 95 Fro Wee hates ETD 
| il paroltra par. le bi 


j tſpete que vous les rer rez 


2 85 


— ä — — — — — ꝓ— — ;. 


| Yotre - . dans 4e kerma | 

it Cornelius Coafter, qui vs 

enir | t obſerves, | 

42 fiomme.” En attendant Pai ont | 

— . _ tres reſpectueuſement, 
E | 

warn nnd Me tres humble Serviteur, - | 
Lendzes, Aust | 


« 895 256x. LEM AT 4392 | | BENjJAnIN Poungy. 


blk Ir ＋ R * Ly 
4 un. marchand. de Teile A auer un *. 5 


M. Lemug Linen, 5 


Nee vous ptie de Py Ay oak hs ous l - 


. 1 nel he 


de J 


moo Tax CourkArr — na 


India. ſallampores. or terrindams, you may likewiſe put 


is.» few fora wis), and if Lam ald. with the g 
| __ 4auderable' commiſſons. 1 wait darüber — 
| 7 main, 2019875 ein nom, on: | 


; Sis T0110 . C + 
Tour,, &e. 
| a | 
| RICHARD» OakLyr, 
| þ, . 


* 
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LETTER LVII. 
The anfwer wrote under the bill of parcel 

Sir, 
1 


our order of the 16th inſtant, and in 
ert * Rave ſent „ 38 2 
Ke. 


ED 


WV fatisfaQtion 
2 hy be ſo kind 
| (4) e445: 7 IT, 93 33: TV Fd 
Moine Yi;h + * 1 03 531175 321 $25} mM JF lin 
| 0 

| War auf h Firvant, © 

| Lent; Beg.” (ID > ETY HE | 

| 4 | LEeMuBL 2 


* 


„IT. —2 irren 


5 emen I 
2 1 dealer un 6 cant, Sperber: le be. 


ver l eee ha mn Ne 8055 
AMr Ne 


; 
. 
” 
1 
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Let. 9. | LEcxrvann PARFAIT. 101 
, fi vous avez quelques ſallamporez ou terriendams 


— 
Le vitre, &c. | 
22 4 +$P tp ISE nn, ny hip te St wr eo 444448 


LETTRE Ln. 
La riponſe ecrite ſous la facture. 
1 
ros Phonneur de recevoir votre commiſſion du 15 


du mois conformement à laquelle, je vous 
A envoys. les. marchandiſes ci- deſſus ſpecifices par la 


& Jeſpere qu Ales arriveront 
beureuſement chen.a vous, Si je me ſuis acquitte 2 votre 


contentement .A Yoceafion preſente, J eſpere que yous 
aurez la bonte de me continuer vos commiſſions a T'ave- 


nir, ce qui ſera <A comme une faveur „ 


Par, Dre N F 
: 1 8 otre 1 tres «byſſant,. 
7 8 LEMUEL Wasn. 


bn % C ” 4 , 
3.25. +: Þ6 & r C3 3% a3. 27 21) 2 », $57 + 


II T TEE tht 


Dun ie & Lonlres 2 un marchand gg. 5 


qui ajant "fon thalznd: 
Monfieur Tn ws TY, 
97 OUS favez he, mon naar que nk 2vdgts 


Enſemble pendant: panes 
Sir 1 faute que cette lai i 


1 que fat to 


P avoit ut! r "un att 


4 


FDC |} 


104 Tur COMBLETE "IEA Let. 6d 


q ways had and fill haue 3 great. vajue and eſteem 

| Jou. Fou may depend it, none will be — 
ready to 9 you in trade than; myſelf ; therefore 
Jet us more reaſſume our former, dealings, ang 
doubt not, 8 goods your commiſſions 


girect in my way, ſhall al OI — 
inving and raonabe ce — 1 2 


fe am, 
Sir, 
Tours, &c. 


* 


WILLIAM ADansoy, 


+ 


LETTER IX. 
Im e Merchant in Edinburgh, ie Meſſionrs Salter ard 
„ Qilman in London, erdering fowergl cammodities ts be 
1 Ahe on his e pon 


raging terms. 


Gentlemen, 


5 25 2. by he beck To Fang Cat, 
at London, ten Campeachy logwood, 
fie diene of Nicorago, ten — of F —＋ ſhumack, 


8 ; ag. of cochineal, a0 hundred. L 
| Aenne galls.' * As I alt directihy 
Ju bills of change for the Whole, I expect the 
EE Toad - 
9, way a 
„ Y 2 241414) 9133 3015 12 > - 


1 am. WY 
; | | Sia he; Wo | 
oh) | WV IANA N mf bum PEEP 


N 
n 
e un O 1125 ' Coun”© akbujab. 


vi 


WM. 


1 — 9 * * 
. . . nn eee mncty re 
8 2 — 


„ „ ö 


ber. 6 Ecru Parat. hy 
& que j'ai encore une grande eſtime & beaucoup de con- 
22. pour Was. Boyez perſdade, ue rſon ne 
ne ſen plus pn a rendre ſervice dans le merce 
que mol 5" 8 Pe. 4 +53 1 
merce ancien, je vous prie, & ne doutez pas, gy 
ront de vous procurer dans mon negoce, ſeront toujours 
| aux prix les plus moderes. J'ai Fhonneur d' tre, 


Monfieur, 
28.7 v4 Le vatre, &c. 


12 
* 
ws ». Þ 
1 


« Þ 
| en - <4 


CGUILLAUME ADAMSON. 


” &- 2 . 
2 4+ 


* 
. : «. 
- I +: * 


IE TTRE II. 
Dun marehond >*Edinbourg, 2 Meſicirs alter E On- 
man 2 Londres, avec ardre de faire mbar pier pour /on 


au prix be plus raiſonnable. 


Meſfieurs, | rr l 
AYEZ 1a. bonds de m envoyer par le 


.\ 4 5 ge Ryge!, 


*>.commands par le Capitaine Caf, qui eſt preſent 


à Londhts, diz tonneaux de campeche, cinque ditto de 
nicorago, dix cens de Faro th yÞ ſhe de cœchinelle, 
Co mme je vous remettrai des lettres de 


change pour le tout; je m'attens que les prix ſeront les 


pourra bientòt etre ſuivie de comniſtons prus ctendtis:ꝰ 
Fai Thonneur dine, 


1 R n AN "wa 
INE nt 100 | 


Coln Carman, 


- N 1 Wr ow _ n 2 — Ne — 


— — Ce oe AAS — SER HO 


plus muderes; & votre attention particul re A cet ordte 


ns donc encore une fois notre com- 


. eren 


ö 
| 
| 
| 
| 


* 0 4 Shophagper i in Exeter, . to Daniel Drug 


3 bu 


confuerae commi 


ab, 
ne, pion canoes owt rhe Jef 
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LETTER LXI. 
7 1 Colin Cafhman, Merchant in Edinburgh 


Sir, 


* find' ourſelves under an obligation to your kin 


fayout of the 18th inſtant, ind in compliance 
your requeſt therein, have Thipped for you, as 
per inroyce annexed, on board the Royal George, Conrad 
Caſtle, for Leith, which we wiſh may arrive fafe, and 
are confident will give the ſatisfaction you deſire. We 
have charged for the wood as d- from on board, 
and _ you the additional expence of port arid wharf- 
| Your commands upon 1 future occaſions will 
meet with the greateſt reſpect. In the mean time be- 


nere us to'be'with'the utmoſt deferericeiand regard, 


32. 149 | * * mn, + — —＋ 25323 0 
Your very obeditng and 


r . maſt þ umble ſervants, 


REP SALTER and OilLMAN. 


LETTER. Ln. . 


and Henry 
Haberdaſb In London, defiring the. current prices of 

al « which, if agreeable, .may . 
and orders. 


e dess i as u., ir y would by the 1. 
| pact of the poſt adviſe me of the ſeveral current 
prices of the under mentioned if they ſhould 
— Hs and admit of a living profit, I may 
1 : ranfinit a — — ſelf and 
fene; namely, ſale“ petre refined; eardartiums, my 


know 


Let. 62. e eee zun T AV 


rann 
need Cylin, Caſhman Marchand o Kane 
Haonſicur, 


N OUS vous ſommes fort obliges de votre FENG du 
quatrième du moſs courant, & ſelon votre demande 


1 elde, Nous. avans embarque pour vous ce quit pa- 
5 par fa facture 0 ur le George Royal, com- 


e Leith, nous ſouhai- 


arriver heureuſeinent, 


& nous ſommeß ; fuag 
contentement que Rn: WF Nous vous ayons fait 
payer pour. Je bois, ſur le meme. pied qu'il nous a EtE 
rendu du navire, & nous vous Lr le ſurcroit 


de depenſe du port & du quaiage. e e 
dans toutes les occafions à venir ſeront fort reſpe 25 


En attendant 
deference... 


— 


- bse, & irts humble Servitenrs, wy, 
D ri b & Oates, 


RP 


. > *a 


LE TIRE LXII. 

Dun marchand & Kagter, 2 Daniel Dru e Hen 

© Haberdlafh'F Londres, pour leur pricr de informer ns 
Ne and, de plufienrs marchandiſer, gui, Fa it, 

- re 12 
3 . 


lee 
. ws A 

P 155 8e comme” _—— {i vous me: fit 
& marcgandiips 1ci-deious 


ordinaire — touran 3% 
Neſdauf nommees ;.. : green 

aimettant un profit raiſonnable, je poutroĩa voug en: 
. 7 ardre de ma ———— 


— * — ane 7 ww 1 
W119 * |. « £44 6 r 1 


* vous donperont le. 


que nous 8 la der niere 


— 2 : abu — | 


zm —ͤ4ññ —%e)«ͥ— i; 22 » 


— — — — — — - — 4 8 - 4 : 8 — - f * 
. ² A r hana 
* . - - . 
: 1 $ * 77 
4 


1 „ 14 ——— — —— 
* 
. 
* 


— — HL | 0 
would recom Amend his as a proper ; 


Ke — — therein, und nn ber lr. 


* 8 " Ae 


=, 


166 Tux Couvrere Lxrrzx-warrzz. Let, 6, 
know at the fame times if any material alteration has 
FFF 

itnicdiave anfwer, aw kr ppp; Ahn LM 8 a 


191 JIUMOW 3 


R | Gentlemen, df 20K) 
ELITES Yours, &c. | 
SAMUEL SroPpmMan. 
: f 


LETTER Lx 
The wer. 
Mr SHOPMAN, Wr 


WE received your acceptable erer the nineterph 
ſinſtant, 4 be the contents thereof. With 
regard to refined ſalt· petre, gun - poder, eardamums, 
myrrh, frankincenſe, g um; galtianainy efla-foetida; ſilks, 
25 general much cheaper than 


NN e 

1 ir friend to puri, Noch 
———— ely deut d beſt endea- 
— — trade. We 


'for eompany 1 „ TIL FFI 7.2 1 IO 


e19kt9 (79 Tt 7 4 Dein 2 5 "I = 215 
cord fu. eim ad 


4 : 3 1 8 1 
_ _— n "Hengy HABERDASH. 


rr IA 1 


0 n * rr is % Lond * 
wag 1 QC File 2 2 a Tl. 


| eee ine lenge 8 
n philemivgny anpre i Ain 


* Te +4 2 


2 * * * 7 —— —— — 
. —— I An pm or mr ee 


— 


am A AA = XM ., a | wcocue a» ama A cc -@a X TPP | 


wy a @ = ©, MmHKw= 


Let. "HF * L' ECRLIVALN PARFAILT, - 92 1 107 
duigatbapums de la ſoye, de la moire, &c, Et faites 


avoir en meme tema kk quelque changement eſſenziel 


Tae dans le trahe du droguet ou du mereier. Jat- 
tens votre prompte rẽponſe & * Phonneur d'etre avec 


Maar, „ Le vatre, &c. 


—. TA 
** 52 Ce 


82. 44470 SAMUEL SHOPMAN, 


_ uk Repanſe. 
Monſieur $OPMAN, 
Nas avons regu la chere votre du dix-neuvicmse du 
mois courant, & nous faĩſons attention a ce qu'elle 
cagtient.,. A lVegard du falpetre rafinẽ, du 


des graines. de; paradis, de 2 my rrhe, de lencens, de la 
mme, du galbagums de . ala-fortiday des ſoyes, de la 
moice, &c. ils fant, en. general à meilleur marché que 
adant la guerre j & je donnerois conſeil à vous auſſi 

en, qua. vos amis de vouloir bien vous profiter du tems 
ptſent-pour en acheter. II n'y a point de nouvelles ici 
ahreſent, exeepts que vous pouvez faire fonds ſur nos 
meilleurs efforts pour avancer notre avantage reciprogue 
dans le nẽgoce. Nous attendons vos ordres pour cet effet; 
& nous avons l honneut d'etre tres ſincèrement, auſſi bien 


que nos affocies z Monſieur, Les vitres, &c. 


TR ral Henna: Hana 


7 


IK: TRE LWV, 
gd r a un nãgecdi an 


D'une mar 


8 \ TIO 


Lon 
a «UG 


Uoique ge e, ennoiſſe pus perſun nen 
e mat * 


ry 


poudre 2 canon, 


r TL... * * * 


+v: utter 


— 2 : * a 


| 


to Tur courikrz Loved wairen, Let 65. 
with your. old dealer Mrs Diamond of Yw#, of of when 


on io inquire my character and circum 
— pour or be fü heckife 


y with 4 515 
S in your way: #s T ſhall open 
ES here with. 2 convenjent peed, I leave the par. 
2 Gy: and price to your choice and judgment, 
r with the articles ne- 


parts: ur ſecurity and payment 
age Me . B. Merchant bn ions re 0. 
| the . of your bill, I will Immediately remit 
= caſh by the carrier, To expoAution of your anſwer, 
1 reſpectfully remain, 


g, 
7 * &c. 


oe | M ARTHA MilIIIxI. 


eee 


Je E'E-T T E R Lxv. 
Tp wnder the bill of parces 


ö YOUR wn obliging favour I received, dated the 
5 3 and purſuant to your deſire therein, 
1 bare this day ſent you . by Timothy Tramper 

undry nſeful and faleable articles, 


ding and promoting your 

7 nere 1 22 the pro E 

* but that you — as m 
e be at I; dog beet, " You 


other occafions ll be be ol booourt 
dam, with much * 


Your moft ann | 


commands u 
1 — 


Let. 65 L'EcAVAN PARFAIT. 109 


votre marchande ancienne Madame Diamond de York, 
de qui ayez la bontẽ de vous informer de mon caractere 
& de mon tat; en attendant j ai befoin de votre fecours 
pour me fournir d'un affortement convenable de mar- 
chandiſes dans votre trafic : comme j ouvriraĩ boutique 

ici au plus vite, je laiſſe le detail, la qualite & fe prix a 
votre choix & jugement, comme vous ẽtes patfaitement 
au fait de ce qui eft neceffaire dans ce pais-ci: pour 
votre ſurete & payement addreſſez vous àMonſieur ! 4 
marchand dans Broad- Street; ou quand j'aurai regu 
votre memoire ; je vous enverrai Pargent pa r le voitu- 
tier: En attendant votre reponſe, Pai Phonnetr Fetre 
tres reſpeQueulement, 


Monſieur, 
| | | La voty ey &c. 
Berkhamſtead, Ait | 
n MARTHA MNT Nn, 


eee sean 


LTT. RE LV. 


_ à la prectdente, tcrite ſous le mimuirg, 
Madame 
CID * 2 


J * a lettre gracieuſe du 19 du mois c 
enſuite de votre defir y ſiguifiẽ, je v 

aujourd a comme 8 
Tomathie Tra „ une boite de pluſieurs commodites 

utiles & de bon Abit, dont les fraix ſont tres raifonables, 

& qui ne ſauroient uer de fe recommander, & 

4 awancer votre intertt auſſi bien que mon credit : Je 
5005 ie de votre offre de payement, mais je puis 
' ujendre; " Eomutic mon commis voy: ſera A Val. 

. feld dans vingt jours. Vos ordres dans d'autres 'occa- 


ſions ſeront toujours fort reſpects ; al Fhonneur Fete 
avec fs Teitime, — a 


3 e Cngarsms. 


al 


la voiture de 


__—_—{ 1 
— 4 ”- 


0 6 
— . —— 


Waren th 
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L ET T ER LXVI. 
With. a bill of exchange remitted to London. 
M. ffieurs SALTER and OILMAN, . 


PYrſuant to my laſt of the 18th inflant, 1 bew fob- 


join my draught for three hundred and fifty nine 
pounds ten millings on Sir Richard Baronet, 


in your favour, being the balance of y aur, account, 
Advile the receipt e by return of p 74 and if any. 
material, variation has happened . oY pray inform 


me chereof for my government. In the een time 1 
continue very re pectfully, | | 5 


Gentlemen, © 
| Your moſt humble Servant, 
g CoLiN Caxmay. 


4 - 1 


LET T. E R LXVIL 
Anſwer to the preceding. 


the . of your kind and friend Jets 
„er yaur draught. incloſe 

Sn Bede OS, Alte yalus three. hundred) 
. — nine e ten ſhil 


Sir, 


ceptiog in that of Sh 
b i is s reduced. conſiderably. 
wanted; your commands 
F We bes leave to er 


99421 2372 ] 


LS 0 5 


is wanted; N 


0 . — 
© a hy p — a, T6 2 2 " * ,* F 6 46 
1 5 & 115 * bb 3: 6. 4 * a 


. i mit ded and 
Fo 8 5 8 moſt bumble Servants, A 
id * AITIAG SALTER and I. 


1 


. 


Let. 67; 
LET TRE LXVI. 
Zxviyfr i Londres avec une ketere 4* change. 


Maler SALTER & On uA, % dee * 


8 ma dernière lettre du 18 du mois c 

pute ma traite pour trois cens cinquante neu 
5 dix chelins fur le Chevalier Drummond Baro- 
net, en votre; faveur, étant la ſolde de vos cortiptes, 
Aten, nel” 25 vous Pavez recue par le premier or- 
dndire, & Wil et arrive quelque changement conſider- 
able dans le commerce, a bontẽ de m'en informer 
pour me ſervir de gie. En attendant j'ai Phonneur 


de reſter —— 


% 


Patre tris bumble Servi leur, 
20, 1765. 9 5 | Colin CASHMAN. 


| $$$5$$$544$54544d* 
LETTRE LXVI. 
2 la rictdente, 
PER Ripenſe 2 la þ 


Nous rens vous EtE honores de votre lettre bonntc 
gracieeſe du '20, avec votre ordre ci: inelus fi 

Chevaticr Richard Drummond Baronet, de la v — 

trois cens einquante neuf livres dix chelins, ẽtant la 


ſolde de vos comptes, pour laquelle nous vous rendens 


nos remereimens les plus ſincères. II n a pbint de 
changement conſiderable dans le prix © des marchandiſes, 
excepte dans celoide yi 4 4 Epagr a 2 1 


qui, à l erité; eſt 

voc auer esc des — autre rg 60. 2 — 

ſeront obſerves reſ ment. Nous 8 

miſſion de nous ſouſerire avec beaucoup de erite, 
Fe Serviteurs t tres humbl s 

cn, , Me Nr & tris obligts, 


wy bas #4742) SALTER & Oils, 


L 2 


Lc PAATArr. 11 


1 
— 0 ol —— — — —— Atone. <S. - 


. 
U ß —— — — — — —— — 


* 
—— — 


ai r 2 — 8 
r . — . _ 


A— 
— 


—— cc —O_—_ 
* 


—— Ah. cet — — 


: 
. 


* — —— — — — 3 — 4 


—— — 


„„ r 


ö 
f 


= - 
— 6 2. 4 ee - - 


4 ; Mc — TU WET; Bas a $I, rr - r- 2 D e een 5 — v „ — 


ſucceeda 
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LETTER 1 


"{ RrqueRing a roruttance of 1 Friendly, 
3 0 fhophreper in Wrexham, — — 


Sir, 


1 111 B 238 we have . "Re -money; 
induces us to hope that our frerdom will not be 
taten | amiſs," in requeſting the kind; afliftance of Mr: 
| Not à remittance of u bill pet” firſt poff, or 
what ea you ean conveniently; ſpare by the waggen. 
Your'tomptiance; and further anne . the 
ſame, wl very much 


Sir, 


Your moſt — . 


- 1: BATTIER and WAGENFELD. 


LE T T-E'R ILIX. 
On the fome fubjet2, 


F 4 


Are: to 2equaint. you, that our Bal ene 1 


Pi; 

pany's prom pt pay · day for pepper commences on 
Wo ho ens and that for tea and drugs ſpeedily 
being the 23ſt following: As I have then 
ſoberoh hundred pounds to difburſe, I am ont Gor) 
neceflidy- of - — the "kind affiſtance of. my ft 
Mo Freemer far '2 remittance per bill, or what ca 
YOU can ſpare. Sour: fatther, com 
z ending the me wil. be — — aud a 


gulzrly oblige, » 2917 30G: e 240 Tus 


* 


58 
Sir, Va” 3 vol * 
Acad re wit Nur wtf bumble Servant, 


71 © of MAI! Jonn Ferie N 


\ - 


— 


RK Q ••»můã— area... 1 


109 
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LETTRE LXVII. 


Let. 69. 


D:emandant une remiſe . aeg. % Monfinxr Friendly, 
marchand 3 Wrexham, dan: 2 Galle. Septentrional. 
Monfeeur, 


grand befoin que nous avons preſentement dar- 
gent, nous fait eſperer que notre liberte ne ſera pas 


1 


— de Monſieur Friend pour une remiſe par 
lettre de change par le premier ordinaire, ou pour Far- 

que vous pouvez commodement nous envoyer par 
Foe. Votre complaiſance'& un ordre nouveau en 


mẽme - tems obligeront beaucoup, 


. 
Vos tris-humbles Serviteurs, 
#4 
— Wo BAT TIER & WAGENFELD. 


LETTRE LIX. 


Sur be mime ſujet. 
Mondeur, | Jeet W 
Ge lignes"tome- pour vous informer, que le jout 
payement de notre des Indes — 


pour le poivre- commence le 10 du mois prochain, & 
que celui, pour le the & les drogues ſuit bientôt, etant 
le 21 apres. Comme Jai alors plufieuts. centaines de. 


Face de mon ami Mr drama pour pour une remiſe par 


moyen d'une lettre de change, ou Hargent que your 
pouvez commedement - me fournir. + Wos -ordres now. 


veaux en meme tems ſeront tres — 


beaucoup, 
Menfeur, | 
e336 BAN Keere Sevviteur tres humble, 


Londrex, US. > = 
21, 772 ano! | Jzan Moline, 


L 3 


| N 
Deer ——ů ——ů— —ͤ—V—ä— ay rage mnt ß ˙ + 1 


— — - = 
— — — — bas. Hs 1 rern reren h/ „ 94 —•—]cũ̃y 


— — 


——— lorſque nous dẽmandons Faide 


hyres à debourſer, je ſuis contraint de mandier le fetours 


5 


r 


: 
1 
' 
g 


1 — TT -——_—_ ͤ— — . A ———— —— — — — 
— — y 
* 
| = 
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LET PER! LXX. 
nin thin for 1h e Huck arcoint, 
Mr SAMUEL PLowMARN, 7 
Sir, 


ate really in great want of caſh at preſent, 
h 1 ſeveral confiderable payments to make 
bert week, and muſt therefore defire you will not fail 
making us a remittance in a poſt or two: your account, 
you know, is of a lon 85 Alnding, wot your Payment 
EattHdt be deferred any longer. 5 and 


| ſpeedy anſwer are impatiently expected n the mean 
time we remain, 
Sir, 


e Yours, &c. 
22, eke, WELL and Lorvxxs. 


ee erer 
vet, 
5 E T 10 E R ILXXI 


oy ok ut for not receivi 12 goods Gas rg to rr. 


„ „ FAK. 

Ain very moch ſurpriſed at your oo delay in 99 
fwering my letter of the 21ſt paſt, 1 [ or- 
ered 4 pieces of goods, agreeable to the patterns 
"Intloſed, -Shich I am now in immediate want cf; 
therefore 1 inform you, that unleſs I receive 
:them: in proper time to anſwer my demand, which 
muſt be in à week or ten days hence at fartheſt, they 
will be of no ſervice to mei conſequently | ſhall be 
- objized to return them at your expence, as they 47e 
articles I: cannot diſpoſe of after that time, being for 3 
particular cuſtomer, whom I annially; furnith with 
-theſe cmmodities . I wait your immediate! anf ver for 


my government; that 1 have 3 — 
{ EN.” 


8 benennt. Lexpedd all podle 


ragement 


e 


7 
Let. 71. N -i#Eenrvrary ANAT. a rx 


; LE TT R. E LXX. 
Un crtancier empreſst pour la falge d un compte. 
Mr SAMUEL PLOWMAN,. 44 
Monſicur, 


I ment, ayant pluſicurs payemens confiderables a 
bare la ſemaine prochaine, il faut donc que nous vous 
demandions une remiſe dans un ordinaire ou deux: vo- 
tre compte, comme vous ſavez eſt de vieille date, de forte 
ue le payement ne ſauroit etre differs. plus long tems. 
\ complaiſance & prompte repanſe ſont attendues 
impatiemment : En attendant nous avons Phonneur de 
reſter, Monſieur, 

a Les watres, &c. 
ie * WII & Lorrrus. 


» a 
3/4 ER. + & iy 
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LETTRE ILXXI. 


IN X-1 


Plainte de ce gu on n'a pas regu des marchandiſes ſelon Fordre. 
N 90 SINN Db 


"Mr PAdIEk, , 


E ſuis tres ſurpris que vous ayez tant differ de re- 
9 pondie a ma lettre du 21 du mois, dans laquelle jſai 
donne ordre pour pluſieurs ballots de marchandiſes, ſelon 
les echantillons ci-inehus, dont j ai actuellement beſoin; 
Cit pourquoi je vous avertis par la preſece, que ſi je 
ne les tegoisn pas à tems pour ſuppleer-4 men: befoias, 
'Beſta dire, dans une ſemaine, ou dix jours d' ini au plas 
dard, ine me feront d aucune utilitẽ; par conlſctuent 
Jr lexai cb nttaint ge vous les renyoyer a vos frais, comme 
ce ſont des articles dant je ne puis pas me defaire apres 
ce tems A, stant pour un chalaud particulier, à qui je 
tournis cas marchandiſts. tous les ans. Pattens vere 
Aponſet iim taten pour , ragler i ma- conduite, ah e 
| 'a6drflesiaitioets oft young pouveg: pes. mo los four- 
nir. Jeiadtedtanigqqueivourm;agyatdien deu De 


W067) . d'avantage 


ODS avonß en verits grand beſoin d'argent preſepte- | 


. — — — — — — 5 — 2 


_ — 2 _— — AW LIC. Abs > 


r — 
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ragement in the price and quality, if ſent; and & 
the Winne you” ny POSE PEW on — at pleaſure. - 


Jan, 
1 
Yours, & c. 


BARToNY BRISsk. 


LETTER LXXI. 
A threatning letter in trade. 
Mr DaxitL Duron v, at Lancafter. 


Sir, 


TY mine of the 7th paſt Imuft refer you, fince which 
1 have heard nothing from you, notwithſtanding 


your 2 promiſes of a yuey remittance, Kc. 
y of end retin g againſt 


I am ot under the net 
your negligent behaviour, and am therefore — 
to be d and trifled with no Tohper :- fo that if I 
am not prevented by a remittance of the whole ſum, 
and accumulated cturges thereon; ' af mentioned in my 
laft letter, you may be aſſured my -#trorney ſhall have 
erde to proceed f you ade hv dire, . 


I, 


222 IsAAc Pina. 


LETTER LAXIII. 
Fu The anfeoer, 


Wine engem, 1 find my , 


. en . 


nr WV 


a——} _ OG + Awndgſkc. a An 


Let. 7 * PCA ** * 22 * 115, . 


henry nt dans le prix & Ia qualité de L ee 
þ vous les envo hen; & VOUS. Naurez ws, prevaloir.! ſux .. 
moi pour le montant quand il vous * Phon- 


neur d etr © Ay * 
Manfienr, - 
4 a Le votre, &c. 


| BazxTon' BRISR. 
A rn 


LE TT NE LXXII. 
Ung lutre de 8 8 
Mr DANIEL DiLAxroRY A Lancaſteer,., 
Monſieur, XG 
]Þ- faut que je vous Fenwoye ' à ma lettre du 7 du moi 
*. gaſſe, "depuis. Jaquelle je n ai point regu de vos no 
velles, . quoigne aous mae f t des promeſſ N 


C une prompte remiſe, &c. 
Je ſais. prefentemeant; contraint de vous faire N re- 


mopizance. ſux rotte copduige negligente,. C ef. . 
quoi je ſyis ſolũ de ne plus ſoufftir qu on m de 


ſorte que ſi je ae Fuis * S pat une remiſe de la 
ſome, oy & des, depenſes.qui ſomt 1 25 
beben len. detall que j'ai fait, dang, ma derniogs 
re, oe periyade, . ** mon procureut Nene, 
d'agir contre vous felon la! oi. refie, T = 
Monfieur, 
Le votre, &c. 


ERF ir a N _ 1.1 


x 
« 


| . WE .TK5-\ 
8 | 
364 $7051 Ae. 


nt 


„ 


es — _— — -— — 


| 
| 
0 
q 
| 
d 


find the total amounts only to a dividend of 157 in 


In humble en 


forums in commeree; in order tas 
ment m capital, and have habeby 
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the of repeated loſſes during the war, the 
oapture of my ſhips, with other contingents and eroſſe 
in trade, which really compel me to declare my inadi⸗ 
we 2 ne een mid 
c ulation ſcrutiny into my books and effects, I 


the pound; and as my inclinations are always conſo- 
nant to honeſt principles, I hereby offer you and the 
reſt, of my creditors the faid ſum, and agree to an 
meaſures your prudence may preſcribe. © Mr S. C. C. J. 
&c. my principal creditors en and 
are well ſatisfied of the truth of ' what I have advanced, 

ion of your friendly anſwer I moſt | 
reſpectfully conclude >: 54 226-52 505 


— 0. © &- 6-7" Ry #5 


Sir, ; 


| 


Yours, diet. 
Danizt Ditatony. 


LETTER LXXIV. 


Firſt letter. from a young merchant” ' in London 1 others 
. abroad,” 

Meſficurs SexLLEBURG and WaTawor, 
Gentlemen, ; 
A I have not had the honour-of a perſon! | 

* acquamtance with you, yet I have long bad the. 
pleaſure of,contemplating your eſteemed correſpondence. 
under the dirgftion; of my late maſtets and worthy be. 
nefacters George 1 if this city, ot 
old corre ty, ITS 18 20 3. » $ LE 4240 2 

Animated by their ſucceſs in trade, and by the ad- | 
vice of my -beſt friends, I have determined to = Aur 

and 0. 
ry. 
7 g liberty 
e eee 
in 
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les ſuices de mes pertes reiter pendant la guerre, la 
ciſe de mes vailleaux, avec d autres malheurs & traverſes 
u le nẽgoce, ce qui me force r e 
je ne ſuis pas en eta de ſatis faire a mes creanciers diffis- 
rens 5. cat ſur un caleul exacte & une recherche foigneuſe' 
de mes liures & de mes effeta, je trouve que le tout fe re- 
duita un partage de 15 chelins par livre, & comme mes in · 
clinations s accotient toujours a des fentimens'honnetes, 
je yous oſſre pitſentement à vous & à mes autres creah- 
ciers la dite ſomme, & je conſens a toutes les meſures que 
gtre prudence aut preſerite. -Mefirs 5. C. C. B. &c. les 
pi confiderables de mes Creanciers donnent leur appro- - 
- bation à ma tequtte, & fant parſaitement convaincus 
de la verite de ce que je viens de dire. En attendant 
votre reponſe favorable je me ſouſcris tres reſpectueuſe- 


ment, 
Mon ſicur, 


* . 


LET-TRE LXXIV.: 


dans des pains ttrangers. 
Mefſicurs SyELITTZund & WETSNOR G5. 5 


 Meſfeeurs, | rn 

Ugique je n'ai pas I'honneur oben ud. 0s pl 
,, 5 Dey „ neanmoins il y 2 — * 1 
ee le plaiſir de votre dommerd de leres g 
ellims,/ Etant fous la condaite de mes fru mates: do" i/ 
dere bientaitaum Gioge  {ogand Echyer' & Coden 
cette ville, vos anciens correſpondens. Pre Vie 
Excite à 2 par leur ſucrꝭs dans le com. 

merce & par le eonſeil de mes meifleurs amis, Fal r 
ola de farm un eſſai dans le commerce, pour conuſerver 


5. WR Y vetre, &c. 0 
J 141 DAxikI Ditatory, 


Letre.remiire.& wii jaune marchand Londres 2 autres" 


our! monc: eapitaly j a la pr ſume lx 
de a,tGi d vous: & dey enthlt 


— — A YI * 2 
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in Britiſh manufactures, as ' alſo of ſugars, rice, pi. 


| bangs, — gon 100. nk and other articles, with the 
| I 1 difpme not your known ability and prudence in the 


diſpoſal thereof, and am well appriſed of your capacity 
to promote our mutual advantage. They are ſhipped 
on board the Baltict Merchant, Kerman Scamdertroger 


maſter, for your port, as per incloſed bill of lading; 
and, with a view of promoting farther connections, de. 


ue you will be pleafed . on 
doard the firſt good veſſel for London, 50 pieces of 
-- Silefia dowlas, ditto narrow German linen of the beſt 
. fabric, as alſo 30 barrels of, the beſt calcined ſmalts; 

for which you may directly draw upon me, and may 
upon immediate honour thereto. As this is my 
firſt adventure, I recommend you, in reference to my 
_ circumſtances and character, to Henry Guinaud Eſq; and 
Son of Bremen, and Jacob Van 22 of Amfterdan, 
with whom, I preſume, you are wel] 


: >- 
pa * 


& 


acquainted, | 
mall think myſelf happy to have the pleaſure of your 
commands in this city. In the mean time I have the 


- honour to ſubſcribe myſelf reſpectfully, 
x a a a 1 143 Gentlemen, * 
Your moſt. humble Servant, 


27, 765. PHILIT TERM, junior. 


\ 


$$++#? 


55 LETTER LXXV. 


Sir, 


li 
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Let. 75. 
guss marchandiſes Britanniques, auffi bien que du ſucre, 
du ris, du piment, du gingembre de la Barbade, & 
autres articles, avec le montant & les fraix comme 

vous verrex par la facture ci-jointe. Je ne doute nulle- 

ment de votre capacite' & prudence connuts dans la 
manière de vous en defaire, & je ſais que vous Etes en 
ctat d' avancer notre avantage reciproque. Ces mar- | 

chandiſes ſont 1 e 1 , 

commande par an ger, qui va * E 

comme il paroitra par le connoiſſement ci-inclus, & en = 

meme tems pour faire valoir encore des nouvelles liaiſons, 

je voudrois que vous embarquiez pour mon compte ſur 

13 don vaiſſeau qui ya 3 Londres, 50 pieces de 

doulas de Silefie, ditto de hage,d'Allemagne <etroit de 

la meilleure fabrique, comme auſſi trente barriques de 
email calcinẽ le plus fin; pour leſquelles marchandiſes 
vous pouvez i ent vous prevaloir ſur moi, & 
ſoyez perſuade que je ne manquerai pas de faire honneur 
à votre ordre. Comme celui-ci eſt mon premier efſai SS 
dans le commerce, vous pouvez vous informer de mon 
etat, en vous adreſſant a Henri Guinaud Ecuyer & Fils, 
de Bremen, & i Facob Van Aſendelſt d' Amflerdam, que 
vous connoiſſez 2 ce que je crois, parfaitement bien. Je 
me croirois heureux de recevoir vos ordres dans cette 
ville. En attendant j'ai Phonneur de me ſouſcrire re- 


2 
* 
7 
* 
1 
d 
[ 
1 
{4 
| 
(| 
| 


ſpectueuſement, | 
AMeffieurs, 
_ Vatre tris humble Serviteur. 
27, 1765, 8 PriLie Term, junior. 


LETTRE LXXV. | 
L. rigoſe. 7” 
Mr PIII TzxM junior, 2 Londres, 
Aanſaaur, | ; 
Nous yous. ſagumes tres. redevables de votre lettre 
Fehn gracienſe du 27 du courant, & nous vaus felicitons 


n F M tres 
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congratulate your commencement in buſineſs, ſincerely 
wiſhing all imaginable ſucceſs may attend your pro- 
ceedings. You may be affured our beſt endeavours 
hall be exerted in the ſale of the merchandiſe you 
have been pleaſed to conſign to us, which cannot fail 
of producing a conſiderable profit. | 


We are of opinion they are come to a very good 
market, as the demand for theſe commodities has for 
fome time been very briſk here, at Copenhagen, and 
other parts of the Baltic. We fhall adviſe you of our 


fſuccels, and with all poſſible expedition make a fe- 


mittance; and in obedience to your order we have 
ſhipped for your on proper account and riſk, on board 
the King of Denmark, Cornelius Konflermau maſter, for 
Londen, 30 barrels of the beſt calcined ſmalts, 20 ditto 
of ſecond, likewiſe 40 pieces of Sileſia dowlas, the total 
amount being 3175 * 15 ſtivers, as per invoice 
antecedent, for which ſum we have this day valued 
ourſelves on you to the order of Henry Pomeroy and Co. 
ar one and a half uſance exchange, at 35s. 7 d. Fle- 
miſh'per pound ſterling, of which we doubt not your 
particular attention. Pray what price are Nicorago and 
Campeachy weod at, and your ſentiments thereon for 
our government? . You + ſhip us 200 barrels of 
dean rice, and 20 goads of Barbadoes aloes, and your 
draught for ditto ſhall be obſerved and honoured. 
With our moſt hearty wiſhes for your good ſucceſs, 
we” ſincerely ſubſcribe ourſelves, | 
23:0 al THOU 355 3 


Sir, 


Yours, &c. 


SPELLEBURGH and WETSsVok. 


Let. 75. L'ECRIVAIX PARTA lr. 123 
tres ſincerement ſur votre ẽtabliſſement dans le nẽgoce, 
avec des ſouhaits tres-ardens que toute ſorte de ſucces 
puiſſe npagner vos actions. Soyez perſuade, que 
nos derniers efforts ſeront mis en oeuvre. dans la vente 
des marchandiſes qu'il vous a plu de nous conſigner, 


qui ne ſauroient manquer de tourner à un profit. tres- 


conſiderable, 1 
Nous ſommes 
bon march, comme la demande pour ces commodites a 


«te pendant quelque tems aſſez forte ici, comme à Co- 
penhagen & dans d'autres ports de la Baltique. Nous 


vous ferons favoir notre ſuccts, & nous vous enverrons 
une temiſe pour le montant au plutot z & pour obcir 
à votre ordre nous avons fait embarquer a votre propre 
compte & à vos riſques ſur le vaiſſeau Roi de Denmark, 


commande pas Cernelius Konſterman, qui va A Londres 30 
barri ques d Email le mieux calcine, 20 d' email ordinaire, 


aufſi bien que 40 pieces de doulas de Silẽſie, le montant 
ctant à 3175 guildres 15 ſtiv. comme il paroitra par la 
facture qui precede, pour laquelle ſomme nous nous 


ſommes prevalus fur vous en faveur de Henri Pomeray 


& Co. à une uſance & demie, change à 35 chelins. 7 fols 


Flamand par Livre ſterling & nous ne doutons pas 1 
re 


vous n'y faſſien honneur. Nous vous prions de nous dire 
le prix de Nicoraga & de Campeche ?. dites nous votre 
avis 2 cs ſujet pour notre conduite. Vous pouvez em · 


barquer pour nous 200 barriques du ris pur & 20 cala - 


baſſes d'aloes de Barbade. Vous pouvez vous priva- 


loir ſur nous pour le montant, & votre traite pour la dite 
ſamme ſera honoree. En reiterant nos ſouhaits ſincères 
pour votre bon ſucces nous avons I'honneur de nous 


louſcrire, 
Monficur, 
Les votre, &e. 
Gibraltar, | A | 
2, 1763. SPELLEBURG & , WETSNOR«; 


davis qu'elles ſont venues a un tres 


22 — — — * * — 
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; 
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LETTER LXXVI. 
A commencement of trade between two houſes, with ex. 
change of ſeals and nature for ſecurity and prevent. 
ing impoſition, &c, ES 
Gentlemen, | 
FE have the honour of your much eſteemed favour, 
dated the 24th paſt, and conſider ourſelves under 
the utmoſt obligation for 
at the ſame time we moſt y congratulate you on 
your commencement in trade, and wiſh all imaginable 
iugceſs may attend your wel-cencerted ſcheme, and 
many years happy enjoyment of the fruits of your la- 
bours. On our part, Gentlemen, we have carefully 
marked your ſignature and hand- writing, with other par- 
700 requiſite for carrying on correſpondence, which 
will. be of great uſe in ditcovering frauds and preventing 
impoſitions: and by way of return for your kind offer, 
we hereby make you a tender of our beſt ſervices, and 
all the aſfiſtance in our power, both in the ſale and 
purchaſe of merchandiſe ; humbly hoping to have the 
pleaſute of executing your commiſſions to ſatisfaction, 
ESI e In | | . 
Hermit us alſo to requeſt that no credit may be given 


tq,,any other ſubſcription than that annexed to this 
lets]; we, therefore, pray your particular attention 


Fa 


theres in order io obviate miſtakes either on your fide 


OF ours. | 
Me wait the honour of your commands, as requi- 
ſite to promote and cement our mutual correſpondence, 

ain ourſelves, with the utmoſt ſincerity and re- 
Bard, 


Gentlemen, 
Tour very humble 
and moſt obedient Servants, 


Boerde ux, Aut ; 
Pp GuINNAND and LECORME- 


3557 1765. 


* 


8 6 ; ö 8 1 1 X . * 5 1 2 _— 12 5 
r r / . 


pour Kind offers of ſervice; 
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LETTRE' LXXVI. 
Un commencement de nigoce entre deux maſons, avec un 
changement de feaus & ſignature pour ſervir de ſireti 
& pour priventr la fraude. 


Meſſieurs, 
Nite avons Thonneur de votre 88 tres eſtimge 
date le 24 du mois, & nous vous croyons infini- 

ment obligẽs pour les gracieuſes offres de ſervice que vous 
nous faites: en meme tems nous vous fElicitons très- 
ſine᷑rement ſur votre commencement dans le nEgoce, & 
nous ſouhaitons que le plus grand ſuecès puiſſe ſuivre votre 
plan bien concertẽ, & l' heureuſe jouĩſſance des fruits de 
yos travaux pendant un long cours d' annẽes. De notre 
coe, Mefieurs, nous avons remarque ſaigneuſement. 
gnature ure & Votre. Ecriture, avec d'autres ei 
kiten requiſes pour faire un commerce; ce eilen. 
dune . — utllite pour decouvrir la fraude put 
ener Fimpoſture; & pour vous faire quelque. W 
po votre offre racieuſe, nous vous faiſons Foffre de 
nos meilleurs de tout le ſecours qui depen 
nous, autant dans les ventes, que dans Pachat E 4 
chandiſes ; eſpẽrant tres humblement d'avoir le plaiſis 
Texecuter vos commiſſions a votre contentement. 

Permettea nous auſſi de vous prier qu'aucune fol ne 


wit ajoutse à d'autre ſignature qua la prẽſente, e cet K 
pourquot nous vous prions d'y faire une attention 


uueuliere pour prevenir des erreurs de votre cot ou ma 0 0 


notre. | 
Nous attendons Fhonneur de vos s ordres —_ zwe 
cer & pur affermir notre correſpondence mutuelle, 
nous ſouſcrꝭwans avec la · plus Transe finceritE& confiy | 


deration, 


Meſfieurs, 
Per tres Bumbles & 
Ir: tres che ante Serviteurs, _ 
e GUNNAND & Lacoaus. 


, eh 
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| BY: virtue of intelligente 


_ from damage, merchantable and 
| the coffee and cotton to your partieular attention. 


Nia pon in 
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L ET TE R LXXVII 


From a merchant 10 a factor, ordering the purchaſe 7 
ſundry commodities, 


Kir, 


* a friend arrived at 
: port; in the fleet ſtom the Leeward Iſtands, 


1 1 — _ called the Diamond, from 
Aries, laden gar, coffee; pimento, ginger, 

cotton, and other — 2 which 
_ therefore maſt pray 


date purchaſe, for my account, of 20 h 


you know I deal in; 
your kind affiſtance in the imme- 


ogſheads of 
uceo ſugar, 10 caſts of coffee, 10 ditto pimento, 
10 bales of cotton, and 50 bags of black ginger, free 


both as to qua- 
lity am condition; but above all, I muſt recommend 


v1 am well appriſed of your probity, I no ways 


point of price, * convinced you will 
1 12 ſame as for your own. I muſt 


_ farther favours 883 for me 10 
ugar S. D. Ne 1 to xo. which ſhip per 


Efe 0 3 Rotterdam, and the other goods as 


— direction. Next poſt you may expect a re- 
mittance for one thouſand pounds: I beg leave to fe- 


: evtntnend myſelf to your good offices in this affair, 


and you may on 4 return adequate to your 
mern, from, 
Sir, 
- Yours, &c. 
Van NECK: 


L' Eeniyv am Parair. 
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LET TRE LXXVIL 


Dun matthand 2 un fafeur, ördonnaut Pachat de'plaſicurs 
marchandiſes. 


Minfieur, © 
AR de intelligence recue. d'un ami arrive'a v 
part, dans la flotte venue des Iſles nommées Lee- 
i y a un vaiſſeau homme Diamm, 
qui vient de la Martinique, charge de ſucre, de caſſè, 
piment, gingembre & d' autres articles dans leſquels vous 
favez que je traſſique; c'eſt pourquoi il faut que je vous 
ſupplie de m' accorder votre gracieux ſecours pour l' achat 
immediat de 20 muids de Mucco fucre;;: 10 caiſſes de 
caffe, 10 ditto de piment, 10 bales de catton, & g facs 
de gingembre noir bien conditionnes, marchantables R 
bons par rapport à leur qualite & état; mais je vous 
recommanderois ſur tout d'avoir foin du cafte & du 
cotton. 


ward, j'ai appris u'il 


Comme je vonndis bien votre probite, je ne vous 
donne point de bornes par rapport au prix, tant per 


ſuadẽ que vous confulterez mon irit&et autant que le - 


tre. II faut que je vous prie auſſi d avoir la bonti de 
m envoyer 10 muids de ſucre S. D. NY 1 à te. em- 
barquez les ſur le 


venir. Par le premier ordinaire vous aurez una vemiſe 
de mille pièces: je prie la permiſſion de me teromman- 
der à vos bons offices dans I affaire prefente, & 
up . ſur un retour convenable a votte mite nue 

part de, 


Maonfeeur, 
Le vitre, &c. 


Van x Nac x. 


premier bon vaiſſeau qui va Ra- 


ww — — „ — . + 4 — 4 — - »— * * 
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LETTER LXXVIII. 


tenmm inn from Battier and Wagenfeld e Rotterdam 
to Guinnand and Lecorme of London. 


ran 


BY. tern or a recommindaticn in your favour from 
Meſſieurs Nifterman and Koningen of Antwer „we 

take the liberty of this addreſs, and pray you to fend 

us by the firſt ſhip an 100 gross of mean claſp- 

knives, 100 bags of ſmall tacks, 306, ozen wool- 

cards, Ad x fortment of martocks, ſpades, Dior 

w s, and what other wares yo take to de faleable 
e Netherlands or Germany. 4 


by 716 


Your draught for the amount AK eee hat 

be duly honoured} * In the mean time we 8 

— wich great deference and eſteem, 8 

N | Gentlemen, 

— SN "I bumble Servants, 
 BaTTiIER and Co. 


6 ” "EF EFEEY TTY + 
L. E _ E * INE 


The anſwer. 
— Batter and Wagenfeld r Rotterdam. 
Gent men, 


Wi 8 the) 


5 Ae 


Rotterdam, Scpe. 
I, 1365. . 


onbdur bor your we yoly kind ind accepts 

4 of the 24th; of laſt wonth, and, in 

« —_ gat commands "communicated therein, 

5 ur. propet account hd r iſk ſeveral _ 

ie*cHandifsr convenient ackages, as 5 

a amounting K to 795% 
2 For which ſum te have hh. day 


100 e you in fab ou of nh: Nals 


_ Kg 


ee TTY [OOO TOTO T7 T3: 
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LETTRE LXXVII. 
Unt commiſſion de Battier & Wagenfeld 4: Roterdam à 
Guinnand & Lecorme de Londres. 
Meffieurs, 


EN ſuite d'une recommandation dans votre faveur de 
la part de Meſſieurs Niſerman & Koningen d Anvers, 


nous prenons la liberte de vous faire cette adreſſe & nous 
vous prions de nous envoyer par le premier navire une 


centaine de gros de cquteaux de Birmingham 3 reſſorts, a 
100 ſacs de br quettes, 300 douzaine de cardes à carder 
la laine, & un Alort. 
de pincettes & d'autres denrees que vous jugerez etre de 
bon debit dans les Pais Bas ou I'Allemagne. 

Si vous vous prevalez ſur nous pour le montant & les 
commiſſions, votre traite fera honorte à point nommé. En 
attendant nous nous fouſcrivons avec beaucoup de de- 


ference & d'eſtime, Meſſieurs, 
N Vas tris humbles Serviteurs, 
i, > Batrtitn & Co. 


L ETTRE LXXIX. 


La ripenſe. | 

— Meſſuurs Battier & Wagenfeld 4 Rotterdam. 

| Meffieurs, 

N OUS avons honneur de votre adreſſe fi obli 

vos ordres y contenus, nous avons fait embatquer pour 
votre propre compte & riſque pluſieurs eſpeces de mar- 


chandiſes dans des ballots commodes, comme il paroitra 
Par la facture ci-jointe qui montent en tout a 795 lives 


13 chelins 4 ſols ſterling, pour laquelle ſomme nous 
nous ſommes prevalus ſur vous aujeurdui en faveur de 


Nicholas 


ment de hoyaux, de beches, de peles, 


& ſi agreable du 24 du mois paſſe, & pour obgira 


— wth 2 
rer 2 8 


tended remittance to Barce 
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Eſq; at one uſance, exchange at 36s. 4 d. Flemifh 
of which we no ways queſtion your wonted honour 
We ſhall upon all future occaſions be glad of your 
correfpondence and commands, and with the greateſt 
deference and eſteem we beg leave to ſubſcribe our. 


ſelves, 
Gentlemen, 
Your very humble 
th . and moſl obedient Servants, 
7. 1765. ____GviNnNAND and LECOoRUuR. 


1 rr 
Frem à factor in France to a merchant in London, 
en the ſale of goods, So. 
Ar Saivapos, 3 


1 


Have the pleaſure to acquaint you that one of your 
bales of Aleppo, Ne , received by the Londen, 
aptain Zarboard, is already fold at, a conſiderable ad- 
vantage, and the other may. ſell for 4 more advanced | 
price, provided you conſent to allow the purchaſer Che- 
valier Le Blon three months diſcount for prompt payment. 
Not having explained yourſelf on that head, I am 
under a neceflity of rejofting di propoſal till your ſen- 


timents ſhall determine me. Incloſed I tranſmit you 


the account of ſales amounting to 1534 livres, which 
ſum you may diſpoſe of at N As for your in- 

arcelona, the preſent price of 
exchange is more advantageous than it has been for 
ſome months paſt, and therefore I would recommend 


it for your intereſt to negotiate directly. 


I fatter myſelf with hopes of your intire ſatisfaction | 
with this my firſt eſſay in executing your commands, 


| and beg that you will be pleaſed to continue me the 


honour 
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Nicholas Negociant Ecuyer, a une uſance, change à 36 
chelins 4 ſols Flamand, & nous ne doutons nullement 
que vous y faffiez 'honneur accoutume ; dans toutes les 
occaſions à venir nous ſerons bien aiſes d'avoir votre cor- 
reſpondence & vos ordres, & avec la plus grande deference 
&eftime nous prions la permiſſion de nous ſouſcrire, 


Meſſieurs, 
Vos tres bumbles 
83 E tres obeiſſants Serviteurs, 
_ ______ . Gvinxand & LECORME. 


#9433 @h9949S 2974242994522 S2055SS94 05 #$D +440 


L. ET TRE IXXX. 


D'un facteur en France à un marchand de Londres, fur les 
ventes de marchandiſes, &c, 


Monfieur SALVADOR, 


'Al le plaifir de vous faire ſavoir qu'une de yos bales 
| ] d' Aleppo, No 7 recue par le Londres, commande par 
le Capitaine | 
derable, & l'autre peut etre à un prix plus avantageux, 
pourvii que vous conſentiez à accorder au Chevalier 
1 Blon Pa 


acheteur le rabais de trois mois pour payer. 
en comptant. Comme vous n'avez pas explique vos 
intentions à Vegard de cet article, j'ai ẽtẽ contraint de 
rejẽter fa propoſition avant que d'etre determine par vos 
ordres. Fe vous envoye ci inclus le comte des ventes 
qui monte 2 1534 livres, de laquelle ſomme vous pouvez 
diſpofer comme il vous plaira. Quant a la remiſe que 
vous deftinez pour Barcelona, le prix du change eſt ace. 
tueſlement plas avantageux qu il n'a &t£ pour quelques 


, 


nteret de nẽgocier inceſſamment. _ 
Je me flatte que vous ſerez parfaitement content de 


mois paſs, & pour cela je le recommandervis pour votre 


ce premier eſſai pour obEir à vos ordres, & que vous con- 
tinuerez de m honorer de vos commiſſions a Vaverus,, 


| Permettez 


s 


Larboard, eſt d&ja venduẽ à un profit conſi- 


- 
- * 
— — — —— — — 


1 
{ 
{ 


—— 


. N Coney = _ ad ” a? — 
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honour of your farther orders. Permit me 
clare myſelf with perfect eſteem, 

Sir, 


alſo to de. 


; 1 Yours, &c, | | 
2 _ Connetivs Compory, 


$$90$09$050$40$*+$$0$$*$+$4$$3$S$$+44+4444 
LETTER Lu. 
The merchant's anſwer, 
Mr ComeorrT, 


* anſwer to your acceptable favour of the 2d paſt, 
we have debited you for the net produce of the bale 
of Aleppo, Ne 7. which you have fold agreeably to 
dur inſtructions, and are glad to find you have exceeded 
our expectations in the price. | 
You may ſuſpend a remittance for the ſaid ſum, as 
we intend to draw for it, as ſoon as the courſe of ex- 
change ſhall point out-the propereſt opportunity. As 
for the other bale, NV 8. you are at liberty to ell 
according g the terms e by Chevalier Le Blond, 
N to de in very good circumſtances, or 
any meaſures your prudence may direct, and 


rſue 
judge more for our intereſt, provided the time of pay- 


ment is limited to three months. We are very wel! 
pleaſed with your firſt performance, and method of 
tranſating buſineſs; and therefore you may expect 
more extenſive commiſſions. Pleaſe to continue your 
eare in our favour, and adviſe us of the price of ſuch 
commodities as may promote our. mutual advantage, 


and if we can be of any ſervice to you or yours in this 
country, pray freely command, | 


Sir, 


S. SALVADOR. 
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Permettez moi auſſi de me declarer avec la confidera« 
tion la plus parfaite, | 


Aon ſieur, 
Le votre, &c. 
Lyans, Septembre 4 . 
2, 1765. _. CorneLivs:CompoRT; 
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LETTRE LXXXI. 
La riponſe du marchand. 
Monfieur Cod Pox T, 


per R repondre à votre faveur eſtimẽe du 2 du mois 
paſſe, nous vous avons donne debit pour la ſomme 
entiere de la bale; d' Aleppo N 7 que vous avez vendue 
ſelon nos ordres, & nous ſommes tres ſatisfaits de trou- 
yer que vous avez ſurpaſſẽ notre attente dans le prix. 
Vous pouvez differer de nous envoyer une remiſe pour 
la dite ſomme, comme nous nous propoſons de nous en 
prevaloir, des que Fetat du change nous donnera l' occa- 
ſion la plus convenable. Quant a l'autre bale Nꝰ 8 vous 
pouvez en diſpoſer ſelon les termes offerts par le Cheva- 
lier Le Blond, comme nous le croyons tres bien dans ſes 
_ affaires, ou vous pouvez prendre telles autres mefures 


que votre prudence dirigera & jugera les plus favorables a4 


notre interet, pourvũ que le tems de payement ſoit borne 


atrois mois. Nous ſommes tres contens de votre premier 


elſai & votre facon de traffiquer, & vous pouvez par con- 
ſequent vous attendre à des commiſſions plus conſidẽra- 


bles : continuez vos ſoins à notre Egard & informez nous 


du prix de chaque commodite qui puiſſe nous procurer 
un avantage reciproque, & fi nous pouvons rendre ſer- 
VICE à vous ou A ceux qui vous a 
pals-ci, vous n'avez qu'a commander, 


Monfeeur, 


Vatre tris humble Serviteur, - 


Londres, Seprembre 


2. 1765, | S. SALVADOR. 


N 


ppartiennent dans ce 


* e * 8 7 8 * V+, 4 — * . a» wv * 
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LETTER LXXXI. 
—— the receipt of former letters, with a bill and 
commiſſions. for goods completed and ſent ---- 
Mr Timothy Summer, 

Aly eſleemed Friend, 


Am now indebted to you for your very oblizing and 
acceptable. favours of the 10th = 22th inſtant, the 
former containing orders for fundry commodities, and 
the latter your mdotſewfent on dir Robert Ladbroke for 
1977. 105. being the full balance of your debit; for 
which 1 return you my hearty thanks. 


1n purſuance of your commands, t heve ſent per 
er waggon as you required, and have taken the 
0 make a ſmall addition of 10 pieces of duroys 
. . fabric, being well aſſured that they will 
fon to your advantage and my credit”: The amount, 
per Tnvaice, is Charges at the loweſt prices. I ſhall 
5 8 alt other occaſions eſteem your correſpondence. 
In the mean time 1 continue very lincerely, 


Sir, 


7 . Servant, 


erer ei 
* ba —— Hel 22 x NA 
LETTER LXXXII. 


A mercantile attempt to promate trade, from. a merchant-at 


* ebe te eber & Londen, inimaiing the fleurifbine 
| ate gf that. part of tbe Brati/h n 21 oy y 


Tec | | a 4 an adventure. Are na 25 
Mynbeer MERcapor, 10 444% 


INC E mine of: the.21ft of Osler lat 1 bares 
deen ſayoured wich an — m yous 


creates 


Let. 833. FEcarvais PARrArr. 
„ LEES... 
Qui retonnoit le ricu d autres letires avec un compte & 


des contmiſſions pour des 2 * ache ves & ex- 


pedizes. 
Maonfieur Timothee Summer, 


Mon Ami eftime, 
E vous ſuis prẽſentement redevable de vos lettres ſi 
obligeantes & es du 10 & 12 de ce mois, 
dont la premiere contenoit des ordres pour pluſieurs 
marchandiſes differentes, & la derniere votre endofle- 
ment ſur le Chevalier Robert Ladbroke pour 197 livres 
10 chelins ẽtant la ſolde entiere de votre debit, pour 
_— 8 rends mes remereimens ſincères. 

de vos ordres, j'ai env : par la voiture de 
Guillam, ce que vous avez demande, & j'ai pris la li- 
berte d'y ajouter 10 pieces de duroys de la meilleure fa- 


135 


brique, ẽtant perſuade qu'elles tourneront à votre avan- 


& mon credit, bs montant eſt charge aux prix 
les plus raĩſonnables, comme on verra par la facture: & 
dans toutes les autres occaſions j 1 'eſtimerai votre corrẽ- 
ſpondence. Je reſte toujours tres ſincèrement, 


—_—— 7 , 
Faire tris humble Serviteur, 
Ainfterdam, r. | 
"= dp Dax Duarzry. 


LETTRE LXXXIII. 
Un «ſai de marchand pour avancer le commerce d'un mar- 
chand & Quebec à un autre & Londres, italo I c ut 
Fu iſſane de ce canton de Tempire Britannique, & an 
meme tems Rt ORs Up eee | 
Mynheer Mtxcavos, 


Depuis ma lettre du 21 dir dernier, je n ai pas 
eu l' honneur de . de vos nouvelles, * 


— 


—— — 22 . — 


2 a ooo i et 30 
- 4 6 — ba 


—ͤ—ü—m IᷣU[ — — — —— — —  ——— —— » U—— 
0 1 wb 


* a x 
tion of hearing 1 I reſpectfully 
ſubſeribe myſelf, | 

| Sir, 
| | WS Yours, &c. 
_ rg ay PritLty TRAFICATOR. 


LETTER LXXXIV. 


Reynardo Rich Ei; of London, to Meffieurs Korteen 
and Wollard merchants in Leghorn, intimating a pris 

addreſs as yet unanſwered with a conſignment in ther 
favour, c. 


Gentlemen, 


Had the honour of an addrefs to you in mine of the 
21ſt of February laſt, ſince which I have not bad 
the pleaſure of hearing from you in return. It would 
give me the greateſt concern to think I had by an 
negle& or inadvertency given you occafion to depri\® 
me of your valuable and friendly correſpondence. #3 


I 


my inclinations were always regulated by your com. 
mands, and I am no ways conſcious of any miſconduct 


whereby 


EE ̃ —P ² M m -r 
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ſoupgonner que je vous ai offenſe fans deſſein; 
N Jen aurois le chagrin le plus fort qu on 
puiſſe concevolt, comme une telle condulte eft egalement 
à mes interets & inclinations. Mon defſcin 

— en vous Ecrivant I preſent, eft de vous infor- 
mer de I ctat floriflant de cette [ar ** Tempire Britan- 

wr ro demande, qu'il y a ici pour toutes 

denrtes lieres qui fe 


nt, à ce que je Cois, 
12 vous — 1 tres 


oit iei ou pour 


bourg, K. Se de produpee 100 or 
— gain, & pas un aiguillon : aflez forts 
Ene me piquerai lus dorenavant d' ẽtre eur en 
fait de nẽgoce. s Fattente d'entendre vos ſen ens 

la l deli, je me ſouſcris reſpectueuſement, | 

Monſieur, 
Le votre, Kc. ij 

"I >. ot. Pailip TRAFICATOR. 


* « „ 


LETTRE LXXXIV. 
Reynardo Rich Ecuyer de Londres à "Moicurs Korteen 


& Wollard n4gacians 2 Livourne, az oz fait mention 
T une lettre anterieure à laquelle on n avait pas eu de ri- 


ponſe avec une confignatian de . ah. Nr. 
Meſſieurs, 


| 1 Fhonneur de vous ecrire le 21 23 T 
nier, & depuis je n'ai pas eu le plaiſir de eceyoir de 
vos nouvelles à mon tour. Ce ſeroĩt po ur Wer n e 
grin tres grand de penſer, que je vous 5 eufſe donbe,” » par 
Ga, 6, 1 ou oubli, ſyjet de me priver de Noche 
commeroe de lettres eftimable & gracieux. Comme ines 
inclinations ont Et toujours relies par vos ordres, & 


1 5 © a ne compte pads d' avoir fait aucune faute pour 
N 3 me 


TO Ig Pants e 12.0, 11 


h „„ 


——— . ů — — rÜ „% ⁵?＋ꝶw —— 
0 — - — o - a 8 ” — — —— „ 2 — - 


„ 


1 
! 
' 
1 
| 
J 
4 


chards. As I have had long 
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whereby I might forfeit your friendſhip; I take the 
dere to bn Wy old Wiens 208 c of oe 
the beſt ſtamp in Cornwal, and 15 hogſheads of pil. 
chards, Ing experience of your extra- 
ordinary abilities in trade, I think it altogether unne- 
ceflary to ſolicit your care and intereſt in vending theſe 
goods: you may by way of return ſhip me 40 jars of 
the beſt Lucca oil, and 10 pipes of Calſhia. I rely 
upon your honour-and integrity in the purchaſe and 
charge: I formerly ſent you large quantities of barrüla 
Brazilleto and. 77 ny, and 1 have now a confider- 
able quantity of each by me, which I recommend as 
commodities that may prove very profitable. My fer- 
vice to Mr Le Mari, his good lady and all friends: I 
remain with much ſincerity and regard, 


Gentlemen, : 
Your very obedient, &c. 


London, el. ä | 
4s LEY REYNARDO Rich. 
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SETTEE LXXEV.. 
| Anſwer to the preceding. 
Me RRXNARDO Rich at London, 


BY ; 
WW TH the molt reſpectful ſentiments I am obliged! 


to return you my thanks for the honour of your 


: conſignment in favour of the late Mr Korteen and ſelf. 


I am ſorry, to acquaint you with the death of my much 
reſpected friend and copartner Mr Korteex, who died 


an the 31ſt of December laſt, which indeed was the 


veal cauſe of our unuſual filence in trade; and more 
eſpecially, as. I have fince relinquiſhed buſineſs, and 


_  Fetired:to my paternal eftate lately devolved to me by 
tba demie of my eldercbrother;. 


Notwithſtanding. 
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me faire perdre votre amitiẽ; Je prends la liberte de com- 
mettre A mon ancien ami 100 bloques d'etain de la meil- 
leure marque de Cornouaille & 15 muids de pelamides. 
Comme ily a long tems que je connois vos talens extra- 
ordinaires pour le commerce, je ne le crois pas du tout 
neceſſaite d exciter votre ſoin de la vente de ces marchan- 
diſes : vous pouvez en retour m' envoyer 40 jarres de la 
meilleure huile de Lucca, & 10 pipes de Calihia. Je me 
repoſe ſur votre honneur & honnetete par rapport a Va- 
chat & le prix Je vous ai envoye autrefois des grandes 
quantites de barrilla Brazilleto & de Mahogany, & ai 
preſentement une quantite conhderable de l/ un & de Vau- 
tre, que je vous recommande comme des commoditẽs 

ui pourroient tourner à grand profit. Ayez la bonte 
4 faire mes complimens a Mr Le Mara, ſon epouſe 
& tous amis. Jai Vhonneur de reſter avec beaucoup 
de ſincerite- & reſpect, 

Aeſfeeurs, 


Votre tres obtiſſant, &c. 


Londres, Septembre 
45 1 765. 


REYNARDO Rick. 
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LETTRE LXXXV. 
Riponſe à la prectdente, 
Monfieur REYNx AR DO Rica à Londres, 
Monſicur 


AV EC les ſentimens les plus reſpectueux je ſurs 


oblige de vous rendre mes remercimens pour Phor -” 


neur de vos commiſſions en faveur du feu Mr Korteen 
& de moi. C'eſt avec un cœur penetre de regret que 


je vous annonce la mort de mon ami eſtime & de mon 
allocie Monſieur Korteen, qui mourut le 31 de Decembre 


dernier, ce qui en verite Etoit la cauſe de notre ſilence 


peu accoutume dans le negoce ; ſur tout comme j ai diſ- 
continue toutes liaiſons de commerce, & que je me ſuis 
retire dans mon patrimoine qui m'eft dernierement echu 


Malgre 


par la mort de mon frere aine. - 


j 
* 
, 


letter, and laid before him a 
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Notwithſtanding this change of my eircumſtances, 
J have tecommended your intereſt to m my 
good: friend Signor Mark Gorfindi, a Gentleman of pro- 
perty and of great integrity, who undertakes the a 


and diſpoſal of your adventure; and I have not the 


leaſt doubt but his utmaſt endeavours » will be exerted 
to pr your mutual advan and give you con- 
vincing proofs of his abilities. I muſt ſtr ly recom- 
mend your future eorreſpondenee with this Gentleman, 
1 have communicated to him the contents of your 
copy of che invoice; ſo 
that you may "expect to hear from him ſpeedily in a 
ſatisfactory manner, as the goods are came in proper 
time. 

1 muſt now take leave of my much reſpected friend, 
* Far and-yours the continuance of all imagin- 
proſperity in this life, and eternal happineſs in the 
like — come. I have the honour to remain, 


Sir 
ERS 0 Your moſt obliged humble Servant, 
„Sept. | 
. 1965, —.— IEAEMIAH WOoLLARD, 


* 
— » 64 
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LETTER LXXXVI. 


Frederick Factor of Dantzick to Sir John Lequeſne of 
| f London, referring him to his former letter, / ignifyung 
* the retention of ſeveral commodities, and requiring bi- 

immediate direction in their diſpoſal. 


Sir Jonx Lx NE at London, 
> 


* of. the 7th paſt per the Bremen and Herden, 
Captain YVanſongerman, 1 nr beg leave to refer 
Fou, ſince which I have been Hand pine none from 
Fan; 3 — ſome curſory .remarks ww Mr 
Swaſtan, your agent at Emi den and Lubeck. The 


14 6. . cava Pongs. 14 


Ms ce changement 


« 


o 


ns ; & je n 
20 pale 


ul 


Il faut preſentement que je diſe adieu 3 mon ami 
eſtime, ſouhaitant a vous & aux votres toute ſorte de 
felicitè dans cette vie, & un bonheur ẽternel dans celle 
qui eſt a venir, Jai Fhonneur de reſter, 


Monſieur, 
2 Votre ſerviteur tris oblige, 
Le "We a 
A Hog | JeREMIAH WOLLARD., 


EET TRE LEXEIVI 
Frederick Factor de Dantzick au Chevalier Jean Lequeſne 
de Londres, le renvoyant à ſa lettre pricidente, of il lui 
marquoit la ritention de pluſieurs commodites, & lui de- 
mandant en meme tems ſa direction immidiate par rapport 
a leur dibit. 
Le Chevalier Jean Lequesne à Londres, 
Monſieur, | SEES 
P=rmettez moi de vous renvoyer a ma derniere lettre 
du 7 du mois paſſe par le Bremen & Verden, com- 
mande par le Capitaine Vanſongerman, depuis ce tems la je 
na pas recu de vos nouvelles exceptẽ r e 
par Monſieur Swan/ton, votre agent à Embden & * 


J 
es 


1 — — 


father fe. 


that ſetting them up to 
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Tue 40 cafks of Martinico coffee, and 30 bogfheade 


white ſogur, ſent by the Qucen of Jede, 
Om Muna, ire fill on hand. 'T'eannhot oben 


more for the former chan rixt6Nars, ind for the 

latter A rixdothrs, 4 per hundred weight. 
to 

farther effect, and us dure 


Took at them, but without 
1 quantities of Muſcovado 

ſugars ate lately arrived from 

am Afraid they 


of 


England and Holland, 1 
Will be the means of retarding their 


Four ſentiments thereon” will be very 
neeeſſiry u ſe, as" the warehotte room and 
incident {ncuinbfarices dail incteafe. Ix is my opinion 
ic file would terminate to 
advantage. Your draught for 350 l. was this day pre- 
ſented, and paid to the order of! Meuurd. In ex- 


n of your inſtructions and commands, I moſt 
reſpectfully conclude, 
Sir, 
Yours, &c. 
RT | F. FAcrox. 


LETTER LXXXVY. 


Ferdinand Freeman merchant in Briſtol to Signor Her- 


nando Alvarez, mercbunt in Qporto, with a remiſe 
.for the balance in his favour, and an additional order 


and quality, for his future government in trade. 
Don'Hexwanno ALVAREZ at Oporto, 


Sir, 


FP obedience to-mine of the 21ſt paſt, I hereby ſend 
you my draught on Herdinando Van Smeydonck for 
2 moidores, being the balance of the white Port 

feat me by the Tagus, Captain Renardo. Pleaſe to 


ſend 


for: wines : defering his remarks on the growth, * 


p— 
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Les 20 caiſſes de caffe de la Martinique, & * 39 muids 
de Tucre. blanc de la Barbade, ene par la Reine de 
Suede, comn ande par Carnelius E nan, ne ſont. pas 
encore. vendus.. Je ne ſaurois obtenir pour les premitzes 
plys de 30 rixdollars, & pqur les autres que 34 rixdollars 
55 Eros le quintal. Bien d'acheteurs ſont, venus les 
, mais. ſans aucun effet, & comme des quantites 
oy Fay les de la Caſſonade ſont arrivees depuis peu de 
PA ene 4 de la Hollands, Jai peur qu'elles ne re- 
tatdent, leut debit, encore davantage. Vos avis vien- 
dtoient fort 3 propos, comme le magazin & leg fraix aug 
mentent de jour en Jour, Selon moi 34 meilleure porn 
ſeroit de les vendre dans une vente publique. Votre 
lettre dans! aquelle vous vous premales | ſur moi pour 359 
livres m'a Et th aujourdhui, & je Vai payee. à 
Tordre de Paul Medard, n attendant vos ordres & vos 
avis j'ai Phonneur d ẽtre avec le reſpect le plus proſond, 


Monſieur, 
3 L.ae votre, &c. 
Dantzick, Sept. 3 
75 1766 | F. Fc rok. 


n 


L E TT R E LXXXVn. 


Ferdinand "RIES marchand a a Briſtol a a Signar Hernando 
Alvarez," ntgetiant 3 Oporto, aver une remiſe Four ua 
ſeolde du compte dans fa faveur & une commiſſion nouvelle 
Pour des vins + demandant fes remargues fur la rus, Lien 
itt & alt ow, fon n a Paveniir dant le 
co I F abend der 
Don HanxANnOo AT vA ABZ A Open * 
Monſieur, 


Gaerne, ma lettre po 21 1 Db 
re preſenteg lettre de change. fur 
Cen nn 
We da;vin. plans. d'Oporto gue, vous, m ae envoys 
b 


> wy 9 — 2 Cw — - — 
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| ſend me 50 bags of ſhumack; and if you have any red 
"1 Port and Fennabucca' of the oh of 1762, well 
taſted, elean and ſtrong flavoured, you may ſhip me 
twenty or thirty pipes of each. I recommend myſelf 
to, your known {kill and prudence in the purchaſe 
| thereof, and you may draw for the whole coſt, provi- 
fon and commiſſion, per moſt advantageous exchange, 
either via Liſbon, Madrid or Barcelna; and ſhall 
. eſteem from time to time your kind intimation of the 
prices of your Portugueſe articles, exports to this city, 
for my future guide and ſpeculation ; you may add to 
my order .100 cheſts of cheſnuts, if really found and 
1 fine. Pray tender my beſt ſervices to my worthy old 
| friends, Facob Fernandes and his two ſons, and be 
leaſed on all occaſions to command, 


Sir, 


Yours. very devoted Servant, 


4 Eri ſto Se 3 SS 


essssssssssssessssssssssssssss 


LETTER LXXXVIII 
| The anſwer. 

4 4 Mr FERDINAND FREEMAN at Briſtol, . 

| 1 | 
I Hereby acknowledge the honour of your moſt ob- 

liging favour of the 4th of laſt month, covering your 

draught on Hernando Van Smeydonck in my favour for 
175 moidores, being the balance for the white Port 
conſigned by the ſhip Tagus. In obedience to your 
commands, | we ſhipped you 500 bags of Faro ſhu- 
mack, the price as before, on board the * 
Captain Cable, for your port: as the veſſel is ale 
loaded, and fails in three days, you may expect pe 


next ſhip a curious parcel of delicate and high 2 


* 


1 . 8 2 N 5 3 
Dr e re rr ro er 
- : . " : , 
{4 . ; 
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par le Tagus, commande par le Capitaine Renard. Ayez 
a bonts de m' envoyer 50 ballots de ſhumack ; & ſi vous 
avez du vin rouge d Oporto & de Fennabucca de la cruẽ 
de 1762, clair & d'un bon fumet, vous pouvez m'en 
envoyer 20 Qu 30 pipes de chacun: Je me repoſe pour 
Pachat ſur votre experience & prudence connuẽs, & vous 

vez vous prẽvaloir fur mai pour le tout par le change 
. avantageux par la voye de Liſbonne, Madrid ou 
Barcelone ; vous me ferez plaifir de me faire ſavoir de 
tems en tems les prix de vos differentes marchandiſes de 
portugal, envoyees A cette ville, pour ma regle & in- 
formation A venir ; vous pouvez y ajouter 100 caiſſes de 
chataignes ſi elles ſont bonnes & belles. Je vous prie de 


preſenter mes amities & mes complimens a mes anciens 


amis, Jaceb Hernando & a ſes deux Fils, & ayez la bonte 

de m'honorer de vos commandemens quand vous aurez 

Voccafion. Je ſuis, 

Mon ſieur, © 
Vatre Servitenr tres-obtiſſant, 


Briſtol, Septembre. 
5 FERDINAND FREEMAN. 


6855SASSATSTATITT|SSSTTSTTISIASTD 


LETTRE LXXXVIIL 
La reponſe, 
© Mr FERDINAND FREEMAN à Briſtol, 


Mon ſicur, 

J reconnois par celle - ci d'avoir regu votre lettre ob- 
N ligeante du 4 du mois paſſe, qui enveloppoit votre 
lettre de change de 175 moidores, dont il faut vous 
prevaloir ſur Hernando Jan Smeydonch, étant la ſolde 
enticre pour le vin blanc d' Oporto, que je vous envoyai 
ſelon vos ordres ſur le vaiſſeau Tagus. Jai embarque 
par vos ordres, 50 ſacs du meilleur ſumack de Faro, 


par le Capitaine Cable, qui va a votre port: comme le 
Vallcau eſt deja charge, * voile dans trois jours, 
vous 


\ 


le prix comme auparavant ſur la Tamiſe, commande + 


4 P ⁰—dö0;k̃ mw ger mp yy a m—n wu I np mw d . 
* $ * 1 : 2 $ PF, 


* — 


Oporto, Sept. 


A pecuniary requeſt from one merchant to another, on the 


I 


Lenden, Seps, 
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wines of the beſt growth, which will, I am confident, 
recommend themſelves in point of goodneſs and qua- 
lity, together with the remainder of your order. I had 


the pleaſure of writing to you the 10th inſtant per th; 
Duke of Braganza, Captain Starbaard, wherein I have - 
anticipated your requeſt with regard to ſpeculative 
points of the produce of laſt ſeaſon. I can farther 
aſſure you, that the vintage appears extremely pro- 
miſing, and diſcovers the moſt favourable appearance 
of plenty, both here and in moſt parts of Spain. Your 
invoice for the whole commiſſion ſhall be diſpatched 
with all poſſible expedition. In the mean time I ſin- 
ccrely ſubſcribe myſelf, 5 


— 


<4 .®. jHwes 


Sir, 
Your moſt bumble Servant, 


19, 1763. HERNANDO ALVAREZ, 
$453$35 5530555554 600$$$$5$5$45++$3+55 54+ 
LETTER LXXXIX. 


proſpett of an advantageous purchaſe. 


.  Wartby Sir, 5 =D 5 

N. confidence. of your valuable friendſhip, and great 
abilities in commerce, I therefore preſume to ſolicit: 
your kind affiſtance in the moſt effectual ingredient for 
purchaſing to advantage, and treſpaſs on your good- 
nature for the favour of 1000 J. by the bearer; and my 
note for the intereſt and principal at one month ſhall 
duly refund. the value, In the. mean time I moſt 
reſpectfully ſubſeribe myſelf, 5 775 


| 295 Hours, &. 


10, 1765. HEE [TROLLARD Tzusrr. 
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vous pouvez attendre par le premier vaiſſeau une bonne 
quantite de vins delicats d'un famet excellent & du 
meilleur got, qui ſe recommanderont eux memes, J'en 
ſuis Sur, par leur bonté & leur qualité, avec le reſte de 
votre ordre. 'J*avois le plaifir de vous Ecrire le 10 du 
mois preſent par le Duc de Braganze, commanide 


rapport à la belle Eſperance de la dernière année. De 
plus je puis vous aſſurer que la vendange paroit promettre 
beaucoup, & montre Fapparence la plus favorable d'opu- 
Jence ici, auſſi bien que dans pluſieurs endroits de 
'Efpagne. La facture pour vos commiſſions vous ſera 
expedice au plutot, En attendant j'ai l'honneur de me 
ſouſcrire tres ſincèrement, 8 


Mon ſieur, 


Votre tres humble Serviteur, 


Oporto, Septembre 


19, 1765. HERNAN DO ALVAREZ. 


— 29 
r 

Dun marchand à un autre pour lui demander d. Pargent, 23 
. la vus d un achat avantageux. MES 
Menfieur honart, 1 EY 


DAN 8 la grande confiance que j'ai en votre amitiẽ 


eſtimable, & votre grand habilite dans le com- 
merce, je prends la liberté de prier votre ſecours indul- 
gent, par rapport A ce qu'il y a de plus eſſentiel pour 
faire. un achat avantageux, c'eſt pourquoi il faut que 
he xecours à votre bonte pour 1000 livres ſterling, 
par le porteur; & ma lettre de change pour le principal 
& Pinteret à un mois de vue acquittera la valeur. En 
attendant Jai l'honneur de me ſouſcrire, 1 

Mon ſieur 7 

I.. votre, Ke. 


| | TRrOLLARD F'RUSTY. 
44 O 2 F 


par le 
Capitaine Starboard, on Jai prevenu votre demande par 


( 
| 
2 
: 
ſ 
| 
«+. 


-—— —— — —— —- ay > ro ” 
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1 


n 


. 


E R XC. 

The anſwer... 
AW noe alot; 
WII H the greateſt readineſs and pleaſure I grant 


your requeſt ; and if more ſhould. be wanted, 


you may without heſitation command, 

Sir, Your mf affured Friend, 
5 . and humble Servant, 
London, Sept. | | 

| 11, 3765, BERNARDO BRANKEEN, 


i . * 


rr 


LETTER XCL 


4 threatning letter from Edward Careman E/; merchant 
in London, to Baron Batterdo of Bourdeaux, upon 
the return of bis bill of exchange proteſted, 


Mr BATTERDO at Bourdeaux. 


Sir, 


T O my laſt of the 13th paſt I refer you, ſince which 


I have waited the arrival of every French and 
Flanders mail, in expectation of the bill amounting to 
45714. 105. not ac 


cepted, or paid by any party. | 


am ſorry to. be reduced to the diſagreeable neceſlity 
of accuſing 


| you as guilty of very unhandſome beha- 
viour, and even of a manifeſt abuſe of friendſhip ; and 
finally declare my determined reſolution to admit of 
your fineſſe no longer, ſo that if I have not an imme- 
diate reimburſement of the whole bill, balance, and 
other accumulated char thereon, as mentioned in 


my former letter, I ſhall be obliged to have recourſe 
to a method no ways conſiſtent with my inclination or 


your 


cms cnn my a a a i oo. —_” frond 


re 


Ee 
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LETTRE IC 
La riponſe. 8 
Man cher Monſieur, ; 1 
VEC la plus grande promptitude & plaiſir je vous 
accorde ce que vous demande; & ſi vous voulez: 
avoir dayantage, je vous prie de commander, N 


Monſicur, Votre Ami aſſurt & 
wy Votre tres humble Serviteur, 


nn Z BVZRNARDO BRANKEEN, © 


11, 1765. 
— rere 
% IT 


Une lettre menagante de Edouard Careman Ecuyer, mar- 
chand 2 Londres, 2 Baron Batterdo de Bourdeaux, au 


fuget durrenvoye de ſa lettre de change proteſtie. 
Monſieur BATTER DO à Bourdeaux. 
Mon ſſeur, f 


I. faut que jẽ vous renvoye à ma lettre du 13 du mois 

paſſe, après laquelle Jai attendu Varrivee de toutes 
les poſtes de la Flandres & de la France, pour la valeur 
de votre remiſe pour 457 livres 10 chelins qui n'a pas 
etẽ acceptee, ni payee par perſonne. J'ai de la peine 
de me trouver dans la neceffite facheuſe de vous faire 
des reproches, comme coupable de la conduite la plus 
mal-honnete & meme d' avoir manifeſtement abuſe de 
mon amitie ; & je vous declare enfin que je ne ſouf- 
frirai pas qu'oh m'amuſe & qu'on ſe moque de moi plus 
long-tems, de forte que ſi je ne fuis pas alors rembourſs 
immẽdiatement de la lettre de change toute entière, de 
la ſolde & des autres fraix qui ſont ſurvenus la- deſſus, 
{Jon ce que Jai dit dans ma lettre precedente, je ſerai 
contraint & avoir cours tun procede guere conforme A 

See Ads is "7 123 3 th . mor 


I ͤ Db ame ayerymatee ern A2 ⁵«ð i¹ ꝙ —ꝛ — — — — n)) 22 
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your credit: You may depend upon it, that this is m 
ultimate deſign and inflexible reſolution; but it wild 
de much more agreeable to me that you would in 
time take proper meaſures to prevent the bad conſe. 
quences, trouble and expence. In the mean time 1 
impatiently wait your reply, and am, 


Yours, &c. 


London, Sepe \ X | 


rern 
A friendly menace to have an accaunt ſettled and balanced, 
Sir, 2's 
NOthio can affect me more ſenſibly than to be com- 
pelled to diſturb the repoſe of my friends, or create 
unneceſlary trouble to myſelf, particularly where diffe- 
rences may be terminated amicably and without diffi- 
culty. I have given you frequent intimation that our 
account ought to be ſettled, but. I find without the ſuc- 
ceſs that prudence and a tender regard to former friend- 
ſhip had given me room to hope for. Your conduct 


| Herein has quite tired out my patience, and I am reduced 
to the neceſſity of declaring plainly to you, that I am 


abſolutely determined to be amuſed with promiſes no 
longer. It is therefore my ultimate reſolution, that it 
our account is not ſettled in leſs than ten days, my 


attorney ſhall then have immediate orders to proceed 


 _ againſt you, 2 iy 
1 would fain hope your ti attention will prevent 
the difagreeable reſult. In the mean time I remain, 
Sir, OM 
Nur humble Servant, 
f 13, 14 7 | EsMAE CLARKE: 


16 92. L'Eenw am Paxrarr. 11 
mon inclination ou votre cridit. Soyez a que 
Ceſt la mon dernier deſſein & ma declutien inflexibhe.; 


mais ce me ſetoĩt dien plus zgreable que vous — 

tems des mẽſutes convenables paur prevenir les fuite a 
cheuſes, Lembarras, & Ia depenſe. }Þ attens votre TS 
ponſe avec impatience, & je ſuis, [01364 


Le vitre, &c. 
Londr es, 8 4 ; be 
f TER EpovarD CAREMAN. 


* 
5 * 
8 


LETTRE Xl. 
Une menace > Ami pour faire arriter & ſquder un cempti. 


Monſicur, 

RIEN ne me fait tant de peine que d'etre oblige de 

troubler le repos de mes Amis, ou de me cauſer un 
trouble peu neceflvire 3 à moi-meme, & ſur tout lorſque les 
differences peuvent-Etre accommodees a l'amiable & ſans 
difficult. Je vous ai ſouvent infinue que notre compte 
deyroit Etre ajuſtẽ, mais ſans le ſucces que la prudence & 
un Egard 4 . pour notre ancienne amitiẽ m' avoĩt donnẽ 
lieu d'eſperer. Votre conguite 3 cet ẽgard a pouſſẽ ma 
eee. a bout, & je ſuis reduit à la neceflite de vous 


declarer nettement que je ſuis abſolument refolu de ne 


plus me laiſſer amuſer par des promeſſes. C' eſt donc 
ma derniere reſolution, que ſi la ſolde dans ma faveur 

n'eſt pas is dans moins de dix jours, mon procu- 
reur aura alors des ordres de proceder tout de ſuite con- 


tre vous. Fe ln 42 
Je voudrois cependant que votre attention, de Lina 
prone les nes facheuſes. En attendant j'ai Thonneur 


de roſtar 
4 * 6 | 
. Patre Ser viteur tres de, 
EsME' CLARKE. 


— —— — — —U—U — . 4 ĩ ł k 
x 
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LETTER XCIIL 
Fram the Captain of a 2 to his owner in London. 


To CnanLLs TownsHEnD Eſq; merchant i in London, 
— — "op Neptune. 


Kir, 


WITIB. no ſmall concern I find myſelf under the 

1 neceſſity of tranſmitting you, through this chan- 
| nel, the moſt difagreeable tidings of our lofs, and ear- 

& neftly wiſh that no ſuch may ever more reach your 
| hands. In the proſecution of my voyage towards Zant 
| and Cyprus in the Archipelago, about the latitude of 

1 34* 20, we were overtaken by a violent ftorm, which 

at laſt obliged us to throw ſome of our guns, provi- 

ſions and cordage overboard ; and with the loſs of our 

f main topmaſt, &c. we with great difficulty reached 

this port, and have repaired our loſs and damage, 

”  amouſiting in the whole to 217/. 155. 6d. for which 

ſum I have this day taken the i; to value the ſhip 


f upon you, in favour of Signor Cornelius Portocarrero, at 
a 
| 


20 days after fight, of which I no ways queſtion your 
accuſtomed honour and notice. In the mean time, I 


beg leave to ſubſcribe myſelf, with great deference 


and efteem, 
4 —_ 
* e 
| Bermudas, Se | 
| 145 1765. 8 TiMoTHY TACKLE» 


. eerst | 


14 


E LETTER XCIV. 


Letter p frogs London to Paris, conveying a remittance and 


ö friendly intelligence in trade. 
| Gentlemen, 


| TY mine of the 10th ult. I refer you, 2 duplicate 
ö whereof I tranſmitted the poſt following, con- 


taining an account of ſundry articles ſhipped, on your. 
W ung . ⁊ccount 


x 
5 
| 
4 
; 
4 
4 
1 
| \ 
; 
4 ; 


L'Ecnatvain PATA fr. 157 
„ 
Du Capitaine d'un navire d ſon proprittaire d Londres. 
ae nine Pomngittne Eciger, marchand 


2 Londres, par le Neptune. 115 

Monſieur, | 3 E iin ns 111 
V EC beaucoup de chagrin je me trouve dans la nẽ- 
ceſſitẽ de vous envoyer par ce canal les nouvelles 
facheuſes ds notre perte, & je ſouhaite ardemment que 
des pareilles ne vous approchent jamais. Faiſant voile 
pour Zante & Cypres dans I Archipel, & étant dans la 
latitude d' environ 34 20, nous fumes ſurpris par une 
tempete violente qui nous obligea a la longue de jetter 
dans ia mer beaucoup de nos proviſions, canons & 
cordages, & apres avoir perdu notre grand mat de 
hune, &c. nous avons gagné ce port avec bien de la 
peine & nous avons repare notre perte dont le montant 
revenoit A 217 livres 15 chelins 6 ſous, pour laquelle 
ſomme J'ai aujourdui pris la liberté de valuet le navire 
fur vous en faveur du Signor Cornelius Portocarrero, à 
20 jours de vue, & je n'ai pas le moindre doute que 
vous n'y faſſiez ment Phonneur accoutümè. En 
meme tems permettez moi, je vous prie, de me ſouſcrire 
avec grande deference & eſtime, 


Monſieur, 
Le votre, &c, 
oe oa £ TiMoTHY TackLE. 


. 
Teure de Londres à Paris, avec une remiſe & une | 

intelligence ¶ ami en commerce. 
Mo ſſieurs, 


E vous renvoye à la mienne du 10 dernier, dont je 
vous ai envoyé une copie l' ordinàire ſuivant, | avec: 
la facture n articles embarques pour votre 
„ compte 


———5ð ems — — oo PoE Bio» . . 
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account from Hamburgh, amounting to 1021 livres 
Tournois, which ſum pleaſe to paſs to my credit; to 
the above was ſubjoined my draught on Peter Lileur 
Eſq; in your favour for 100 f. ſterling, exchange at 
nos HEH TT TT THEY = 

Fhere is now arrived at the port of Londen a conſi- 
derable quantity of tobacco from Virginia and Maryland, 
and as the prices are greatly reduced, I would therefore 
ſtrongly recommend this as a proper time to purchaſe ; 
you may reſt aſſured that I will exert myſelf to the ut- 


moſt to promote your intereſt upon all occafions. In 


ion of your commands I very: cordially ſub- 
ſcribe myſelf, 
| Gentlemen, 


Yeur meft humble Servant, 
London, Nowenber 


20, 1765.  FareperiIck FRIENDLY, 


$4404$3504505$004004404040054 $$4+44++$449 
LETTER Xcv. 


The anſwer . 

Gentlemen, 6 l 
WE received your favour of the 20th inſtant, co- 

vering a remittance of one hundred pounds on 
Peter Likeux, which we will paſs to the credit of your 
account, by exchange at 301 d. per crown; as alſo 
1021 livres of Tours, the amount of your laſt purchaſe 
in our favour : we are extremely obliged to you for 
your kind intelligence in relation to the tobacco, and 
will avail ourſelves of your friendly offers as ſoon 25 


ever a favourable opportunity preſents itſelf. In the 


mean time believe us to be moſt reſpectfully, 


= s '. . Yours, &c. 
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compte en Hambourg, qui montoient a mille vingt & un 
livres Tournots, laquelle ſomme vous aurez la bante de 
paſſer a mon credit z 4 la facture ci deflus nommèe ſe 
joignoit ma traite ſur Pierre Likeux Ecuyer en votre fa- 
veur pour 100 livres ſterling, change a 303 ſols parecu, 

Il vient d'arriver au port de Londres beaucoup de tabac 
de Virginie & Maryland, & comme le prix en eſt fort ra- 
daiſſe; je recommanderois donc fortement le tems pre- 
ſent pour en acheter; ſoyez perſuade que je ferai tout 
mon poſſible pour avancer vos interets dans toutes les 
occaſions, En attendant vos ordres je me ſouſcris tres 
cordialement, 


Meſfieurs, 
Vatre tres humble Serviteur, 
Londres, Nowembre F 2 ä 
20, 1765. REDERICK FRIENDLY, 


$449 3+$2392 902340535053 $54095540+5+5$+5 +40 þ 


La ri ponſe. 
Aeſſieurs, 


N OUS avons recu la chere votre du 20 du mois cou- 
rant, avec une traite de 100 livres fur Pierre Likeux, 
que nous paſſerons à votre credit, le change ẽtant a 303 
ſols par 6cu ; auſſi bien que 1021 livres de Tours, le 
montant de votre dernĩer achat dans notre faveur : nous 
vous ſommes tres obliges de votre intelligence favorable 
par rapport au tabac, & nous tirerons partie de vos of- 
res d'ami des.qu*une occaſion favorable ſe preſente.. En: 
Attendant ſoyez perſuade que nous ſommes tres reſpec 

weulement, 


nets Les votres, &c, 


Pu, Decentrs © : 325-6 | 
29, 1765. | W. R. & R. L. 


ö 
| 
= 
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LETTER Xcvi. 


From a fattor in London to a merchant in Cadiz, covering 
an invoice of merchandiſe and a bill of lading for dito, 


weth proper inſtructions for the merchant's regulation. 
Sir, 


1 Have the honour of tranſmitting you the incloſed 


bill of lading for 10 bales of coffee, Ne 21 to zo, 
ſhipped on board the Havarnah, Peter Paterſon maſter, 
for your port; the which you will be pleaſed to diſ- 
patch with all poſſible expedition to Meſſieurs Reynolds 


at Leghorn, previouſly contracting for the freight on 


the loweſt terms. — The faid Gentlemen have received 
orders with regard to their future deſtination. In the 
mean time if 1 can any way be of ſervice to you or 


yours in this place, pray freely command, 


Sir, 


Your moſt humble & 3 
London, December 
1 1. 


— 


LETTER n. 


To ſettle a correſpondence with an order for goods, directing 
the ſame to be inſured, and a remittance for the while, 


Sir, 
Heins lately left the ſervice of Meſſieurs Frocme and 
1 Gerard, and taken a warehouſe in Lime-/ireet, in 
order to accommodate myſelf in buſineſs, you will be 


pleafed to direct your future letters for nie to that place. 
I have had very encouraging offers from other hands, 


but as you are an old acquaintance of Meſſieurs Fr ozme 


and Gerard, 1 have given you the preference, * 


Sx 
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LET TRE Xcvl. 

Dun fafteur à Londres à un marchand à Cadiz avec une 
fare de marchandiſes & un brivet pour ditts, avec les 
avis niceſſaires pour rigler la conduite du marchand. 

Monſieur, | : 

Fi 'honneur de vous envoyer ci-inclus le brẽvet pour 


10 ballots de caffe No 21 à 30 embarques ſur le Ha- 


vannah, commande par Pierre Paterſon, qui va à votre 


qu'il vous ſera poſſible 3 Meſſieurs Reynolds a Livourne, 
faiſant prealablement contrat pour le louage au prix le 


plus raifonnable.—Les ſus-dits Meſſieurs ont regu ordre 


par rapport à leur deftination. En attendant, ſi je puis 
rendre ſervice A vous ou aux votres dans cette ville, vous 
avez qu'a commander, 


Monſieur, 
Vatre tres humble & 
| tris obti/ſant Serviteur, 
Londres, Decembre 
30, 1765. J. R. 


LETTRE xXcvn. 


Pour ĩtablir une correſpondence avec un ordre pour des mar- 
chandiſes, des in ions pour les aſſcurer & un rim/e 
pour le tout . 9 5 

Monyieur 7 


Tai eu des offres tres avantageux d'autre part, mais 
huiſque il y a long tema que vous tes connu de Meſſieurs 
Froome & Gerard je vous ai donne la preference, eſperant 


que 


port; leſquels vous aurez la bonte d envoyer le plutat - 


COMME j'ai depuis peu quitt le ſervice de Mef- 
F ſieurs Fraame & Gerard, & pris un magazin dans. 
' Limeftreet afin de m'<tablir dans le negace, ayez la 
bontẽ de m adreſſer dorenavant vos lettres a cet endroit. 
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our good treatment will correſpond with the opinion 
have always had of your merit. By way of intro- 
duction, I deſire you to ſend me as follows, 


20 demy menage from - 12 to 16 ſtivers 
IO cort, each cort from - - 18 to 24 ditto 
5 Ghentiſh ell wide from 14 to 18 ditto 


1 ͤmuſt alfo requeſt the favour of your inſuring the 
amount at Rotterdam, and charge the whole to my de- 
bit, and for your reimburſement I haye remitted the in- 
cloſed bill at two uſance on Meſſieurs Courtonne, Sons, 
and Normand, value one hundred and twenty pounds 
ſterling, exchange at 35s. 1 d. at two uſance, of which 


be pleaſed to receive the neceſſary. As I cannot pro- 


poſe to make remittances before my receipt of the 
oods, I ſhall expect the cuſtomary terms granted to 
Meſſieurs Froome and Gerard, and you may depend upon 
my punctuality in honouring your demand. [In the 
mean time I am, 
Sir, 


| Your very humble Servant, 
London, Dec, | 
27 z 17 6 5 


WILLIAM ANDERTON. 
eee eee 
LETTER XCviII. 

by The anſwer . 
Sir, 

I Am favoured with yours of the 23d ult. with a bill 
incloſed for 120 l. ſterling upon Meſſieurs Courtonne, 


Sons, and Normand, at 35 f. 1d. which is accepted, 


and ſhall be placed to the account of the goods now 
ſnipped for you in the Expedition, Captain * Page, 
in one caſe, containing as per invoice and bill of lading 
incloſed: I have taken the liberty of adding to your 


order ten pieces of gulix at a leduced price, to com- 


plete 
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que votre bon traitement repondra à l opinion que j'ai 
toujours eu de votre merite. Pour commencer notre 
commerce je vous ſupplie de m'envoyer les marchandiſes 
ſuivantes, 

20 demy menage de - - 12 à 16 ſtivers 
10 cort chaque cort de - - 18 a 24 ditto 

5 Gantois large d'un aune de 14 à 18 ditto 


Il faut en meme tems que je vous ſupplie de faire 
aſſeurer le montant a Roterdam, & de 
compte, & pour vous rembourſer je vous ai envoyẽ in- 
cluſe une lettre de change a deux uſance ſur Meſſieurs 
Courtonne, Fils & Nor mand, valeur cent vingt livres ſter- 
lin; change à 35 chelins 1 ſol à deux uſance de laquelle 
ayez la bonte de rẽcevoir le requis. Comme je ne ſaurois 
me propoſer de faire des remiſes avant que de recevoir 
les marchandiſes, je m'attendrai aux termes ordinaires 
accordes a Meſſieurs Froome & Gerard, & vous pouvez 
faire fond ſur mon exactitude a honorer vos demandes. 
En attendant j'ai l'honneur d'etre, 


Monſieur, 
| Votre tres humble Serviteur, 
Londres Dec. | | 
23, 1765. | GUILLAUME ANDERTON, 


HIFFEIEISSIFISLISI$43942$30200040$$$$ 432+ +> 
LETTRE XCVIII. 
| La riponſe 
Monſicur, | F a 


=. eu Phonneur de recevoir la votre du 23 paſſe avee 
une lettre de change pour 120 livres ſterlin fur 
Meffieurs Courtonne, Fils & Nermand à 35 chelins 1 
fol, qui eſt acceptẽe, & ſera ajoutẽe au compte des mar- 
chandiſes preſentement embarquees pour vous dans I Ex- 
peattion, commandee par le Capitaine Jean Page, dans une 
caiſſe, qui contient ce que l'on verra par la facture & le 
connoiſſement ci- inclus: j'ai pris la libertẽ d' ajouter à 
votre ordre dix pieces de gulix a un prix modere pour 

5 2 accomplir 


paſſer le tout a mon 
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plete your aſſortment. Vour commands for whatever 


other goods your occaſions require ſhall be duly ob- 
Sir, 
Your very humble Servant, 
Ro 1, Dec. 5 
* PRILIT MAVYN ARD. 


——— 
irrer 


Requeſting in a polite and amicable manner to have an 
4 account of long flanding ſettled, 
wry, 


T Hrough ſome unexpected diſappointment, I find 
myſelf under a neceſſity of ſoliciting the balance of 
an account depending between us. Although you muſt 
be ſenſible that matters have greatly exceeded the limited 
credit, yet if any other method could have extricated 
me from this preſent emergency, I ſhould by no means 
have troubled you upon this occaſion, If therefore it 
ſhould not ſuit you to diſcharge the whole at once, I 
beg the favour of you to remit me as much as you can 


ſpare conveniently, and the favour ſhall be gratefully 
acknowledged by, 
he Sir, 


Tur humble Servant, 
London, Dec, 
31, 1765. Jonn FORBES, 


bp $$30063900000040050500000+$+++#3+0 1+ 
5 The anſwer. | 


Sr, ws 
YOURS I received, and with great pleaſure can aſſure 
you of my ability to affiſt you with 50 J. in bark 


and 
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accomplir votre aſſortiment. Vos ordres telles au- 
tres marchandiſes que vos occaſions demanderont ſeront 
exactement obſerves par, 
Monſieur, 
Jotre tris humble Serviteur, 


Rotterdam, Decembre 


31, 1765. PHILIPPE MAYNARD. 


— 20020 <02-0000$$$$00050+$932D 
LETTRE . 


Paur prier un corrreſpondant d'une manitre hannite d ajuſter 
| une compte de vieille date. . 
Monſieur, 


A Cauſe de certaines traverſes, je me trouve dans la 
neceffite de vous prier Cjutler un compte d'une 
vieille date qui ſubſiſte entre nous. Quoique vous de- 
vez ſavoir que notre affaire eſt d'une duree fort au dela 
du credit ordinaire, cependant ſi javois pu me tirer d'af- 
faire dans Poccaſion preſente par quelque autre moyen 


je ne vous aurois pas importune à cette heure. S'il ne 


vous convient donc pas de payer le tout a la fois, je yous 
prie de m'envoyer autant que vous pouvez commode- 
ment, & la faveur ſera avec gratitude reconnue par, 


Mon ſieur, 
Fare tres humble Serviteur, 
Londres, Dec. 
31, 1765, Jean ForBEs. 


L'ETTRE:C. 
| La riponſe. 
FR eponſe 
| jw recu la votre, & c'eſt avec beaucoup de contente- 
ment que je puis vous aſſurer que je ſuis en Etat de 
| P 3 2. 


— 
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and 50 l. more by a bill drawn upon a ſubſtantia! friend 
of mine payable ten days after date, which J apprehend 
will almoſt ſettle the account in queſtion. You will 
receive both by the firſt return of our carrier, and the 
remainder ſhall be remitted to you within a week or a 
fortnight. I preſume that ſmall delay will no ways 


prove inconvenient, Iam, with the utmoſt ſincerity, 
Sir, 


- Your Friend and humble Servant, 


37, 1763. Ricyuard Myzrs, 


— $2 rags © 
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vous aider avec 50 livres en banque & 50 livres d'avan- 
tage par une traite ſur un ami bien ctabli payable dix 


jours apres la date, qui, 2 ce que je crois, ajuſtera le 


compte dont il s agit. Vous recevrez Pun & Fautre par 
le 


premier retour de notre yoiturier, & le refte vous ferx 
envoye dans une ſemaine ou quinze jours. Je m'imagine 
u'un tel delai ne vous incommodera d' aucune facon. 
Pai Fhonneur d&etre, avec la plus grande fincerite, 


Monſieur, 
Votre Ami & Serviteur tres humble, 


; Londres, Der. — | 
41, 2765, RicCHarDd ͤ Myzzs. 
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GENERAL DIRECTIONS 


| F O R 
VP 
How to regulate their preſent and future 


Conduct in all the various Stages 
and Stations of LIF E. 


HE firſt and moſt important branch of know- 
r XK ledge, both for the young and old, conſiſts 
in an acquaintance with ourſelves, with the 
frame and bias of our minds, our capacities 
for buſineſs, and what employment is beſt 
ſuited to our talents. This is a ſtudy in which all pa- 
rents and guardians ſhould be engaged, in order to di- 
rect the youth under their care to chooſe ſuch a trade 
or employment as they will be beſt able to fill up with 
reputation and honour. The boy himſelf ſhould con- 
ſult his abilities, and ftrive, before he is put apprentice, 


to learn if he has not a genius for ſome particular art 


more than another; if he has not a natural ſkill, an 
untaught ability, which leads him to diſcover the beau- 
ties and defects of any of the branches of the mechanics 
or of the finer arts. Particular ideas are uſeful in 
arts that require a conſiderable extent of genius ; but 
they are chiefly neceſſary to give the youth a tho- 
rough inſight into the nature of his own profeſſion, 

| Create 
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create a defire of excelling others, and render what is 
to be the buſineſs, the delight of his life. The man 
that knows himſelf and the world, will find that it is 
not meerly abilities, but application to buſineſs h. 
will infure ſucceſs. Neither trade nor any art what- 
ever can be carried on without dili and induſtry. 
But when theſe are joined to a tolerable genius, the ſuc- 
ceſs is almoſt certain, and nothing but unavoidable ca- 


ſualties can prevent it. In general, a ſmall and limited 


capacity is all that is n y in trade; and almoſt 
every branch in which a urer can be employed, 
requires a leſs ſhare of learning than of i 2 


An apprenticeſhip is not only the time of learning a 


trade, or mechanical art, but the time for exerciſing and 
ſettling into habits thoſe diſpoſitions which are 2 
for thriving, when the youth becomes his own maſ- 
ter. During this ſeaſon the young man ſhould acquire 
a habit of temperance, ſobriety and frugality, in his ap- 
parel and in all his expences. He d uſe himſelf 
to a cloſe application to buſimeſs, banith all thoughts of 
thoſe deftructive 
mind from the duties of his Ration ; and thus by con- 
fulting his maſter's intereſt upon 
de prepared to conſult his own. He fhould here conſi- 
der his natural love of truth and fincerity, of fidelity 
and honeſty, and obtain a proper government of the 
tongue ; qualities which, when he is his own maſter, 
will procure him the efteem of men of ſenſe, and greatly 
contribute to his advancement in the world. By huſ- 
banding his maſter's time he will learn to feta juſt value 
upon his own, and 
will reap from employing it to advantage. He will find 
that but little relaxation is neceſſary to recruit his ſpirits, 
and to give them that proper ſpring that will make hum 
return to bufineſs with freſh vigour. He may have an 
opportunity of learning, that the cheapeſt pleaſures are 
the ſ and leave behind them the moſt agreeable 
and laſting impreſſions. In the time of ſervice the ap- 
prentice, if he is a youth of good ſenſe, will have an op- 
portunity 


pleaſures which would take off his 
every occahon, he wilt 


plainly ſee the benefits he himſelf 
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eſt, prudent and induftrious man flouriſh : he will find 


of profit, where there is the higheſt degree of probability 
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portunity of making at his leiſure obſervations on the con. 
duct of others, which, if carefully attended to and trea. 
ſured up in his heart, will confirm his good diſpoſitions, 
and guard him againſt the ſnares which ruin many that 
fall within his notice. He will in general find the hon- 


that the man whois a lover of pleaſure, who is fond of 
diverſions, who reſorts frequently to play-houſes, muſic. 
meetings and maſquerades, is haſtening to deſtruction: 
that gaming and bankruptcy always go together; and 
that bonds, notes and ſecurities, given to ſerve another, 
are moſt dangerous ſnares, and very frequently attended 
with ruin. 

This laft obſervation will make him ſenſible, that as 
he ought never to apply to another for what would en- 
danger his fortune or ruin his family, ſo on no conſi- 
deration ſhould he eyer be induced to run the ſame riſk 
himſelf, When a young man enters the world, he ſhould 
be neither too diffident nor too confident, he ſhould avoid 
the extremes of baſhfulneſs and preſumption. He ſhould 
ſpeak with a modeſt aſſurance, whenever it is neceſſary to 
promote his own intereſt, and boldly undertake a ſcheme 


that it will meet with ſucceſs, and where a diſappoint- 
ment in his will not be attended with great diſad- 
vantages: But let the proſpect be ever ſo alluring or the 
advantage ever ſo certain, he ought never to run the 
hazard of ruining his fortune; for where there is a poſh- 


bility of being diſappointed, he ought not for the ſake of 
any 


advantage to run a hazard where a diſappointment 
would be attended with certain ruin. 

The young man ſhould endeavour to riſe to wealth by 
ſmall and eaſy ſteps; he ſhould think no articles in trade 
too trifling to be worth his notice: for the ſmaller bis 
ſteps the 3 he will tread, he will be in leſs danger of 
ſlipping, and if any of theſe ſhould fail him he will be in 
no danger of a es he will riſe by inſenſible de- 
grees to the height he aims at; while he who endeavours 
with large ſtrides to climb up the ſteep ſides of the preci- 


pice, 
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pice, will be every minute expoſed to unforeſeen dan- 
rs; and the leaſt falſe ſtep, the hold he relies on, or a 

| xk blaſt of wind, may in a moment precipitate him to 
| the bottom. Every young man, at his lanching into the 
world, ſhould conſider that he is an individual of a great 
| body, of a body compoſed of ſuch individuals as himſelf ; 
this conſideration will give him juſt ideas of his own im- 
portance, of the equal degree of liberty he enjoys, where 
all are born equal, of the right he has upon all occaſions 
| to ſpeak and act without conſtraint, of the equal right 
de has to promote his own intereſts, and of the abliga- 
tion he is under to make his private advantage conſiſtent 
with that of the public. He ſhould conſider that ho- 
neſty, truth, and an open heart, are the ſafeſt and moſt na- 
tural means by which he can arrive at wealth; that theſe 
will gain him eſteem, and make every body fond of deal- 
ing with him. Theſe will make him be treated with 
confidence, his word will be relied on, and from hence 
buſineſs will become eaſy and delightful. * 
Young men are generally filled with a high conceit of 
themſelves. They indulge hopes on the ſlighteſt grounds, 
and at lanching into buſineſs think of carrying all before 
them ; but as the welfare of a whole life frequently de- 
pends upon their firſt ſetting out, it would be very well 
if every young man, at coming out of his apprenticeſhip, 
would endeavour to moderate this ardour, and be pre- 
vailed on to ſerve a year or two as a journeyman to one 
of the moſt experienced of his own profeſſion. During 
this interval he will learn more dexterity and addreſs in 
his buſineſs than in all his former ſervitude ; he will have 
leiſure to look round him for a proper place to ſettle in, 
where there is a vacancy in trade that he may hope to fill 
with advantage, to ſelect thoſe dealers who are likely to 
ſerve him beſt ; and, by increaſing his acquaintance with 
his years, to begin the world with the greater proſpect of 
ſucceſs. The new beginner, let his fortune be what it 
will, ſhould be cautious of taking a houſe with too large 
arent, or of decorating his ſhop with uſeleſs and expen- 


live ornaments, or of laying in too large a ſtock of 
e goods. 
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goods. Fe money paid in rent and ornaments is for 
ever buried,” and can never more be improved; and in a 
large ſtock # great part of it wil lie dead till it decay 
or grows unfaſhionable; when not only all the intereſt 
for the money laid out in dead ftock is loft for the time 
it lies in hand, but perhaps it may at laſt be ſold much 
— pr may be of to'a 


| that money thus 
trader is inconceiy- 

ble; if his fortune de i — if. his dead ſtock be 
bought upon eredit, it may p de his ruin. The 
tradeſman can never hope for ſucceſs without cloſe ap- 
plication, and keeping ſtrict and regular accounts. Every 
man-who would obtain wealth, who would know the 
ſtate of his affairs, and who would not be ruined by 
the villany of ſervants or thoſe with whom he deals, 


muſt keep his books with the greateſt exactneſs; for 


Here the leaſt degree of negligence is frequently of the 


moſt fatal conſequence, without a ferious deliberation, 


As to entering into unprofitable expences, he cannot 


deliberate too long, though he may where a proſpect of 


advantage lies before him. Irreſolution and timidity 
are to be almoſt as much avoided as raſhneſs and pre- 
ſumption. One moment ſometimes offers what might 


de for apes ſolicited in vain. - In ſuch a delicate criſis 
he ſhould be bold, vigilant and reſolute, leave no ſtone 
unturned, and never ſleep till he has made the moſt of 


it. Active minds are only fit for employment, and 
none but the-induſtrious have a poſſibility of thriving. 
A young tradeſman ſhould acquire the habit of being 


obliging: he ſhould behave to the moſt inſignificant 


cuſtomer with complaifance, and invite all to come to 
his ſhop by treating the meaneſt perſon with humanity. 


He ſhould. bear with the weakneſs ant folly of his cuſ- 
tomers, and in all his dealings 
he can never to be inflamed 


take as much care 28 
by the heat of an angry 


man. Let him give way to the frenzy, and it will 


Ie 


nerally melt into apliant tractable diſpoſition. Much 
ſhould he be ever ready to interfere in quarre!s in 
which he has no concern, The wiſe man will _ 
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viten to idle tales, or report what is ſaid to the diſad- 
vantage of others. Inſtead of exciting differences, he 
mould do all he can to heal them; he will be unwill- 
ing to pry into s ſecrets, will be tender of every 
man's reputation, and conſider the tale - bearer as one 
of the moſt dangerous peſts of ſociety. A knowledge 
of mankind is extremely uſeful to all claſſes of men, for 
there is no ſtation in which it may not be of ſingular ad- 
vantage. But this knowledge is ſeldom acquired with+ 
out being purchaſed by dear-bought experience : For 
the honeſt and good- natured man is too apt to think 
ethers like himſelf, but this is an opinion frequently 
attended with the moſt fatal conſequences. It has 
therefore been laid down as a general rule, that we 
ought to think all men knaves till we have faund them bane/t. 
But this is an opinion ſo unjuſt, fo deſtructive of that 
complacency with which we ought to regard our own 
ſpectes, and ſuch an enemy to the ſocial virtues, that it 
can never be allowed; we ſhall therefore ſubſtitute an- 
other in its place, namely, that we ought. to act with 
fuch precaution, and upon all occaſions take ſuch ſecu + 
rities, as may prevent our 2 or ever falling 
into the power of the wicked deſigning, this will 
be of great uſe in ou merce with the world, both 


to carry our own point, and to ſecure us from the deſigns 
of others; we ſhould ſtudy the tempers and diſpoſitions 


of men, for let a man's ruling paſſion be what it will, 
it may, by a prudent management, be made ſubſervient 
to our advant | | i 
In our endeavours to form a judgment of the charac- 
ters of mankind, we ſhould not forget to examine the 
traces by which nature has painted the inward diſpoſi- 
tion upon the countenance. It is true, heneſty, truth 
and integrity are virtues that cannot be diſcovered by a 
lingle glance; for a man with an unpromiſing appear- 
ance may have a moſt excellent heart; aperſon with an 
open countenance, who can talk of the perfection of 
virtue, and who bas humanity, religion, and honour, 
often in his mouth, may be guilty of the baſeſt actions: 
to know. mankind we ſhould endeaygur to penctrate into 


their 


4 * - 5 N — T4 W — 
4 — — — 2 — — — - — . —— 
- "D. «+ -» £ - g — 
- : 8 * 3 — - — 


3232 
e E 
= - <4 eee Bo „„ — w  nas " 
- — — 


r — OE — 


their mvoluntary. motions, and compare their faces and 


of having you in their 
ful ſubjection. 
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their hearts when they are leaſt upon their guard, watch 


their actions together. Here let it be obſerved, that not- 
withſtanding, the pleaſures. we receive from the conver- 
ſation of men of diſtinguiſhed abilities, yet theſe, when 
void of humanity and probity, ought to be moſt diſtruſted 
and guarded againſt. The good, the honeſt, the bene- 
volent mind is alone capable of friendſhip, alone wor- 
thy of our eſteem, and we ought to put a check to the 
pleaſures we receive from a man who wants theſe ſolid 
perfections: ſince great abilities in a wicked, an artſul 
or a deſigning man, only quality him for deep- laid ſcenes 
of villany, and make him more able to betray, be 
happineſs of life depends upon a thouſand little circum- 
ſtances, and frequently is heightened or deſtroyed by 
the moſt trivial events. It is ſcarcely to be conccived, 
how much our welfare and quiet depend upon the choice. 
of ſervants, who are too often domeſtic enemies; with 
views, . inclinations and deſigns oppoſite to ours, and 
who make uſe of all their dexterity and little cunning. 
to cheat and impoſe upon their maſters; they deſpiſe 
their authority, xidicule their perſons, and watch every 
opportunity of . gratifying their malice. It is true all 
are not of this caſt ; there are ſome who retain their 
integrity and conſider their maſter's intereſt as their oπ¼απn. 
Theſe, whenever they are found, canndt be too highiy 
valued, but even theſe are not te be treated with an un- 
limited confidence. There are ſew friends, whom you 


ſhould intruſt with your ſecrets, much leſs ſhould yuu 


ever truſt them to your ſervants, leſt, being at their 


power, ſhould 


? | 


18 7 Siu Jie . F 
Should you be diſpoſed to take an apprentice, let na 
conſideration induce you to take one who Wants the 
principles of virtue and good manners, who has wicked 
inclinations, or is of an untoward diſpoſition ;; for ſuck 
an one will create more. diſorder in your famihy, and 


6 zive: mate uneaſineis to ynurſelt, than y cun imagine. 


Peace is by far more valueble:tthan; müney ziſince ma- 
ns Su.” |; ney 
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ney cannot procure it. Take therefore à youth of a 
ſober education, of an obliging temper and a tractable 
difpoſition, though you receive leſs money 
and if you are fo happy as to have ſuch an one fall to 
r lot, treat him rather as a ſon than a ſervant: re- 
collect what you ſuffered and expected when in the ſame 
ſituation, and what ſort of treatment you could wiſh a 
maſter ſhould uſe to a child of your own. be 


One of the moſt important concerns that occurs in 


the whole courſe of ' life, is the proper choice of a wife, 


ſince the*happinefs of every one in a great meaſure de- 
pends upon this one article ; but as the portions received 
with wives pay large intereſt by the increaſe of family 
till 


expences, men ht never to think of marri 
they have a fair proſpect of being able to provide for a 


family, Chooſe not a wife from a e Pogo of their 

| iſgrace you by 
the meanneſs of her birth: Let her be free both from 
conſiſt in beauty, yet you ought not to deſpiſe a deli- 
cacy of ſhape, or elegance of features, but it is of more 
conſequnce that her character be clear and ſpotleſs, and 
that all her pride be founded on her innocence. Good-— 


antiquity or titles, nor one ſo low as to 


chronica} and-hereditary diſeaſes; happ 


nature is of ſuch importance that, without it, the concord 
of the matrimonial ſtate can never be complete, and it 
cannot therefore be amiſs to make ſome experiments be- 


forehand of a temper that is to be blended with your 


own, and to heighten--or imhitter all the comforts of 
life. hs is another of thoſe qualities which the 


wife of a tradeſman or a gentleman of a moderate fortune 


ſhould never be without; | for as the whole burden of 
getting money lies 
able that the wife ſhould make ceconomy her principal 
ſtudy in order to preſerve it. After marriage it is uni- 
verſally allowed to be the intereſt both of the man and 
wife to render each other as happy as poflible. Love 
ſhould: cover a multitude of failings : you ſhould put the 
maſt favourable conſtructions upon every thing that 
liſpleaſes;: and if you are obliged to complain, it ſhould 


te done im the mildeſt and-moſt diſpaſionate manner: 


22 and, 


in 


the huſband, it is but reaſon- 


rr Lr 
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and, when both ate to blame, it 45 ſoobiſii to inſiſt abſo. 
lutely upon her ſubttirking firſt. Im tfimng macters, leave 
ber to ber own diſcretion ; this will be of ſingular ad- 
vantage, fince fhe will-with greater/thearfulneſs forbear 
irvcygur province; when: ſhe finds herſelf 
undiſturbed in her own. You have no oppolite, no 


ſeparate intereſts, and therefore there can be no juſt. 


ground for oppoſition of conduct. 

T hefe rules, if attended to, may ſerve to direct thoſe 
vd begin the world as to their conduct in life ; with 
regard to polite behaviour, it would be a vain attempt to 
| give any directions for the attainment of it, it is only 

to be learned by 


keeping the beſt company ; this only 
tan give that eaſy, that unaffected oarriage which is 
adapted to inſpire confidence, and remove the pain of 
teſttaint and diſſidence. | ID 
ys 75 5 p24 
} V 8 * * . 
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The two following TABLES are introduced, as 


abſolutely neceſſary for all thoſe who would = 


2} 341 HBW A B L. * 


[ 0 
I N 
III 

IV 

ai a 
. b 
VII 

VIII 

X TIN 
XI or X+I 
XX 

XXX 

XL or L—-X 
L 

LX or L+X' 


LXX N3 


LXXX or I'V=* 
LXXXX or XC 

Cor VIX 

CC or Ile 

CCC or III 8 = 
CCCC or IV- 5 
10 or o or vi | 
Naw ide ..- 
DCC or vii or loc : 
dcec or vin“ or locec 

DCCCC or CM or ix or LICCCC 
M or cio or T or © 

II or _CtoC19 or Ul 11 or © & 
V+ or Vor 199 

Xu or CC199 or X 

XX or CCIQ9CC139 or XX 
Lu or 10299 or L. 

CM or ccci990 or C 

Ven or 19999 or D Z 

MM Or CCCC19999 Or M 

CUM Or CCCCCCIININIA 


MMM , | 
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Of the Rowak Chargtters, and their Value or r Signification. 


5000 
109000 
200CO 
50000 
100,000 
£00,000 
1,000,000 
100,000,000 

1 ooo, ooo, ooo 


IT 


#- 


- —. -k ²˙⅛ ˙—⏑⏑. e.... 


F IT — II" — ond 


| 
9 


|; 
| 


— — —:— —— — * — - 0 


— by 


197 


| CCE a 
I T muft be obſerved that the Character made uſe of in 
--the foregoing Table aug often differently tranſpoſed, 
by which their value and ſignification is greatly 
altered: for example, by ſetting an X before an L 
thus, XL we underſtand 50 — 10 40, but by 
"opptting the L before the X thus, LX we mean 
$0+ 10==60, and fo of many others. Likewiſe 


T „ben a ſtraight line is drawn over the top of any 


character thus, FR it denotes the character ſo 
marked to be one thouſand times the value it would 


commonly for 5, but V for 5000, &c.. 


Different Authors have l them 3 for 
which reaſon I have thought proper to ſubjoin 


- ».. another Table, with ſome of the Authors names 


who have promiſcuouſly uſed them. 
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_ otherwiſe ſtand for; as in this example, V ſtands 
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Hyginus de Lit. Conſt. - Viit-DCXL [344 -Y%] 
Idem | XII CCCLVIII 

IX CMXCIX 
Vitalis & Arcadigs I CCCCXX 


N ö 

It ſhould be obſerved, that when the ing Characters 
of any ſum are inferior in value to thoſe which follow, and 
are feparated from one another by a point, break or interval, 
ſo as to divide the whole ſum into two parts; the firft part of 
the fam expreſſes hundreds, and the ſecond thouſands, when 
the fam ends with an M, which fignifies 1000, as for example. 
P:iny ſays in the VIIth Chapter of his Eighth Book, that the 
country of the Scythians extends itſelf towards the Eaſlern 
Sea upwards of 1875000 paces which he expreſſes thus, 
XVII. LXXV. M. P: and again, in the 23d Chapter of 
the ſame Book where, by XIILXXXIIL M. P: is meant 
1333.00 pades. | 
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E . III The ROMAN CALENDAR. 


art Maii Jan. Aug. 


| A. Jun. 


31 Pridie 


Lis“ Idus 


4 Idus 


o Idus 
I Pride Idus 


Idus 


16] 17 Kal. 
117] 16 Kal. 
18 15 Kal. 
| 19} 14 Kal. 


13 Kal. 
12 Kal. 


11 Kal. 


10 Kal. 


Kal. 
I Kal. 


Pridie Kal. | 


as _ Idus. 


10 us 


170 Kal. 
16 Kal. 
15 Kal. 
, "ou 

| [13 
12 Kal. 
11 Kal. 
10 Kal. 


Kal. 
. Kal. 


Kal. 


7 | Kal. 
" a Kal. | 
- I Kal. 


| 4 Kal. 


2 K al. 
Pridic Kal. 


December. Sept. Nov. Pdrnarins 

1 r Kalendæ | Kalendz Kalendæ 

69 Nonas | 4* Nonas 4* Nonas 4 Nonas 

59 Nonas 3 Nonas 3 Nonas | 3% Nonas 

4% Nonas |Pridie Non Pridiè Non. P ridiè Non. 
35 Nonas Nonz | Nonæ 
T 6fPridizNon.| 89 Idus | 89 Idus 
4 Nonz 7? Idus | 7 Idus 
8 Idus | 6? Idus | 69 Idus 
7 Idus 5? Idus 5 Idus 

IC 62 Idus A Idus | 4* Idus 


p34 Idus 
Idus 


185 Kalen.] 16“ Kalen, 
15 Kal. 
14 Kal. 
13 Kal. 
12 Kal. 


Kal. 
Kal. 
Kal. 


8 Kal. 


Kal. 
Kal. | 
— 
Kal. 4 
Kal. 
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10 Know ww wang Necks and Ides th dg abu PUN „ 
month, and how the Kalends are recko 
that the firſt of every month · is called the . : 


May, July, October and March have each fix Naneg, 


but the other eight months have only four Nane: 
each: Every momh has eight Ides, and all the' re- 


maining or following days © of the month are called 
Ray ods the a; was month; as s for cxaniple, | 


{ 5 | 
53. 


* 


| 5 9 Ralends for the 170 of on, 


Lok in.the TazLz for the. 10d of October, 22 
— Wen find the ſd of the Kaldnde ＋ 


Obterve * "TP in Biſertile or Ca Var” RN 

has 49 days, therefore the 6th of the Kalends of 
 (agjath, <pulk then! be ſee down twick £ cccdive 
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TABLES of ENGLISH COINS, 
WEIGHTS: and en 


Alſo Tazrtss for 
MULTIPLICATION and PRACTICE. 


Irn COINS. 


4 Farthings 1 Penny 14. 
12 Pence make 4 1 Shilling Ls. 
| 1 Pound 1/. 


20 Shilling: 
"SILVER COINS. 


12 Pence 1 Shilling 
2 Shillings and 6 Pence make } L a Crown 


..GOLD COINS. 


Shillings and 3 Pence of a Guinea 
| 18 Shillings and © Pence 1 : a Guinea 
21 Shi 1 Guinea 
6 Shillings and 9 Pence 15 a Moidore 
13 Shillings and Pence a Moidore 
27 Shillings 8 1 Moidore 
4 Shillings and 6 Pence Tof a Joannes 
9 Shillings 2 2 of ditto 
18 Shillings e ditto 
36 Shilling [| of or 
72 Shillings uble ditto 


Note, 1ſt, A farthing i is the ien the half, and 
three — the * of à penny, and are as 


ſet down, — —ñ—ÿ6—ꝙm - - : 1 Farthing 
1 Halfpenny 
| | 11 — 


Note 2d, Obſerve alſo that one fourth, one-half and three- 
fourths (or quarters) of every thing | are thus marked, 3, 2 


and +. 
TABLES 
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TROY or. 

This i the original and ſtandayd of all other weights; the 
ſmalleſt weight uſed in England was a grain of wheat taken out 
of the middle of the ear and well dried, 32 of which made 
one pennyweight, or the 2oth part of an ounce ; but the 32 
natural have been ſince changed far 24 artificial grains, and 
now the Table is as follows; namely, 


marked 

| Nog Te. nhl - thus 

32 Grains of Wheat? is b f 24 Artificial Grains | g. 
r 1 Pen weight (uur 
20 Penny weights 1 Ounce ox. 
12 Ounces make 4 1 Pound lb. 
25 Pounds | II Hundred Weight [O- 
100 Pounds 1 Hundred Weight Car: 
20 Hundred Weight 1 Ton of Gold, Kc. Ton 


By this weight gold, ſilver, pearls, diamonds, jewels in 
general, and ſome liquids are weighed zone pint of wine or 
water is eſtimated one pound Troy. The twenty-fourth part 
of A or weight s ſuppoſed to be one carat, The 
lan i 
of 


for gold coin is 22 carats of fine gold, and 2 carats 
copper or allov melted together; ſor filver the ſtandard is 

11 en 2 du.. of filver, and 184. of copper; here the 

pound-13 divided into 24 equal parts or carats. 

A remark. The origin of coins, weights and mea- 
ſures, is very ſimple, and ariſes 2 a grain of wheat as above. 

- © Firſt, For Corn and WeicGhTt. 

32 grains of wheat are equal in weight to the original 
filver penny. The ounce Troy being divided into 20 equal 
parts or pennyweights, as by the Table above, ſo that an 
ounce of ſilver was only valued at 20 pence in the reign of 
O/oright, which was about 200 years before the conquel: ; 
but ih the ſucceeding reigns the value of the ounce increattd 
till the reign af Queen * /zzabetb, when it was valued at 5. 
and has ever fince remained of the ſame value without any 
alteration ; this makes the ounce to be triple its former value, 
conſequently the original filver penny muſt be now worth 
$ Pons. the fourth part of which was called Quadrans 1 4 

arthing, marked r. and is the leaſt denomination of Englith 
coin. | —_ 1 855 


Secondly, Far MEASURE. 

Long meaſure, from which all othep are deduced ; the 
length of three of theſe grains, taken outiof the midd'e of the 
ear and well dried, is ſuppoſed to make one inch, &c. 


A Po- 
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APOTHECARIES WEIGHT. 


Apothecaries take their weights from the pound Troy, 
which is their greateſt integer; and therefore the Apothecaries 
pound and ounce correſpond exacily, only differently divided 
and ſubdwided as under : | | 


20 Grains C 1 Scruple | J 
3 Scruples bs 1 Dram marked 3 
8 Dram * 1 Ounce | thus 3 
12 Ounces 1 Pound 1 


Note, By chis weight Apothecaries compound their medicinal 
preparations, but buy and ſell their drugs by Avoirdupois 
weight. | 


$4444 $$$$S$$SS4+$$4$$$$$$$$$$$$4$$$$4$4$4$4$ 
 AVOIRDUPOIS WEIGHT, 


This is the moſt general and common weight now in uſe; 
t was introduced by chance, and fo continued by cuſtom. By 
this weight every thing is weighed that does not fall under the 
two former weights; ſuch as all kinds of grocery and dry ſal- 
ters wares ar goods ſubject to waſte, duſt, droſs, &c. as Gars, 

tobacco, rice, ginger, indigo, cochineal, fruits, drugs, ſpices, 
beef, mutton, &c. cheeſe, bread, allum, lead, tin, iron, ſteel, 


braſs, copper, ſalt, ſoap, tallow, pitch, tar, roſin, wax, hemp. 


flax, &c. The common ſtandard is the ton, which is divided 
and ſubdivided as follows: 4 


16 Drams ] i Ounce 
15 Qunces | | 1 Pound 
3 TI i 
4 Quarters or 112lb. |. | 1 Cut. 
J Ton 


Supplementary Denominations of BREAD, 


17 Ib. 60z, 1 Dram "a Peck Loaf 
> make 


a Half Peck ditto 
| Quartern ditto 


81b. 11 oz. + Dram 
Alb. goz, 8; Drams 


© eo. 
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n 
7 lb. C1 Clove | Cl. 
14 ditto or 2 Cloves 1 Stone S.. 
28 cine or 2 2008 | * 1 Todd 
13 Stone or 6 Todds make | 

and 1 Stone F 1 Way 

2 Weys or 364|lb. 1 Sack | 
12 Sacks or 4368 lb. 1 Laſt-| L. 


Cu ESE and Bur TER. 


8 lb. Pounds 


1 - Clove 


32 Cloves or 2561b. 1 Wey in Ker 


42 ditto or 336 ditto 


50 Ib. Pounds 


Br, 


8 1b. Pound 
64 lb. Pound of Soap 
30 lb. of Anchovies 
112 Ib. of Gunpowder 
112 lb. Raiſins Solis 
1120 lh. of Prunes 
- 53 Ib. of Oil 


81b. of Wine, Vinegar, &c. 5 . 4 


19+ lb. of Lead 
20 Cwt. of Salt 
36 Pound 
60 Pound 
56 Pound 
36 Truſſes 

7 Pound 

56 Pound 


1 ditto in S 


1 Firkin of Eutter 


Morro, 
1 


| 


| | 


| 


3 


&c. | 


i Stone of Meat 


1 Firkin 

1 Barrel 
ditto 

i ditto 

1 Punckeon 

1 Gailon 

1 Gallon 

1 Fodder 
Wey 

1 Truſs of Straw 
1 Citto new Hay 
1 ditto old ditto 


' 1 Load 
Ii Gallon of Salt 


1 Buſhel of Salt 


47 51435425 ere 
CLOTH MEASURE. 


1 Quarter of a Yard 


d | 
Flemiſh 
Engliſh 


21 Inches J i Nail 
4 Nails 3 | 9 
uarters 1 Var 
3 _— d make \ 1 Ell 
5 Quarters | 1 Ell 
6 Quatters . 1 Ell 


French 


Note, 


as es” dls Co 
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Note, Woollens, linens, filks, cords, tape, &c. are meaſured 
by the yard ; Dutch Hollands are bought by the ell Flemiſh, 
and ſold by the ell Engliſh; tapeſtry, &c. are ſold by the ell 
Flemiſh. | 
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DRY MEASURE. 


By this are meaſured all dry goods ; ſuch as wheat, barley, 
oats, peas, and all ſorts of grain, ſeeds, lead-ore, ſeacoal, char- 
coal, ſmallcoal, fruit, lime, oyſters, cockles, muſcles, ſalt, and 
ſand. Every round buſhel with a plain and even bottom, 


185 inches throughout, and 8 inches deep, is efteemed a legal 


corn buſhel, otherwiſe a ſtandard Wincheſter buſhel. This 
meaſure is divided into two denominations, namely, Land 
and Water Meaſure ; and firſt of | 


LAND MEASURE. 


One Pound Troy 1 Pint Pt. 
2 Pints 1 Quart Qt. 
2 Quarts 1 Pottle Ple. 
2 Pottles or 2684 cubic inches 1 Gallon Gz. 
81b. Troy _- 1 ditto ſtriked 

2 Gallons heaped 1 Peck Pk. 
4 Pecks ditto 1 Buſhel Bl. 
5 ditto ſtriked 1 Buſhel 

5 Buſhels 1 Market Load IA. 
4 Buſhelss 1 Loom or Sack of Corn 

2 Looms or 8 Buſhels 1 Quarter of ditto 

5 Quarters or 40 Buſhels 1 Cart Load 

2 Loads or 10 Quarters 1 Wey 
12 Weys or 120 Quarters 1 Laft 

$ Bulbels ' . + 1 Sack of Flour 


"WATER MIHASURES. 


Dy this is meaſured coals, lime, ſand, fruit, oyſters, cockles, 
muſcles and falt, alſo peas and beans green in the pod. 


5 Pecks or 10 Gallons heaped} C 1 Buſhel 


3 Buſhels of Coals v | 1 Sack | 
3 Sacks or 9 Buſhels <= 4 2 ofa Chaldron or Vat 
4 Quarters, Vats, or 36 _— E | 1 Chaldron 
21 Chaldron Score of Coals 


70 is, all pyrchaſers of a ſcore of coals have 21 chaldron 
or 20, 


R 2 Many 
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184 WEriGHTs AND MEASURES, 
Many Commodities are fold by Tale, as Hardware, &c. 


A Dozen = 12 ſometimes 13 or 14 
12 Doren = 1 Small Groſs 
12 Small Groſs = 1 Great Groſs 
A Score = 20 ſometimes 21, &c. 
100 = ſometimes 105, 120, 124, &c. 
A Dozen of ſmall Bread = 14 by the Dozen 


Fiſh, Deals, &c, 120 by the Hundred 


$3$+44$33$#3$$49+$544$S+$4+$45 $$444$$4$5++ 
LIQUID MEASURE. 


This meaſure was originally taken from Troy weight; 11, 
of wheat Troy, as obſerved under the Table for that weight, 


makes one pint, conſequently 8 Ib. of wheat makes one gal- 


lon of wine meaſure. The wine gallon. now contains 231 
cubical inches, though formerly but 224, as appeared by an 
experiment made at Guildhail in 1683, and anſwers exact! 
to Troy weight; as the beer gallon, which comprehends 282 
cabic inches, aff sts exactly to Avoirdupois weight, 


O F Wine MEASURE. 


This ſerves for wines, ſpirits, ſtrong waters, mead, perry, 
cider, Vinegar, honey, oil and milk, in Longer. 


26 Cubic Inches J Pint 


2 Pints i Quart. 

4 Quarts 1 Gallon 
10 Gallons III Anchor of Brandy 
12. 16, 18 or 20 ditto 1 Rundlet : 
314 Gallons RED Barrel or + hhd of wine, &c. 
42 Gallors £4 1 Tierce or Aum | 

2 Tizrces or $4 Galls* | & | 1 Puncheon 
63 Gallons. i Hogſhead 

2 Hhds or 126 Gallons 1 Pipe or Butt 

2 Fipes or 2;2 Gallons i Fun of Wine 

3 Puncheons or 252 de 1 Tun of Fiſh Oil 


230 Gallons 15 | 1 Tun of Olive Oil 


* A puncheon contains an uncertain quantity, from 94 
gallons to a pipe or 126 gallons ; ſome ſay it contains 4ly 
quantity from 63 gallons to 126 gallons. 
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MEASURE, alias 
MEASURE, 
Agreeable to the Practice of the Brewers in Lowpox, 


334 Cubical Inches J. 3 + ne: 
2 Pints HD, 5 _ 0 
uarts 1 Gall. or 282 ſolid Inch, 

4 Gallons | 1 Pinn 

8 Gallons I 1 Firkin of Ale 

z2 ditto v | 1 Barrel of ditto 
48 ditto or 11 Barrels = + 1 Hogſhead of ditto 

9 Gallons 8 | 1 Firkin of Beer 


2 Firkins or 19 Gallons 
2 Kilderkins or 35 Gallons 
12 Barrels or 54 Gallons | 
2 Hhds 3 Bar. or 108 Galls 
2 Butts or 216 Gallons 


It hould be obſerved from the 


1 Kilderkin of ditto 
1 Barrel of ditto 


i Hogſhead 
1 Butt 


Li Tun 
above Table that a barrel 


of beer in London is 35, and a barrel of ale 32 gallons; but 


dt gallons make a firkin of beer 
all parts of England, except in 
barrel muſt be 34 gallons without 


or ale, ſtrong or ſmall, in 
London ; conſequently the 
diſtinction. 


A Barrel of Salmon or Eels 42 Gallons 
A Keg of Sturgeon 4 or 5 Gallons 
A Barrel of Herrings 4 Firkins or 32 Gallons 
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LONG ME 


ASURE. 


This meaſure is uſed to find the diſtance of one thing or 
place from another where no breadth is required. 


3 Barley Corns 1 
4 Inches | 
2 Inches or 3 Hands 
18 Inches 
3 Feet or 2 Cubits | 
3 Feet | © 
3 Feet 9 Inches > 
3 Feet ET 
2 Yards or 6 Feet 
It Yards or 164 Feet 
40 Rods or 220 Vards | 
8 Furlongs or 1760 Yards * 
3 Miles 9 


i Inch 
| i Hand 

Foot 

Common Cubit 
Yard 

Cubit of the Sanctuary 
Eil Engliſh © 
Geometrical Pace 
Fathom | 
Rod, Pole or Perch 
Furlong 

Mile 

League 


| 


my oa bj ws bu wy oy a „ ww 


20. Leagues 


1 
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1 
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26 Leagues, or 60 Geo hical or 
Nautical Miles, 8 694 ( 8 5 (i on the 
Engliſh Statute Miles, each Mile 8 18 Ci or any 
3280 Feet, as q Table. great Circle, 


360 Degrees or 25020 Miles is = the Circumference 
| of the Earth and Sea. 


Note, That from this Table is deduced the following Table of 


SQAURE AND LAND MEASURE. 


16 Square Quarters i Square Inch 
144 Square Inches 1 v | 1 Square Foot 
9 Square Feet << 1 Square Yard 
100 Feet E | 1 Square of Flooring 


30; Sq. Yards or 2721 Feet! | 1 Sq. Rod, Pole or Perch 


40 Rods in length and 1 One Rood or 
1 in breadth wks Quarter of an Acre 


4 Roods or 160 Sq. Rods, 
or 4840 Yards 


40 Rods or Poles in length and 4 | 
in breadth, that is, 10 Chains Þ are = 4 a Statute Acre 
in length and 1 in breadth 


640 Acres 1 Square Mile 
100 Acres | 1 Hide of Lan! 


ö are = ; to 1 Acre of Land, 


Note, Although 5+ yards or 164 feet make a ſtatute rod, 
pole or perch, yet it is cuſtomary in fenny and barren lancs 
to allow 18 feet, and in foreſt menſuration 21 feet to the 
pole. Land is commonly meaſured by a chain of 4 poics, 
22 yards or 66 feet in length, which is divided into 109 equal 
Parts or links, each link containing 7 inches and 2,76 barlcy 
corns ; therefore a piece of ground, that is a chain in length 


and the ſame in breadth, contains 16 ſquare poles. Now in 
one acre there are (as above obſerved) 160 ſquare rods, for 


10 chains or 40 poles in length and 1 chain or 4 polcs in 
breadth make 1 acre, being 160 poles or 109000 links. 
Thus 10 chains the length x by 100, the links in 1 chain, 
= 10900, which x by roo links the breadth = 109000 45 
above. 


Note, This mezfure relates to all things that have length 
and breadth ; namely, Painting, plaiſtering, plumbing, 8/4z- 
ing, thatching, flooring, tiling, &c. 


Some 
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Some Neceſſary OBSERVATIONS. 


1723 Inches 1 Solid Foot 
27 Fort | 1 Yard or Load of Earth 
4 gase Tinber f make f. Ten or Load 
103 Solid Feet are Stack of Wood 


128 ditto, viz. 8 Feet long, 
4 Feet deep, and 4 Feet þ make 4 1 Chord of Wood 


broad 

27 Cubic Feet 1 Cubic Yard 
500 Bricks 1 Load 
10009 Plain Tiles it ditto 

24 Sheets of Paper | make 1 Quire 

20 Quires of ditto 1 Rean 

10 Reams of ditto 1 Bale 

5 Dozen of Parchment } 1 Roll 


Or TIME rw d . 


Time exhibits the beginning, mutation, duration, and ultimate 


termination of all ſublunary things, and is calculated by 


The Following TABLE. 


60” Seconds . { 1 Minute 

bo! Minutes 1 Hour 

24 Hours | Natural Day 

7 Davs | i Weck 

4 Weeks | 1 Month 

13 Months, 1 Day and 6 Hours | 1 Solar Year 

11557600” Seconds | wy 1 Year 

525950“ Minutes | 1 ditto 
8765 Hours | 1 ditto 

52 Weeks, 1 Day 6 Hours 1 ditto 

A Koman Indiction E 15 Years 

A Century is | 100 Years 


Nite, The common ſol:r Year conſiſts of 365 days 6 hours 


almoſt, or more exactly 365 days 5 hours 48 minutes and 


37 ſeconds; but the biſſextile or leap year conſiſts of 366 

days. The lunar perio.lical month is 27 days, 7 hours, 
43 minutes; but the ſynodical month is 29 days, 12 hours, 
44 minutes and 8 ſeconds, 


Note, Sunday is now the firſt day of the week, conſequently 
Monday is the ſecond, and ſo on to Saturday which is the 
leventh or laſt. 
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 MoTrons or CELESTIAL BO DIES. 


60 Seconds 2 1 Minute 
60' Minutes make 1 Degree 
zo Degrees 1 Sign of the Zodiac 


: — ) 1 Total Revolution of 
12 Signs or 360 Degrees are =4 the Sphere 


The year is alſo divided into 12 common or calendar months, 


| namely, 
January, April, July, | Odttober, 
February, May, Auguſt, November, 
March, June, September, | December. 


- And may be thus meaſured, 
Thirty days hath September, 
April, June, and November; 
February hath twenty-eight alone, 
And all the reſt have thirty-one ; 
Except in leap-year, then's the time, 
February claims twenty-nine. 
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TABLES rox PRACTICE, 
Aliquot Parts of ON E PENN. 


4 Farthings make 


3 ditto 
2 ditto 
1 ditto 


Even Parts of ON E SHILLING. 
12 Pence make 


6 


89 


2288 


-U. 


three fourths or 4 
one half or 2 
one fourth 4 


13. 
one half — 
one third | 
one fourth 
one ſixth : 
one eighth H 
one twelfth Ix 
one fixteenth - 


one twenty fourth r 


one forty eighth 77 


Even Parts of Ox E PouNnD, 


20 Shillings make 
10 


6 84 


m wy ww ww 3 tt 5 i. ou 
UW 00 O 
K. 


1 8 


ime 


IHN. 


one half 


one fourth 

one fifth 

one fixth 

one eighth 

one tenth 

one twelfth 

one fifteenth 
one fixteenth 
one twentieth 
one twenty fourth 
one thirtieth 
one forticth 
one forty eighth 
one ſixtieth 


one eightieth 


one ninety ſixth 

one hundred and twentieth 
one hundred and fixtieth 
two hundred and fortieth 


three hundred and twentieth 


four hundred and eightieth 


one nine hundred and fixtieth 


14. 
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190 TABTES rox PRACTICE, &c, 


Unequal Parts of 


Ons SHILLING. 


114, make 173 
10 iT rx 
9 4 
7 1+3 
5 172 


Uneven Parts of 


ONE Er 
18 make 1155 
17 + ts 
16 j | 
15 + 
—_— 4 1 
13 415 
3 
9 277 
7 112 
6 1+. 
* 2444 
ssssssssssssss 


Avoirdupois Weight. 


Aliquot Parts of 


One Hundred Weight. 
112/6. make 1 Cur. 


84 Z 
56 2 
28 4 
16 2 
14 4 
8 I's 
7 I's 
6. EF 
3z Js 
2 To 


| 
| 


| 


Parts of 


28 - 
14 Z 
. 7 
7 5 
4 i 
32 i 
2 EF 
I 5 
Parts of 
Quarter Hundred Weight, 
28 66. 2 Cꝛot. 
14 : 
7 * 
4 7 
34 1 
2 IT 


Aliquot Parts of 


One Pound Weight. 


16 oz. 1/6, 
12 2 
a 2 
4 1 
2 F 
I IF 

PI 3 2 

1 T5 


Note, The aliquot parts of 


an ounce may be taken by 
the preceeding table; name!y, 


16 drams make 1 ounce, 
12 drams 4, &c. 


Aliquot 


TaBLEs FOR PRACTICE, &c. 1917 


Aliquot Parts of a Ton. 


Parts of One Penny weight. 


20 Ch . 1709 1 — I T 
25 z 12 4 
; 1 8 1 
77 1 6 I 
mg f 4 : 
10 be | 3 5 
Is 18 2 55 
1 I Wy 
; 18 — 
146. 2 [Parts of a Tun of Wine, 
7 22 : Hödl. I * 
4 
988888888888 88 p ; 
I 
TROY WEIGHT. 4 1 


Parts of IIb. or Pound Troy. 


—_— 


| 2 
2 5 63 Galls, 1 Hb. 
J I 
8 4 | 473 Z 
6 L 5 — F 
4 f a | 312 2 
3 1 21 7 
2 5 151 1 
l * , 0 7 
Z 2 77 7 
5 5 N 8 3 2 15 
Parts of an Ounce Troy. 47 IS 


_ —— ——— 


20 arvts. 1 02, 
16 

5 ; 

; I: 

107. 

5 1 
Fa F 

| 7 

1 [1 

2 Tz 

i 16 2 
a i 


Parts of a Beer Barrel. 
36 Calla. 1 Barrel 


27 z 
13 + 
12 x 
I : 
4% 5 
4 x 
I * 
2 11 
1 Ts 
Parts 


| Parts of One Hhd of Wine. 
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Parts of a Barrel of Ale. 
32 Gaitons 1 Barrel 


24 1 
16 
; 1 
4 I 
* 15 
171 IL 


Parts of a Laſt, 
10 Quarter 1 Laff 
I 


72 2 
3 
3 ET 178 
2 | = 
I 1 5 
4 Bufhels is 
* I'S 


Parts of a Quarter. 
8 Buſbel I Quarter 


T 


m Nv > 0 


Parts of a Yard. 
4 Quarters I Tard 
3 f 
} + 
: 1 
Of Vinegar, Cider, 
Water, &c. 
83. 1 Gallon 
6 2 
5 > Ti 
4 z 
3 4 & 5 
2 2 
1 1 


| 


ä 


— 


ö 
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Of Olive Oil, &c, 


1 : 5 
77 5. 164 cs 
62 184 
2 3 

1 I 

TT 75 
34 L 

3 31 

3 5 
21 [ 

i 
12 — 
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Parts of a Tun of Oil. 
236 Gallons 1 Tan 


4 

118 3 
1 

IT; 7 
20 2 80 
3 r 
144 * 


Parts of One Year, 


12 Months ate reckon'd ear 


OTIS to- CAU {> 104 


Note, Twelve months 
of 30 days each are 
reckoned 1 year, but 
they want 5 days and 
very near 6 houts of 
the year, which con- 
ſiſts of 365 days 6 
hours almott. 
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TaABLEs For PRAcTIet, &c. 


Parts of 


Parts of an Hou. 


{ 100. 
3 


*» — 


Co Minnie. 
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Receipts and Acquittances in variety. 


A Receipt for money dg Maſter. 
1 Received March 4, 1765, from 


Meſſieurs Lewis and Lefevre, five hun- 
dred and ninety three pounds, thirteen 
ſhillings and ten pence, in full of all 
accounts, 


#263: 13 : 10 Josuva VAN Neck; 
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Recerpts far. money in fartnerſbip, 


Received March 10, 1765, of Ralph 
* 
2 Richards Eſq; ſeven hundred and eighty 
nine pounds, twelve ſhilling 38 and fix 
pence, on account, 


For Self and Company, 


L. 789 : 12 : 6 PETER PROBART, 


$2$44 $$4$ 144$$$5 443444444 +$$$$ 144$$$$$44+$ 


No Lone March 14, 1765, Received 
of Mrs Rachel Raymond and Company, 
one thouſand fix hundred and ten 
pounds, three ſhillings, in bank poſts 

and ports, 


For Henry Mars Eſq; and Self, 


{ 1400 : o bank poſts 
210 : 3 ports 


Tinorros TRorur. 
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Regus & Quittances a diverſes occaſions. 


Recu pour de Fargent par Maire. 
Regu 4 de Mars, 1765, de Meffieurs 


To a 

. Lewis & Lefevre, einque cens quatre 
vingt treize livres, trèize chelins, & dix 
ſols, pour fin de toutes parties. 

1593: 13: 10 Joshnua Van Necx, 


md 
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Regus pour de Pargent en ſaciete. 


No 2. Regu le 10 de Mars, 1765, de Ralph 
Richards Ecuyer, la ſomme de ſept cens 
quatre vingt neuf livres, douze chelins, 
fix ſols, a compte. 


Pour Moi-meme & Compagnie, 


£ 789 : 12-: 6- PETER PROBART- 


AAP YE EEE EBADEDPERPEEEPEPEEELEDEEEEAPEEEEY® 


Wes: Regu Londres, Mars 14, 1765, de 
3* Madame Rachel Raymond & Compagnie, 
la ſomme de mille fix cens dix lixres, 
ttais chelins en billets de Banque Mr la 
poſte & des pièces de Portugal. 


Pour Henri Mars Ecuyer & Moi-meme, 
1 1400 : © en des billets de banque poſte. 
210 : 3 en des pieces de Portugal. 


{ 1610 : 3 
e TiIMoOoL EON T RoPHhyY. 
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KA N Dr MM; 
Receipt q a Son for his Father and Partners. 


Ne 4. London, March 18, 1765. 
Received from Mr Charles Chapman of 
Cheſter, a note of hand for three hun- 
dred and fifty pounds, at two months 
after date, which, when paid, will be 
in full for a parcel of goods ſold and 
delivered this day. 


For my Father Benjamia Bickham and Co. 


L 350 5 
— BENJAMIN BICKHAM, junior, 
$35 $$4S$5$$+$$$ $$$$44##S$$$$4$#4$$$$4$$$44+ 


Lon don Rider's receipt of ſundries for his Principal. 


Nez. Liverpool, March 19, 1765. 


Received of Mr Damel Draper, four 
hundred and feventeen pounds, nineteen 
ſhillings and eight pence, being a balance 
in full to the zoth of February latt. 


For Mefgeurs Roberts, Radnor and Ray, 
£ 209 : o: o a bank note. 


200 : © : o a bill on Miles and Co. 
17 : 19 : 8 Caſh, 


: 19 : 8 HANNIBAL HoRsER, 
6 87 $5 es 1 Rider, &c. 


414d 44171411 11447½½½4 7/444, 7444 


.. pt Clerk on account of his Maſters. 


Ne 6 | Received March 20, 1765, from Mr 

e Roger Retail, twenty nine pounds, ten 
ſhillings and fix pence, being in full for 

goods fold and delivered, for my Maſtr:, 


Meſſicurs Richards and Glardville, 


RICHARD RIDER. 


* 
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Recu par un Fils pour ſon Pere & ſes Aſſacize. 


Londres, Mars 18, 1765. 

on Requ aujourd'hui de Monſieur Charles 
Chapman de Cheſter, un billet pour trois 
cens cinquante livres, payable dans deux | 
mois apes date, lequel, etant ajuſte, ſera 'F 
en plein pour un paquet de marchandiſes g 1 
vendues & livrees aujourd'hui. | 
Pour mon Pere Benjamin Bi.kham & Co. | | 

| 


_ 


0:0:0 ES | | 
þ 35 Benjamin BIiCKHAM, junior, 
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Regu d'un comms Voyageur pour pluſieurs ſemmes 
regues pour ſes Maitres, 
Wo. 6; Liverpool, Mars 19, 1765. 
by 'Recu de Mr Daniel Draper, quatre 1 
cens dix ſept livres, dix neuf chelins, | 
huit fols, étant Ja ſolde en plein juſques 
au dixieme de Fevrier dernier. | 


Pour Meſſieurs Roberts, Radnor & Rav, 


1 1 


{ 200 : © : o billet de banque. 
200 : © : © traite ſur Miles & Co. 
17 : 19 : 8 en argent, | 


1417 : 19: 8 EANNIBAL HoRsER, 
— — — Coureur, &c. 


lied eee 


Regu- far un Commis pour ſes Maitres. a 
| Recule 20 de Mars, 1765, de Mon- 
ſeur Roger Retail, vingt neuf livres, dix 
chelins, & fix ſols, etant le payement 
entier des marchandiſes a lui vendues & 
livréee, pour mes Maitres, 


—— Meffieurs Richards & Glardville, 
122 : 10 : 6 RicHARD RIDER. 


No 6 
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day laſt. 
1 22 Land-tax. 
111 Caſh, 2 
i 133 LEONARD LAxDrIr. 
„%%% f %%% %%%, (%%% (%%% 


198 F D 1 x. 
a Landlord for rent. 
Ne 7. * | 7 London, March 2 7 1765. 


Received from Mr Tobias ennant, one 
hundred and thirty three pounds, being 
in full for one year's rent due at Lady- 


4 Bankers Servant or Cler/, 


Ne g. London, March 30, 1765. 

25 Received then from Meſſrs Matthias 
Moneyman and Son, three thouſand nine 
hundred and twenty pounds, in Portugal 
money, for which I promiſe to be ac- 
countable. 


For Sir Jeſeph and Sir Thomas Hanley and Co. 


2920 — 
£ 3920  TimoTHryY TELLER, 
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Par un Locateur pour rente. 


„ „ „r Londres, Mars 29, 1765. 
oe Rege 3 nnant, 
Cent trente trois livres, ẽtant le payement 

entier de la rente d'un an die a la derni 

ere fete de notre Dame de Mars. 


{ 22 alloue pour les taxes. 
111 en argent. 


1133 LEONARD LANDI x. 
rn eee 
Par un Commis de Banquier. | 
No 8 Londres, Mars 30, 1765. 
5 Recu le dit jour de Meſſieurs Matthias 
Moneyman & Fils, la ſomme de trois mille 
ee cens & vingt livres, monnoye de 


Portugal, dont je promets etre compt- 
able. 


Pour Mefſieurs Foſeph & Thomas Hankey & Co. 


20 | 
| þ 3920 TiIMOTHEE TELLER. 
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PRoMISSORY NOTES in COMMERCE, 


N® 


48 ND 1:3; 


London, March 21, 1765. 
I promiſe to pay Mr Freeman Foreme/?, 
or order, ten days after date, one hun- 
dred apd thirty nine pounds, fourteen 


ſhillings and fix pence, value received 
this day. | 


£ 49:34 © © 


——_— 


A TERENCE TRAFFIC. 
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London, March 29, 1765. 

I promiſe to pay to his Grace Archibald 
Duke of Argyle, or order, two months 
after date, two thouſand nine hundred 
and ſixty pounds, value received of 


Colin Caſhman Eſq; his Grace's Steward. 


FRAZER HoNnEyWwooD. 
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I promiſe to pay to Sir Rewwiand Williams 
Bart. or order, on demand, three thouſand 
nine hundred and ſixty pounds, value re- 
ceived, London, this 14th of March, 
1705. 


For Sir Richard Glynn and Co. 


GeorkGe GLYNN. 


— 


———— 
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Ds PrRoMEsSEs en COMMERCE. 


Ne 1. Je promets de payer a Monfieur 

Freeman Foremoſt, ou ordre, dix jours | 
apres date, cent trente neuf livres, 
quatorze chelins & ſix ſols, valeur regue - 
aujourd'hui. 70 


| 
Londres, le 21 de Mars, 1765. | 
| 


: 14 : 6 
£109 +30 Teatnce TRAFFICK. 


r 


Londres, le 29 de Mars, 1765. 
Je promets de payer à Monſeigneur 
| Archibald Duc d' Argyle, ou a fon ordre, 
deux mois apres date, deux mille neuf 
cens ſoixante livres, valeur recue de b | 
Calis Caſhman Ecuyer, Intendant du dit 
Monſeigneur le Duc. 


Ne 2, 


—— do — 


290 


Frazer HONEY WOOD. 


4+$300005$0>00$53$$$4$$$0$+$$$+$4+$$+4 $$$$SS + 


No le promets de payer au Chevalier 
3 Rowland Williams Baronet, ou ordre, a 
ſa volonte, trois mille neuf cens ſoixante 
livres, valeur recue a Londres, le 14 de 

Mars, 1765. 


Pour Sieur Richard Glynn & Co. | 


60 | 
3960 So Grrxx. 
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Bankers Notes for caſh payable by ditto, 


No London, April 22, 1765. 
* I promiſe to pay to John Turnpenny 
Eſq; or bearer, on demand, one thou- 
ſand three hundred and ninety five 
pounds, value received by 
L 1395 


BERNARD Barker. 
$SEFSSIISIS$$494 004 $30 $444 $4$S4$ 039424 45 +4 44 


No 5. I promiſe to pay to Meſſieurs Mills & 
Martin, or bearer, three hundred and 
ſeventy four pounds, ten ſhillings, value 
received, London this 27th of April, 


1765. 
For Self and Company, 


10 
4 3/4 5 GEeoRGE COLEBROOK, 


$4#$+$$$$5$$4$3$400350+$$2$4 $$$44$++++ +++ 


'0 London, April 22, 1765. 
0 ] promiſe to pay to Sir James Duval 
and Co. or bearer, on demand, eight 
hundred and thirty three pounds, twelve 
ſhillings and ten*pence, value received, 


For Meſſieurs Martin, Stone and Black. 


2 10 2 
— — TIMOTEHT TRUST. 


Des Billets de bangu 


{ 1395 
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iers pour de Pargent payable par ditto, 


'; Londres, le 22 d' Avril, 1765. 
Je promets de payer a Jean Turnpenny 
Ecuyer, ou porteur, a fa volonte, mille 
trois cens quatre vingt & quinze livres, 
valeur reguè. 


BERNARD BANKER, 


$$$ þ$7$30$$1$700550$3$0+0$553$$+$43$+$$+4+$ 


Je promets de payer a Meſſieurs ills 
& Martin, ou porteur, Ja ſomme de 
trois cens ſoixante quatorze livres dix 
chelins, valeur recue a Londres ce 27 
d'Avril, 1765, 


Pour moi-mcme & Compagnie, 


— = ——w i. - = ox — — — — x uy 


—_ Tc 


GEORGE COLEBROOE. 


„* 7444412444770. 


No 6. 


Londres, le 22 d' Avril, 1765. 

le promets de payer au Chevalier 
Faques Duvil & Co. ou porteur, A 
demande, hyyt cens, trente trois livres, 
douze chelins, & dix ſols, valeur recue, 


Pour Meſſieurs Martin, Stone & Brocky 


=: TIMOTHEE I RUSTY. 


KEK 
KK 


Y — — — — — 
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88 


Draughts on the Bank of England nd 


DJane 


. Bankers for Caſb recei wahl. 


No 1. London, May 10, 1765, for { 3 2490 : 10 


C f 


Ne 742. Pay to the Right] Honourable Richard 
— Earl of Rochford, or bearer, two thou. 
| fand four hundred and ninety pounds, 
ten ſhillings and fix Fees for, 


TBank of England the s Mut MAxxaRp. 


eee eee 


— —wAͤä?ß — — 


Ne 2. London, May 20, 1705, for 4 3; 3749 5 


To the Caſhiers of * 5 
Bank of England 


Ne 541. Pay to Sir Richarit Blind Bart. or 
bearer, three thoufand ſeven hundred 
' and forty mine pounds, fifteen ſhillings 


and fix pence, & procuration of San an 
Gideon Eſq; | 


1 | 


7 


-Conneiivs: CLERK: 


42144191 eeneteetdeeeetetete tee. | 


Mer - 


London, Maj 2 TH L765. 


N* 4. 


eh, 4 Sir 5 Hanks and Co. 


ay to Matthias Needham, « or bearer, 


on demand, one thouſand pounds, for 
; 8cceumer- of 


£ 1000 i 
— S1MON SILYVEAMAN: 
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Des traites fur la Banque d'Angleterre & des 
Banquiers particuliers, pour de J argent qui 
devait etre repu. | 


NI. Londres, Mai 10, 1765. pour £ 2490 : 10 : 


Ot 


No 742. Payez à Monſeigneur le tres Honor- 
able Richard Comte de Rochford, ou 
porteur, deux mille quatre cens quatre. 

vingt dix livres, dix chelins & fix ſols, 
pour . 
Aux Caiſſiers de la 
Banque d' Angleterre. 


%%% %%% %%% $$$$0S2 $$9$S$4$$S$S$$ 


— 


Ne 2. Londres, Mai 20, 1765. pour £ 3749: 15: 6 


Aux Caiſſiers de la 
Banque d' Angleterre. SO 5 
No 541, Payez au Chevalier Richard Bland 
Bart. ou porteur, trois mille ſept cens 
uarante neuf livres, quinze chelins & 
11 ſols, par procuration de Samſon Gideon 
Ecuyer. 


© . 
* 


CoxNETIus CIERE. 


4% %% „„ 


Nau ee. ei an 166. 
N*421 Chevalier Jeſepb Hankey & Co. 
Payez a Matthias Needban, ou porteur, 
a fa volonte, mille Livres ſterlins, pour 
le compte ſe | 1 
1000 : 


PT 


— 1 * 2 ev wrap yr << emu marr ray re — —v— 2 — „ „% qe — - 


MILES MavynarD. 
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421 Sit George 


A PP E N DI X. 


London, May 24, 1765. 
Amyand and CO. 


Pay Meſfſieurs Muilman and Metzner, 
or bearer, on demand, ſeven hundred 
and fifty ſix pounds, in ports, 


For Adils Matador and Self 


K 


f, 756 


Lt 5 GRECORY GoDDARD. 
9 r AS et ud At 1 WAS SALA 


Note, Merchants and others depoſite caſli, bills, notes, 
and other ſecurities with the Bank and Bankers, as 
the moſt ſafe and commodious method, becauſe theit 

ſervants (or runners) recover and collect. caſh for all 
ſuch bills, notes and ſecurities; when due, or other- 
wiſe, note and proteſt in caſe of non-payment : 
which ſaves time and prevents: trouble and expence 
to ſuch depoſitors, who. may readily draw for what 

ſums their occaſtons require. 5 


3 


Moreover, caſh-keeyers at the Bank or private Ban- 
kers, are generally ſupplied with a book, and curious 
checked paper regularly numbered for draughts, 33 
needful conveniencies and effectual remedies againſt 

counterfeits; which checks are alternatcly entered 

to debit, cancelled and returned as vouchers to the 
drawer, whenever he leayes his book to be examined 


4 | 
Few | 


p | . ” 4 
„1 4605 1. 
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Ne 4. © Lonttes, Mai 24, 1765. 
421 Chevalier Gearge Amyand & Co. 


Payez à MeflieursMuilman & Metzner, 
ou porteur, à demande, ſept cens cin- 
quante & fix. livres, en pieces de Por- 
tugal, 


Pour Miles Mertador & Moi-meme. 


— — 


. | 
þ 750 OR TAO 15.8 GREGORY GODDARD. 


LS IS SS SS, TS LIC 


Remarquez, Que des Marchands & d'autres mettent de 
Fargent, des traites, des billets de promeſſes & d'autres 
ſuretẽs en depot a la Banque d' Angleterre & chez les 
Banquiers, comme la voie la plus ſure & la plus com- 
mode, parceque leurs commis (ou coureurs) procurent 
de Fargent pour toutes ces traites, billets de promeſſe 
& ſuretes lorſqu'ils font dils, ou en cas qu'ils ne ſoĩent 
pas acquittes, ils Jes notent & proteſtent formelle- 
ment, ce qui leur ſauve du tems, & leur epargne ce 
I'cmbarras & de la depenſe, de forte qu'ils peuvent 
_ aiſement ſe prevaloir pour quelques ſommes que leurs 

occaſions demandent. ' 
De plus, Des caiſſiers à la Banque, ou chez les Banquiers 
particuliers, font ordinairement fournis d'un livre, & 
de papier de marqueterie curieux numerote exacte- 
ment pour des lelrres de change, comme des choſes 
*n*ceffaires & des remẽdes ſittes contre les fauflaires ; 
Ieſquels papiers marquettes font alternativement paſſes 
au debit, annullés & rendus comme preuves a celui 

qui s'eſt prevalu, lorſqu'il donne fon livre pour etre 
examine ou loude. 


2 Bills 
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APP EN DIVX. 


x Bill; of Exchange, Inland and 'Foreign, 

| with the Method of Tndor ſcment. 

1 | 

[| Inland Bilk of Bxchange. 

1 1. Norwich, March 17, 1765. Ex. £ 39 : 76 0 
| Gentlemen, OE 

$ One month after date pay Nehemiah 


Richards Eſq; or his order, thirty nine 
S$- pounds, fourteen ſhillings and fix pence, 
1 value received of himſelf, with or wich- 

1 out farther advice from, 


Gentlemen, 


Your very humble Servant, 


To Meſſieurs Kingſiy and Cre, oo bd ne 
Merchants il London. " b Tons Lucas, 


Mode of Indorſers, and laſt Receipt of diito. - 
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avec la Mamere d Endeſſer.. 


Lettres de Change du. Pais. 


- 


N* k, Norwich, le 17 de Mars, 1765. Cha. £,39 : 14 : 6 


Meſſieurs, AY 
Un mois apres date payez i Nehemiah 
Richards Ecuyer, ou a fon ordre, trente 
neuf livres, quatorze chelins & ſix ſols, 

valeur recuè de lui- mème avec ou fans 
avis de, e 


Meſſieurs \ 


Votre très humble Servitcur, 


a Mcfieurs Kingfy & Croſs 5 
Marchands a Londres. ) Tromas Lucas. 


Monifre & Budiſer; & te dier Ref de ditto 


® — —_ — — 


APEEND1 Xx 


Ma, - This is ſuppoſed the back of the laſt 


bil, Ne x, 
— mtg a 2 
2 f 4 7 5 E 
38 38 1 8 33 LY 8 
3322223 PLE 
1111121155 
3 331 8 
I 


Ne 2. London, July 14, 1765. Exch. 8 f tc: 6 
Sir, 


Thirty * aſter date pay to Mart 
Manyman, or order, two hundred and 
_ forty pounds, fifteen fhiſtings and fix 
| pence, value in account, which place 
to the current of Samſon Gideon Eſq; 
without farther adyice om, 


To Mr Bae C- ber man, 80 
Merchant in Liverpool, 3 F 


ADRIAN KoxpRCIIXE. 


SUPEL:E MENT.” 21T 


— 


Netez, + Ceci eſt mis pour le revers de la dermiere 
lettre de change, Ne 1. 


287 7 To 
tad aÞ # 
CCC 
Be r s > 
VVV 
3 2 8 K 
R TOs +> 

S A S h- 8 
— * 

— — — — — — — — 


No 2. Londres, 14 Juillet, 1765. Cha. { 240 : 1 5 6 


Monſieur, —- 

. A trente jours de date payez à Marc 

. Adonyman, au A ſon ordre, deux cens 
1, . quarante liyres, quinze chelins & fix ſols, 

valeur à compte, que vous placerez au 


la 5. | , | a 0 
courant de Samſon Gideon Ecuyer, fans 
autre avis de. 
A Monſ. Conrad Cofterman f 3 „ : RY 23S 


oy 
« th. 4 


Marchand 2 Liverpaol. 3 5: ig: 
„ „Ane Ari, ADRIAN KONDERCLINK» 


* 
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N- z. "Edinburgh, July 20, 1765: Exc. C 3oo : 10 


n 


Gentlemen, . 
Sixty days after ſight pay Theodor 
Sydenham Eſq; or order, three hundred 
pounds, ten ſhiflings, value received, 
and pals the fame to account as ꝙ ad- 
vice from, | 1 


| Your moſt humble Servant, 


To Sir Tho. Kemp and Co. { | 
Merchants in London. Henry VULVERMAND. 


SSHI4$$5$4 44S I$4 06440400004 $D33S4S$4 44S. 


Form of Indor fements and final Recerpt of ditto. 


Note, This is ſuppoſed to be the back of the. bill, No 3, 
upon which the firſt Indorſer writes thus, 


wm * 1 ee ——— — — —— 
1 286 TEE 
SI 2 88 J „ 8 21 a 8 
32853 2272 28.8 F 
B 1 ss 23. $55 
F eee 
98 38 9 9 — 
923 8 0 VG) 2 4 38 2 Q 8 5) RW 
5 fa J . th $853 T5 "Ho. 
1 > 2 . = 8 .fo- > 
> © 20 RG 3 0 22828 2 
8 wits S. 2888 8 8 28 
. Me 53 "WF" b | 
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N. 3. Edinbourg, le 20 Juillet, 1765. Cha. { 300: 10 


Meffeurs, | ee 
A ſoixante jours de yuec payez a 
 Theadore Sydenham Ecuyer, ou ordre, 
trois cens livres & dix chelins, valeur 
requẽ, & paſlez les au coinpte comme par 
avis de, „ 


| n Votre tres obẽiſſant Serviteur, 
A Meſſieur le Chevalier | 

Thomas Kemp & Co. ; 3 
 Marchands a Londres, HENAI VULVERMAND. 


+3+$$3$$+$5+$$3+$5$$4$90++$+S3+4+$+4+5+44+35,, 


Furme d Endofſemens & is Neu final de ditto. | 


'tez, Ceci eft mis pour le revers de la lettre de change, 
{N® 3. fur laquelle le premier qui Endoſſe écrit ainſi, 


TI o . - 1 L 3. .L TY ay = a. . 
2882 282 LE SEE $E8 
3 88 328 vASLLRE DES 
= 82 88 S 4 . 33 
8: 8 8 8 32a 3 I 
22771 8 SH = SPB 88883 
281 r 23 
= 3 22522 5 8 8 
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No 1. 


. 
Foreign Bills of Exchange. 


Venice, March 21, 1765. 


For 2184 Ducats of B* Ex. a Lt q Duc 


Sir, 


Ne 571. 


At uſance pay this my firſt q ex 
change to the order of Sir Alexander Gront 
Baronet, two thouſand one hundred and 
eighty tour ducats of bank, exchange at 
fifty ſix pence half penny 4 ducat, value 
received here of Signor /e Blond, and paſs 
it to account as adviſed (under procura- 
tion of Signor Nicholas Marmezio) by 


Your moſt humble Servant, 


To Mr Gideon le Grand, 1 


Merchant in London. 


Ne. 


. £ For 2184 Ducats of B 


Sir, 
No 571. 


* 


. James Ravxpor, 
S$ 
Venice, March 21, 1765. 
Ex. 2 564d. i Duc. 


At uſance pay this my ſecond ꝙ ex- 
change (my firſt not paid) to the order 
of Sir Alexander _ Grant © Baronet, two 
thouſand one hundred andoeighty four 


+ +» Qucats of bank, exchange at fifty ſix 


To Mr &i . le Grand, 3 
Merchant in London. 


pence half pon qe ducat, value received 
here of Sign Blond, and paſs it to ac- 
count as — (under procuration of 


Signor Nicholas Murinex ia) by 
Vour moſt humble Sam | 


Jau An bevor. kh 


SUPPLEMENT. «ty 


Lettres de Change Etrangeres. 
N? Is SF 1 Veniſe, le 21 de Mans, 1765. 


Pour 2184 2184 Durats de Bꝰ Ex. a $62 & d. N Duc. 


Monbeur, 


Ne 57T.: | ' A ufance payez par cette premiere 
dee change au Chevalier Alexandre Grant 
t Baronet, ou a ſon ordre, deux mille 
dent quatre vingt & quatre ducats de 
Banque, change à cinquante fix ſols 
ſix . par ducat, valeur recue de 
Signor le Blind, & paſſez la dite ſomme 
à compte felon l'avis (par procuration 

de Signor Nicholas Marinerio) par 


A Nrönfteur =. 


Gidius Li Crate Votre tres humble Serviteur, 


Marchand Londres. Jaques RHyNDoR. 


Ne 2, | Veniſe,. le 21 de Mars, 75. 1 | | 

9 

40 Feng 2184 Ducati de B Ex. 2 504 501 d. r. | . | 
Kr 


—— —— 


Monſieur; . | 1 
No 571 © | A. ufance payez par cette ſeconde de | 


| 
change (ma premiere ne Ietant pas) a | 
Pordre du Chevalier Alexandre Grant * 
1430! 1 Raromat, deux mille cent quatre vingt = | 
Kit vin quatre ducats de Banque, change a T1 
{1 ): Ciriquante: fix ſols fix deniers par ducat, 3 
valeur reguè de Signor I Blond, & paſſez 
la dite ſomme à compte ſelbn avis (par 
procuration de Signor N. Marinezio) par 


A Manſteur ? 


—O 4 a—- 
es a BM 
%% — LE 4 


„„ EEEC—_—_,  —_— 


a Chg 
22 2 13 „ A 


Votre t tres humble Serviteur, | 


Gideon Le Grand, 
Jagues: Ruruben. 


Marchand a Bondres. 


4 _- <p = - - 
8 * * — * 9 
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Ne 3, Venice, March 21, 1765. 
For 3184 Ducdts of Be Ek. 4 5610. Duc, 
Sir, i * 

Ne 571. At ufance pay this my third 47 ex- 


change (my firſt and ſecond not paid) to 
the order of Sir Alexander Grant Baronet, 
two thoufand one hundred and eighty 
four ducats of ' bank, exchange at fifty 
fix pence half penny q ducat, value 
received here of Signor ie Blond, and pats 
it to account, as adviſed (under procu- 
ration of Signor N. Marinezwo) by 


Your moſt humble Servant, 


To Mr Eideon le Grand, ab 
Merchant in London, JF | * James RRHTNDOR. 


$$300$3$004$3030+0000000$0++009+$$$$42+++2 


Letter of Credit, 9ith a final Receipt ſubjoined, 
„ Liverpool, May 37, 1765. 


To Sir Alexander Forbes Bart. 
of Aberdeen, Banker. - 
As, the bearer, Donald Dreadful Eſq; 
may have occaſion for one hundred pounds, 
I requeſt your kind advance thereof, or 
ſuch part of the ſame as he may demand, 
and his bill or receipt ſhall be duly hon- 
oured by, Sir, 4 
: Your moſt humble Servant, 
CoLviLLE, 
Receſved June the 15th, 1765, of 
Sir Alexander Forbes Bart, one hundred 
pounds, by virtue of Lord Colville's let- 


| der of kredit, of the Ziſt ult. for the 
g 4 0 ſajq ſum. . . II | 156 4 : 
. ONE Ade + 1 rn coin 
4 100 5 Dox Alp DREADFUL. 
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No 2. Venife, le.21 de Mars, 1765. 4 


Pout arb4 Ducats de B* Ex. a 564 d. N Duc. 


Monſieur, 
Ne 371. A uſance payez celle ci ma troifieme 
de change (ma premiere & ſeconde ne 
l'etant ) a l'ordre du Chevalier 
Alexandre Grant Baronet, deux mille 
cent quatre vingt quatre ducats de 
Banque, change a e ſix ſols 
ſix deniers par ducat, valeur recue de 
Signor le Blond, & paſlez la dite ſomme 
a compte felon Tavis. (par procuration 
de Signor N. Marinezie) par 


A Monſieur | | | 4 je 
G g Votre tres humble Serviteur, 
Marchand à Londres. Jaques RRHVYNDOR. 


4147646644244 


Lettre de Cridit, ſurvie d'un Regu final ou termine. 
11. Liverpool, le Mai 31, 1765, 
A Monſ. Alexandre Forbes Bart. 
Banquier à Aberdeen. 
Comme le porteur Donald Dreadful 
Ecuyer, peut avoir beſoin de cent livres 
ſterlinz je vous prie de lui avancer cette 


ſomme, ou autant qu'il en demandera, 
& Ne ſera duement honoree par, 


onſieur, | 
„Votre tres humble Serviteur, 
184 COLVILLE, 
hey Recu du Chevalier Alexandre Forbes 


Baronet, le 15 de Juin 765. cent livres 
a 


5 ſterlin conformement a ta lettre de 
e Credit de Milord Colpitte du 31 dernier 


1 


{ 109 
5 YOGA IRE 4 1.15 vU i 


— pour la dite ſomme. 


Dou ats Dazaprur. 


4 
K — — 
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4 General Letter of Credit. 


N32. 
Sir, 


Clement Por tacarrero, 
Banker in Venice. 


To Signior a 3 1 3 


* n We 7 „ ny uh 


— March 17. 1765. 


As the bearer, Shaking OY Fitz- 
Williams Eſq; one of his Britannic Ma- 
jeſty's meſſengers, maT commanded to 
Smyrna, Scanderoon, and other parts of 
* will have oceaſion for money to 


defray neceſſary expences, &c. pleaſe to 
furniſh him with the ſums he may re- 
quire; as alſo his further accommodation 


at Conflantingple, and progreſs through 


Natolia, and your draughts for faid dit- 
burſements and premium ſhall be honor- 


ably diſcharged by, . 
oﬀ 
Sir, 
4 Your moſt humble Servants, 


| 2-705 WY Ss 
R1zoTIER and BANGOR. 


Mom gr meg Ou i Mmm Tg 0 
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Lettre de Credit generale. 


No 2 1 Paris, 17 de Mars, 1765. 
Monſieur, 
Comme le porteur, Freeman Forteſcue 
Fitz-Williams Ecuyer, un des meſſagers 
de ſa Majeſte Britannique ayant ordre de 
faire un voyage a Smyrne, Scanderoon & 
autres endroits de I A/ze, aura ſans doute 
beſoin dargent pour ſes depenſes diffe- 
rentes, &c. ayez la bonte de lui fournir 
les ſommes qu'il demandera, auſſi bien 
que d'autres accommodemens a Con/tan- 
tinople, & dans ſes voyages de Natolie, & 
vos traites pour les dits debourſemens & 
le prime ſeront honorablement acquittes 


Par, | 
Monkeur, 
3 Vos très humbles Serviteurs, 
A Monſieur 
Clement Portocarrero, 3 
Banquier a Veniſe. J RIOT IEA & BAN o. 
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To the K IN G. 


May it pleaſe your Majeſty, 


AN unfortunate woman humbly intreats permiſfion to 
iplote your royal cogniſance of T Calamity: . 


The huſband of your moſt diſtreffed petitioner, 
Thomas Loyal, had the honour to ferve in'your 'Majeſty's 
royal regiment of horſe-2uards, called the blues, and 
fighting againſt your Majeſty? $ enemies he received his 
death at the battle of Minden. 


In token of his x ood behaviour the Marquis of Granby 
was pleaſed to beſtow a donation — nine ducats to de- 
fray your petitidner 's charges to England, and e 
her the incloſed certificate. 3 


On her betreen Lunenburg and  Libenaw 
ſhe was rob er Whole pittince, and'thus deſtitute 
was oblig Gio de g her bread; and arrired in England in 
Aa moſt able Condition. 


Vour petitiq ner” Fell In che emed diſtreſs 
humb dcn Yor reef; Prayisg you to 
extend the ſceptie A of Je fact to a ſutlorn mother and 
helptefs infant, and by permitting them to participate of 
your royal bounty, to make them as happy as they are 
now miſerable; and that the moſt high Gd may abun- 
dantly blefs your Majeſty wit health, tength ter years, 
and peritiment felicity, is the ſincere prayer of , Nö 


ana Muria, Wife of the late 


LES: 24 2 N 1 THOMAS LoYAL. ? 


SUPPLEMENT. 231 


Des placets' diuets & d des occafiens diffirentes. 


A R O V. 
N if 


- UNE-fomme infortunce demande permiſſion de-prier 


humblement;votre cangoillance royale de ſon. malheur. 


be marti de votre ſuppliante malheureuſe Thema: 
Laul, eut Vhonneur de ſervit dans le regiment royal. de 
gardes-., cheyal de votre Majeſts, nomme les bleus, &. 
en combattant contre les enemis de votre Majefte il fut 
tus a la journee de Minden. ns oy LOO 


En temoignage de {a conduite le Marquis de Grquoy 
eut la; benté de faire une charitg de neuf ducats a la 
{vppliants gouf payer les frais de ſon voyage, & lui ac- 
corda le certificat ei- incelus. | 
En vpyageant entre Lunenburg & Libenay des voleurs 
lui ontienleva le peu qu'elle avoir, & ainfi-reduite elle 
Jets cogtrainte de; mandier ſan pain, & fe rendit ca 
Angleterre ou elle arriva dans la dernite mizere. - 
Votre ſuppliante <tant ici dans la dernière miscre prie 
nes hunblementvatre Majeſtẽ, de la ſoulager & d eten- 
dre le ſceptre de grace 3 une mere eploree, & un enfant 
prive: de tout ſecours, & en leur permettant d'avoir 
part & uotre boats royale, les rendre auſſi heureux quiils 


ſons; malheureux 4 preſent, & que le tres-haut be diſſe 
ajeſte la ſanté, le al 


* 


7751 1 3 Ane Maria, ẽpouſe du feu 


IAN OI 2AKOEH Tromas LovAr. 
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To the Right Tlono gell the Lards Commiſſonurs of 
the Admiralty. 
ea 155 


The ile of Thomas Bland dford, Mariner, 


. _ . Humblyſheweth, _ 
THAT your petitioner hw had the N of ſerving 
on hoard his Mazeſty z royal. navy, in feveral, different 


ſtatians, upwards of ten years 3 and humbly hopes, with 
the approbation of his n as * 55 their cer- 


tiſicates ineloſed. 

Being now far ee in years and, nb of 
his wounds and numerous infirmities, become incapa- 
ble of providing for himſelf and family, -  _ 

He humbly beſeecheth your ur pf that.you would 
be pleaſed to admit him as an out-penſioner of the royal 
hoſpital at Greenwich. 5 

And your Petitioner, as in duty bound, 
ſhall ever prays &c. _ 


Ce #. TY 24 „ 43.- %hs „ OL * + IL a . — 23. E * wp 4 3, „. . . 


To the Right N the MIN FRET URL ners of 
x. #8 Admiraliy. 5 


* * 4 7 8 , 


The W petition of Benjamin ee 


Sheweth, 
THAT your ee ain dla offers — 
i in his Majeſty's royal navy ſeven years and upwards, 
board the Baetis gham, Commodote Dry Com- 
mander, and paſſed examination March . use 250 
wan refers your aan, to his certificates. 8 


% * 


| - Yout Petitioner therefore humbly prays your Lond- 
ſhips would be pleaſed to appoint him gunner to the 
Charlotte Yacht, Sir William Bombard Commander. 


79599; S901). 2yov'3ii- ink Agi 310 1. 
39 45630 Al. pour Petitioner ſhall ever 
pray, &c. 


GO CNATTITECALS 


S UPRLEMEN r. 233 


A. 


Aux tres Honorables les Seigneurs Commiſſaires 


25 2170 TY) FLY cs Yai "a P Imi mae. | WI . * N 


Le Placet de Temas Blandford, Marin. 
Montre tres humblement, | 


QUE votre ſuppliant a eu Phonneur de ſetvir dans 


la marine en pluſieurs emplois differens plus de dix ans, 


& eſpere tres humblement avec Papprobation de ſes ſupe- 
rieurs, comme il parote par leurs certificats ici- inelus. . 


Feant A meln fort age, & 3 cauſe de ſes blefſures & 


difference — devenu incapable de pouvoir gag · 
ner du pain a Ventretien de lui & de fa famille. 

I! prie tres humblement vos grandeurs de vouloir bien 
le faire recevoir Wine externe hog enn _ 
z Greenwich, 


—— Et votre . comme de Jevoit; 


meets 


Lux eres bonores Seigneurs les Commiſſaires | 
e te PAmiraute. © 


La requete humble de e Bonbarde. 


Falt voir, 


QUE votre ſuppliant a eu Phones de fervir ſa 
> dans la marine, pendant plus de ſept ans; ſur 


1eB 
Tyrrel, qu il a ſubi fon examen le 5 de Mars 1764, & 
prie tres humblement vos Seigneuries de vouloir bien 


vous reſſouvenir de ſes certiſicats. 
C' eſt pourquoi votre ſuppliant s eddrefle humblement 


aux Seigneurs de Famiraute, & leur prje de lui faite la 
grace de le nommer canonnier de la _ m 
commandee par Monſieur Guillaume Bombard. 


Et votre ſuppliant, fi vous lui accordez cette 
grace, ne ceſſera de prier pour vous, &c. 
| 2 U 


.commande par le Chef d' eſcadre Moni, 


5 —— I OS —— — — 


— ET 
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APP. E N DI X. 


Petition to the Commiſſioners of Exciſe in 


relation to a: trading contingant. 


To-the N tbe. Commiſſuners 22 * w— 5 


12 4 * 


5 the Northumberland, C 
For Newcaftle, ten very 


* 


Nun. of Exciſe. 


May it pleaſe your Honour, t 251? 2 OY = 


ON the 28h of March: paſt, I ſhip- 
ped for Mr Richard id, on board 
aptaim Saunders, 
of Britiſh 


1 compound, and two caſks of foreign 


78058 Mey. 


Ns 12. but 
permits are loſt, on which Account 


er; 8 will in a 
oblige him who takes the liberty to ſub- 
ſcribe himſelf, 


brandy ; and according to cuſtom took 
out proper permits, and: nailed them 
u the head of one of: the caſks, 
by ſome accident the ſaid 


the aforefaid brandy and zunds are 
ſtopped by the ſurveyors at ſaid port, 


as appears by 8 Nd letter 


3 annexed. 


Silt: as no Cena md -offibly be 
1 I kumbly pray you would be 
\ pleaſed do onder the - ſaid goods to be 
: releaſed and delivered to the aforeſaid 


— Richard * 


* Soc W attention ak com- 
ienlar manner 


Your honours moſt obedient and 
moſt humble Ser ant, 


Conntiiys Gann, 


chant une affaire de: comtnerce · 


Aux Meſſieurs tres Honorables les Commiſſionaires 
des Impots & Revenus de ſa Majeſte. 


Meſſieurs tres honores, 


LE 28 de Mars dernite; 1 ra 
pour Mr Richard Raymond, fur le Nor- 
thumberland, commandẽ p par le Capitaine 
Saunders, qui alloit a * dix 
muids d' eſprits d' Angleterre compoſes, & 
deux tonneaux d eau de vie etrangere; & 
ſelon la coutume, je m'etois muni de 
Paſſe -avants. & its pour les dites 
marchandiſes, & je les avois cloues a la 
barre d'un rearing N 12, mais ces 
memes paſſe-ports & permits ont ẽtẽ 
perdus par quelque accident à cauſe de 
les dites eaux de vie & eſprits com- 
poſes d' Angleterre ont ete arretes par les 
commis du port, comme il paroit par la 
lettre de mon correſpondent ci- jointe. 
CLCependant comme il meſt pas poſfible 
4 I IT qu ü y eut intention de fraude, je vous prie 
tres - humblement, Meſſieurs, de vouloir 
dien me faire la grace d' ordonner que 
les dites marchandiſes ſoĩent relachees & 
1 au dit Richard Raymond. 
Votre attention & condeſcendance a ma 
| requete obligeront infiniment, Meſſieurs, 
celui qui prend la libertẽ de ſo dire, 


| Dag 7818 ICH) 10 1% Lee, 


tf. 4 6a0G3;l. | 
Lene 3 5575 Ma, Connzribs GIT. 19 


— * 14444 


A PP: WD IT EK 
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Tavie Hamrable the Court of Direftors of the united 
Eaſt die Company.” 1 + 


The. humble Petition of 4 B. C. 


Sheweth, 


THAT your Petitioner baving been cheques in 
writing and accounts, humbly * * e 
to ſcrye your honours abroad. 


<He therefore moſt bundle prays your Honours would 
be pleafed to admit bim a writer at one of your ſettlements 
in the Eaſt-Indies,. where he promiſes to behave him- 
ſelf: with the utwoſt diligence and fidelity, and will 
give you ſuch ſecurity as your bonours ſhall think pro- 
per. 


And your Petitioner ſhall ever pray, xc. 


Note, It is neceflary ſome Gentlemen in the direc- 
tion ſhould ſign the ſaid petition: A certificate 
mould allo be obtained ** the en maſter. 


Thus, 


| Theſe are to certify that 4. B. C. "OLA gone 
through a regular courſe of book-keeping 
and merchants-accompts with me, 


48 R. 


11 is alſo requiſite to dne cxntibeats of bis age 
"me FO regiſter. . . % ub ns: 


SUPPLEM ENT. 


A PHowrable Cour de Dire eur dr 4a 
reunit der fude Ov entates. 


Le Placet humble de J. B. GC. 


Montre, 


QUE votre ſuppliant ayant appris l'ecriture & 
Parithmetique;'-eſpere humblement qu'il eſt en tat de 
ſervir la compagnie dans les pais etrangers. N 


Il vous prie donc tres humblement de vouloir bien fs 
faire recevoir comme Ecrivain à une de vos habitations 
dans les Indes Orientales, od il promet de fe conduire 
avec la derniẽte diligence & fidelite, & lv vous anne 
la frets que yous jugerez 2 propos. 


Et votre ſuppliant ne ceſſera jamais de prier. 


5 "—_— Il faut que quelques Meſſieurs dans la di- 
rection ſignent le dit placet: On devroit auſſi 

og avoir un cettifieat du friaitre d ẽcriture, dans 
la forme qui ſuit, 


2 . 
4 * 


e certifieque A. B. C. a fait un cours e de- 
1 Pornptes de marchands ** * ot 


2 . 942199 128 


= JX. 


„Nun bnd au NR revive” de don age per . 
extrait du regitre baptiffers,” {+ [309 7 5 


umme 2 . — — 
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Tb the Enarable the Conrt of DireZtors of ile united 
Eaſt India Company. of Eggland, "&c. 


The humble Petition of Samuel, . 
Sheweth, | | 
THAT your Petitibtiet VO been 
eeducuteũ in the branches Writing and 
ga ccbunts under that èce left artiſt Mr 
0 Jobn Bland, is huthbly"defirbus of ferv- 
mg your - honours as a Writet in India, 
and therefore moſt humbly” ſolicits to 
de admitted into the honourable com- 


. ae ſervice, being ready to give ſuch 
a Fw your 1 — 


Fa 


a 3 A P IR 
"May it pleaſe your 3 | 
er TO very humble 


and obedient Servant, 


ide 10 


SAuuzl SE3IBENDOR. 


wy IT * 


18 Jun 274 
1765. 


1 


012. 


 Meeffage or complimentary cards ad | 
various forms and occurrences. 


* Inviting a Lady to @ country collation, 3 

Cany 1. or ES: 
„Mr and Mrs Van bpb their 1 
el — to Lady Laubrate, and earneſtly 
ſolicit the. pleafure of her company on 


Wedneſday morning to Richmond ; a cor- 
nber of their coach is at her ſervice, beg- 
ing permiſſion 4 Wat her Kiſure at ten 

| on the ſafd day. vb 291U90 Xib 2 
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| Aux Meſfieurs les tres bonorables Diretears « Ae la 
| np 2 N reunie des Indes Orjentales en 
ee ß. 


La requete humble de Sammel Scribendor. 
eee, 5 ; 


QUE. votre ſupplant à ete inſtruit 
i „ dans Feeriure & Vari ue par cet 
ee excellent maitre Mr Juan Bland, & que 
ſa ſeule ambition eſt de ſervir Phonorable 
2 nie dans les Indes en qualité 
: A C@ecrivain, C'eſt pourquoi il prend la 
;  -  Hiberts de vadrefler tres humblement à 
os Meſſieurs les directeurs, & vous 
prie de le faire recevoir au ſervice de la 
compagnie, ẽtant pret de donner a Meſ- 
ſieurs les directeurs les ſüretẽs en tels 

'4. Cas requiſes. Je ſuis, 


- Meſfieurs,” & tres Honorables directeurs, 


Votre tres humble & obciſlant Serviteur, 


ET: 647 de uin, SAMUEL SCRIBENDOR, 
7 Re | | r ö 


* 
- 


dass mes 


Des Cartes de 8 ou de en 


accommadees a pluficurs modeles & 6venemens. 
Paur canuier une Dang A AXE cadeau 6 1a — 
CARTE 1. 


1111005 195; Monheur & Madame ane font 3 
5 complimens à Milady Ladbroke, & ſou- 
haitent inſtamment le. plaiſir de fa com- 
8 2 pagnie mecredi matin à Richmond; un 
1 ;, coin de leur caraſſe eſt à ſon ſer vice, & ils 
1 1: "2 pfient la permiflign de attendre chez eux 
à dix heures du dig; ur. 7 140 


rr 7 Mt. eee e S 2 
| — RES”? TO Tr FI net; ns ems 


1 . 
LTundi au ſoir. . 


— —— — —— — — -_— — 9 = « * * _ — — 2 * — a — . — 
— 
4 ” — - x * > o d a ns pu F ” - " 
1 9 1 « * — 
N — — — p — 


| 
i 


. ͤkn 2 ⁵ on A ,.,. ES 2 —— 


ab A Fb RK N DI . 
Cann 2. Anſwer. 4 


Lady Ladbrot?'s very ſincere compliment; 
to the obi ing Sic 7 Yor and his good 
Lady; is truly fenhible of the honour they 
intend ber, and will do herſelf the pleaſure 
of attending them at the time propoſed. 


Tueſday Noon. 


From one Lady to another inviting her to dinner. 
CARD 3. | 


A ſelect of worthy friends 
bonour Mrs Frankly this evening, who 
* jointly ſignify their happineſs in having 

| the pleaſure of Madam Framely's company 
to-morrow at dinner, infifting upon no 
denial, nor the leaft apology, as her con- 
_ verſation is abſolutely neceſſary. 


Tueſday Evening. 


/ 


Begging io be excuſed. 


Mrs Framely's very reſpectſul compli- 
ments to Lady Frankly and her honourable 
viſitors, and hopes their Ladyſhips will 
do her the juſtice to believe her inexpreſ- 
ſible concern that ſhe cannot have the 
honour of waiting upon them to-morrow, 
as an affair of the greateſt conſequence 
prevents her having the pleaſure ſhe ſhould 
otherwiſe have received fram fo brilliant 
: and noble a company. © © 
Wedneſday Morning. nr ht S 


CARD 
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CARTE 2.  Repanſe. 


Milady Ladbro*e fait ſes complimend 
tras {inceres au tres poli & obligeant Che 
valier Jeſenb Jane & fa bonne Dame; elle 
Feconnoit Phonneur de leur invitation, & 
ſe. fera le plaiſir d' aller chez eux au tems 
propoſe. 

Hardi a Midi. 


A 


D' une Dame a une autre pour la prier à diner. 


CARTE 3. 

Une compagnie choiſie d' amis reſpecta- 
bles honore Madame Frankly ce ſoir, & con- 
jointement ſigniſie leur felicite d'avoir Is 
plaifir de la compagnie de Madame Framely 
demain a diner, & ne veut pas entendre 
parler de refus ou d'apologie, comme fa 


converſation y eſt abſolument neceſlaire. 
Mar di an Sir. 


„%,, ⁰ 444444471 


Pour Sexcuſer. 
CARTE 4. 


£ 


Madame Framely fait ſes complimens 
OY VE Ree tres reſpectueux a Madame Franth & fa 

compagnie honorable, & eſpere que ces 
N Dames lui rendront la juſtice de croire qu. 
FOR my elle eſt tres mortifize de ne pouvoir avoir 


* — 
* 


e Tbonneur de les voir demain, comme une 
FRE affaire de la dernière importance empeche 
* 7 n d'avoir le plaiſir qu'elle auroit "og wg | 
tt 5 regu * une N ſi brilliante & 
noble. 
a Marin, 3 
* „ 


rern 3 
Feen — r S 8 


| 
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OPS %. PE PU L390 | 7 \ IN v6 Af: a Kad 11d \ 8 * 
Fram @ Lady to a Gentleman invited as a party at cards, 


Ss en MN 
* ty /* * 
— 


Mrs Tord preſetits her compliments to 

Cornelis Comport Eſq; and as'a few friends 

from Hampftead ſpend the afternoon with 

| her at Sal, ſhe cannot accommodate her 
company without the pleaſure of his pre 

ſence as a party; ſhe begs lo apology nor 

20> e e abiolutely degends upon him. 


Thurſday Morning. N 


Carp 5. 


| \ 
* % \ 


*% } IS 


CCC 


An excuſe in anſiuer to .the — 


Card 6. 

Mr Comport returns bis fint es compli- 
ments to. Lady Lordly, and ſhould have becn 
proud of the honour of _— on her, had 
he received her card the preceeding day, but 

dy virtue of a prior engagement he cannot 
3 | poſſibly have the e Lady ſhip's 
eeimpanye D Mini . 1.0 369 

n * bs | NN 4 Wu: 


Free Gentleman, va apprabeeded, birufelf fights by tis 
former an 1 55 a 


deo * 175 ode 


" 


I RA 
60 7 
—— that 


ald cauſe him 
Fah in any 
S neceſfty of 
Þ friend Mr 
got his * addreſs, he 
ee 
* 355 particular: 

ike! mole; Boa. 
«ud. Wenns 


Uh 5 80 115 Ts. 
np acc 
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wi promi 105 Fr 


SUPPLEMENT. 243 
D'u une Dane d: un Monſie eur peur le prier de faire : une partie 


LY 4 L 
aux cartes, 
CARTE 5, 


Madame Lardly fait ſes complimens 3 
* Cornelius Camprt 1 yer, & comme quel- 
ques amis arrives * Hampſtead doivent 
paſſer Vapres diner chez elle a jouer aux 
Cartes, elle ne ſauroit les accommoder a 
moins qu'il ne veuille bien etre de la partie; 
2921 
point excuſes, comme elle ne ſauroit le 


er de lui. 


49 £19 13% 855 
Ji 1 A 


Jeudi Matin. 
$2$$033$$5$5$$3$3$3S+$$+$$$$3$$$$4$$$2 $ +++ 


 Reponſe a a la * * Sexcuſer, 
CARTE 6. 


* 
— — 


Monſicur Cempart fait ſes complimens 
8 1 a Madame -Lordly, & ſe ſeroit crũ 
honors d'avoir ẽtẽ de la partie, s'il avoit 
u A carte le jour — mais 
s etant engage -iprealablement, il ne peut 
pas avoir le plaifir de ſa * 


N Midi. 


* 


D'zx Manſur, qui Jroveges l par ſom ancien ami. 
CARTE 7. 


5 ſieur Caution eſt tres fache, Wwe heh 

Of > de Keident ou evenement le faſſe emba- 

5 un x, o incommoder Monſ. Grandy d' au- 

N cune fagon, 3 comme il eft obligẽ 

, „eng n . EI fon ami Monſieur 
lid 


N On l te ſon adreſſe, il le prie 
157 It bug; * quit ptend, & ſi Mon- 
s yeut bien Tvi faire cette grace 


® 


=» 


9 17 en incöm oder. 
6&8 Tom 595 58 14 3 
Vendredi Matin 8 


—g—ͤ— — — — —— n — eee - 


r OI EY OR ne dre hs oh. 


my rr 2 —— 


— -- — „% 2 r — — = 
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— Affi endly 2 fo the former. 


CARD) $ - 14121110 18 e NN * 1 NI N 
£511 flo 1 _ Mx ay aſſumes the honour of tender- 


ing his compliments to god Mr Caution, 
auch is very much concerned at diſcovering 


— . 


Li 1023189 teſentment in bis £xpreflions ; z cannot help 
IT e 5 ſurmiling eme miſtake, nag he never enter- 
* MN up ob tained. any. diſaduantageaus ſemtiments of a 


1 ae! ientleman or N DOI Mesgit che al ways had 

+. +> the higheſt. eſtecm. NM. Grandy will im- 

- mediately attend Mr Caution with the ditec- 

tion required, & endeavgux to make him 
eaſy by removing his ſeruples. 


Fr iday Noon. | | | 


Sb ISÞ $$$$$S$ÞE$HPCIGG $$ $$ Þ HEE SSEESSSFSÞSÞ. 


F rom a young Lady to an unpertinent or fr lover. 
Carp 2 
2 Miſs Carpenter thinks herſelf ob! ed to 

Mr Sz:th and every body/that wiſhes her 
welfare, but at the ſame time ſhe begs he 
would not give himſelf the trouble of any 

F; more letters, asthings are ſo ſituated, that 

ſhe has neither inclination or power to 
encourage his addreſſes. 


Friday Evening. n 


125 6666666656606 666 666 
A. hint. i the by from a Gentleman ta bbs. Ken 


85 ARD IQ. I 

Mr Worib, in eonſequence of the Riad: 

ſhip he profeſſeb Tor 1 you, and being much 

concerned for your ho wor 7 conſiders 

{12% 73 ee immediate preferive.as abſolutely ne- 

t ne. ceffary, having an aﬀfaitofithe utmoſt im- 
portance to impart (1 Moe) 

Saturday Morning,. + COD UTR TROY 
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ne riponſe d ami à la pricedente, 
ei e 


Monſieur Grandy a l honneur de faire ſes 
complimens à Monſieur Caution, il eſt tres 
fache d' appercevoĩr de l'aigreut dans ſes 
expreſſions; il ne peut pas s empècher de 
| foupgonner quelque mal- entendu, parcequ'il 
n'a jamais eu des ſentimens peu avantageux 
dun Monſieur, pour le merite de qui il a 
touſours eu la plus haute eſtime. Monſieur 
Eraͤna ſe rendra tout de ſuite chez Monſ. 
© "'Catttion avec l'adreſſe qu'il demande, & il 
tachera de Pappaifer en faifant paſſer ſes 
fcrupules. 


Vendredi a Midi. 


$d4SÞPPPS $$$ 4 $$ 930 d3d$%9#$$$$0$$$$$$4$44%S 


Dine Demoiselle à un amant impertinent ou chaſſe. 
CARTE 9. 
0 Mademoiselle Carpenter fe tient redevable 
à Monf. Smith & a tous ceux qui lui ſou- 
haitent-du bien, mais en meme tems elle 
le prie de ne plus ſe donner la peine de Vim- 
portuner par ſes lettres, tel etant I'ctat des 
affaires, qu'elle n'a ni la volonte ni le pou- 
voir de favoriſer ſes pourſuites. 


Vendredi au Soir. 
$$+$$4$$5$+$$$$$$$$0$$+$+++$+4$4$4+4$$4440$ 


Auis en paſſant dq un Monſieur a fon Ami. 
CARTE 10. | 
MM.onſieur Perth, en ſuite de l'amitiẽ dont 
il fait profeſſion pour vous, &etant fort in- 
cexeſſé pour votre bien, ſouhaite que vous 
vous rendiez inceſſamment chez lui, ayant 
{1:1 [101.11 un affaire de la dernière importance a vous 


communi quer... 
. * 


Samedi au Matin. Y 33 „ 
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A general method of addrefs to perſons of all 
| ranks and denominations. - 


To the: Royal Family. 


1. To the King's moſt Excellent Majcky, Sir, or Sire, 
May it pleaſe your Majefly. _. 

2 To bi Royal Highneſs George Prince of Wales, Sir, 
or Sire, May it pleaſe your. * Highneſs. 

3 To the Queen's moſt excellent Majeſty, adam, or 

May it pleaſe your Majeſty. 


4 To her Royal Highneſs the Princeſs Dowager of - 


Wales, &c. 
5 To bis Royal Highneſs Edward Duke of York, &c. 


6 Tohis Royal Hig nel William Duke of Cumberland, 


May it pleaſe your Royal Highneſs, Cc. 
Note, The expreſſions, May it pleaſe your Maj eſiy, 


beginning of peticions, but, Sire, Hy Lord Duke, 
Dur Grace, My Lord, Your Lofahip, are the 
terms now chifly uſ-d in a perſonal addteſs. 


To the' Nibility, | 
7 To his Grace John Duke of Argyle, May it bl 


your Grace. 


8 Tothe moſt honorable John Lord Marquis of Granby „ 


My Lord Marquis, Your Lordfhip, Se. 
9 Io che right ALS Tr Chill Ear] of Cheſterfield, 
My Lord, your Lordfhip. 
10 To the right 3 James Lord Vi: count 
Lonſdale, MA. Lord, Sc. 


13: To the. right hevouteble Henry Lad Holland, Aly 
Lord, c. 


Note, The Ladies are addre/ſed accordfig ta the tank 
of their Huſbands, MEETS 


ed of = = * . —̃ * 
UN —— — —— PR —_—— Pre 


Royal Higbneis, Grace, &c. are proper at the 
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Une clef-dadreſſe gencrale a des perſonnes: 


de tout rang de tout tat. 


A la Fomille Royale. 
1 Ala Majeſts excellente du Roi, $- re, ou . 11 Mou | 


à votre . Rog 
2 A fon Alte R 
ou Q at 


A votre Altefſe Royale. 


3A — Maj efte de la Reine, Madame, or 


Du'i! plaiſe à ny Majeſle. 


4 A fou Alteſſe Royale la Princeſſe Douairiere de Galles, 


. &C. 
5 A ſon Alteſſe Royale Edouard Duc de York, &c. 
6 A fon Alteſſe Royale Guillaume Duc de Cumberland, 


Dil plaiſe à votre Alteſſe Royale, Sc. 


Notes, Les expreſſions, Du il plai/e a votre Majeſte, 
Alteſſe Royale, Grace, &c. font convenables au 
commencement de placets, mais Sire, Monſeig- 
neur le Duc, Vitre Grace, Monſeigneur, Votre jeig- 
neurie, font les facons de parler dont on fe ſert 
ordinairement lorſque on 'adreſſe 3 à ceux en per- 
ſonne. 


A la Nebleſſe. 
7 A fa Grace Jean Duc d' Argyle, W i Plaiſe 2 votre 


Grace. 


8 Au: tres' honorable Jean Marquis de Granby, Mon- 


ſeigneur ls Marquis, votre Excellence, &c. 


9 Au' ers hbnorable Philippe Comte de Cheſterfield, - 


Monſe: gneur, vatre Grandeur. 
10 Au tres. honorable Jaques Seigneur Vicomte Loaf: 
dale, Aonſcig zneur, Sc. 


ts Autres honorable Henri ci Seigneur Toon, m_ 
ſeigneur, Cc. 


Notez, On dif aux Dames Ns les 2 deleurs 
Maris, 


ale George Prince de Galles; She, - 


— — - — 
K ——— — Gu 
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i To her Grace Anne Duchefs of Ancafter, &c. 

13 Tothe right honorable Mary Counteſs of Effingham. 
May it pleaſe your Lachſsip, Sc. 

cx, ſons 6 Dies, Mar quiſes, and eeſt fons of 
Earls, have, by the — of England, the title 

of Lord and Right Honsuruble; the title of Right 

| Honourable is Io beſtowed on all their We ier ; 

but the younger ſons of Earls, fons of Viſcounts 

and Barons, are ſtiled Honourable and Eſyrires. 


To the Miniſters of Stute, r. 


15 To the right honourable William Pitt, -one of his 


Majeſty's principal Secretaries of State, Sir, may it 
a your Excellence, &e. . 


Nite, The title of Right Honourable is given to no 

TCommoners, except thoſe who are members of 
his Majeſty's moſt honorable privy council, and 
to the Lord Mayors of London, Vork, and 
Dublin, and Lord Provoſt of nn. 


"Fo the Parliament. 


16 To the right honourable the Lords ſpiritual and tem- 
poral in Parliament aſſembled; 2 Lords, or May 
it pleaſe your Lordſhips. | 


To the Houſe of | Commons. 


17 To the honourable the Knights, Citizens, and Bur- 


geſſes in Parliament aſſembled; Gentlemen, or Hoy 
it pleaſe your Honours, 


18 To the right honourable Sir John Cuſt Bart. Speaker 
of the honourable' Houſe of Commons, Sir. 


19 Remark, That the title of ' Honourable is conferred 
upon certain perſons that have the King's Com- 
miſſion, and upon thoſe WhO places of 
/ honour and truſt ; and every conſide tobe ſervant 
to the King, upon che civil or ' military” liſt, or 
o any of the Neyar ann, is” mailen "Eſquire, 

pro tempore. SERIE 


4 tic. DMS. om. { Bis. oat — ad 
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12 A ſa Grace Anne Ducheſſe d' Ancaſter, > 

13 Au,, tres honorable Marie Comteſſe chen. 
u i vous plaiſe, e 

14 Les fils des Ducs, des Mar 1u is; & les fils. inf des 

| . Comtes, ont par la 8 d Angle terre, le titre 

de Seigrrur & de Tres Honorable; & le titre de 

Jr Honarable eſt accordea toutes leurs filles; mais 

les cadets des Comtes, & les fils des Vicomtes ; & des 


Barons, font nommes Honorables & Ecupers. 
Anx Miniftres d Etat, Sc. 


15 Au tres bonorable Guillaume Pitt, un des princi- 
paux Secretaires d'etat de ſa Majeſté, Monſieur, 
Dil plaiſe 4 a votre Excellence. 


Natez, Le titre de Tres Honorable ne ſe nc A 
„ „enn membre de la Chambre des Communs, 
excepté à ceux qui ſont membres du Conſeil 
Prive, & aux Seigneurs Maires de Londres, de 
Vorke, & de Dublin, comme au Lord Prevot 
d' Edinbourg, 3 
Au Parlement. 

16, Aux tres honorables les Seigneurs Sede & tem- 
dreh aſſembles en.parlement : Mes Seigneurs, ou 

Qu il plaiſe à was Seigneur ies. : 1 


4 la Chambre es 1 


honorables Chęvaliers, Citoyens, & Bourgeais 
**. Wy mhles. en Parlement, Meſfeurs, Ou Du 4 plaije 
A vos Honneurs. - 
is, 4 Wa e pa Cheralier Jean Cuſt Orateur de 
"hogor hambre des Communs, Alen ſicur. 


# \,4 


dar # Lites attention, Que le titre d' Honorable fe donne 


19 2th ce t3aines. perſonnes qui ant la commiſſion du 
297 ee A ceux qui ſont en poſſeſſion de places 
e honarables »& importantes; & tout ſerviteur 
10 e conſiderahlę (du Roi, aik. fur la liſte Mvile ou 
Wan, * fare, "Eager, pro deila Nr 

2 e titre d' cuyer, pro tempore. n 
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5 23 ReQtors, Vicars, Curates, Lecturers 
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20 Officers of his Majeſty's bouſhold are generally 
Aaaddreſſed accordin ta their rank and quality, — 
Jl 2 5995 le to the nature of their office, 


Lari Cl hamberlain, * Lord nm Mr 
Chamberlain, & Sc. | 


21 ke all fuperſcriptions. relajing t to. Gentlemene em- 


1 the title of, their office ſhould never 
omitted; and if they have more offices than 


one, it is ſuſficient to mention the higheſt. 


To.: the Chrgy.. 


22 To the moſt Reverend Father in God Thomas 
Tord Archbiſhop of Canterbury, A Lord, or 
May it pleaſe your Gra:e. 
To the Right Reverend Father in God William 
Lord Biſhop of Glouceſter, ditto Lord Almoner 
BY 2 his Majeſty, A Lerd, * it pleaſe. your Lord- 
p. 
To the Reverend Dr A. B. Dean of Canterbury, 
| Archdeacon, Chancellor, Prebendary, &c. M. 
Dean, Mr fr chdracen, Reverend Sir. 


men of 


1 
80 all denominations are e 


— Ger jo 
2 Lord the Coungil—Lor 
— e ed of England, 


48 one of his M jeſty 3 15 N icy af State, 
Nc. My FO fl 15 


Tö the h wiſho 25 
the right Ch he ners Ot 
the Air 27 85 IE A Trave 
0 1 SO 45 We i e 


Bib, 
mos Ne che C 


dee 95 hy; tee belt 
ge W 


8 5 fi * Ap 


SUPPLEMENT. 25r 

20 Les Officiers de la maiſon dd Roi ſont adreſſes ordi- 
maiiement ſelon Teur rang & leur nobleſſe, & quel- 

; »#guef6is bh a Exatd à leur charge; comme par ex- 
ample Men Seigneur le grand Chambellan, Mon 
Seigneur grand Maitre, Mon/. le Vice Chambellau, Sc. 

21 Dans toutes les adreſſes qui ont rapport aux charges 


de Meſſieurs il ne ſaut jamais omettre le titre de 
leur tharp 


ſuffit den bene! la plus conſiderable. 


Aux Fcclefraſtiques. 
22 Au tres Reverend Pere en Dieu Thomas Seigneur 
—_— ue de Canterbury, Monſeigneur, 2 il 
iſe à . Grace. 
res Reverend Pere en Dieu Guillaume ur 
eee ditto Seigneur Aumonier de ſa 
IL x Mizede, Monſeigntur, qu'il plaiſe a vaire Seignaurie. 
Au Reverend Dr A. B. Doyen de. Canterbury, 
1: 'Archgiacre, Chancellier, Prebendier, &c. Mon- 
* fien le Deyen, Monſreur 7 Archqiacre, mon Reuerend 
Pere Monſfreur, Sc. 


urs,” Vicaires, Cures, Predicateurs, & les 
TG ons de tout rang Tont a ppellẽs Rzverends. 


24 


Armin feires'& Nic: far ta Lift Civ c. 


„Ad tres W of Richard Comte de Gomer, 
27 ora petit Sceau—ditto Seigneur Pre- 
nigen 13855 i gneur Grand Chambel- 
915m — d'Ang ande, un de premiets 


— 9 Eta eee #1 Majeſts, &c. Monſaigneer, 
110 S DUH 


Aus .* gar c ae Commiſſaires de 
eee Fi — Te 
Copies Mr e ne 


Ae 


; & sis ont plus de charges qu'une, il 


— 
— -- 
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Note, If there de -a Nobleman or Commoner 
amongſt any Commiſſioners, who is à Privy 


Counfellor, it will be Proper ee col- 
lectively Right Hondusub n. 


Governors ſubordinate to the Choi: 


1 To his Excellency Francis Earl of Hertford, Lord 
Lieutenant of the Kingdom of Ireland ; Ay Lord, 
or May it pleaſe your Excellency, c. 

2 To their Excellencies, the Lords Juſtices of the 
Kingdom of Ireland; May it pleaſe your Excel- 
lences, Ee. 

3 To the right honourable J, Earl of S. Governor of 

Dover Caftle, and Lord Warden of the Cinque- 
Ports. 

4 To the right honourable the Earl of C. Lord High 
Conſtable of the Tower of London. 382 

5 To his Excelleney A. B. Eſq; in General and 
Governor in Chief of the — Caribbee Iſlands 
in America; Sir, or May it pleaſe your Excellency. 

6 To the honourable L. P. Ela; ieutenant Governor 
of South Carolina. 


7 To the honourable J. G. Deputy Gorernorof Edin- 


burgh Caſtle, nini 
8 To the honourable A. G. C. Eſq; erer of 
Bombay in the Eaſt Indies. 


9 To the worſhipful the Preficent and e of 
Chriſt's Hoſpital, London. 


To the Lieutenanicy and Magiftracy of 4 
County, "Se. 


1 To the right honourable Hugh Furl of Northumber- 
land, Lord Lieutenant and Cuſtos Rotulorum of 


. County of 0. ;*My Lord, Ar. 
2 To J. Mauby Eſq; High 8b Laune of 
Surry ; ; 7 High Sheriff. © K „nde 


3 To the Lord Mayor of "ihe ©] —_— 


7 


n Your N St. no un 


in 
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Natez, Sil y a un Seigneur o 1 4 is 
Chambre des Communs parmi ny ore elques Com- 
miſſaires, qui eſt Conſeiller du Roy 1 


I ſera 4 
propos de Not qualiker dans upſens collegtr Tres 
Hlonorables. 


Gouverneur: fubordonnts d ia Couronne. 
I — ſom Excallence Francois Comte de Hertford, Seig- 
neur Lieutenant du Royaume d'Irlande; Aeg 


neur, ou Q il plaiſe à votre Excellence, Nc. 
of A leurs Excellences les Seigneurs Juſticiers du Boy- 


nume d' Irlande; & il plaiſe à vos Excellences, Qc. 


y Au tres: honorable J. Comte de S. Gouverneur du 
Chateau de Douvres & des Cinque Ports. 


4 Au tres he norable le Comte de C. Grand Connetable 
de la Tour de Londres, 

5 A ſon Excellence A. B. Ecuyer, Capitaine General & 

-  Gouvernearen Chef des des Caraibbes dans FAme- 
rique, Monſ. le Gouverneur, ou Votre Excellence. 


6 A Fhonorable: L. P. Ecuyer, Lieutenant · Gouverneur 


de, la Caroline Meridionale. 
7 A Thonorable J. G. Sous- Gouverneur du Chateau 
d' Edinbourg. 
'8 AVhonorableA. G. C. Ecuyer, Gouverneur de Bom- 
bay dans les Indes Orientales. 


9 Aux reſpectables Prefident & Gourerneurs de Ho- 


pital de Chriſt a Londres. 
la Lieutenante & d la Magiſtrature d'un 


Comte, Ce. 


1 Aux tres honorable Hugh Comte de Northumberland, 

Lieutenant du Roi 5 garde des archives du Comte 

de Middleſex, Aonſeigneur, c. 

2 A J. — Ecuyer, == Sheriff du Comte de 
Surry, Monſeigneur Haut- Sheriff. - 


:Y. AuSeigngur Maire dela wm Akon Meigs 
Vetrr Grandeur, c. 


— pz— 2 ͤ ͤ— ww — — 2} 
> — — _ w pe — 
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+ To the right worſhipful Sir Robert Ladbroke Knight, 
| Alderman of London; Sir, Sir Robert, or Mr Al- 
5s To the right worſhipful Sir- J. Hodges Recorder of 


| the City of London. 

6 To the worlbipful L., I. ; Ma of Graveſend, 
&c. Mr Mayor, Sir, Fo, Noni, Cc. 

7 To the worſhipful W. E. Eſq; dne of his Majeſty's 

Juſtices of the Peace for the County of Surry; Sir, 
Your Worſhi 


"Ds Sc. 
8. To A. M. 
Liberty of Wente; 3 Sir, Mr Deputy, 


Note, The Governors of Hoſpitals, Colleges, &c. 
which conſiſt of Magiftrates, or have any ſuch 
among them, are ſtiled Right aa an; endl or Wor- 
- foupful, as their titles allow. 


To Incorparate Trading Communities, Sc. 


1 Fo the honourable the Court of Directors of the 
united Company of Merchants of nn n 

to the Eaſt 3 | 
2 To the honourable the Sub-Qoverion, 
: > Yernor and Director nn 


3 Te the -hanourable the Guvoribe; 
nor and Directors of the Bank of England. 


4 To the Maſter and Wardens of the en Con. 0 


pany of Goldſmiths. 


To ths Offcrs of the n and Wavy 


"Int the army al N oblemen are ſtiled OS to 
their rank, with the addition of the employ, as, 


x To the right honourable J. Lord L. Ceptsin Gene- 
ral end Commander in Chief of his Maj 
Nc. Ay Lord, Sc. 5 „nns 


33 


DTS) 


Inn 


ty Steward of the City « and 


Depury-Go- 


-Govet- p 


F ces 
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4 Au tres Chevalier Robert Ladbroke Sena - 
teur de la Ville de Londres; Monſicur ie Chevalier, 
ou le Senateur. 

5 Au tres reſpectable Chevalier J. Hodges, Greffier de 
la Ville de Londres. 

6 Au reſpectable L. M. Ecuyer, Maire de Grayeſende, 
Meonfieur le Maire, 1 c. 

7 Au reſpectable W. E. Ecuyer, un des Juges de paix 

de fa Majeſtẽ pour le Comte de Surry, Monſirur, 

Votre Dignits, . 

8 A A. M. — Sous Senechal de la Ville & Diſtrict 

de Weſtminſter; Monſ. Monſieur le Sous Senechal, &c. 


Notez, Les Gouverneurs des H6pitaux, Colleges, 
&c. qui ſont compoſes de Magiſtrats, ou qui ont 
quelques iſtrats parmi eux, ſont nommes, 
Tres Reſpectables ou Reſpettables, felon * leurs 
titres permettent. 


A des Communautts Affocies Marc bandes, Cc. 


1 4 Thonorable Cour des Directeurs de la Compagnie 
r6unie des Marchands d'Angleterre faiſant com- 
merce aux Indes Orientales. 
2 A Thonorable Sous-Gouverneur, ' Deput6-Gourer- 
_ * aux Directeurs de la Compagnie de la Mer 
du 
3 Aux honorables le Gouverneur, Depute-Gouverneur, 
& 7 os de la ue d' Angleterre, 
4 Au n & aux Gouverneurs de la Compagnie re- 
— d'Orfeèvres. d 


Aux Officiers de Þ Armie & de la Platte 


D. Farmée tous Seigneurs font qualifies ſelon 
leur rang, le nom de la charge y ẽtant ajoute, 


comme, 
I A honorable J. Seigneur L. Capitaine General 
Chet. ae, bee; armies de fs Mojele, &c, 


Manſeigneur, &c. 
Z 2 


2 = - — — x —— — 92 0 R » Jn > 
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"236 KF FEN DD: I IJ. 
2 n the honourable A. B. Lieutenant-General, Ma- 
jJor-General, Brigadier General of his Majeſty 8 
orces, Sir, Your Honour, Gr. 
All Colonels are ftiled Honourable, and all inferior 
20 Officers ſhould have the names * their employ 
+ previouſly placed, a6, 1 


3 TaMajotA. D. or 8 D. of the ſecond 
Regiment of Guards, Sir, Se. 


In the navy all Admirals are ftiled e and 
VNoblemen according to their quality and office, and 
other Officers in the ſame manner as in the army. 


To the Judges and Lawyers, 


F-" - Judges, if Privy-Counſellors, are tiled Right 
Honourable : as for example, 


1 To the jight honourable P. Earl of H. Lord High 
Chancellor of Great Britain, My Lord. 

2 * the right honourable Sir D. P. — chief Juſtice 
of the court of * s-Bench, or Common leas. 


3 To the right honourable Sir P. 8. Mafter of the Rolls; 
Sir, Tow Honour, SS. 
4 To the rieh t honourable Sir J. p. Lord Chief Shron 


\ © of the Exchequer; Sir, or Moy it * your Ho- 
nour. 
2 'To the right honourable A. D. Ef; one of the 


Juſtices, or to Judge D. Sir, or May it pleaſe » our 
Honour. 

6 To the honourable A. D. his Majefty's Attorney, 
Solicitor or Advocate: General; Sir; . 


” "mn Barriſters at Law have the- appellation of 
- E/quares, and all others ec w/the rank 
and office they bear. 


- |.» Remark, Upon the Circuit, lk addreſſed 
„nd treated ed with the fame: raſpeft aa the Chief 


Juſtices, enn 20 „ 


— — — 


— = I man . una gn 


3 Au tres honorable A. D. Ecuyer, un des Juſticiares 
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"EA RS B. Lieutenant General, Major Ge- 
- - n6fal, Brigadier General des armece 4 Majete, 

_ Votre Honnawr, G. 
"WP les Colonels ſont nommes Hanotablet, Ge tous 


les Officiers ſubalternes doivent avoir les noms 
de leurs charges mis en avant, comme par exem- 


ple, 
3 Au Major A. D. ou au Capitaine A. D. du fecond Re- 
giment des Gardes ; Monfiaur, r. 


Dans la flotte tous les Amiraux ſont nommEs H. 
_  - * narables, & Seigneurs ſelon leur qualits & charge, 
XX les autres Officiers comme dans Yarmee. 


Aux Fuges & Avocats. 


Tous les Juges, ils ſont du conſeil prive, font 

nommes Tres Honorables, comme par exemple, 

1 Au tres honorable P. Comte de H. Seigneur Haut 
Chancelier de la Grande Bretagne, Menſeigneur. 

2 Au tres honorable Chevalier D. P. Seigneur Premier 

Juſticiaire du Banc du Roy, oudes Plaidoyers Com- 


muns. 


3 & ttes honorable Chevalier P. S. Garde des R6les; 


Monſieur, votre honneur, Sc. 


+ A tres honorable Chevalier J. P. 888 


Baron de VEchiquier, Maaſiaur, od Nr il plaiſe 
à votre Henneur. 


| Swe Lee Monſieur, ou Au il plaiſe à votre Hon- 


e A.Ybonorable A. D. Procureur, Soliciteur ou Avo- 


cat General du Roi, Monſieur, G. 


 Nitez, Des Avocats ont le titre dEetuyers, & tous 
les autres ſont qualifies felon la — ou le rang 
qu'ils e | 


© Faites attention, Que lorſque * n 
toit. I ans, & on les adreſſe avec le meme N que 


les Juges mages. 


2 3 


r one Og Ot TT, 
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* Burcu Bachelor, Knights; Efquires, e. 
1 Po Sir G. P. Bart. at Blackheath, nn L. Bart. 5 


" = 
+ by 
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Merchant in London; S, Gt. 1H ,J 
1 To the honourable Sir P. W. Knight of the Bath; 
n. 
3 To A. B. Eſq; Member of Parliament for Reading, 
575 Sir. 
4 Te V. 7 


1 Kt Eſq; M. D. Londonderry, * 
; To B. H. Eſq; Surgeon | in ordinary to his Mea 


To Ambaſſadors, Envoys, Reſidents, . 


Secretaries. 


1 To his Excellency Sir J. P. Knight, his Britannic 
| Majeſty's Envoy Extraordinary and Plenipotentiary 
co the an Port; Sir, Your Excellency, « { 


a To the right honourable the Earl of H. his Britan- 
nic 'Majeſty's Ambaſſador Extraordinary to the 
Court of France, or Spain, Turin, &c. 


3 I's his Excellency the Count de Guerehy, bis moſt 


Chriftian Majeſty's Ambaſſador at the Court of 
Great Britain; Sir, Your Excellency, Sc. 
4 To his Exeelleney the Baron de B. his Prufian Ma- 
jeſty's Reſident at the Court of Denmark, Iweden, 
&c. Sir, Your Excellency, &c. 


5 To R. F. Eſq; his Briese Majeſty” 5 Confal at 
Alexandria. 


6 To Signor B. C. Secretary from. the 'Republic of 
Venice at London, 

7 To Mynheer J. Van D. Secretary from the Rates 
General at London. 


Note, Wives of Daronets and ee in general 
ate ſtiled Ladis 


Dr 


Eſq; or Mr V. P. Merchant London. 


- 
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Baronets, Cbevaliers, Bacheliers, Ecuyers & aatres. 


3 Au Chevalier G P. Bart. a Blackheath, ou Chevalier 
R. L. Bart. Marchand r c. 


Aan feu 
2 AL honorable Sire P. W. Chevalier du Dain, Mon- 


ſieur, c. 


3 AA. B. Ecuyer, Membre de Parlement pour Reading 


Berks, Monſieur. 
4 AV. P. Eeuyer, /ou > Monſieur V. P. Marchand 3 a 


Londres. 


5 A A. B. Ecuyer, M. D. Londonderry, &c. 


6 A B. H. Ecuyer, Chirurgien ordinaire du Rey. 


Aux Ambaſadeurs, Envoyes, Reſidens, Confuls, 
S Secretaires. 


1 A ſon Excellence Chevalier J. P. Enveye Ertmor- 


_-dingire de fa Majeſte Britannique & Plenipoten- 


tiare à la Porte Ottomane, Manſicur, Vatre E Excel- | 


lence, &c. 


2 A ſon Excellence le tres honorable Comte de H. 'Am- 
baſſadeur Extraordinaire de fa Majefte Britannique 


a la Cour de France, Eſpagne, TI urin, &c. 


' 3 A ſon Excellence le Comte de Guerchy, . 


deur de fa Majeſte tres Chretienne a la Cour de la 

Grande-Bretagne, Monſieur, Votre Excellence, c. 
4 A ſon Excellence le Baron de B. Reſident de ſa Ma- 
jeſtẽ Pruſſienne a la Cour de Danemarc, Suede, 
&c. Monſieur, Vatre Excellence. 


5 AR. F. Ecuyer, Conſul de fa Majeſte Britannique 3 A 


Alexandrie, Monfeur. 


.6 A; Seigneur B. C. Secretaire de la Republiqpe de 


Veniſe à Londres. 
7 A W. Van D. Secretaire des Etats Generaux 


ondres, Manſieur. 


. Notes, Les Femmes des Baronets & des Chevaliers 
en general ont le titre de Lay. 


+ : 15 
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Between any Poſt- Office and any place not exceeding 


Between any Poſt-Office and any 


Between ort-Patric 


r * N D IX. 


"WD _ 


IT 
„ 6-1 


"pn POST- OFFICE. 


The General Poſt-Office is ke; pt in Lembard-ftreet, 

and managed by . 2 

Deputy, and upwards of eighty Officers: 
theſe there are two-hundred De 

— in the different Cities and Poſt- | 

Towns of GREAT BriTAIn, 


Rates of Poſtage, as regulated October 10, 1 1765. 
FOR a ſingle letter, from any Poſt-Ofice in Great 


Britain or Ireland, to ace not e exceeding one 
ſtage from ſuch office, wo _ 


— * © x ' . 
4441114 4 


. 


two ſtages, 2 d. 
Between any Poſt- Office and any place not more than 80 
miles, ac not paſling through London, 3d. 
738 woe | vant above the a 

tance of $0 miles, and not paſfing through London, 4 
Between Landon and Edinburgh, Dante or Cock- | 
urnſpeth, 64d. 


Between any Poſt-Office in Scotland, and any place not 


more than 50 miles, 2d. More than 3 and under 80 
miles, 34. And any place above 80 miles diſtance, 44. 
in Scotland and Donaghadee i in 
packet, 24. | 


Ireland, by 


Between e and Dublin, by way of Holyhead, 64. 


Between London and Donaghadee, by way of Carliſle 
and Port-Patrick, 10d- 

Between any Poſt-Office in Ireland, and any place not 
more than 40 miles, 2d. And any place aboye the 
diſtance of 40 miles, 4d. 

For Letters conveyed by packet boats between London 

and any port within the Britiſh Dominibis in | Aie- 

rica, or in any of his Majeſty's Weſt India'Hiands," r5. 

Between 
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Between any port in the Britiſh Dominions in America 
and the Weſt Indies, and any other port within the 
ſame, 44. 2 Fr 

For the Inland conveyance of letters in the ſaid Domi- 

nions from any office to any place not more than 60 

miles, 44 To any place not more than 100 miles, 

624. To any place not exceeding 200 miles, 8d. And 

ſo in proportion, the poſtage increaſing two pence a 
ſingle letter for every 100 miles. 

Note, Letters from London to any part of Holland, 

'\. France, Flanders, or the town of Geneva through 
France, pay no foreign poſtage. 

From any part of Holland, France or Flanders, to Lon- 

den, Iod. ; 1 

Between London and any part of Spain, or Portugal, 

through France or by Liſbon, 15. 64, 

Between London and any part of Italy, Sicily, Turky, 

Switzerland, Alſace and Minorca, through France 

(except to Geneva) 15. 34. 

Between London and any part of Italy, Sicily, Turky, 

Germany, Switzerland, Denmark, Sweden, Ruffia, 
Norway, and all parts of the North, through Holland 

..- OT Flanders, 14. Fe 5 

Letters and packets from any part of Great Britain, 

Ireland or America, for any of the places before men- 
tioned beyond the Seas not in his Majeſty's Daminions 
are, beſides the ſaid foreign rates they may be charge- 

_ - ale with, to pay at the office where they are put in 

the ful} poſtage to London. | 

Il invoices, accounts current, bills of lading and bills 
of exchange, not exceeding one ſheet of paper, are 
nat rated bythe foreign office; but then the ſaid office 
muſt be ſatisfied that nothing but invoices, bills, &c 

' are inclefſed in fuck Jetters., , _ :-. | 

Letters to all parts of Europe are diſpatched from Lon- 

don every Tueſday and Friday, except thoſe to Portu- 
gal, which are forwarded by the Liſbon mails on 


CVVT 
4, Reer ile page a-fortnight io and from White- 


. 
* 


* * 
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A mail from London to Edinburgh, and from Edinburgh 
every day (Wedneſday and Sun- 
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to London, departs 
day excepted) being five times a week; in which are 
included the letters to and from Morpeth, Alnwick, 
Belford, and Berwick. +» S 
A poſt is eſtabliſhed fix times a week between Edinburgh 
— Aberdeen, Glaſcow, dere and other inter- 
mediate towns in Scotland. F 
Letters are diſpatched hence on Mondays, 
Thurſdays and Saturdays, for Arundel, Bri 
_ one, Chicheſter, Midhurſt, Petworth, Stayning, 
and Shoreham ; and the returns are delivered out at 
this office on Mondays, Wedneſdays and Saturdays. 
The mil goes from London, by way of New York, for 


T veſdays, 


the continent of North A. the ſecond _— | 


in every month. 

To the Weſt India Iflands, Eaſt and Weſt Florida: 
North and South Carolina, Geargia, and the Bohemia 
Iffands, the ſecond Thurſday in every other month. 

To New York, New England, Virginia, 

And all the other colonies on the continent of orth 

America, a ſingle letter, 15. 


1. 64. 


Lr "oh 


To all parts of Europe and Turky, 3 


France and Flanders (except to Liſbon by 
boats from Falmouth on Tueſdays only) Dachs. and 


Fridays. 
The mails are due from foreign parts as follows, namely, 


From Holland, France, and Flanders, : Monday and 
| Friday; from Ireland, Monday, Wedneſday, N 


day; from Spain, Portugal, &c. once a week. - 


Nate, The full inland po poſtage of al letters nnd pace 
kets directed on board of any fhip within his Ma- 

jeſty's dominions, muſt be paid at the poſt-office © 
where they are put. in, together. with one penny 


NA and abors he: 
Or 


— ge. 


hthelm- 


Between London and the Weſt Indies, 2 eagle n 


— — 
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| 4 ; S | 0 F T HE 
PENNY POFL.: ;. 


THE Penny Poft-office was erected in 1683, for the 
--| conveyance of letters and parcels under the weight of 
one pound, to all parts within ten miles of the general 
penny poſt-office in London. By this convenient office 
letters are conveyed to any part of London almoſt every 
{ Hour from bt in the morning till ter at night (Sundays 

and part of Chriſtmas-day excepted). 7 


| The General Penny Poſt-office is kept under the di- 
| rection of a Comptroller in Finch-lane, Cornhill; and 
on it four other offices or forting-houſes depend, namely, 
one in Chichefter-rents, Chancery-lane ; one in Little 
| Suffolk-ftreet, near Charing-croſs ; one in Green Dra- 
gon · court, near St Mary Overy's Church, Southwark; 
| and one in Queen's-ftreet, Little Tower-hill ; where 
all letters and parcels that are brought in are regiſtered, 
and notice is given that neither parcels of value nor ſums 
of money, if loſt, will beaccounted for, unleſs they are 
delivered and regiſtered at one of the ſaid public offices . 
as ſuch; and alſo the cue value wrote on the back. 
Letters going into the country mult be delivered before 
ſix o clock at night, otherwiſe a whole day may be loſt, 
as the country meſſengers go off by ſix in the morning. 
Letters being put into a receiving-houſe or office, and to 
beidelivered w:thin the bills of mortality, the putter- in is 
| to pa one penny; but if to be delivered without the limits 
of the bills of mortality, the receiver muſt alſo pay one 
penny on the receipt of ſuch letter. Letters delivered 
at an redeiving-houſe to be ſent to a greater diſtance 
than ten miles from London will be carefully delivered 
at e Generel Poſt-uice in Lombard - Street, upon 
EE paar. 
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PER 8.445 
. 4 © 4 


„ ofs. | 


6 Lieben, New crane, 
* ell-wharf, Ratcliff cröſs. 
From London - bridge to Wapping dock, Wap⸗ 


old and new Stairs, the W 7X 
1 Stan, , - - | | 
From. St Olaves to Choc Stairs and 
to Rotherhith Stairs 


From 3 and St Olave's to St Saviour" 5 
Mul, 


"> "4 
— — 


— 


From any Stairs between London and Weſtwin- | 

- * _ "Hep-bemlge, '- | - - 

3 From — ſide above London bridge to Lions: 

| | beth or Vauxhall, 

| From Whitehall to Lamberh or Vauxhall, + 

From che Temple, Dorſet Stairs, Black-Friar- } 

Stairs or Paul's Wharf to Lambeth, - < | 

Over the Water directly, from any place berween 
Vauxhall and Limehouſe, 44 


| If any Waterman takes more than dds fare, hes is | 
liable to forfeit forty ſhillings, and to ſtiffer half a | 
| ear's impriſonment : if he 82 4 fail. between 
1 beth and London-bridge, he is lable 60 ſole | 
- five. . 
No Boat herry to ſet off with more than eight: por- 
ſons, and to take no more than tts by the way, on | 
pain of forfeiting five ſhillings for the firſt offenes, ten | 
ſhillings for the ſecond, and to be disfranchifſed from 
working on the river for one year for the thirxl. 
All ts are to be made to the Clerk of Water- 
|: | mens-hall, by the Old-Swan Stairs, to whom the 
Number of the boat muſt be given, and thereupon 
_ the Waterman will be ſummoned to Wy Tr before 
Fee, ET 7 Y 
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